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Rozdziat pierwszy

Oto Anda. Kilka miesiecy temu skonczyta czternascie lat. Spotykamy jg, kiedy razem z Teresg wraca ze szkoly. Teresa
to kolezanka. Po drodze zatrzymujg sie przed wystawa.

W grubej, I$niacej tafli sklepowej witryny jak w lustrze odbijajq sie ich sylwetki — ta wyzsza z ciemnymi wiosami to
wiasnie Anda. Ta nizsza jasnowtosa to Teresa. Zatrzymaty sie przed wystawa, aby obejrze¢ rekawiczki.

— Ktdre chciataby$ mie¢? — pyta Teresa. I nie czekajac na odpowiedz dodaje szybko: — Mnie sie podobaijg te
rozowe. A do tego niebieska suknia.

— No wiesz! — Anda wzrusza ramionami. Jest to co$ posredniego miedzy pogardg a politowaniem. — Niebieska
suknia i rézowe rekawiczki! Ohyda, moja droga! Cukierkowa ohyda. Ja bym chciata mie¢ czarng suknie — rozumiesz?
Diabelnie obcista, plecy gote...

— Gote, chude i nie domyte...

Anda pomija uwage milczeniem i ciagnie dalej w rozmarzeniu:

— Czarna suknia, czerwone pantofle i czerwone rekawiczki. A te twoje rozowe rekawiczki, moja droga, mogtabys mie¢
jedynie do popielatej sukienki. Jesli w ogole moze by¢é mowa o jakiej$ przyzwoitej sukience dla takiego Slimaka jak ty.
Teresa, nie urazona, mruczy pogodnie:

— S3 tacy, ktorzy uwazaja, ze jestem zupetnie niebrzydka.

— Czy masz na mysli tego niedorozwinietego umystowo nieboraka z dziesiatej klasy?

— Ktoérego? Nie wiem o kim méwisz — broni sie Teresa.

— A tego, ktory tak slicznie sepleni. Nie przypominasz sobie? Dziwne . A przeciez bitas mu brawo jak szalona, kiedy na
przedstawieniu szkolnym deklamowat z ogromnym uczuciem:

"Zapatsony, ze samymi zesami zmidttbym $nieg z twojej Scieski, chwytam w zachwyt nich twdj —

Wszyscy wiedzieli doskonale dla kogo przeznaczona jest ta uczuciowa recytacja.

— No to co? — Teresa zaczerwienita sie.

— A to ze on cie ponad zycie, strasznie uwielbia. Ale nie martw sie. Podobno takie seplenienie mozna uleczy¢.
—tZesz. On wcale me sepleni.

— Aha. Ztapatam cie! Wiec przyznajesz sie do tego romansu!

— Odczep sie! Powiedz lepiej, jak ty mizdrzysz sie do tego rudzielca Karola. Jak to na mistrzostwach  junioréw
klaskatas jak szalona i krzyczatas: Karol! Karol!

-Miat dobre wyniki _ powiedziata z godnoscig Anda - klaskatam wiec przez uprzejmos¢. Nie z innych wzgledow. A ty,
Teresa, jesli bedziesz takie rozne rzeczy we mme wmawiac to zerwe z toba. Rozumiesz?

-Nic me rozumiem. Powiedz lepiej, co jest zadane na jutro z algebry. Ale ten nasz cudny Cudu$ wlepit ci dzis
niezgorszg dwojeczke.

Anda posepnieje. Ze tez Teresa musiata jej akurat teraz przypomniec o tej dwoi. Teraz, kiedy Cieszac sie wczesnym
wiosennym popotudniem zapomniata na chwile o tej historii. A swojg drogg Cudu$ naprawde po prostu uwzigt sie.

- No powiedz tylko, Teresa t0 ma jakis cien sensU; zeby jedng uczennice pytac dzien po dniu, podczas kiedy na liscie
jest czterdziesci nazwisk? Przeciez to jest whasciwie ze szkodg dla innych. Wszyscy powinni byc kolejno pytani, nie?
~ Dlaczego on na PrZyktad nie pyta Urszulkl, c0?

Pewnie dlatego, ze Urszula jest prymuska i ze zawsze wszystko "epiej umie. Swojg drogq to jest piekielnie zdolna
dziewczyna.

Urszula to geniusz matematyczny. Zobaczysz, z niej jeszcze be-11 ruga Sktodowska-Curie. Méwie ci.

Ale ;a nie jestem geniuszem — stwierdzita skromnie Anda. Oczywiscie, Ze nie jeste$ geniuszem, moja droga —
przytakneta iikowo zgodnie Teresa. —A Cudus$ by¢ moze pragnie, abys zostata niuszem. Stuchaj, a moze on sie w
tobie kocha, co?!

- Idz, nie wygtupiaj sie. No wiesz, zupetnie zepsutas mi humor. v ty sie orientujesz, jakie to moze miec¢
konsekwencje?

- E, chyba na drugi rok cie nie zostawig?

- Daj spokdj, co ty pleciesz?! —Anda w przerazeniu szuka nie malowanego drewna, zeby odpukac. Lepiej to zrobi¢ dla
wszelkiej pewno-

\ nuz gtupie powiedzonko Teresy sprawdzi sie? W szkole wszystko

UOZe sie cztowiekowi przydarzyé. I Anda puka w drewniane obramowa-

witryny wystawowej. —Nie gadaj, Teresa, takich gtupstw. Juz i tak

¢ nieszczescia. I tak juz dosy¢ bede miata ktopotdw z tg dwdijka. Czy

icsz, ze przez to moze sie zawali¢ cata moja kariera sportowa?

- Eee, gadasz!

- Gadam? Gadam? No to musisz wiedzie¢, ze jesli ojciec dowie sie tej dwoi, to na pewno zabroni mi chodzenia na
basen. To juz trzecia

i ka w tym miesigcu. I za co? Pytam sie, za co? Czy cztowiek, ktory

iprzedniego dnia odpowiadat, moze przeczué, ze bedzie wbrew wszel-



przyzwoitosci pytany nazajutrz? Przeciez, moja droga, to byta wy-

na zasadzka! Podstep! Czego on ode mnie chce? Wiec rozumiesz, jesli

i ec zabroni mi chodzenia na basen, to przeciez nie bede miata zadnego
ningu. No, a bez treningu moge sie pozegnac z braniem udziatu
i.ikichkolwiek zawodach. Nie méwigc juz o eliminacjach do kadry. I to
tedy, kiedy otwiera sie przede mng mozliwo$¢ zdobycia mistrzostwa
iata.

— E, Andula, przesadzasz, przesadzasz.

— Moze nie? — Anda jest w coraz gorszym humorze. — Pewnie, ze lak zaraz. Ale zrozum, Ze trace w ten sposob
wszelkg szanse. Zresztg

i lak sie na tym nie znasz. A ja, moja droga, mam wybitny talent pty-
icki. No, nie $Smiej sie, nie $miej. Tak powiedziat sam Ciapata, nasz
nener. I Karol tez méwit, ze we mnie wierzy. Oho, jeszcze bedziesz sie
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naszyta na rekawie wiatrowki. A tymczasem, kiedy juz bede stawna, to wszyscy bedg sie na mnie gapi¢. Ciekawa
jestem, czy to jest przyjemnie. Ale chyba tak. A Teresa, jesli zostanie, jak zamierzata, dziennikarka, to leszcze sama
bedzie o mnie pisa¢ ogromniaste artykuty! By¢ moze rowniez ze bede miata takie wiasne, mate, malusienkie, ale
bardzo $liczne auteczko. Hm. To by co$ byto. I ubierac sie bede szatowo.

To postanowienie wptywa na poprawe humoru Andy. Przyspiesza kroku i mysli: Jako$ to bedzie. Grunt, zeby
trenowac!

Trenowac jak najwiecej! I dzi$ trzeba bedzie za wszelkg cene i mimo wszystko wyrwac sie na ptywalnie. Naraz
przypomina sobie, ze réwniez na dzisiejsze popotudnie uméwita sie z Karolem. Trudno, trzeba bedzie go sptawic.
Ptywanie przede wszystkim.

Z tym postanowieniem skreca w Rakowiecka, potem szybko mija brame i skaczac w dzikich susach po trzy stopnie,
wpada na drugie pietro. Odczytuje gtosno nazwiska na tabliczkach — to zwyczaj, ktdrego nabrata jeszcze w pierwszej
klasie, kiedy uczyta sie czyta¢: Dr Wanda Sze-miotowa —przyjmuje odg- 16 do 18 (to mama). Inz. Adam Szemiot (to
tatko). Dzwoni tez swoim starym zwyczajem: dwa razy krétki dzwonek i trzeci dtugi. Po tym dzwonieniu poznaje sie w
domu, Ze to wraca Anda. I zaraz do drzwi powinna przycztapa¢ Genowefcia i odsung¢ starq za-

suwe.

A tymczasem drzwi otwiera ojciec. To niedobrze. Jeszcze zacznie sie dopytywanie, jak to dzi$ byto w szkole.

Trzeba wiec usmiechnac sie, aby sie me domyslit, ze co$ tam me jest w takim najidealmejszym porzadku. I Anda
wyszczerza zeby w przewrotnym, promiennym usmiechu.

Niepotrzebnie, niepotrzebnie. Ojciec wcale na nig me patrzy. Otworzyt drzwi, bo wtasnie byt w przedpokoju — wktada
ptaszcz i szykuje sie do wyjscia. Spieszy sie wida¢ bardzo i z przedpokoju wota do mamy:

__Serwus kochanie! Juz lece. Zadzwonie do ciebie z miasta. Nie

masz dzi$ dyzuru w szpitalu?

— Nie mam, ale przeciez wiesz, ze dzi$ przyjmuje pacjentéw. W kazdym razie sprobuj zadzwonic.
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— Sprébuje — obiecuje ojciec. Trzasniecie drzwi i juz go me ma. Tak, od tej strony to wyglada nie najgorzej — mysli
wobec tego Anda

— tylko zeby jeszcze jakos$ udato sie z mama. Albo Zzeby miata okropnie

duzo pacjentéw, albo zeby miata mato i poszta, na przyktad, z ojcem do kina. Powinni chodzi¢ do kina. Ciezko pracujg
i nalezy im sie rozrywka. A przez ten czas mozna by zupetnie niepostrzezenie wyskoczy¢ na jedng matg, malusienka
chwileczke. Oczywiscie, ze z lekcjami jako$ sie zatatwi. Nie ma mowy o nieodrobieniu. Brori Boze! Na pewno wszystko
sie da pogodzi¢. Tylko starsi tak zawsze przesadzajg. Tymczasem stycha¢ gtos mamy:

— Dzieci, rece my¢, do stotu!

Obiad uptywa w pogodnym nastroju, uswietniony pierozkami z miesem — popisowym daniem z repertuaru Genowefci.
Pierozki s — jak zwykt mawiac Zbyszek — nieprzytomnie pyszne, ale czy mozna opychac sie pierozkami nawet
najpyszniejszymi, jesli sie ma zamiar poj$¢ na ptywalnie? Otdz t6 — nie mozna. I Anda walczac bohatersko z
podsuwang jej przez Genowefcie gastronomiczng pokusag— stanowczo odmawia.

Odmowa wywotuje po pierwsze: zaniepokojenie mamy. — Czy nie jeste$ chora, Andus? Czemu nie masz apetytu?
Po drugie: zachwyt Zbyszka. — Hura! Prosze mi da¢ wszystkie pierozki, ktore ewentualnie zjadtaby Anda.

Po trzecie: uwage Ewy. — Mamo, ona chce sie odchudzac!

I po czwarte: rozpacz Genowefci. — A co, dziecinko? Nie smakujq ci dzi$ pierozki?

Cate szczescie, ze dzwonek telefonu likwiduje to zainteresowanie osobg Andy. Teraz cata tréjka: Anda, Ewa i Zbyszek
rzucajq sie w strone aparatu, wotajac kazde mozliwie gtosno: to do mnie, to na pewno do mnie!

I co to jednak znaczy zaprawa sportowa: Anda pierwsza dopada stuchawki.

To na pewno dzwoni Karol. Wota zalotnie: — Halo!

— To ty, céreczko? — brzmi w telefonie glos ojca. — Czy juz zabierasz sie do lekcji? Popro$ mame.

— Juz prosze.

Tak, tera/ jest bardzo wazne, jak mama umowi sie z tatkiem. Czy sie gdzie$ wybioi ;| i 0 ktore;j.

Trzebi uwaznie stucha¢, co méwi mama. A mama najpierw dziwi sie.
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— Jak to, juz skonczylto sie to posiedzenie? Aha, przerwa. No to stu-i daj, za godzine bede wolna, tak, tak, na dzis
mam zapisane tylko trzy pacjentki. No, moze za godzine i kwadrans. Zadzwon jeszcze raz, jesli bedziesz mogt. A jesli
ja bede wczesniej wolna, to spotkamy sie na mie-Scie. Pa, kochanie.

Teraz mama zapala papierosa i prosi Genowefcie o filizanke mocnej kawy. Zgodnie z codziennym rytuatem
Genowefcia, ktdra juz od dwu-dziestu lat prowadzi gospodarstwo rodziny Szemiotdw, czuje sie w obowigzku
powiedzie¢ mamie pare stdw o tym, co ona mysli o nadmiernym piciu kawy i paleniu papieroséw. Mama jak zawsze
zgodnie kiwa gtowa, i .miecha sie bezbronnie i pyta, czy w gabinecie sg czyste reczniki i biaty 1 itel. Dzwonek
brzeczacy w przedpokoju wskazuje, ze przyszta ktoras pacjentek.

— No, to juz ide — mama podnosi sie i odstawia pustg filizanke. A wy, dzieci, co robicie po potudniu?

Biedna mama. Mimo zmeczenia i ciagtego pospiechu usituje wypet-nia¢ swoje macierzynskie obowigzki.

— Wychodzisz, Ewita?

I twa kiwa glowa. Tak, tak, wychodzi. Umdwita sie z kolezankami, \da do teatru. A przedtem wpadng do klubu.
Zbyszek tez wychodzi. Za jakie$ dwadziescia minut. Lekcje odrobit

I u zed obiadem. Wiec teraz idzie do kolegi. Mama nawet nie pyta, po co

11 idzie, gdyz wiadomo, ze beda budowac¢ samochdd. Ze starego rowe-

maszyny do szycia, maszynki do kawy, resztek motocykla i innych

rupieci. Co prawda, Zbyszek ma nie skoficzone szesnascie lat i nie dosta-

jeszcze prawa jazdy, ale tatko zapewnia, ze zanim zbudujg ten samo-

bod, to akurat bedzie juz mogt dosta¢ pozwolenie na prowadzenie wozu.

— A ty, coreczko? — mama dotyka dtonig policzka Andy. — Czy ty masz temperatury? Nie, tetno masz dobre. Pot6z
sie dzisiaj wczesniej

pac. Mam nadzieje, ze szybko odrobisz lekcje. Nikt ci nie bedzie prze-kadza¢. Pa, Bimbusiu!

»~Bimbusiu" — wotato sie na Ande, kiedy byta jeszcze zupetnie mata. i u/ mama tak jg nazywa w chwilach
macierzynskiego roztkliwienia. \iule lez w tej chwili wzrusza ciepty ton gtosu mamy. Przytula sie | i n i lezeniu i cmoka
mame w policzek. Kochana mama.

A nda przez sekunde czuje szalone wyrzuty sumienia i nawet postana-
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3dmowa wywotuje po pierwsze: zaniepokojenie mamy. — Czy nie $ chora, Andus$? Czemu nie masz apetytu?
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— Jak to, juz skonczyto sie to posiedzenie? Aha, przerwa. No to stuchaj, za godzine bede wolna, tak, tak, na dzi$
mam zapisane tylko trzy pacjentki. No, moze za godzine i kwadrans. Zadzwon jeszcze raz, jesli bedziesz mogt. A jesli
ja bede wczesniej wolna, to spotkamy sie na miescie. Pa, kochanie.

Teraz mama zapala papierosa i prosi Genowefcie o filizanke mocnej kawy. Zgodnie z codziennym rytuatem
Genowefcia, ktdra juz od dwudziestu lat prowadzi gospodarstwo rodziny Szemiotdw, czuje sie w obowigzku
powiedzie¢ mamie pare stdw o tym, co ona mysli o nadmiernym piciu kawy i paleniu papieroséw. Mama jak zawsze
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— No, to juz ide — mama podnosi sie i odstawia pustg filizanke. — A wy, dzieci, co robicie po potudniu?

Biedna mama. Mimo zmeczenia i ciagtego pospiechu usituje wypetnia¢ swoje macierzynskie obowigzki.

— Wychodzisz, Ewita?

Ewa kiwa glowa. Tak, tak, wychodzi. Umdwita sie z kolezankami, idq do teatru. A przedtem wpadng do klubu.
Zbyszek tez wychodzi. Za jakie$ dwadziescia minut. Lekcje odrobit przed obiadem. Wiec teraz idzie do kolegi. Mama
nawet nie pyta, po co tam idzie, gdyz wiadomo, ze bedg budowac¢ samochdd. Ze starego roweru, maszyny do szycia,
maszynki do kawy, resztek motocykla i innych rupieci. Co prawda, Zbyszek ma nie skoficzone szesnascie lat i nie
dostanie jeszcze prawa jazdy, ale tatko zapewnia, ze zanim zbudujq ten samochdd, to akurat bedzie juz mogt dostac
pozwolenie na prowadzenie wozu.

— A ty, coreczko? — mama dotyka dtonig policzka Andy. — Czy ty nie masz temperatury? Nie, tetno masz dobre.
Potdz sie dzisiaj wczesniej spac. Mam nadzieje, ze szybko odrobisz lekcje. Nikt ci nie bedzie przeszkadzac. Pa,
Bimbusiu!

»~Bimbusiu" — wotato sie na Ande, kiedy byta jeszcze zupetnie mata. Teraz mama tak jg nazywa w chwilach
macierzynskiego roztkliwienia. Ande tez w tej chwili wzrusza ciepty ton glosu mamy. Przytula sie w milczeniu i cmoka
mame w policzek. Kochana mama.

Anda przez sekunde czuje szalone wyrzuty sumienia i nawet postana-
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m, ze bedzie okropnie, wprost niebotycznie solidna, ze nie pdjdzie na Ptywalnie i zaraz, ale to zaraz usigdzie do
algebry.

Ale jakze kruche bywajq najszlachetniejsze nawet postanowienia. Niestety, niestety. Silna wola jest bezcennym
skarbem, nie kazdy wszakze jest jej posiadaczem. Anda na przyktad nie jest. Bo zaledwie mama ideszta, Anda zdazyta
juz zrezygnowac ze swych szlachetnych jak krysztat zamiardw i szybko utozyta zupetnie zreczny plan mitego spedzenia
lopotudnia na basenie. Chodzi teraz tylko o to, aby wyjs¢ z domu natych-mast po wyjsciu mamy. Mama z ojcem wrocq
nie wczesniej, jak co naj-nmej kwadrans po ésmej — co oznacza petne dwie godziny wolnego zasu! A ostatecznie,
zanim mama wyjdzie, mozna sie juz przyszykowac.

Trzeba sprawdzi¢, czy kostium wysecht. Najpraktyczniej bytoby wciagnac¢ go na siebie. Bo inaczej Genowefcia gotowa
zauwazy¢, ze mda wychodzi z paczkg, i zaraz zacznie sie gadanie.

Kostium kapielowy wisi w tazience i na szczescie jest suchutenki! eraz trzeba bedzie przebrac sie. Ale gdzie? W ich
wspolnym pokoju

zaleje jeszcze Ewa. Przebiera sie i zapewne wygtupia przed lustrem__

rzymierza rézne ciuchy i przeczesuje sie sto razy. I mysli, ze bedzie kropnie stawna. A to wcale nie jest takie pewne,
bo jest w tej rodzinie to$, kto by¢ moze bedzie jeszcze bardziej stawny. Tak, tak, moja panien-o. Zanim wiec Ewa sie
wyguzdrze, mozna ten czas wykorzystac na dy-lomatyczng pogawedke z Genowefcia. To jest nieodzowne. Genowefcie
' takich wypadkach nalezy mie¢ za sobg. Oczywiscie trzeba postepowaé miejetnie. Najlepiej zacza jak zwykle — od
bdlu glowy. Wchodzi sie stentacyjnie do kuchni i réwniez ostentacyjnie bierze sie szklanke mnej wody. Jest to
posuniecie pewne, sprawdzone, niezawodne. Geno-efcia jest wtedy od razu zaniepokojona i sktonna do niesienia
pomocy, 'iec i tym razem pyta z zywym zainteresowaniem:

— A po co ci, Andusiu, woda? Pi¢ ci sie chce?

— E, nic. Glowa mnie troche boli, chyba wezme proszek.

— Masz ci los! Moze to od zotadka, co?
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— E, nic. To ze zmartwienia, moja droga. Mam straszny ktopot, Ge-wefciu. Taka jaka$ dzi$ bytam zdenerwowana w
szkole, ze nie zdgzy-m zapisac¢, co zadane. To moze sie kazdemu zdarzyé. Wiec gdybym nie ogta sobie przypomnieg,
to chyba bede musiata péj$¢ do kolezanki
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i sprawdzi¢. Oczywiscie, ze wolatabym nie chodzi¢, ale sama Genowefcia rozumie.

Genowefcia kiwa gtowg, ale nie traci czujnosci.

— A zatelefonowac nie mozesz?

— Skadze! Ta kolezanka, ktdra najlepiej zawsze ma wszystko zapisane, nie ma telefonu. Ale to niedaleko. Wiec
gdybym tak juz ostatecznie musiata wyj$¢, to Genowefcia bedzie wiedziata, ze ja tylko tak, na chwilke.

— Ale zaraz wrdcisz, co?

— Ojej, no pewnie.

Tak, Genowefcia juz jest zatatwiona. Teraz nalezy dziata¢ dalej — szybko i rozsadnie. Rozmowa w kuchni zajefa tadne
pare minut. Juz jest prawie wpot do szdstej. Mama by¢ moze wyjdzie przed szdstq? Ktos trzasnagt drzwiami? To na
pewno Ewa poleciata juz do tych swoich kolezanek i wreszcie mozna bedzie poruszac sie spokojnie.

Zabrawszy po drodze z przedpokoju teczke z ksigzkami, Anda wsuwa sie do pokoju, ktdry dzieli ze starszg siostra.
Stowo: dzieli — jest doktadnym odbiciem istotnego stanu rzeczy; Ewa urzadzita sie po swojemu w swojej czesci
pokoju, a Anda po swojemu. To znaczy, ze na przestrzeni zajmowanej przez Ewe panuje nienaganny porzadek,
podczas gdy w czesci pokoju przeznaczonej dla Andy panuje stan, zwany potocznie bataganem. Nie jest to jednak w
tej chwili najwazniejsze. Najwazniejsze jest zorganizowanie wyprawy na basen. Stary, porcelanowy zegar wskazuje
godzine piagta minut trzydziesci pie¢. W sam raz jest czas, aby sie przygotowa¢ do wyjscia. Przedtem jednak byloby
praktycznie rozpakowac ksigzki i sprawdzi¢, co jest do odrobienia. Masz ci los! W teczce nie ma zeszytu do algebry!
Anda jeszcze raz sprawdza, jeszcze raz gorgczkowo przewraca i oglada wszystkie zeszyty! Nie ma! Co sie z nim stato?
Zaraz... zaraz... Prawda! Przeciez zaraz po lekcji wzieta ten zeszyt Jolanta. Nic innego, tylko zeszyt jest u Jolanty.
Oczywiscie, ze trzeba to natychmiast sprawdzic. Cate szczescie, ze Jolanta ma telefon.

Telefon Jolanty jest, niestety, ciagle uparcie zajety. 66-37-99 — zajety. Jeszcze raz — 66-37-99 — zajety. Zndw
zajety! A czas mija! Co robic¢? Jeszcze raz — 66-37-99 — oszale¢ mozna! Zndw sygnat zajecia. tadna historia. Jesli to
Jolanta dorwata sie do telefonu, to bedzie tak gadata co najmniej godzine.
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Anda odwraca sie gwattownie i niechcacy zaczepia rekawem o kwiatki w wazonie. Wazonik przewraca sie, potracajac
po drodze flakonik z atramentem do wiecznych pior. Flakonik spada na kolana Andy. Niestety! Nie byt do$¢ szczelnie
zakrecony i na popielatej spddniczce Andy znaczy sie, waska co prawda, ale za to atramentowa struzka. Anda zrywa
sie na rowne nogi.

— Co to za idiotyzm ustawiac kwiatki przy telefonie. To oczywiscie Ewitunia! Ustawia kwiatki w mieszkaniu, gdzie sie
tylko da, i przewraca oczami. A te suche badyle to na pewno przywldki ten aktorzyna, ten chudy Dorosz, w ktdrym sie
ta idiotka podkochuje. A atrament? Kto tu postawit atrament?

Anda przypomina sobie w tej chwili, ze to nikt inny, tylko ona sama postawita tu wczoraj nie dokrecony widac
porzadnie flakonik. Co bedzie? Cata spddnica na nic! Trzeba bedzie zanies¢ do pralni.

Gnana rozpaczg Anda wpada do swojego pokoju i gwattownie otwiera szafe w poszukiwaniu innej spddnicy. Moze
niebieska? Masz ci los! Niebieska nie jest do wtozenia. To ukochana Genowefcia odpruta caty obrebek z zamiarem
podtuzenia spddniczki. Odpruta — ale nie podszyta na nowo.

— Oszale¢ mozna! — jeczy Anda — cdz ja wioze? Czarng aksamitng? Wykluczone — to wyjsciowa sukienka. Ale
zaraz... zaraz... Przeciez mozna by wtozy¢ spodnie! Nowe, cudne spodnie. Bedzie to nawet Swietna okazja do
pokazania ich dziewczetom w klubie.

Trzeba przyznat, ze spodnie uszyte sq doskonale. I materiat tez jest pierwszorzedny.

— Hopla — splamiona spddnica, $ciagnieta przez gtowe, pofruneta na tapczan. — Szatowe portki! — stwierdza z
zadowoleniem Anda przegladajac sie w lustrze. I dla sprawdzenia, czy sg dos¢ wygodne, podskakuje na jednej nodze,
a drugq wyrzuca wysoko w gore. Hop! I jeszcze raz hoop!

Spodnie zdaja egzamin. Sanie tylko przepiekne, ale i doskonale dopasowane, sg zgrabne, a przeciez pozwalajg na
swobode ruchow. Nigdzie nic nie uwiera i nie ciggnie sie.

Sliczne sq te modne nogawki. Wtasnie takie, jakie Anda sobie wymarzyta. Jeszcze jeden skok, jako wyraz catkowitego
uznania dla zacnego pana Rybki, ktdrego dzietem sg powyzsze porcieta.

— No i co za pech!
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W pokoju rozlega sie brzek tluczonego szkta. Nie, nie, to nie lusterko ani szyba w oknie. To tylko pantofel, ktdry spadt
z prawej nogi podczas wyrzucania jej tak zgrabnie w gore, trzasnat w wiszacg na $cianie w ramkach fotografie i zbit w
niej szkio.

To jest fotografia ciotki Eleonory. Whasciwie nie ciotki, tylko prababki. Bo to jest cioteczna babka mamy. Zresztag Anda
nie jest zupetnie pewna, jak to jest naprawde, dos¢, ze jest to jakas prababka. Podobno, jak gtosi rodzinna legenda,
prababka byta bardzo tadna i po wyjSciu za maz rozstata sie z rodzing. Wyjechata gdzie$ okropnie daleko. Moze do
Ameryki, a moze do Australii? Na pamigtke po niej zostata ta fotografia w staro$wieckiej ramce z zielonego pluszu, z
metalowymi okuciami na naroznikach. Mama i ciotka Mira, ktdra jest najrodzeriszamamingsiostraj utrzymuje, ze Anda
jest nawet troche podobna do tej ciotecznej prababki. Ale Anda wcale tak nie uwaza. C6z za podobienstwo moze by¢
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miedzy nig a tq dama w strojnej, powtdczystej sukni, w dziwacznym kapeluszu z kwiatami i piérami? Stary
porcelanowy zegar, ktory stoi na szafce, to podobno jest pamigtka po tej ciotce.

Ale teraz trzeba bedzie jak najszybciej sprzatna¢ rozsypane na podtodze kawatki szkta. Jesli sie uprzatnie, to byé moze
nikt na razie nie zauwazy, ze zostato rozbite. Takie szklane okruchy mozna doskonale zmies¢ chocby szczotkg do
ubrania. Potem sie te szczotke umyje. A zamiast Smietniczki wezmie sie gazete. Ot tak.

Operacja dokonuje sie szybko i zgrabnie. Ale zaraz, czy nie bytoby rozsadniej usuna¢ z ramki pozostate kawatki szkta?
Anda zbliza sie do Sciany i wyciaga reke, aby wyja¢ ostre odtamki. Na staro$wieckiej, spto-wiatej fotografii cioteczna
babka Eleonora stoi w zadumie, wsparta o kolumne, a w prawej rece trzyma roze. Swojg drogg ubrana jest
dziwacznie! Uczesanie w loki — okropnie duzo jest tych lokéw. A kapelusz? — Cudenko. I kwiatki, i wstazka, i piora.
Suknia tez jest fantastyczna, spddnica dtuga, z ogonem. A tam, gdzie cztowiek ma posladki, spodnica upieta jest
okropnie suto. Do tego wciety zakiecik. Tez istne cudactwo! A wszystko to marszczone, podpinane, petne kokardek i
falbanek. Wtasciwie mozna by powiedzie¢, ze ta cioteczna babka jest niebrzydka. Tylko ze...

— Ach! — Anda jeczy zatosnie. Oczywiscie, ze wyjmujac szkto z ramy nie omieszkata skaleczy¢ sie w palec.
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1'siakosc! mruczy Anda i wysysa ranke. Cate tylko szczescie,

I juz wszystko zostato zgrabnie usuniete. I teraz naprawde nikt nawet

| mwazy braku szybki. Ale swojg droga, $mieszna rzecz! Krew ze

kaleczonego palca kapnefa na fotografie i to akurat na te réze, ktorg

Hzyma cioteczna babka. I teraz to tak wyglada, jakby cioteczna babka

Eleonora wachata zywy, pasowy kwiat.

No tak, tak, ale czas ucieka. Na te wszystkie historie Anda stracita co najmniej pietnascie minut. — Zanim teraz ubiore
sie, zanim ztapie autobus, bedzie juz okropnie p6zno. Kto$ trzasnat drzwiami? To na pewno mama. A zanim dojade na
miejsce — kiedyz to bedzie? Ile czasu zostanie na trening? Przeciez trzeba jeszcze pobiec do zattoczonej szatni i
czekac, )y¢ moze, w kolejce, trzeba pdj$¢ pod prysznic, trzeba potem jako$ osuszyc sie. Nie sposdb wraca¢ z mokrymi
wiosami. Jechac taksowka? Ba, de skad wzig¢ na taksowke, kiedy ostatnie grosze lekkomysinie zostaty wydane na
rurki z kremem? Ande ogarnia panika.

— Co robi¢?

Stary, brzuchaty zegar z porcelany wydzwania wtasnie niktym gtosi-dem godzine szostq pietnascie.

— Co robi¢? Co robi¢? — powtarza automatycznie Anda. Naraz — I$nienie:

— Prawda! Przeciez mozna by cofng¢ zegar. To jest pomyst! Alez ak, naturalnie! Jesli zegar bedzie cofniety, wszystko
da sie zwali¢ na to, :e spdznit sie o godzine. I jesli nie jest to sposob zupetnie zabezpieczaj a-1y przed rodzinng
awantura, to w kazdym razie moze on ostabi¢ pierwszy mpet.

Dziwacznie rzezbiony kluczyk spoczywa na aksamitnej poduszce pod zklanym kloszem, pod ktdrym stoi réwniez i
zegar.

Trzeba wiec ostroznie, ostroznie podnies¢ klosz... Mama co prawda ligdy na $wiecie nie pozwolitaby, aby ktos inny
procz niej nakrecat stare-;0 porcelanowego brzuchacza. Ale przeciez moment jest wyjatkowy, no de?

Trrrr... Trrrrrer... kluczyk obraca sie z cichutkim zgrzytaniem, mistcr-e, azurowe wskazowki cofajq sie jakby z trudem i
niechetnie. Az nagle lechanizm porcelanowego zegara zaskrzypiat dziwacznie, Czy ktos$ rzyknat?Nie, nie... nikogo
przeciez nie ma w pokoju. Smieszne przywi-
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dzenie! Ale co to? Wskazdwki zegara obracajg sie teraz z niestychang szybkoscig w strone przeciwng do normalnego
ich biegul...

— Zepsutam, zepsutam zegar! Co robi¢, co robic¢? Jak je zatrzymac? — Anda oczami petnymi przerazenia $ledzi
oszalate obroty, bezradna i zrozpaczona. — Czy juz nigdy nie zatrzymajq sie?!

Ale wreszcie zatrzymaty sie. Przystanely, delikatne i azurowe, wskazujac godzine pigtq minut pietnascie. Zadzwonito
cichutko i srebrzyscie uderzenie pierwszego kwadransa.

— No, nareszcie! — odetchneta Anda.

— Nareszcie! — powtorzyt ktos za jej plecami cichym i troche znudzonym gtosem. Mozna by powiedzie¢, ze brzmiato
to jak wymowka.

Anda odwrdcita sie gwattownie. Mama wrdcita? Ale nie, w pokoju nie byto nikogo. Wzruszyta wiec ramionami nad
wiasnym przywidzeniem, gdy tenze sam gtos powtorzyt teraz jakby w rozmarzeniu:

— Nareszcie!

— Co to jest, do licha? — podskoczyta Anda.

— Nareszcie — powtorzyt jeszcze raz cichy gtos, ktéry mozna by zakwalifikowac jako melodyjny. — To straszne
przeciez stac tyle czasu. A poza tym kopnetas mnie, moja droga!

— Ja? Kopnetam? — oburzyta sie do zywego Anda. — O, przepraszam, nikogo nie kopnetam!

— Mnie kopnetas! Tym swoim okropnym butem — gtos brzmiat cicho, dyskretnie, lecz stanowczo. Byta tez w nim
domieszka urazy. — Mnie kopnetas, moja droga!

Anda odwrdcita sie teraz gwattownie w te strone, skad dobiegat gtos, ale w pokoju nie byto nikogo.

— Nie rdb takiej niemadrej miny — zabrzmiata znéw uwaga. Nie, tego byto dosyc¢.



— C0z to za idiotyczne zarty! — wrzasneta zirytowana na dobre Anda, kiedy z niestychanym zdumieniem spostrzegta,
ze sztywno dotychczas stojgca na fotografii cioteczna babka zmienita poze i ze w dodatku wachluje sie zabarwiong
przed chwilg czerwong réza.

— Co to za gtupstwo! — krzykneta wobec tego, przecierajac oczy. — Zdaje mi sie, ze pani jest prababka na fotografii,
i zupetnie nie rozumiem, w jaki sposdb moze sie pani poruszac i méwic.

— Mozesz mi méwi¢ ciociu Eleonoro — zaproponowata dama na

2 — Godzina pasowej...
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fotografii, najzupetniej nie przejmujac sie zdumieniem Andy, A poza tym musisz zrozumieé, Zze o mato co nie popsutas
mego pieknego holenderskiego zegara.

— To jest zegar mamy! — szepneta Anda, uznajac za stosowne stang¢ w obronie prawa wiasnosci najblizszej swojej
rodziny. Ale dama pomineta milczeniem te uwage i ciaggneta dalej:

— Powtarzam, ze o mato co nie popsutas mego pieknego zegara, gdy majstrujac przy nim cofnefas czas. Tak, tak,
moja mita. Nie rdb takiej niemadrej miny! Po prostu cofnefas czas. Mniej wiecej o sto, a moze troche wiecej lat.

— O wiecej niz sto lat?...

— Tak, tak, ale ostatecznie to nie jest najwazniejsze. Najwazniejsze jest natomiast to, ze cofnetas go w godzinie
pasowej rozy...

— A to co znowu za historia? W godzinie pasowej rézy? Co to znaczy pasowej?

— To znaczy, ze réza odzyskata swojg pierwotng barwe.

— Nie rozumiem, powtarzam, co to znaczy ,pasowej". Widze przeciez, ze jest po prostu ciemnoczerwona.

— Jest pasowa! — powtorzyta z zacieciem dama.

— Smieszne! Czemu pani upiera sie nazywac kolor ,pgsowym"! Ja widze kolor czerwony.

— W moich czasach — w gtosie damy brzmiato zniecierpliwienie — w moich czasach ten odcien czerwieni nazywano
barwg pasowa. Cofnetas czas wtedy, moje dziecko, kiedy réza odzyskata swojgbarwe. Rozumiesz?

— Nic nie rozumiem — o$wiadczyta Anda — ale zdaje mi sie, ze to wszystko nie ma zadnego znaczenia, prosze pani.
— Prosze cioci — poprawita dama, sadowigc sie wygodnie w swojej zielonej pluszowej ramie — sadzisz wiec, ze to nie
ma zadnego znaczenia? — I nie czekajac na odpowiedz, rozeSmiata sie cichutko i dziwnie, po czym dodata: — Spdjrz,
jak ty wygladasz.

Anda krzykneta ze zdumienia.

Rozdziat drugi

Otaczat jq ogrdd peten zaledwie rozkwitajacych drzew owocowych i mtodej zieleni. Przed nig stata, tym razem w
naturalnych rozmiarach i barwach — cioteczna babka Eleonora i z uSmiechem wachata pasowa roze.

— Co to znaczy? — spytata Anda. I jednoczes$nie spostrzegta ze zgrozg, ze zamiast swoich pieknych, popielatych
spodni, ma na sobie rowniez dtugie, bo siegajace do tydki, biate perkalowe majtki z falbankami.

— Co to ma znaczy¢? — powtorzyta gtosniej, bardzo juz zdenerwowana. — Gdzie ja jestem? Gdzie moje spodnie?
— Drogie dziecko — cioteczna babka usmiechata sie nadal — méwitam ci juz, ze przeciez sama, wiasnorecznie
cofnetas wskazowki starego, holenderskiego zegara, ze przeciez sama, wiasnorecznie cofnefas czas.

— Co to za gtupstwa — jekneta Anda — jesli to jest sen, to jest to najbardziej wariacki sen pod stoncem! I w ogole,
co to za historia?! — wrzasneta juz porzadnie zirytowana.

— Przeciez ci wszystko wyttumaczytam, moja mata — ciotka Eleo-nora-rozejrzata sie wokoto — tylko prosze cig, nie
krzycz tak gtosno, gdyz mogtabys wywotac skandal towarzyski, grozacy kompromitacjq catej rodziny!

— Ale dlaczego ja mam na sobie te ohydne majtki?

— Tsss — przerwata z niesmakiem cioteczna babka. — Takie stowa sg niedopuszczalne w ustach mtodej panienki.
Zwlaszcza niedopuszczalne w epoce, do ktdrej sie przeniostas.
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o to gacie albo portki, jak pani woli!

i itraszne! —zatrzepotata powiekami Musisz pamieta¢ o tym, moja droga, ze lal  tatwo szafowatas, sa
niedopuszczalne md tiesigtym. Méwigc jezykiem epoki: ,kalajg ia Musisz odzwyczai¢ sie od uzywania ich. ni i lobie,
abym potrafita zmieni¢ méj stownik — \ poza tym ciggle jeszcze nie rozumiem tej catej dzi-111

ni i /cwyjasnitam ci to juz dosyc¢ przystepnie — o$wiad-11 i dama. cc nibj ta godzina pasowej rézy czyjak tam? I
ten cofniety zegar,

(ioteczna babka skineta potakujaco gtowg zdobng w kapelusz, zkt6-i |. > sptywaty strusie pidra.

A czy nie mozna by... — zaczeta Anda i naraz dotkneta swego boku co mnie, u licha, tak tu uwiera?

Ze zdumieniem przekonala sie, ze jest uwieziona w mocno zasznurowanym gorsecie. I ze zamiast swojej tadnej
rozowej koszulki ma na sobie biatg koszule z grubego ptétna, z krétkimi rekawami.

— A to heca! Rany boskie! Przeciez ja mam na sobie gorset! Czy pani nie ma nozyczek albo scyzoryka, albo bodaj
zyletki, zeby przecigc te sznurowadta? Przeciez ja sie udusze!

— Nie pani, nie pani, tylko ciocia Eleonora — zaprotestowata tagodnie ta wytworna istota — ale prosze cig, dla
twojego dobra, moja droga, dla twojego wtasnego dobra zaniechaj uzywania wulgarnych wyrazen. Ja juz zdotatam
ostuchad sie z nimi podczas pobytu na $cianie waszego pokoju. Ale zapewniam cig, ze nikt inny z moich



wspotczesnych nie potrafi stuchac ich spokojnie. Sg skandaliczne i szokujgce. Co zas do sznuréwki, to musze ci
zwroci¢ uwage, ze panienki w twoim wieku powinny juz dba¢ o figure. Teraz jednak przede wszystkim nalezy sie
czyms okryc.

— No pewnie, bo juz mi zaczyna by¢ zimno. A jak dostane kataru albo grypy, to méj trening diabli wezma.

— Ach, o czym ty méwisz, moja mata? Jaki trening? — dama z fotografii byta juz wyraznie zniecierpliwiona. — My,
kobiety z dziewietnastego wieku, nie znamy tego stowa. Staraj sie wzy¢ w klimat tej epoki. Jeste$
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przeciez dosy¢ inteligentna na to, aby ci sie to w koricu udato. A teraz okryje cie po prostu mojg rotunda. Musisz
przeciez jakos$ pojechac¢ do domu.

— Niech bedzie ta, jak sie tam nazywa, rotunda — zgodzita sie Anda. — Grunt, zeby mi byto ciepto. Ale gdzie my
jesteSmy, prosze pani, to znaczy, ciociu Eleonoro?

— Jak to gdzie? JestesSmy tam, gdzie byltysSmy przed chwilg. No co, ciepto ci teraz? — spytata zdejmujac z siebie
popielatg peleryne ze stojacym futrzanym kotnierzem i narzucajac ja na ramiona Andy.

— Wiec to sie nazywa rotunda? — zdziwita sie Anda. — Myslatam, Ze rotunda to jest zupetnie co innego. Ale mniejsza
o to.

Rotunda byta rozkosznie ciepta i lekka, woniejaca przy tym przedziwnie ni to rézg, ni to jakims innym, niezwykle
delikatnym, ale zarazem odurzajacym zapachem.

— Wiec gdzie my wtasciwie jestesSmy, ciociu Eleonoro, bo jako$ nie zrozumiatam?

— Przeciez powiedziatam ci, moje dziecko, ze jestesSmy tam, gdzie bytydSmy przed chwila.

— Nie rozumiem.

— No, pomysl! Gdzie bytas przed chwilg? No, w tym momencie, gdy zaczetySmy rozmowe?

— Jak to gdzie bytam? W swoim pokoju. Na Rakowieckiej!

— No wiec wlasnie. Stoimy doktadnie w tym samym miejscu. Cofajac czas w godzinie pasowej rézy, cofnetas sie do
okresu, kiedy w tym miejscu na Rakowcu, zamiast czteropietrowej kamienicy oznaczonej numerem piatym, byta
jeszcze urocza wioska i przesliczne, jak sama widzisz, ogrody.

— Kiedy przeciez my nie mieszkamy w ogrodzie. To jaki$ kawat. My, prosze pani, mamy nakaz kwaterunkowy na
nasze mieszkanie! Nam sie to mieszkanie nalezy! I metraz wcale nie jest za duzy! Mama jest lekarzem i musi
przyjmowac pacjentdw. A zresztg ja juz nie chce tu byé. I chce by¢ w naszym mieszkaniu!

— Uspokdj sie, kochanie! — Ciotka Eleonora potozyta na ramieniu Andy piekng i starannie utrzymang dton, ozdobiong
pierscionkami. — Uspokoj sie, dziecko. Zaraz pojedziemy do domu.

— Tylko aby jak najpredzej. A zreszta, i tak juz wszystko jedno. Cate popotudnie zmarnowane, a w dodatku, jesli sie
spoznie, to bedzie awantura. I co ja w ogole powiem w domu?
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— Powiesz, ze bytas ze mna. To na pewno uspokoi twoich rodzi-

— E, jak ja moge im opowiadac takie historie. I tak mi nie uwierza. A. mama na pewno zaraz kaze zmierzy¢ goraczke,
bo bedzie myslata, ze majacze. Daje stowo!

— Uspokdj sie. Wszystko bedzie dobrze. Zresztq ja cie wytlumacze orzed rodzicami, tylko musimy jak najszybciej
pojecha¢ do miasta.

— Witasnie, musimy jak najszybciej pojechac! — ucieszyta sie Anda. — Najlepiej bytoby ztapac taksowke, bo obydwie
jesteSmy tak dziwnie abrane, ze wywotatoby to sensacje. Moze ja pobiegne do postoju taksowek? Chyba tu jest jakis
w poblizu? A w najgorszym wypadku musi tu kursowac autobus.

Cioteczna babka nie uwazata jednak za stosowne odpowiedzie¢, tylko lekko klasneta w dtonie. Na Sciezce ogrodu
natychmiast ukazat sie jaki$ mezczyzna z siwiejacymi bokobrodami, ubrany w jasnopiaskowy surdut ze ztotymi
guzikami i popielaty cylinder, ktdry zdjat, ktaniajac sie z szacunkiem ciotce Eleonorze.

— Stucham, jasnie pani — powiedziat.

Anda w odpowiedzi na jego ukton skineta, jak potrafita najuprzejmiej gtowa. Zenowata jq ta dziwna sytuacja i
niekompletny stréj i zupetnie nie wiedziata, jak nalezy sie zachowywac w obecnosci tak dostojnego jegomoscia.

— Ciociu — szepnefa — kto to jest? Wyglada, jakby byt aktorem. Ale ciotka Eleonora pomineta milczeniem to pytanie i
Zwracajac sie

do jegomoscia w cylindrze, powiedziata:

— Mdj Janie, niech powoz podjedzie tu blizej. Musze odwiez¢ panienke do domu.

— Stucham, jasnie pani — uktonit sie znéw jegomos$¢ z cylindrem i odszedt spiesznie, podczas kiedy ciotka Eleonora
zwrocita sie do Andy z lekkg nagang w glosie:

— Moja droga. Aczkolwiek grzeczno$¢ dla ludzi nizszego stanu jest ze wszech miar godna pochwaty, to jednak nie
wypada, aby$ mego stuzacego, zreszta bardzo zacnego, pozdrawiata uktonem tak unizonym. Prosze cie bardzo,
postuchaj mnie uwaznie: jesli juz poprzez godzine pasowej rozy wkroczytas w cofniety przez siebie czas, to zaklinam
cie na wszystko, aby$ zachowywata sie w sposdb wtasciwy i godny mtodej, dobrze
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wychowanej panienki. Inaczej bedziesz miata mase ktopotdw, zupetnie zresztg niepotrzebnych.

— Bardzo watpie, czy uda mi sie by¢ dobrze wychowang panienkg, zwtaszcza — jak to nazywasz, ciociu — w tym
cofnietym czasie...

— Alez przeciez mozesz postarac sie, droga Anusiu.
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— Kiedy ja nie jestem Anusia, tylko Anda. Nie lubie, kiedy kto$ wota na mnie: Anusiu!

— Hm. Nie wiem, jak by ci to wyttumaczy¢. Otéz w naszej epoce — mam na mysli lata osiemdziesigte ubiegtego
stulecia — to znieksztatcenie twego imienia wydawac sie moze ekstrawaganckie i razace. Nie sadze, aby byto
dopuszczalne w $wiecie, w ktdrym obracajq sie twoi rodzice, no i ja. Jest to imie odpowiednie raczej dla aktorki, a nie
dla miodej panny z dobrego domu.

— A cdz to ma jedno do drugiego? Czy aktorka nie moze by¢ z dobrego domu?

— Nie sadze. Aktorki, na ogdt, nie sg chetnie tolerowane w towarzystwie. Oczywiscie istniejg wyjatki. Jakas stynna
$piewaczka czy na przyktad taka Modrzejewska to co innego. Ale radze ci, kochanie, unikaj rozméw na te tematy. A
poza tym imie Anusia brzmi naprawde bardzo tadnie. Tak stodko i dziewczeco.

— Nie mam zamiaru by¢ ani stodka, ani dziewczeca — zbuntowata sie Anda. — A zresztg, jesli nazywam sie Anna
Danuta, to nie rozumiem, dlaczego z tych dwdch imion nie mozna zrobi¢ jednego, wtasnie: Anda.

— Anna Danuta? — zdziwita sie cioteczna babka. — Pierwsze stysze. O ile mi wiadomo, a bytam przy obrzedzie twego
chrztu, otrzymatas piekne imiona Anna Domicela.

— Domicela? —jekneta zupetnie tym zgnebiona Anda — nie, to przekracza wszelkie granice! Domicela! A to ubaw!
— Nie podoba mi sie to stowo — o$wiadczyta wynio$le ciotka Eleonora. — Jest wulgarne i nieodpowiednie.

— No to jak mam mowi¢? Zawsze tak sie mowi w naszej klasie. I w starszych tez. Naprawde. Ale najlepiej bytoby to
wszystko odkrecic.

— Jak to odkreci¢?

— No, odkreci¢ ten czas z powrotem. To wszystko jest nie dla mnie. Daje stowo. Cholernie trudno byc¢ takg dobrze
wychowang panng z twoich czaséw.
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I i

— Ach, znow jestes$ niemozliwa! — zdenerwowata sie tym razem na dobre ciotka Eleonora. Stata przez chwile w
milczeniu, przyktadajac do ust koronkowg chusteczke. — Nie ma rady, musisz przystosowac sie do epoki.

W tejze chwili nadszedt 6w jegomosc¢ o wygladzie aktora, ktory gra dyplomate, i oswiadczyt z godnoscia:

— Powdz zajechat.

— Zupetnie jak w teatrze — zdotata zauwazy¢ Anda, jednak ze wzgledu na chtodny wyraz twarzy ciotki Eleonory
zaniechata dalszych komentarzy. Poza tym dopiero w tej chwili zorientowata sie, ze nie ma na nogach pantofli.
Prawda, spadty przeciez wtedy, kiedy tak machata nogami. Skad natomiast wziety sie te dziwaczne czarne, azurowe
ponczochy?

— Nie wiem, czy dam rade gnac tak na bosaka po tym zwirze — zwrdcita sie do ciotecznej babki.

— Chciatas zapewne powiedzie¢: stapac? Alez oczywiscie, trzeba pedzie na to poradzi¢. Janie, prosze przyniesc z
powozu pled. Trzeba nanie$¢ panienke do pojazdu.

— Rany boskie, za nic na $wiecie! — zaprotestowata Anda. — A kt6z na mnie nies¢?

— Jan.

— To juz wole i$¢ sama, prosze ciotecznej babci. Daje stowo, bez jadnego wygtupiania!

— Ach, gdybys ty wiedziata, jaka jeste$ nudna, powtarzajac ciagle ak uparcie te swoje okropne wyrazenia. Odnosze
wrazenie, Ze to jest akas swoista kokieteria...

— Kiedy to nie jest zadne wyrazanie. Daje stowo! Mowie zupetnie zwyczajnie, przysiegam! Ja nawet takich
najgorszych stow to nie uzy-vam. Sama ciocia mogta sie o tym przekonac, wiszac przez tyle lat v naszym pokoju... A
czy ciocia styszala, jak sie wyraza Zbyszek?

Nie otrzymata jednak odpowiedzi, gdyz w tejze chwili nadbiegt stuzacy, niosac elegancki kraciasty pled.

— Janie — rozkazata ciocia Eleonora — prosze owing¢ nogi panien-:e i pomac jej przej$¢ do karety.

— Do karety? — zdumiata sie Anda.

Po chwili staty juz przed czarnym, ISniacym pojazdem.

— To strasznie Smieszna rzecz taka kareta. Pewnie tu bedq krecic ikis film, co?
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— Nie rozumiem, o co ci chodzi? Kareta czeka na nas.

— Na nas? Kareta? A ja myslatam, Zze pojedziemy moze autem?

— Zmeczona jeste$ widocznie i mowisz takie rzeczy, moje dziecko. Mylisz ciggle pojecia z dwoch epok, moja mata.

— Nic nie myle! Tylko myslatam, ze po prostu tu kreca film.

— Film?...

— 0Ojej, ciociu Eleonoro! Wiesz, co to jest film? Przeciez ciagle

0 tym rozmawiatySmy z Ewita.

— Ale oczywiscie, juz sobie przypominam. Wracatyscie do domu

1 opowiadatyscie jakie$ dtugie historie. Odniostam wrazenie, ze sq to historie, ktdre ludzie wyobrazajg sobie, a potem
fotografujg. No, ale wsiadamy, juz pdzno.

— Naprawde mam wsiadac? Ale to bedzie zabawa, kiedy w domu opowiem, jak jechatam prawdziwg kareta. Nie bedg
chcieli uwierzy¢!

Tymczasem Jan z uktonem otworzyt drzwiczki pojazdu. Cioteczna babka wsiadajac zrecznie zgarneta fatdy swej
szerokiej i dtugiej sukni, ukazujac przy tym mase jedwabnych i koronkowych falbanek.
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— Masz szatowg halke, ciociu! — zawotata z uznaniem Anda.

Ale ku jej wielkiemu zdumieniu, ta entuzjastyczna uwaga nie wywotata oczekiwanego efektu. Cioteczna babka
zmarszczyta lekko tuki swych cienko zarysowanych brwi, a gdy Anda znalazta sie juz we wnetrzu karety, szepneta:

— Elegancka dama nosi takie rzeczy, ale nie méwi sie o tym gto$no. Pamietaj, moje dziecko.

Potem rozlegt sie trzask zamykanych drzwiczek, stuzacy Jan wdrapat sie na koziot i usiadt obok stangreta, a ciotka
Eleonora wydata polecenie:

— Jedziemy na Miodowa. Kareta ruszyta.

Na Miodowg? Po co na Miodowg? — chciata zapyta¢ Anda. Miaty przeciez jecha¢ do domu. Ale ciotka Eleonora,
wachajac trzymang w dtoni pasowa roze, oparta glowe o poduszki wyscietajace pojazd i zdawata sie tona¢ w gtebokiej
zadumie, ktdérej Anda nie miata odwagi przerwac.

Rozdziat trzeci

Pojazd podskakiwat na nieréwnej drodze. Ciggle jeszcze jechali wérdd ;rodéw. Byty to jakie$ nie znane jej zupetnie
okolice i Anda postano-ita wyjasni¢ sytuacje.

— Dokad oni nas wiozg? Przeciez ciggle jesteSmy na wsi.

— Oczywiscie, ze jesteSmy jeszcze na wsi. Przeciez juz ci mowitam, jest to Sliczna wies Rakowiec. Bytas tu trzy lata
temu z rodzicami na :nisku.

Anda chciata zaoponowa, ale cioteczna babka nic dopuszczata jej i gtosu.

— I musisz wiedzie¢, moja Anusiu, ze nawet powstat projekt dopro-idzenia waskotorowej linii kolejowej do Mokotowa.
Czytatam o tym swoim czasie w ,Kurierze Warszawskim". Pomysl tylko, do czego do-odzi postep.

— Kolej do Mokotowa? — zdumiata sie Anda — pierwszy raz sty-?e

— Witasnie, pomysl tylko. Kolej do Mokotowa! A poza tym do samej gatki dochodzi obecnie tramwaj. O spojrz, juz
jesteSmy przy rogatce!

— A co to takiego dziwnego? Co to za wagonik zaprzezony w dwa nie? Czy to jakas wycieczka? W wagoniku siedzg
ludzie! Czemu sg : Smiesznie ubrani?

— To wlasnie jest tramwaj, moja droga, czy nigdy nie widziatas mwaju?
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— Ale przeciez tramwaj jest elektryczny, a nie zaprzezony w konie!

— Tramwaj elektryczny! Anusiu, ty ciagle mylisz pojecia! Nie zapominaj, ze cofnetas czas o prawie sto lat. A my wtedy
jeszcze nie mieliSmy tramwajow elektrycznych, tylko konne. Postaraj wzy¢ siew epoke, moja droga! Jesli juz znalaztas
sie w niej...

— Ale zupetnie niechcacy — zdenerwowata sie Anda. — Zdaje mi sig, ze ta piekna epoka juz mi wytazi bokiem. To ten
cholerny gorsetl...

Gorset jg cisnat, a w rotundzie byto teraz zbyt ciepto. Najchetniej bytaby wysiadta z tego Smiesznego pojazdu, ale
c6z? Ciotka Eleonora na pewno tez by sie na to nie zgodzita. Zaproponowata wiec, ze po prostu zdejmie gorset. — To
mi zupetnie przedziurawito jeden bok i uwiera mnie w zotadek! — poskarzyta sie, liczac na wspotczucie ciotecznej
babki. Ale piekna dama byta nieugieta.

— Prosze nie poruszac tego tematu — o$wiadczyta surowo.

Nie pozostawato wiec nic innego, jak tylko dziatanie podstepem. Korzystajac z obszernosci rotundy oraz z mroku
panujacego w karecie, Anda zdotata z niezwyktym wysitkiem rozplata¢ wreszcie tasiemki sznurdwki, a nastepnie,
zachowujac przy tym zamyslony wyraz twarzy, uwolnic sie od przedmiotu swej udreki. Zdjety gorset zwineta w rulon,
nie bardzo wiedzac, co z nim zrobi¢. Tymczasem ciotka Eleonora méwita swym melodyjnym gtosem:

— Ach, nareszcie jesteSmy w miescie. Nie wychylaj sie, ma cheri, z okna, aby cie kto nie dostrzegt. Co by sobie ludzie
pomysleli, widzac cie bez kapelusza. Dopiero by mdwiono o tobie w catej Warszawie!

— Kiedy ja przeciez nigdy nie nosze kapelusza. Nie zniostabym czego$ podobnego na gtowie!

— Moja droga, takie rzeczy sq dopuszczalne w waszej szalonej epoce, ale nie w naszej. Noszenie kapelusza przez
panienke z dobrego domu jest nieodzowne, moja droga. Kapelusz to w pewnej mierze symbol przynaleznosci do sfery.
Nie sadze wiec, abys chciata kompromitowac w ten sposdb rodzine tak szanowang jak nasza.

— Nie jestem wcale pewna — mrukneta Anda — czy cioci chodzi o ten kapelusz, czy tez o to, aby mnie kto nie
zobaczyt. Niech sie pani lepiej przyzna, czy to nie jest raczej taki malutki stylowy kidnaping, co?

Ciotka Eleonora spogladata na nig w milczeniu, z lekkim, nieco ironicznym usmieszkiem. Przymruzone oczy
potyskiwaty tajemniczo.
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\ii<l'i poi IIa sie troche niepewnie i dla dodania sobie otuchy w tej iwacznej sytuacji dodata:

Iki wypadek zaznaczam, ze Karol nauczyt mnie takiego '. ego, ze dobrze sie zastandw, bo moge cie zatatwic od-

i dama w odpowiedzi ziewneta tylko dyskretnie i wyszep-

\i li, zebys ty wiedziata, jaka jeste$ nudna, powtarzajac te swoje okr< >pnc w \ razenia!

A i KLi, przejeta Swietym oburzeniem, otworzyta szeroko oczy i krzyk-Mi/1, i

Ja sie wyrazam?! Ja?! Tyle lat wisiatas u nas na Scianie i nic lepszego nie styszatas?!

(liotka Eleonora wzruszyta ramionami i pokiwata w milczeniu gtowa. Byly to gesty petne politowania i wyrozumiatosci.
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— Biedne dziecko. Okropnie brzmig podobne stowa w ustach niewinnego dziewczecia! Ale c6z, moze z czasem sama
zrozumiesz i nalezycie ocenisz nietakty, ktére tak chetnie teraz popetniasz! Ponadto chciatam ci jeszcze zwrdci¢ uwage
na inng sprawe, bardzo wazng. Otdz obawiam sig, ze twoja dotychczasowa samodzielnos¢ na tle ostatnich lat
dziewietnastego stulecia bedzie bardzo szokujgca i ze mogtaby$ w ten sposdb przysporzy¢ mase ktopotéw twoim
rodzicom. Chciatam cie jednoczesnie uprzedzi¢, ze... jak by to powiedziec... no, ze twoi rodzice bedg prawdopodobnie
troszke odmienni niz ci z drugiej potowy wieku dwudziestego. Musisz by¢ przygotowana na nieco inny nastrdj twego
rodzinnego domu.

— Jak to odmienni? Gdzie sa moi rodzice? Co sie z nimi dzieje? Co pani z nimi zrobita? Pani wcale nie jest moja ciotka,
pani jest jakims$ diabelcem.

— Nie histeryzuj, moja mata. Co prawda dziewczeta w twoim wieku zawsze majg te sktonno$¢. Zastaniesz twoich
rodzicéw zywych i zdrowych. Jesli méwitam o ich pewnej innosci, to oczywiscie bedzie ona wynikiem czegos, co
nazwiemy moze duchem czasu albo méwigc jezykiem twoich czasdw: klimatem konca epoki. Twoi rodzice bedg teraz
odmienni, bo zyjg w odmiennych warunkach. Byt okresla $wiadomos$¢ — sama to czesto powtarzatas. A jak widzisz —
mam niezlg pamieC i jestem dos¢ pojetna. Musze cie rowniez uprzedzi¢, ze wszyscy beda
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troche inaczej wygladac. To juz oczywiscie kwestia ubrania, kosmetyki, no i trybu zycia. Jesli nie chcesz twoim dobrym
rodzicom przysparzac ktopotow, postaraj sie przystosowac do nowego otoczenia.

— Wiec mam chodzi¢ w kapeluszu, tak? I w gorsecie?

— Tak, tak, kochanie — szepnefa ciotka Eleonora.

— Nie, za nic na $wiecie. Btagam panig, jesli pani jest mojg cioteczng babka, to prosze — juz przez jakie$ sentymenty
rodzinne — odwrdcic te catg sprawe.

— Odwrdci¢ sprawe?

— Tak, ciotko Eleonoro. Gdzie jest ten zwariowany zegar? Czy nie mogtabym w jaki$ sposob popchnaé naprzod jego
wskazowek? Ja musze, musze to wszystko odkreci¢. Przeciez zwariuje, daje stowo!

W mroku karety zabrzmiat srebrzysty Smieszek, dziwnie przypominajacy dzwiek kurantdow, wydzwanianych przez stary
porcelanowy zegar. Biata, wypielegnowana reka zasuneta szybe w oknie karety.

— Przeciez juz wyjasnitam ci, kochanie, ze to jest niemozliwe. Igraszki z czasem nie sg rzeczg powszednia. Poza tym
uwazam, ze jeste$ bardzo zmeczona przebytymi przygodami i ze natychmiast po powrocie do domu powinna$ potozy¢
sie do tdzka. Wierzaj mi, ze tak bedzie najlepiej.

— Nie, nie — zaprzeczyta stabo Anda. Rzeczywiscie jednak byta bardzo zmeczona. Usitowata zorientowac sie, gdzie sie
w tej chwili znajduja. Ale nie mogta nic dojrzeC procz tego, ze jechali jakas waska, bardzo Zle oswietlong ulica.
Swiatto, padajace z matych, niskich i waskich witryn sklepowych, tez nie bardzo rozjasniato mrok tego dziwnego
wieczoru. Po ulicach snuty siejakie$ postacie, dziwacznie, jak sie Andzie wydato, poubierane.

— Ciociu Eleonoro, gdzie my naprawde jestesSmy? Ja chce wiedziec.

— Badz spokojna, moje dziecko, za chwile bedziemy w domu. Wygladasz na bardzo zmeczong, czy Zle sie czujesz? W
takim razie otworze na chwile okno, aby cie powietrze orzezwito.

— Czuje siejak najgorzej — mrukneta Anda ponuro — a okno trzeba otworzy¢, bo sie zaraz udusze.

— Tylko jeszcze raz cie prosze, nie wychylaj sie i nie wygladaj na ulice.

Przez odsunietg szybe wioneto $wieze, wiosenne powietrze. Korzystajac z ciemnosci, mozna byto rozchyli¢ nieco
rotunde. Poza tym —
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uload

i \iui,i tworzyta sie fa

tastyczna sytuacja do pozbycia sie IUWagi ze strony ciotki i zwiniete tato I'l skawicznie wyrzucone za
..... I razu poprawito humor Andy,

i i .il.i teraz bolesny ucisk w okolicy

imyslata w jakim$ btysku sekundy. Ale ,u, \\ duchu sama Z siebie. Tajemnicze wiezy okaza-K mi. gumowymi
podwigzkami, ktdre powodowaty miata wtasnie zamiar je zdjac, aby podzielity losy

n kiedj naraz kareta zatrzymata sie, a cioteczna babka oznajmita: Oto i jeste$ juz w domu, Anusiu.

W domu, nareszcie w domu! To brzmiato mito, ciepto i bezpiecznie. To obiecywato wreszcie wypoczynek i spokdj.
Mamie i tatkowi wszystko jako$ chyba da sie wyttumaczy¢. Moze nie bedg sie tak bardzo gniewali.

Zawinieta w rotunde i w koc, z pomocq Jana niezgrabnie wygramolifa sie z karety. Stata przed brama nie znanego jej
domu. Ulica byta stabo oswietlona jakimi$ dziwacznymi latarniami o stabych ptomykach gazowych.

— Co to jest? — spytata zdumiona i zaniepokojona zarazem.

— Jest to dom, w ktérym mieszkajg twoi rodzice, Anusiu.

— Jak to? Przeciez my mieszkamy gdzie indziej. Ja, ja tu nie mieszkam...

Na bramie starej kamienicy wisiata latarnia, na ktdrej z trudem mozna byto odczytaé: nr 7, ulica Miodowa.

— Ja tu nie mieszkam — powtorzyta Anda z przerazeniem.
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— Prosze cie, przestan dziwaczyé — w glosie ciotki brzmiata teraz lekka irytacja — nie réb z siebie widowiska. — I
chwyciwszy Ande za reke, pociggneta jq za soba.

— Dobry wieczdr, jasnie pani — zabrzmiat naraz obok jakis gtos.

— Dobry wieczér, moj Stanistawie — cioteczna babka taskawie skineta strojng w ogromny kapelusz gtéwkg — dobry
wieczor.

Anda spojrzata na pozdrawiajgcego, gdyz gtos jego wydat siejej znajomy. Przed brama, z czapka w rece, stat jaki$
wasaty mezczyzna w zielonym fartuchu, wsparty na miotle.
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Gdzie ja juz go widziatam — zaczela zastanawiac sie, ale za chwile co innego pochfoneto jej uwage. Ciotka Eleonora,
unoszac jedng reka tren sukni, drugq ujeta Ande pod ramie i zaczeta wchodzi¢ z nig na jakie$ schody. Anda nigdy w
zyciu nie widziata podobnych. Byty marmurowe, wytozone czerwonym chodnikiem, a na kazdym potpietrze stata
figura kobiety, trzymajacej w podniesionej rece ptonacy $wiecznik gazowy. Anda miata zamiar znéw protestowac, ze
to nie tu, ze na pewno nie tu mieszkajq jej rodzice, kiedy naraz zatrzymaty sie przed wielkimi, drewnianymi drzwiami,
ozdobionymi rzezbami.

Obejrzata sie wiec na ciotke Eleonore i powiedziata najgrozniej, jak tylko potrafita:

— Ale jesli sie okaze, ze tu nie ma moich rodzicéw... Ciotka w milczeniu wskazata na drzwi.

W stabym Swietle gazowym potyskiwata mosiezna tabliczka. Anda nigdy nie widziata podobnej, ozdobionej takimi
zakretasami. Na tabliczce byto wyryte:

Adam i Wanda Szemiotowie

Tak, nie ulegato watpliwosci. To byta tabliczka z nazwiskiem rodzicéw. Anda chciata zapytac jeszcze, gdzie jest
tabliczka mamy z godzinami przyjec, kiedy cioteczna babka pociagneta za wiszacq przy futrynie drzwi rzezbiong
gruszke. Rozlegt sie cienki i jekliwy dzwiek dzwonka. Za drzwiami odezwat sie znajomy gtos:

— Kto tam?

Genowefcial Kochana Genowefcia! — ucieszyta sie Anda. Nadzieja teraz wstapita w jej serce. Nareszcie skonczy sie ta
cafa gtupia historia. Niechby juz nawet i troche pokrzyczeli w domu za to wtdczenie sie nie wiadomo gdzie, ale grunt,
zeby by¢ w domu.

Zamek u drzwi zazgrzytat jako$ ochryple i drzwi uchylity sie.

— Genowefciu! — krzykneta radosnie Anda, ale to, co przedstawito siejej oczom, w bardzo stabym stopniu
przypominato Genowefcie. Rysy twarzy, kochany kartoflowaty nos, pulchne policzki i mate, poczciwe, bardzo
niebieskie oczki miaty pewne cechy podobienstwa. Ale poza tym! Rany boskie! Zamiast szykownej trwatej ondulacji,
gtowe osoby, ktdra miata by¢ Genowefcia, zdobit jakis dziwaczny, biaty czepek; zamiast

31

cochanego, niebieskiego sweterka, ramiona dziwacznej osoby okrywa-cicmna, bura suknia. Spodnica réwniez szara,
dtuga do ziemi, a do tego rtuch na szelkach.

— Dobry wieczér, moja Genowefo! — taskawie odezwata sie cio-czna prababka.

— Dobry wieczor, jasnie pani! — szepneta osoba nazwana Geno-efa, przykucajac w niskim uktonie. — Zaraz
zawiadomie naszych pan-wa. Taka wizyta! Taka wizyta! — powtdrzyta wzruszonym gtosem.

— Co ty wyprawiasz, Genowefciu? —jekneta Anda. I juz miata za-iar pobiec za ta odmieniong Genowcfcig, aby z nig
porozmawiac o tych szystkich dziwnych historiach, ktdre sie dziaty wokoto. Tak, Genowef-a, ktora zawsze wszystko
wiedziata, i tym razem na pewno potrafi wysnic te niepewnosci.

Ale w tejze chwili poczuta na swym ramieniu mocny, mozna by po-iedzie¢, zelazny uscisk pieknej i tak pozornie
delikatnej reki ciotki .eonory. Jednoczesnie ustyszata szept:

— Oto zndéw jestes w twym domu rodzinnym, lecz w czasie odmie-onym cofnieciem wskazéwek zegara. Zachowujac
te Swiadomos¢, poj-iesz przedziwng wartos¢ i znaczenie czasu. Czasu, ktory tworzy i niszczy, dwrdcitas bieg minionych
trzydziestu o$miu tysiecy siedmiuset szes¢-:iesieciu dni twym jednym, lekkomysinym ruchem. Musisz teraz umie-i¢ sie
jako$ w tym czasie, dopasowac sie do niego. Tak — to wtasnie iciatam powiedzie¢ — dopasowac sie do niego...
Jakze to zrobie? — chciata zapytac Anda, ale zaraz ustyszata kocha-r, drogi gtos ojca. Rzucita sie w te strone
korytarza, skad dobiegat ~wieczny baryton, ale natychmiast cofneta sie w najwyzszym zdumie-u. W z6ttym,
petgajacym S$wietle wiszacej w przedpokoju lampy uka-it sie jegomos¢ przypominajacy co prawda sylwetkg i wzrostem
ojca, e jakze inaczej ubrany! I w dodatku z broda.

Cofnefa sie wiec, niepewna, co ma poczag, ale ciotka Eleonora przy-zymata jg za tokie¢. — Nie réb gtupstw, moja
mata.

Tymczasem brodaty pan szedt spiesznie poprzez zastawiony dzi-acznymi lustrami i stolikami przedpokoj.

— Ach, céz za drogi i niespodziewany gos¢! Witaj w naszych skroniach progach, droga kuzynko! Genowefo, prosze
zapali¢ lampy w salo-e! Moja matzonka zaraz zjawi sie, aby cie powitac.
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— Witaj, drogi kuzynie! — ciotka Eleonora wyciggneta na powitanie swa upierscieniong, biatg dton, ktdrg brodaty
tatko ucatowat. —Nie chce was deranzowad, drogi kuzynie! Odwioztam Anusie, ktora miata dzi$ niemitg przygode...
Anda spojrzata w tej chwili z napieciem na twarz ciotki Eleonory. Wal, ciotuchna! Bo tez sensacja jest nielicha!

— Oto6z wasza najmtodsza pociecha wpadta dzi$, podczas przejazdzki todzig, do stawu w tazienkach. Ach nig, nie
lekajcie sie! Przypuszczam, ze to jej nie zaszkodzito. Oczywiscie, ze musiata zostawi¢ zmoczong suknie. Ale owinetam

14



ja mojq rotunda, sadze wiec, ze nie zziebta. Niemniej jednak uwazam za stuszne, aby przez pare dni traktowac jg jako
rekon-walescentke.

No nie, ta ciotka z fotografii to juz sobie za duzo pozwala! Co za bezczelne ktamstwo. Trzeba w ogdle od razu jakos te
sprawe wyjasni¢. Wobec tego Anda zawotata mozliwie wesotym tonem:

— Alez nic mi nie jest! To tylko taka draka...

Zamilkta jednak natychmiast, zmrozona spojrzeniem ciotki Eleonory.

— Ach, nie wiem, jak ci dziekowa¢, droga kuzynko — szepnat brodaty pan, troche podobny do tatki.

— Doprawdy nie ma o czym mowic. Nie jest to mojq zastuga, ze w tym czasie zazywatam przejazdzki karetq i
przypadkiem bytam $wiadkiem tej przygody.

— Alez skadze Anusia tam sie wzieta? — odezwat sie teraz glos, co do ktdrego nie byto zadnych watpliwosci, ze byt
gtosem mamy, aczkolwiek osoba, ktéra sie odezwata, byta do mamy zupetnie niepodobna. Zjawita sie obok brodatego
tatki, spowita w jaka$ fatdzistg a powtdczystg suknie i uczesana podobnie do ciotki Eleonory, w spadajace na ramiona
loki. Natychmiast tez rzucita sie w ramiona ciotki Eleonory, wymieniajac z nig usciski i pocatunki.

— Pozwdl do salonu, droga kuzynko — zapraszat tymczasem niezupetnie jeszcze zidentyfikowany tatko.

— Nie, nie, dziekuje, spiesze sie ogromnie; jak wiecie, szykuje sie do podrézy.

— Ale nadziwic¢ sie nie moge, w jaki sposob nasza Anusia znalazta sie dzi$ w tazienkach — powtdrzyta gtosem mamy
dama w powtdczystej sukni.

| Godzi
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Anda chciata koniecznie zaraz sprostowac, ze wcale nie byta w tazien-ktch, ale ciotka Eleonora powstrzymata jg
znaczacym Sci$nieciem ra-1 iiicnia, po czym powiedziata z uSmiechem i troche, jak sie zdawato \ udzie,
protekcjonalnym tonem:

— Qch, to nie jest w tej chwili wazne, droga Wando! Wyttumacze wam to innym razem. Teraz nie radze nawet
wypytywac Anusi. Wypadek, ktdoremu ulegta, wstrzasnat jej nerwami. Nie jest to grozne, ale wymaga spokoju. Badat
juz jamaoj konsyliarz i nic jej w tej chwili nie grozi. By¢ moze tylko, ze przez pare dni bedzie sie zachowywata nieco
dziwnie i bedzie ulega¢ ré6znym stanom nerwowym. Trzeba jej to wybaczyC. A teraz zegnaijcie.

Rozpoczely sie pozegnania i zyczenia szczesliwej podrézy dla pieknej krewniaczki. Ona za$, okryta popielatg rotunda,
zatrzymata sie jeszcze na chwile w otwartych drzwiach i odwracajac sie w strone Andy powiedziata wesoto:

— Badz zdrowa, Anusiu. I baw sie dobrze.

Stowom tym, jak sie Andzie ku jej zdumieniu wydato, towarzyszyto porozumiewawcze, urwisowskie zmruzenie oka.
Chciata jeszcze zatrzymac cioteczng babke, jeszcze raz zapytac, gdzie jest zegar, ale juz zatrzasnety sie ciezkie
debowe drzwi i zostata sama, w nieznanym mieszkaniu, z dziwacznie ubranymi rodzicami. Bo jednak byli to jej
rodzice. Gdy przypatrywata sie im i stuchata ich gtoséw, coraz bardziej nabierata tej pewnosci. Mimo $miesznie
skrojonego jakiegos surduta czy fraczka ten brodaty pan byt na pewno tym samym ukochanym tatkiem. A blada,
siwiejaca pani patrzyta na nig tak dobrze znanymi, Slicznymi oczami mamy.

Anda stata przed nimi w swoim dziwacznym stroju, skonsternowana niezwyktoscig sytuacji. Naraz zaswitata jej mys|,
ze moze oni tak jak ona tez zdajg sobie sprawe z tego, ze przeniesieni zostali do innej epoki, ze po prostu, jesli to sie
wyjasni, to cata ta ktopotliwa historia stanie sie, by¢ moze, jakas $wietng zabawa.

Tylko nalezy to wyjasnic. Wobec tego zagaita rozmowe:

— No, wiec mamy rok tysigc osiemset ktorys tam, co?

— Anusiu, dziecie moje — odezwata sie, wyciggajgc ramiona, odmieniona mama.

Anda, nie przyzwyczajona do podobnych gestow ze strony matki,
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patrzyta w tym samym stopniu zdumiona, co ubawiona. Mama zachowywata sie zupetnie, jakby byta na scenie. Anda
chciata jej to powiedzie¢, ale w tej chwili odezwat sie tatko, brodaty i okropnie powazny:

— C0z to dziecie opowiada? Moja droga Genowefo — powiedziat do Cjenowefci, ktdra wiasnie ukazata sie w drzwiach,
prowadzacych wida¢ do jakiego$ pokoju. — Genowefo, prosze natychmiast potozy¢ spac¢ panienke.

— Mnie potozy¢ spac? A to Swietny kawat! — mrukneta Anda. I juz byta gotowa pobiec do ojca, aby go ucatowac, ale
tatko wygladat nie wiadomo czemu tak jako$ dostojnie i nieprzystepnie, ze cofneta sie w milczeniu, poprawiajac tylko
kraciasty koc ciotki, w ktory byta zawinieta.

Pani w dtugiej sukni dopytywata sie tymczasem Genowefci, czy t6zko panienki jest juz postane i czy przepalono w
piecu, bo mimo wiosny wieczory sg przeciez jeszcze chtodne. I ze moze trzeba by panience da¢ goracego bulionu,
gdyz nic tak nie leczy wszelkich przeziebien jak dobry, mocny bulion.

— Zaraz zapytam kucharki, prosze pani — odpowiedziata na to istota, ktdra mimo przebrania byta chyba Genowefcia.
Cata ta rozmowa znéw zachwiata Swiadomos¢ Andy. Jakie piece? Po co pali¢ w piecu, kiedy przeciez u nich w domu
jest centralne ogrzewanie? Chociaz, co prawda, w takim starym jak ten domu piece sa mozliwe. Ale kucharka?
Przeciez nie byto u nich w domu Zadnej kucharki.

— Prosze za mng, panienko — szepnefa tymczasem udziwniona Ge-nowefcia, ujmujac Ande za reke. — Trzeba sie
potozy¢. Panienka jest zmeczona i na pewno Zle sie czuje.

Anda chciata koniecznie odpowiedzieé, ze to nieprawda, ze czuje sie zupetnie dobrze, ale Genowefcig nie data jej
doj$¢ do stowa. Pod tym wzgledem byta dawng, prawdziwg Genowefcig. Ciggneta jg za sobq przez jakies nie znane,
ciemne korytarze i ogromne, zZle o$wietlone pokoje; caty czas bez najmniejszej przerwy opowiadata o tym, ze
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rozestata juz tézko, ze posciel jest $wiezo powleczona, ze w tdzku jest kamionka, ktéra nagrzewa wtasnie posciel, i ze
za chwile ona, Genowefcig, przyniesie filizanke najwspanialszego pod storicem bulionu.

— Nie chce bulionu — zaprotestowata Anda, mimo ogromnego zmeczenia, ktdre dostownie $cinato jg z nég. — Nie
chce zadnego bulionu. Chce tylko wiedzie¢, czy ta pani w dtugiej sukni, ta z lokami, ktéra byta
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w przedpokoju, to naprawde jest moja mama? Powiedz uczciwie, Geno-wefciu. Bo wy wszyscy jestescie tacy jacys...
— W imie Ojca i Syna! — Genowefcia przystaneta teraz i przezegnata sie z rozmachem. — Boze wielki! C6z to za
dopust na nas przyszedt? Widac, ze panienka jest bardzo chora, jesli takie rzeczy opowiada i matki rodzonej nie
poznaje. Prosze zaraz potozyc¢ sie do tézka. A moze by tak pijawki przystawi¢? Po mojemu pijawki sg najlepsze na
wszystko!

— Nie chce zadnych pijawek—jekneta Anda. Dreszcz jg przeniknat na samg mysl o takim zabiegu. — Genowefciu!
Rany boskie! Juz nic nie powiem! Postaram sie przystosowac na zasadach naukowych! Bede nosita te straszne
majtki... iii... nawet gorset...

Byta tak zmeczona i senna, ze zaczeto jej by¢ wszystko jedno, co Genowefcia do niej méwita. Marzyta tylko o
mozliwosci wyciggniecia sie na swoim tapczanie i zasniecia. Szta wiec dalej postusznie za Genowefcia, niosacq lichtarz
z zapalong $wieca.

— COz7 to? Elektrycznos¢ wysiadta? — zapytata w pewnej chwili. Na Mokotowie elektryczno$¢ psuta sie dosyc¢ czesto i
Anda bardzo tego nie lubita. Méwita zawsze, ze jest jej zimno, kiedy brak $wiatta. Ale tym razem Genowefcia wyraznie
sie zaniepokoita.

— Jaka znowu lelekstryczno$é¢, panienko? Co tez panienka Anusia opowiada! Nic innego, tylko kto$ rzucit urok. To z
tej choroby panienka takie rzeczy méwi. Lelekstryczno$¢! Prosze juz lepiej nic nie méwic, tylko zaraz rozebraé sie i
potozyc.

Dobrnety wreszcie do pokoju, gdzie Genowefcia postawita lichtarz ze $wiecg na jakim$ stoliczku.

— Szybko do t6zka, panienko! — zakomenderowata.

Anda chciata jeszcze koniecznie zapytac ja, czemu nazywa jq panienkg zamiast po dawnemu Andg, ale nie miata juz
na to sity. Poczufa tylko, ze Genowefcia Scigga jej z ndg ponczochy, a potem pomaga utozy¢ sie na postaniu.
Podziwiata pod$wiadomie jego miekko$¢ oraz doceniata fakt, ze Genowefcia przykryta jq czyms$ réwniez bardzo
miekkim, cieptym i lekkim.

— Dobranoc, Genowefciu — mrukneta z wdziecznoscia.

Rozdziat czwarty

Anda obudzita sie i, nie otwierajac oczu, niechetnie pomyslata, ze zaraz pewnie trzeba bedzie wstawac. Jednoczes$nie
uprzytomnita sobie ze zgroza, ze ma nie odrobione lekcje i ze bedzie na pewno odpowiadac z algebry. Nie chciato jej
sie wstawac i nawet przez chwile marzyta o tym, ze po prostu nie pdjdzie do szkoty. Oczywiscie, ze w praktyce bytoby
to niewykonalne. Mama zaraz by poznata, Ze nic jej nie jest, a innej wymowki poza chorobg nie mozna byto znalezc.
Swojg drogg widac jest jeszcze bardzo wczesnie, jesli budzik nie dzwoni i jesli nie stychac trzaskania drzwiami, co
stanowi niedoscigta specjalnos¢ Zbyszka. Ewita tez pewnie jeszcze $pi. No tak, na pewno, przeciez byta wczoraj w
teatrze, a potem jeszcze na pewno poszli catg paczka na jakas kawe. Ach Boze, Boze! Pospatoby sie jeszcze troche.
Nawet zal oczy otwierac. I taki cztowiek jest jaki$ ociezaty i rozmarzony. To pewnie po wczorajszym trenin-gu, nic
innego! Ale zaraz... zaraz... Czyja bytam wczoraj na ptywalni? — Anda usituje sobie przypomnie, jak to byto z tym
ptywaniem, ale wszystko jako$ dziwnie placze sie w pamieci. Smieszna rzecz — bytam, czy nie bytam? Zaraz... zaraz...
Aha, prawda! Sen! PrzeSmieszny sen! Jak to byto... Aha! Najpierw jakis ogrod. Tak, tak, ogrod! I majtki! Majtki za
kolana! Biate! Swojq droga, w takich majtkach sie pokazywac! Sny sq okropnie dziwaczne i $mieszne. No, ale ten to
byt naprawde przekorniczny. I rzeba to bedzie opowiedzie¢ Ewicie. Ona nie miewa takich snéw, bo Ona nie ma
poczucia humoru. Zaraz... Co to? Gdzie$ zegar bije 6sma. Ale
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co to za zegar, do licha? Pewnie u sasiadow przez Sciane. Nic innego, tylko sobie zafundowali nowy zegar. Alez ma
uderzenie! Zupetnie jak na wiezy koscielnej. Wybit 6smg? Niemozliwe, zeby byta dsma, bo wtedy juz caty dom bytby
na nogach. I stycha¢ by byto bieganie i rozmowy, i wszystkie kapania sie w tazience. No, oczywiscie, przeciez o 6smej
tazienke zajmuje mama. I to jest tez Smieszne, ze powieki mogq by¢ takie ciezkie, ze nie mozna ich podnies¢.
Naprawde! I chyba to wszystko znaczy, ze mozna obrécic¢ sie na drugi bok i jeszcze troche pospad.

Zaraz, co to whasciwie jest za kotdra? Nie, to nie jest kotdra! To jest chyba poduszka. Céz za pomyst, zeby spac pod
poduszka. Alez to przeciez jest pierzyna! Skad sie tu wzieta, do licha ciezkiego?

Anda wzdycha i decyduje sie mimo sennosci podnie$¢ powieki. W pokoju panuje mrok. — Nic nie rozumiem — mruczy
Anda — widac jest jeszcze nieludzko wczesnie.

Obracajac sie na drugi bok czuje ze zdumieniem, ze oprécz nocnej koszuli, ktora zresztq wydaje sie dziwnie sztywna i
gruba, ma na sobie jeszcze jakis$ kaftanik z dtugimi rekawami. Nic innego, tylko Genowef-cia korzystajac z jej sennosci
wttoczyta na nig co$ podobnego. Wszystko oczywiscie z tej dbatosci o Andzinc zdrowie. Mruczac wiec niezbyt
pochlebne epitety pod adresem Genowcfci, Anda $ciaga z siebie kaftanik i rzuca go z rozmachem w te strone, gdzie
powinno stac krzesetko z jej niezbyt porzadnie utozonym ubraniem. No tak, ale ze spania juz nic nie bedzie. Odwraca
sie wiec z powrotem i decyduje sie otworzy¢ oczy.

— Czemu, do licha, jest tak ciemno? Aha! Okno jest zastoniete. I przeciez to nie jest okno! Co to ma znaczy¢? Firanki
podpiete kokardami? Zaraz, przeciez to w ogodle nie jest ten pokdj!!!
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Anda siada gwattownie na t6zku. To jest zupetnie inny pokéj! — Gdzie ja jestem?

W pétmroku widac zarysy jakich$ nie znanych mebli, pokdj jest duzo wiekszy. A ona, zamiast na swoim ukochanym
tapczanie, lezy w t6zku. Ale jakim! Z kolumnami, firankami i baldachimem! Lezy pod pierzyng, ubrana w ptdcienng
koszule. Nie ulega watpliwosci, ze to jest ptdtno. Cos tak grubego!

— Co to jest? Gdzie jajestem? — powiedziata na gtos i jednoczesnie uszczypneta sie mocno w reke. Uszczypniecie
zabolato porzadnie.
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— Gdzie ja jestem, do licha? Co to wszystko ma znaczy¢? — powtdrzyta jeszcze raz gtosno.

W odpowiedzi ustyszata jakby lekkie westchnienie. Zaczeta wiec bacznie nastuchiwac. Westchnienie powtorzyto sie.
Tylko ze teraz przypominato raczej chrapniecie.

— Kto tam? — spytata wobec tego.

Ale nikt nie odpowiedziat, tylko przyzwyczajony juz nieco do mroku wzrok Andy odréznit w drugim kacie pokoju jakby
zarys drugiego toza z baldachimem. Wpatrujac sie usilnie, dojrzata, ze w cieniu podpietych kokardami firanek toza
spoczywa jakas postac¢ ludzka. Ale kto?

— Kto?

Nie mogta dojrze¢, wiec desperacko spuscita nogi z t6zka, gotowa biec w tamtq strone. Ale naraz powstrzymat jg lek;
dziwny i nagty, wiec przez Scisniete gardto, nieswoim gtosem krzykneta:

— Kto tam jest?! Gdzie jajestem?!

Postac na t6zku poruszyta sie. Rozlegto sie ziewniecie i senny jeszcze, ale jakze drogi i bliski, gtos Ewy:

— Co sie stato, Anusiu? Czemu krzyczysz?

— Ewita, to ty?

Anda wyskakuje z tézka i boso biegnie w strone t6zka z firankami. Ale zaraz zatrzymuije sie petna wahania.

— Czy to na pewno ty jestes, Ewitko?

—Nie rozumiem, czemu tak dziwnie przeinaczasz moje imie—mowi posta¢ w t6zku. Jest przyodziana — tak, tak,
przyodziana, bo trudno to nazwac inaczej —jest wiec przyodziana w biaty kaftanik czy tez koszule nocng z dtugimi az
do dioni rekawami, zapietg pod sama szyje. A na gtowie... cdz to takiego ma na gtowie? Co$ biatego z falbankami.
Nie, naprawde! Na gtowie ma czepek. Ale przeciez to jest twarz Ewity!

— Ewita, powiedz, Ewita, gdzie my jesteSmy, co to wszystko ma zna-czy¢? — Anda przysiada na brzegu ogromnego
tozka. — Stuchaj, miatam strasznie Smieszny sen. Ale czy sen moze ciggnac sie dalej, tak, zebySmy obydwie w nim
byty? Nic nie rozumiem. Btagam cig, uszczypnij mnie, ale mocno!

— Wiesz, Anusiu, ze nasza droga mama uwaza, ze szczypanie jest czyms$ bardzo brzydkim i niewtasciwym —
odpowiedziata uprzejmie Ewita, $ciagajac przy tym wargi w $mieszny ryjek.
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— Ewita, nie wygtupiaj sie! Powiedz zaraz, co to wszystko znaczy. Gdzie jesteSmy? Czy ty mi sie $nisz, czy jestes
naprawde?

— Przede wszystkim nie rozumiem, dlaczego przeinaczasz moje imie i dlaczego uzywasz takich okropnych wyrazen,
zupetnie nieodpowiednich dla panienki. Cate szczescie, ze mama tego nic styszata! Co prawda twoj wczorajszy
wypadek usprawiedliwia troche dzisiejsze wybryki.

— Jaki znéw wypadek? Zaraz, czekaj, o czym ty mowisz?

— O twoim wypadku. Przeciez ciotka Eleonora odwiozta cie wczoraj i uprzedzita nas, ze stan twoich nerwéw moze by¢
naruszony. Przeto...

— Mowisz, ciotka Eleonora... To ty tez jestes taka bardziej z epoki? Co?

— Alez...

— Stuchaj, czy sny mogg trwac bardzo dtugo?

— Nie rozumiem, siostrzyczko, co chcesz przez to powiedziec?

— Nic juz, nic. No to zyjmy, siostro, w tej epoce. Ale na razie to wiesz co? Okazuje sie, ze podroze w czasie bardzo
zaostrzajg apetyt. Mam pieronskaq melodie do zarcia. Czy w tej epoce sie jada?

Ewita zatrzepotata powiekami z przerazenia, ale wyszeptata uprzejmie:

— Jesli ci chodzi o $niadanie, to Gecnowcfcia zaraz przyniesie. W tej chwili rozlegto sie pukanie.

— Prosze! — zawotaty jednoczesnie.

Drzwi otworzyty sie powoli i ukazata sie w nich wysoka, tega posta¢ Genowefci w biatym fartuchu i w czepku na
gtowie.

— Dzien dobry panienkom!

— Dzien dobry, Genowefciu! — powitata jg radosnie Anda — dzien dobry! Ty mi przynajmniej powiesz uczciwie: czy
mi sie $nisz, czy ty jeste$ naprawde?

— Co tez panienka, za przeproszeniem, znéw opowiada?

— Jeste$ $miesznie ubrana i diabli wiedza, po co masz na gtowie ten czepiec, ale grunt, ze jesteS. Powiedz mi, co sie
dzieje? Gdzie jesteSmy? Co to za mieszkanie?

— W imie Ojca i Syna — przezegnala sie poboznie Genowefcia. — Przeciez jest panienka w domu rodzinnym, na
Miodowej. Jak mozna sie pytac, co to za mieszkanie? Przeciez rodzice panienki tu mieszkajg od dnia swojego Slubu. I
panna Ewusia tu sie urodzita, i panicz Zbyszek,
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i panienka tez. A jakze. Ee, zty sen widac panienka miata. Trzeba okno odstoni¢, to przejdg zte zmory. To widac¢ z
przemoczenia w stawie ta cata choroba jeszcze sie panienki trzyma.

To méwigc Genowefcia podeszta do okna i zaczeta ciggnaé za sznurek, wobec czego zaciemniajgca okno roleta
podniosta sie do gory. Jasne $wiatto wiosennego poranka zalato caty pokdj. Anda rozejrzata sie teraz na dobre. Céz za
dziwaczne, ciezkie meble — brzuchata komoda, ogrom-niasta szafa, $mieszny stoliczek otulony w firaneczki i zastonki
Z czego$ biatego i cienkiego. Wszystko przy tym popodpinane tu i éwdzie rézowymi kokardami.

— Co to jest? — spytata wskazujac palcem na ten dziwny mebel.

— Toz to toaletka, panno Anusiu! — wykrzykneta z bolesnym zdumieniem Genowefcia.

— Toaletka? Naprawde? Strasznie Smieszna jest ta toaletka.

— A c6z w niej Smiesznego? — uwazata za stosowne obrazi¢ sie Genowefcia i chciata jeszcze co$ powiedziec, ale Anda
data znak reka, zeby nic nie méwita.

— Zaraz, zaraz, Genowefciu! Daj mi spokojnie zastanowic sie. Stata ze Sciggnietymi brwiami, zbierajac mysli — zaraz,
zaraz, jak to

byto wczoraj? Ogrdd i ta staroswiecka pieknos¢. Co sie stato z mieszkaniem na Rakowieckiej? A teraz ten pokoj
nieznany! Ewita i Genowefcia nic sie temu nie dziwia. Najwidoczniej czujq sie tu doskonale.

Podbiegta szybko do okna i rozsuwajac marszczone, falbaniaste i réwniez kokardami podpiete firanki, wyjrzata na
ulice.

Widok byt nieoczekiwany. Ulica wydawala sie dziwnie waska, a domy jakby mniejsze. Jezdnia byta brukowana kocimi
tbami, a na chodniku staty latarnie zupetnie odmienne od tych, jakie dotychczas widywato sie na ulicach Warszawy.
Przechodnie byli ubrani dziwacznie. Mezczyzni w wysokich kapeluszach podobnych do sagankéw lub w cylindrach.
Okrycia mieli krotkie, a spodnie o waskich, nieomal obcistych nogawkach. Kobiety przechadzaty sie w dhugich i sutych
sukniach, zrecznie unosity fatdy spddnic w ten sposob, ze ukazywaty brzegi falbaniastych halek. Nosity tez zabawne,
krotkie pelerynki i ogromne kapelusze. Ale jakie! Byly to kapelusze-ogrody, kapelusze-torty, kapelusze-zwierzynce.
Tyle na nich byto kwiatéw, wstazek, pidr, owocow, a nieraz i matych, wypchanych ptaszkéw.
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Anda wpatrywata sie w ten widok z zachwytem, tak sie jej wydat zabawny. Ale co to jest wiasciwie? Jakas dekoracja?
Jakas scena z filmu? Alez to wszystko wyglada jak prawdziwe. Oto stuzaca niesie koszyk peten zakupdw, a tam
biegnie zabawny, maty kuchcik czy piekarczyk w biatym fartuchu i w biatej, okragtej czapce. Na jednej rece, wysoko
nad gtowa, niesie tace petng apetycznych buteczek! A tu znéw idzie pani z dziewczynka. Strasznie Smieszna jest ta
mata! Ma kapelusz jak dorosta dama i dosy¢ dtugg sukienke, tez jako$ dziwnie przybrang kokardami i koronkami. I ma
obszyte koronkg majteczki, ktdre widac spod spddniczki! A teraz znéw jedzie kareta...

Zaraz, co to bylo z tg karetg? Jak to wiasciwie byto? Ciotka Eleonora...

W oddali jaki$ zegar wydzwonit godzine, melodyjnie, jakby kto$ dotknat strun harfy.

Anda odwrdcita sie szybko od okna.

— Bije jaki$ zegar! Genowefciu, a gdzie jest zegar porcelanowy?

— Jaki zndw porcelanowy zegar, panienko?!

— Ten porcelanowy, malowany, ten z kwiatami. No ten, ktory stat w naszym pokoju! Pod szklanym kloszem!

— Alez panno Anusiu! Jako zywo nigdy u nas nie byto porcelanowego zegara...

— Wiec moze jest w innym pokoju? Tu s przeciez jakie$ inne pokoje...

Teraz Ewita uznata za stosowne wtracic sie:

— Anusiu! Nie pojmuje, o jaki zegar ci chodzi? Nigdy w naszym domu nie bylo porcelanowego zegara!

— Nie byto? To niemozliwe!

— Przywiduje ci sie cos$, siostrzyczko — powiedziata tagodnie Ewita. — Zaniechaj tych dziwnych mysli, ktére cie trapia.
Stusznie radzita ciotka Eleonora, aby$ wypoczeta po wypadku, ktory, jak mowita, wczoraj ci sie zdarzyt.

— Wiec méwita o wypadku? O dziwnym wypadku? Stuchaj, Ewito, a czy moéwita o godzinie pasowej rozy? Tak, tak to
nazwata: godzina pasowej rozy...

— Nie wiem, o czym mowisz, Anusiu. Nic nie rozumiem — Ewita wygladata na prawdziwie zatroskana.
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— Naprawde nie wiesz? — nastawata Anda.

— Alez naprawde, siostrzyczko. Ach, by¢ moze, ze to cierpienie jakie$ nerwowe cie trapi. Genowefciu, czy nie
uwazasz, ze nalezatoby powiedzie¢ mamie, ze Anusia... Ze Anusia Zle sie czuje.

— Wocale nie ,czuje sig", tylko jest mi po prostu gtupio — wyznata z westchnieniem Anda, przysiadajac na taborecie.
Chciata zebrac¢ mysli i uporzadkowac je w swojej tepetynie; naraz poderwata sie.

— Genowefciu, Ewito, btagam, powiedzcie, ale nie zartujcie, powiedzcie, ktdry teraz jest rok?

— Przeciez tysigc osiemset osiemdziesiaty, a dlaczego o to pytasz?

— Ewita ze zdziwienia az usiadta na tézku.

— Tysiac osiemset osiemdziesiaty! Jestes$ tego pewna?

— Swieta Apolonio! —jekneta Genowefcia. — Jak panienka nie wierzy, to prosze popatrze¢ na kalendarz. O tam!
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Anda, wiodac wzrokiem za wyciagnietg rekq Genowefci, dojrzata na Scianie duzy kalendarz z kartkami do zrywania.
Czernita sie na nim liczba 10, a ponizej napisane byto: kwiecien. Na tak zwanej za$ ,$ciance" kartonowej, do ktdrej
przymocowane byty kartki, na tle zimowego wi-doczka z sarenkami widniata liczba: 1880.

— Wiec to jest prawda. Wiec jest rok tysiac osiemset osiemdziesiaty

— szepnefa Anda. Wiec to, co widziata dokota siebie, co sie dziato wokét niej, byto dalszym ciggiem tej dziwacznej
przygody. Czas cofniety w godzinie pgsowej rozy! Cofniety o ponad sto lat. Wiec tak wygladajg jej rodzice i Ewita, i
Genowefcia, i cate zycie, i dom, i ulica, tak wygladajq w przesunietym czasie. Tylko ze podczas kiedy nikt z nich nie
zdaje sobie sprawy z tego, ona jedna zachowata petng $wiadomosc¢ tej zmiany.

I to w tej chwili wydato jej sie zachwycajace. I ogromnie zabawne.

Ulica zaludniona dziwacznie ubranymi postaciami, jakby wycietymi ze starych zurnali, wydata sie jej w tej chwili
ogromnie pociggajaca. Miata ochote wybiec, ogladajac wszystko, cieszyc sie tg innoscia, takg zabawng. Jednoczesnie
poczula, Ze jest ogromnie gtodna. Najzwyczajniej w Swiecie gtodna. Swojq drogg trzeba bedzie jakos koniecznie
zobaczy¢ sie z tq ciotkg Eleonorg i pdzniej odkredci¢ czas, ale teraz najwazniejsze jest, aby dosta¢ cokolwiek do
jedzenia. A czy to jedzenie bedzie prawdziwe?
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— Genowefciu! — zawofata wobec tego przymilnie, gdyz w sprawach jedzenia zawsze trzeba byto do Genowefci
przemawiac przymilnie — jestem szatansko gtodna. Czy nie poczestowataby$ mnie jakims$ przepysznym $niadaniem?
— A jakze — twarz Genowefci rozpromienita sie — zaraz, zaraz przyniose — a pochylajac sie ku Ewicie, szepneta
konfidencjonalnie: — Jak zje, biedactwo, to zaraz jej sie odmieni. Moze dlatego tak opowiada,

Ze jest na czczo?

— Mozliwe — zgodzita sie szeptem Ewita. A. potem dodata gtosniej: — A ja to bym zjadta $niadanie w t6zku, dobrze,
droga Genowefciu?

— Czy jeste$ chora? — zaniepokoita sie Anda. Ewita dotychczas zawsze wstawata wczesnie, szybko jadta $niadanie i
potem pedzita na wyktad, do biblioteki lub do teatru na jakas probe, ktorg chciata koniecznie zobaczyc. Ale teraz,
spusciwszy wstydliwie oczy, szepneta:

— Nnnnie, nie jestem chora. Céz znowu... Genowefcia pospieszyta z wyjasnieniem.

— Jak to? Panienka Anusia zapomniata, ze dzi$ przychodzi konkurent i panna Ewusia musi by¢ $liczna i wypoczeta?
Musimy sie spodobac

— dodata figlarnie.

— Ach, Genowefciu, co Genowefcia méwi! —- bronita sie sptoniona

Ewita — takie rzeczy...

— No nic, nic, juz przynosze $niadanko — sapneta po swojemu Genowefcia, co byto nieomylng oznakg wzruszenia.
— Genowefciu! Sapnetas zupetnie tak samo jak na Rakowieckiej — ucieszyta sie Anda. — Daje stowo!1l

Genowefcia co prawda na to o$wiadczenie najpierw dyskretnie ruszyta ramionami, a potem przezegnata sie
ukradkiem, ale Anda nie zwracata juz na nig uwagi. Owo sapniecie dodato jej otuchy.

Bede musiata znalez¢ zegar — postanowita raz jeszcze — a poza tym musze sobie jakos dawac rade. I w ogdle
ciekawe, co bedzie dalej. —No, to szoruj po $niadanie, Genowefciu — zakomenderowata — a ja tymczasem umyije sie.
Aha, prawda, zapomniatam o gimnastyce porannej.

Hooop!

To moéwiac Anda jednym ruchem Sciggneta z siebie siegajacg do ziemi koszule nocng i stanefa nago na $rodku pokoju.
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— Aaach! — rozlegt sie przerazony okrzyk Ewity.

— Co di sie stato, Ewitus? — Anda podbiegta do niej, petna siostrzanej troski. — Czy cie co boli?

—Uuuubierz sie! —jekneta tymczasem Ewita — przeciez jeste$ naga. Ostatnie stowo wymdwita z rumiencem
zazenowania.

— Eee, co ty wyprawiasz? Ewita! Jestem gota, bo mam zamiar po-gimnastykowac sie! Tobie tez by to doskonale
zrobito. Zresztg nie rozumiem, dlaczego nie wstajesz. No, dalej, wytaz z t6zka, Sciagaj z siebie te gatgany i
zaczynamy... Hoooop!

To mdwigc wyrzucita prawg noge wysoko w gére — hoop!

W tej chwili w pokoju rozlegt sie jaki$ peten zdumienia i grozy okrzyk i brzek ttuczonego szkta.

Czyzbym znoéw trafita nogg w jakas fotografie? — zaniepokoita sie Anda. Ale nie, to tylko Genowefcia, stojac w
otwartych drzwiach, patrzyta na nig petna przerazenia. Na podtodze za$ spoczywata taca i jakie$ naczynia, z ktorych
saczyt sig ptyn, majacy wszelkie pozory mleka.

— Sniadanie! — zmartwita sie Anda.

— E tam, $niadanie —jekneta Genowefcia — mniejsza o $niadanie, ale jakze tak mozna, takie zgorszenie!

— Jakie znéw zgorszenie? — zirytowata sie na dobre Anda —jakie /gorszenie?

Ale nie doczekata sie na razie zadnej odpowiedzi, gdyz Genowefcia, i /uciwszy sie jak pantera, okryta jg jakas kapa.
— To pewnie jeszcze ta goraczka albo co — szeptata przerazona. — I Mktora by trzeba. Na Lesznie byta taka jedna,
co sie raz do gofa rozebrata, to jg do szpitala zabrali.

— Co za bzdury... Dom wariatéw, czy co? Przeciez jesteSmy same labki! — zawotata Anda z wsciektoscig, ale naraz
wzrok jej padt na kalendarz i dodata juz zupetnie spokojnym gtosem: — Genowefciu, powiedz mi, czy w tysiac
osiemset osiemdziesigtym roku nie ma nagich
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— Pewnie, Ze nie ma takich bezecenstw — odparta Genowefcia.

— A kobieta przed kobietg moze obnazyc¢ tylko dusze — dodata odnoscig Ewa.

— I nikt sie nie gimnastykuje? Nikt? W catym domu?
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I

— Pewnie, ze nie — wykrzyknefa triumfujaco Genowefcia — u nas kamienica jest porzadna!

— No, to tadnie mnie ta cioteczna prababcia urzadzita — wzdrygneta sie Anda — jesli nie bede mogta gimnastykowac
sie. Brrr! Cdz to za straszne czasy. I w dodatku jestem coraz bardziej gtodna. Genowefciu — dodata pojednawczo —
dajmy na razie temu wszystkiemu spokdj. Blagam cie tylko: $niadanie! I pokaz mi droge do fazienki, bo przeciez
musze sie umyc. Albo jeszcze lepiej, zrobie sobie prysznic.

— Do jakiej fazienki?! O Boze! To dziecko zndw zaczyna moéwic od rzeczy — zdenerwowata sie Genowefcia. —
Przeciez myjecie sie zawsze, jak sie patrzy, w umywalce! Zaraz przyniose wody!

To méwigc Genowefcia podreptata w strone jakiego$ mebla stojacego w kacie pokoju. Przypominat on niskg szafke
dwudrzwiowg i podobnie do toaletki otulony byt w jakie$ musliny i tiule i ozdobiony kokardami z r6zowej wstgzki. Po
doktadnym przyjrzeniu sie mozna byto zauwazy¢, ze na wierzchu, miedzy firaneczkami stata niewielka porcelanowa
miska, a na niej malowany w kwiatki, porcelanowy dzbanuszek. Tenze dzbanuszek wzieta wtasnie Genowefcia z
najwidoczniejszym zamiarem przyniesienia w nim wody.

— Jak to, tu mam sie my¢? — Anda zatamata rece. Jednoczesnie z rozpaczg patrzyta na Genowefcie, na te
Genowefcie, ktdra zawsze byta istng boginig czystosci i tadu, ktora zawsze tak ochoczo, wesoto podspiewujac,
szorowata fazienke i nigdy nie narzekata na to, ze kto$ za dtugo sie chlapie, byta bowiem zawsze najwierniejsza
wyznawczynig maksymy, ze czystosSc¢ to zdrowie. To ona zawsze przezwyciezata wszystkie opory Zbyszka w kierunku
starannego mycia uszu i doktadnego szorowania sie.

— Jak to? Tu mam sie my¢? — powtdrzyta Anda, ale jednoczesnie w tej chwili zrozumiata, ze rozmowa na ten temat
nie bedzie fatwa. Przeciez Genowefcia, tak jak prawdopodobnie cafa rodzina, nic nie rozumiata.

Wszyscy oni byli tacy, jak gdyby zyli w roku tysigc osiemset osiemdziesigtym! Nie pozostato wiec nic innego, jak tylko
postarac sie przystosowac do tych zmienionych warunkdw. A na razie grunt — aby co$ zjes¢. Na gtodnego Zle sie
mysli. Oto Genowefcia lekko zasapana wraca do pokoju, niosac triumfalnie dzbanek z woda. USmiecha sie prawie po
swojemu, poczciwie, i halewa wody do miski.
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— Prosze wtozy¢, panienko, koszule, staniczek, haleczke i zabrac sie do mycia.
Masz ci los! To znaczy, ze trzeba sie ubrac po to by sie umy¢. Pal sze$¢, niech i tak bedzie. Juz wszystko jedno. Na
razie najwazniejsze, aby dobrnac wreszcie do $niadania.

Genowefcia krzgta sie, otwiera szuflady wielkiej, brzuchatej komody i wycigga jakies biate sztuki bielizny.

— Oto koszulka — mowi.

— Koszulka? — szydzi Anda — to ma by¢ koszulka? Chyba nocna i to ze szpitala dla niezamoznych potoznic. —
Zapomina o tym, Ze przeciez obiecywata sobie niczemu juz sie nie dziwi¢. — Przeciez to jest tak dtugie, ze siega do
potowy tydek. A to co? Co to za kaftan?

I potrzasa przed oczyma przerazonej i zgorszonej Genowefci czym$ w rodzaju staniczka, zaopatrzonego w krociutkie
rekawki i ozdobionego niezliczong liczbg zaktadeczek oraz recznie dzierganym hafci-kiem.

— To jest staniczek odpowiedni dla panienki — o$wiadcza urazonym tonem Genowefcia — i oSmielam sie zwroci¢
uwage, Ze nasza pani na pewno bytaby niezadowolona, gdyby styszata, jakich niestosownych wyrazen panienka
Anusia uzywa.

— Jakich zndw wyrazen, Genowefciu? Nie nudz! — Anda z determinacjg naciaga dtugq koszule z dos¢ grubego ptotna,
zaopatrzong w krdciutkie rekawki i silnie nakrochmalona. — Czemu to jest, u licha ciezkiego, takie sztywne? Co?
Zagipsowa¢ mnie chcecie! A to co znowu? Co to ma by¢?

Anda wymachuje podsunietg jej przez Genowefcie nastepng sztuka bielizny. — Przeciez te nogawki siegajq prawie do
kostek! I dlaczego to sie wigze w pasie na tasiemki? Coz to, gumki zabrakto? I jak sie to nosi? Przeciez to jest
rozciete?

Z suto zastanego toza rozlegt sie w tej chwili gtos Ewity, ktdra najwidoczniej uznata za stosowne wypowiedzie¢ sie na
temat tak drazliwy.

— Nasza droga mama uwaza, ze skromne panienki z dobrego domu nie powinny nosic innych reform. Jesli myslisz o
tych modelach z klapami, to, moja droga, zapominasz najwidoczniej, ze uznane zostaly przez bardzo powazne panie
jako nieprzyzwoite nowatorstwo. Wstydzitabym sie nawet prosic¢ o uszycie czego$ podobnego.
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— Pewnie — przytakuje skwapliwie Genowefcia — gdyby tak kto sie o tym dowiedziat, to jeszcze by potem panna
Ewunia za maz nic wyszia.

— E, opowiadanie — wzrusza ramionami Anda — nic majtki zdobig cztowieka, ale cztowiek majtki, jak méwi ludowe
przystowie. Poza tym, czy tu s w domu jakie$ nozyczki?

Nozyczki sa, leza na ozdobionej tiulami toaletce. Anda chwyta je z okrzykiem triumfu i paroma cieciami likwiduje ku
przerazeniu Ewity zbyt dtugie nogawice tak wstydliwie przez nig potraktowanej czesci bielizny. W rezultacie staje sie
wiascicielkg pary krétkich majtek, ktdre wdziewa, nie zwracajac uwagi na okrzyki Genowefci. Tak, teraz jeszcze
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sztywna, krochmalona halka z falbanka. Dlaczego taka dtuga? Przeciez siega do samych kostek, ale trudno, niech juz
bedzie, byle predzej.

Mycie sie w takiej matej misce tez nie jest tatwe. Oho, to wymaga na pewno duzej zrecznosci, zeby jako$ udato sie
bez rozlewania wody. Ale trudno, trzeba sie pogodzi¢ z losem, aby dobrna¢ do $niadania.

Teraz naburmuszona Genowefcia podaje jaki$ rdzowy, ozdobiony falbankami kaftanik.

— Prosze wtozy¢ matinke, panienko Anusiu — o$wiadcza ponuro.

— Co? Co wlozy¢?

— Matinke — powtarza bolesnie Genowefcia — i prosze usigs$¢ przy tym matym stoliku, ja zaraz przyniose $niadanie.
Kucharka juz sie denerwuje, ze kawa bedzie niesmaczna, bo jg musiata odgrzewac.

— Kucharka? Jaka kucharka? — zapytata z najwyzszym zdumieniem Anda. Genowefci juz nie byto w pokoju,
skierowata wiec pytanie do Ewity — przeciez my dotychczas nie mieliSmy zadnej kucharki.

— Jak to nie mieliSmy kucharki? — Ewita jest tym razem oburzona. — My nie mieliSmy kucharki? Moja droga, co ty
opowiadasz? JesteSmy dostatecznie przyzwoitym domem, ktdry sta¢ na kucharke i na pokojowke.

— Na pokojowke? Jakq pokojowke?

— No przeciez Genowefa jest pokojéwka. Nie jest co prawda tak elegancka jak subretki w niektorych duzych domach,
ale jest za to bardzo pracowita i do nas przywigzana.

Kucharka? Genowefcia pokojéwka? To byto co$ nieoczekiwanego. Ewita tymczasem rozprawiata dalej:

— COz ty chcesz, moja droga? Gotowanie na siedem osob...
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— Jak to na siedem?

— Nas piecioro i dwie osoby stuzby...

— Aha.

— Wiec, gotowanie na siedem 0sdb, sprzatanie szesciu pokoi...

— Ilu? — zdziwita sie Anda.

— Szesciu — powtdrzyta ze zdumieniem Ewita. — Czy ty nie wiesz, ile mamy pokoi?

— Dotychczas mieli$my trzy... — szepneta Anda — czyzby$my dostali teraz sze$¢? To cudownie. Nareszcie mama
bedzie mogta przyjmowac pacjentdw w oddzielnym gabinecie, a nie w swoim pokoju.

— Co ty pleciesz, Anusiu? Jakich pacjentow? Przeciez to ojczulek wiasnie musi miec gabinet.

— Tak, tak, tatko tez powinien miec¢ swoj pokdj do pracy.

— Wiec wiasnie — tatko ma gabinet, potem jest sypialny, jest nasz pokdj, jest stotowy, w ktdrym sypia Zbyszek, salon
i buduar mamy.

— Buduar? — zdumienie Andy nie miato granic.

— Buduar, oczywiscie — powiedziata Ewita tak wyniosle, ze Anda nic miata odwagi roztrzasac dtuzej tej sprawy.
Przynajmniej jakas dobra strona tego roku 1880 — pomyslata z zadowoleniem Anda — nareszcie mamy obszerne
mieszkanie.

Tylko nie moge zrozumied, jak to jest z pacjentkami mamy. A moze w tej epoce nie przyjmowato sie pacjentek w
domu, tylko w szpitalu? Ale / tego wszystkiego widac, ze Ewita nie pamieta nic a nic i tylko jest I | witg z roku 1880.
Niech tam!

Rozmyslania przerwato wejscie Genowefci z ogromng tacg. W po-koju zapachniato $wiezo parzong kawa i pieczywem.
Anda wydata okrzyk Mchwytu. Obok dzbanuszka z kawg stat drugi — ze Smietanka, Swie-fclltka, jak zaznaczyta
Genowefcia. Utozone w koszyczku rogaliki i okragte i umiane buteczki byty tak apetyczne, ze niepodobna byto oprzec
sie pokusie schrupania ich. A masto? A jakie sery utozone na ptaskiej pod-Itawce! I konfitury! Jedne z nich majg
odcien bursztynowy, a drugie

i wy.

- Co to za konfitury, Genowefciu?

- Jak to? CzereSniowe. Przeciez nasza pani sama je smazyla.

- Eee, co ty opowiadasz? Mama smazyta? Zart i satyra, moja droga. ( Vy mama ma czas zajmowac sie takimi
rzeczami?

Godzina pasowsej...

49

— Zapominasz, droga Anusiu, ze nasza mama jest wzorowg gospodynig— uwazata w tym momencie za stosowne
wtraci¢ Ewita. — I ze jej pragnieniem jest, aby$Smy réwniez dobrze potrafity gospodarowac. A te czeresnie na
konfitury to przeciez drylowatySmy razem z mama.

— Nie pamietam, zebym robita co$ takiego — westchneta Anda — ale konfitury owszem, doskonate.

Jadta z apetytem i czuta, ze odzyskuje sity oraz dobry humor.

— Szatowe Zzarcie, Genowefciu — oSwiadczyta wreszcie, kiedy poczuta, ze nie bedzie w stanie zje$¢ wiecej. — Pod
réznymi wzgledami nie moge sie z wami dogadac, ale czuje, ze na tej ptaszczyznie zawsze dojdziemy do
porozumienia! No, to co? Teraz bym chetnie wyszta na ulice. I to jak najszybciej.

Podbiegta do okna. Tak, to wszystko zaczynato by¢ zabawne i nabierato coraz wiecej smaku zwariowanej przygody. I
w dodatku nie wiadomo, co sie jeszcze moze okazac i wydarzyc.

— Anusiu — odezwata sie tymczasem Ewita — pragne ci przypomniec, ze powinnas wkrétce udac sie na twojq pensje.
— Na jakq znéw pensje?
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To bylo co$ zupetnie nowego i zaskakujgcego. Z pomocgEwicie przyszta Genowefcia, krzatajaca sie po pokoju.

— A toz na pensje trzeba bedzie pdjsc¢, jak co dzien, panno Anusiu. Tyle Ze dzisiaj mozna troche pdzniej. Kucharka
spotkata sie dzi$ u rzez-nika z kucharkg od panny Kottasinskiej i dowiedziata sie od niej, ze podobniez ten profesor od
bokaniki, czy czego$ tam, zachorowat i dzi$ nie przyjdzie.

— Od botaniki — poprawita machinalnie Anda — ale my nie mamy Zzadnej botaniki. I nic z tego nie rozumiem. To
znaczy, ze mam pdjs¢ do liceum, tak?

— Nie do zadnego liceum, tylko na pensje — zaprotestowaty tym razem zgodnym chérem Genowefcia i Ewita.
Prawda — uprzytomnita sobie Anda — przeciez w tych okropnych dawnych czasach dziewczeta nie chodzity do liceum,
tylko na pensje! — To wydato sie jej mniej zabawne, bo niewatpliwie wigzato sie z jakimi$ obowigzkami
przygotowania lekgcji. Ale trzeba najpierw przekonac sie, co to jest. — A ty, Ewita — zwrdcita sie do siostry — ty nie
masz dzisiaj zadnych wyktaddw, ze sie wylegujesz?
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— Co tez panienka mowi?! — oburzenie Genowefci byto nieomal bezgraniczne. — Nasza panienka Ewunia przeciez juz
skonczyta chlubnie pensje panny Kottasinskiej, i Swiadectwo dostata, z nagroda, a jakze. Takg piekna ksigzke w
czerwonej oktadce, ze ztoceniami, a jakze! A teraz jest juz panng na wydaniu.

Ewita panng na wydaniu, czekajacq na meza! A tymczasem Genowefcia gadata dalej:

— Nasza panienka Ewunia, chwata Bogu, juz jest zupetnie dorostg panienka i juz nawet byta na jednym balu w tym
karnawale. I starajacego sie juz ma, a jakze! A panienka to niech sie pomatu szykuje! Ubierac sie trzeba!

— Ja tez chyba wstane — o$wiadczyta Ewa. Odrzucajac kotdre zdobng w jakies falbany i hafciki, staneta boso na
dywaniku, przeciggajac sie. I ona miata na sobie biatg koszule z ptdcienka, ozdobiong hafcikami, i ona miata na sobie
pozaszywany w drobne zaktadeczki kaftanik. Wstydliwie skryta sie za jakim$ haftowanym w papugi parawanem, aby
zmieni¢ te dtugq koszule na inng, prawie tak samo dtuga, po czym, narzuciwszy krochmalong halke, przystapita do
niezmiernie oglednego mycia.

— Czy wy wszyscy tak sie myjecie? To znaczy tylko czubek nosa i konce palcéw? — spytata ze zdumieniem Anda, ale
poniewaz nikt nie rozumiat, o co chodzi, wiec nie otrzymata wlasciwie zadnej odpowiedzi, ktéra dostatecznie
wyjasnitaby sprawe mycia. Zresztg uwage jej pochtonefa dalsza toaleta Ewity. Otz po oglednym obmyciu sie Ewita
usitowata zakuc¢ sie w rodzaj pancerza, sktadajacego sie z rézowego, grubego materiatu, ogromnej liczby fiszbindw i
metalowych zapiec. Genowefcia brata zywy udziat w tych manipulacjach, usitujac $ciggnac jak najsilniej sznurowadta
gorsetu z tylu. W pewnym momencie doszio do tego, ze dopomagata sobie nawet kolanem.

— Za duzo panna Ewunia zjadta na $niadanie — wy sapata w pewnej chwili z nagana.

— A c6z mam robic¢? Zagtodzi¢ sie? — jeknela zatoSnie Ewa. Byta juz tak silnie Scisnieta w pasie, ze przypominata ose,
i Anda miata w pewnej chwili wrazenie, ze przy jeszcze jednym energiczniejszym dociggnieciu sznurowadet przez
Genowefcie Ewita zostanie najzwyczajniej w Swiecie przepotowiona. Ta perspektywa tak jg przerazita, ze przyskoczyta
do Genowefci i wyrywajac jej sznurowadta z reki wrzasneta:
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— Co Genowefcia robi?! Przeciez ona sie udusi! Hwa, zrzuc to z siebie natychmiast! Co za gtupstwo! Jaki$ idiotyczny
pomyst!

— Nie moge—wyjakata na wpot uduszona ofiara  jakze bymmogta chodzi¢ bez gorsetu?

— Panienka chce, zeby nasza panienka Ewunia za maz nie wyszta, czy co? — rzucita sie oburzona Genowefcia. —
Przeciez to jest panienka z dobrego domu, jak sie patrzy, nie zadna prosta dziewczyna! I musi by¢ cieniutka w talii.
— Alez to nonsens i barbarzynstwo! Czy$ ty zwariowata, Ewita, zeby robic co$ takiego? Zrzuc¢ to natychmiast z siebie!
Mowie ci!

Jednak ani Ewa, ani Genowefcia nie zareagowaty na te petne oburzenia okrzyki. Ewa stata nieruchomo jak lalka,
podczas gdy Genowefcia starannie wigzata dociggniete juz sznurowadta. Poniewaz w tym miejscu, gdzie powinien
znajdowac sie biust, pozostawato nieco pustego miejsca, Ewita z pewnym zazenowaniem wsuneta tam ztozone w
ktebuszek dwie batystowe chusteczki do nosa, po czym Genowefcia podata jej cos w rodzaju poduszki, tylko raczej
owalnej w ksztatcie i zaopatrzonej w tasiemki. Ten dziwny przedmiot przywigzany zostat do kibici Ewity w ten sposodb,
ze wybitnie uwypuklat jej sylwetke w okolicy posladkéw.

— A to co takiego? — zdumiata sie na nowo Anda. — Czyzbys$ rozchorowata sie na nerki? Ale co to za sens w takim
razie ktas¢ kompres wtedy, kiedy wstatas z t6zka? Uwazam, ze powinnas natychmiast potozy¢ sie. Czekaj, zaraz
zawotam mame!

— Ach, nie wotaj mamy! Wiesz przeciez, ze $pi jeszcze o tej porze. A poza tym dlaczego chcesz jq obudzic¢?

— Bo ty co$ ukrywasz, Ewusiu! Jeste$ naprawde powaznie chora. Czy odczuwasz jakie$ bole w okolicy nerek? I czy
taki kompres chociaz pomoze?

— Jaki kompres, jaki kompres? — wtracita zniecierpliwiona Genowefcia. — Co tez nasza panienka Anusia dzisiaj nie
nawydziwia! Zupetnie jakby nigdy tiumiury nie widziata!

— Czego?

— Tiumiury! Méwie przeciez wyraznie, panienko!

— Rety! A po co to?

— Jak to po co? Kazda elegancka i modna osoba musi nosi¢ tiurniu-re! — oburzyta sie teraz z kolei Ewita.

22



— Elegancka osoba! Trzymajcie mnie, bo pekne! Stuchaj, przeciez to jest okropnie $mieszne. Wiesz co? Mogtaby$ na
tym posadzi¢ jakiego$ pieska. Bytoby jeszcze tadniej. Oszalatas zupetnie? Ja rozumiem, epoka, godzina pasowej rézy i
takie w ogdle rézne dziwne rzeczy, ale zeby do tego stopnia nie mie¢ poczucia humoru, zeby nosi¢ co$ podobnego, to
skandal!

— Stysze, ze mowi tu ktos o skandalu! — rozlegt sie naraz gtos mamy. Mozna byto przypuszczaé, ze jest lekko
zakatarzona, moéwita bowiem wyraznie przez nos.

— Mama! Mama! — ucieszyta sie Anda — nareszcie mama! No bo postuchaj, czy to nie skandal?...

— O jakim skandalu moéwisz, moje dziecko? — Gtos byt zakatarzonym gtosem mamy, ale postac? W powtdczystych
szatach, troche posiwiata i jakby starsza. A na gltowie czepeczek koronkowy... Ale mimo wszystko to przeciez jest
mama.

— Strasznie Zle wygladasz, kiedy jeste$ nie umalowana... — zaczeta Anda niepewnie i z troskg w gtosie.

— Ja miatabym sie malowac? — oburzyta sie ta istota, tak mato przypominajaca elegancka, zgrabng i mtodziencza
sylwetke mamy. — Ja miatabym postepowac tak niegodnie? I ktdz to Smie o tym moéwic? Dziecko moje? Dziecko,
ktore obmawia swojg matke. Matke dorastajgcych cérek na wydaniu?

— Alez, mamo, przeciez zawsze podbarwiasz wiosy i nigdy nie robisz z tego tajemnicy... — usitowata bronic sie Anda.
— Ach, c6z ja stysze! Wyrodne dziecko! I to ty mowisz? Ty, ktora latas sie przyczynq skandalu, ktéry hanba okryje
nasz dom i moze ztamac zycie twej niewinnej siostry.

— Mamo, mamo, przeciez ty nie méwisz tego na serio! Ty zartujesz, prawda? Zartujesz jak zawsze, powiedz.

To niemozliwe, aby$ byta tak zupetnie i okropnie inna niz tam na Rakowieckiej. To wszystko jest wtasciwie strasznie
dziwnym i Smiesznym w \ darzeniem.

— Co nazywasz $Smiesznym wydarzeniem? — spytata tymczasem i ioba podobna do mamy, a jednoczesnie tak do
niej niepodobna.

— No, te cafq historie z pasowa réza, i z ta ciotka, i w ogdle — wy-liczata niepewnie Anda. Jednoczes$nie zrozumiata
rzecz straszng, ze

mama z roku 1880 byta zupetnie inna.
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— A czy i te historie nazwiesz $Smiesznym wydarzeniem? — spytata teraz zidentyfikowana mama, podsuwajac pod nos
Andy jaki$ zwiniety w rulon, rézowy przedmiot. — Co to jest?

— Zdaje mi sie, ze gorset — wyjakata Anda niepewnie.

— A moze poznajesz tez, czyjq on jest wtasnoscig?

— Nnnie.

— Nie? A postaniec, ktdry to przyniost, twierdzi, ze przedmiot ten zostat wyrzucony wczoraj wieczorem z karety przez
jakas mtodq osobe. Pewien mtody cztowiek, ktdry podnidst ten przedmiot, rozpoznat, do kogo nalezy kareta i kto w
niej jechat. Ach, ten twdj wybryk, moja corko, moze miec¢ dla nas nieobliczalne skutki.

— Mamo, ja przez to moge zostac starg panng — zaszlochata Ewita.

— Nawet nie méwmy o takiej strasznej mozliwosci — westchneta mama. — Ale to pewne, Zze cate miasto wezmie nas
na jezyki. Obawiam sie, ze jesteSmy skompromitowani. Dlatego tez uwazam za stuszne, aby przyspieszy¢ w tym roku
nasz wyjazd do wod. Rozmawiatam juz o tym z waszym ojcem i zgadza sie ze mng najzupetniej.

— Tak, to jedyny ratunek — westchneta Ewita, osuszajac tzy — ale czy pamietasz, droga mamo, ze potrzebuje kilku
sukienek odpowiednich na ten wyjazd?

—- Alez pamietam, pamietam. Podobno Matuszewski dostat nowe modele.

—- Ach, nie, mamo, nie! Chodzmy lepiej do Hersego — ozywita sie Ewita zapominajac o tzach — to jest teraz
najelegantszy magazyn w Warszawie. I kapelusz mi bedzie nowy potrzebny. Wiesz? Taki fason Marion de Lorme)\
Noszg ten model najelegantsze i najbardziej dystyngowane damy w Warszawie.

—- Zobaczymy, moje dziecko — pokiwata gtowg mama, po czym, zwracajac sie do Andy, powiedziata ze smutkiem:
— Wiele nam zmartwienia przyczynitas, droga corko. I gdyby nie to, ze kuzynka Eleonora wstawiata sie jeszcze
wczoraj za toba, ttumaczac nam twoje ekstrawagancje jako skutki wypadku, ktéremu ulegtas, zostatabys$ srogo
ukarana.

— Kiedy ja naprawde nie chciatam, mamo — zapewniata Anda.

— Chce temu uwierzy¢, corko moja, lecz z trudnosciami to przycho-
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dzi. Teraz juz idz na pensje, po powrocie za$ bedziesz klecze¢ przy piecu, na grochu, przez godzine, gdyz uwazam, ze
jednak powinnas zostac ukarana za swéj wybryk.

Rozdziat piaty

Anda stoi gotowa do wyjscia. Nie bardzo moze oddycha¢, gdyz jest takze Sciggnieta gorsetem dosznurowanym przez
Genowefcie. Fatalnym gorsetem, ktdry wywotat takg awanture. Jest najzupetniej zrozpaczona i dretwieje na samg
mysl, ze ma wyj$¢ na ulice w stroju, ktéry musiata na siebie wiozyé. Oprdcz gorsetu, owej ptociennej bielizny i grubej
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halki ma na sobie dtuga, prawie do kostek siegajaca granatowg spddnice, naszytq suto na dole czarnymi tasiemkami.
Spddnica jest bardzo szeroka. Kompletuje jg $mieszny kaftanik, wciety, z bufiastymi rekawami, ozdobiony
przeSmiesznym kotnierzem, tez z naszyciami. Ewita nazwata ten kotnierz marynarskim. Mniejsza o to! Gorzej, ze
suknia poza tym ma drugi kotnierz, wysoki, na fiszbinach, uwierajacy w szyje. Na nogi trzeba wtozy¢ dziwaczne
ponczochy, dos¢ grube, przerabiane, szafirowo-czar-ne, w poprzeczne paski, a do tego okragte podwiazki z gumy. Te
ponfczochy mozna by darowa¢ — sg zabawne. Ale buty?! Siegaj ace poza kostke, na niewysokim obcasiku, ktory jest
czym$ posrednim miedzy obcasem francuskim a szpilkowym. Przeciez mozna nogi potama¢. Anda nigdy dotychczas
nie chodzita na wysokich obcasach. Nie miata na to wielkiej ochoty, a i mama, ta mama z Rakowieckiej, uwazata, ze
dziewczynka w jej wieku nie powinna nosic¢ tego rodzaju obuwia. A tymczasem! Jeszcze Genowefcia nakrzyczata na
nig, ze wydziwia i grymasi i Ze to sg bardzo piekne i drogie buty od samego Hiszparskiego. Co do tej pieknosci, to
mozna pekna¢ ze $miechu! Buty majg nawet wydtuzone noski, ale

nie jest to tadne wydtuzenie, o nie, noski sg spiczaste, a w dodatku cate buty ozdobione sg jakimi$ deseniami,
dziurkowaniami, Bog wie czym! I w dodatku zapinane na guziki. A te guziki wcale nie dajq sie zapigé. Wiec
Genowefcia zndw wsiadta na Ande z krzykiem, ze zgubita swoj haczyk do zapinania butéw. — Jaki haczyk? Nigdy w
Zyciu przeciez nie miata zadnego haczyka! Wobec tego Genowefcia wyjeta z wioséw podwojng szpilke i tg szpilkg
dopiero dziwnie zrecznie zapieta buty. Ale na butach nie konczy sie cata historia stroju! Skadze! Jest jeszcze kapelusz!
I to jest dopiero zabawa. Kapelusz jest wiosenny, jak podkreslita Genowefcia. Skfada sie z czego$ w rodzaju patelni
wykonanej z dziwacznej stomki. A na tej patelni — czegdz tam nie ma? I kokarda ogromna, i cata masa
niezapominajek, i jakies bufki z tiulu czy koronki, i dwa spore skrzydetka w odcieniu szafirowym.

— Sliczny, skromny kapelusik typu marynarskiego, odpowiedni dla mfodej panienki — wtracita swg uwage Ewita.

— Ja w tym nie wyjde na ulice! — krzyczy Anda — wszyscy bedg sie za mng ogladali! Czyz nie moge wyjs¢ bez
kapelusza? Wszystkie dziewczeta chodzg juz z gotymi gtowami! Zapytajcie ktorej z naszej klasy! Albo wezme
chusteczke!

Teraz uwazata za stosowne zabrac¢ gtos Genowefcia.

— Co tez panna Anusia nie opowiada! A ktdz to widziat, zeby panienka z dobrego domu chodzita z gotg gtowa. Co by
ludzie na to powiedz i c I i! Z gotg gtowg lub w chusteczkach chodzg na ulicy tylko dziewczeta I prostego stanu,
panienko. Jeszcze by kto pomyslat, ze panienka stuzaca iIbo jaka praczka czy co innego!

- No to co? A cdz to jest ztego? Nie rozumiem, o co chodzi.

- Ach, ach, czy chcesz dalej nas kompromitowac?! — oburzyta sie Rwita — c6z by ludzie o nas mowili!

- Nie masz sie o co awanturowac¢ — uspokoita jg Anda. Podeszta do na i spojrzata na ulice.

[;im, niestety, snuto sie petno kobiet i dziewczat podobnie do niej ranych, a na ich gtowach spoczywaty podobnie suto
ozdobione kape-1'iekielna historia! Nie ma jednak rady, tylko trzeba sie przystoso-do epoki i juz. Ale to jest straszne!
O, niedobra ciotko Eleonoro! To ;tko przez ciebie. I \ mczasem Genowefcia ponaglata:
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— Juz czas, juz czas, niech sie panienka spieszy! Trzeba zaraz wychodzi¢ z domu. A ksigzki panienka ma zapakowane?
— Nie wiem — wyznata Anda. Najzupetniej nie mogta sobie przypomnie¢, gdzie sie znajduja jej ksigzki szkolne.
Zresztg w tym dziwnym mieszkaniu w ogodle nie potrafita sie porusza¢. Nawet nie zdotata jeszcze poznac jego
rozktadu. Ale oto poczciwa Genowefcia — jednak zawsze poczciwa, mimo zmiany epoki — podaje jej kilka ksigzek
ujetych w rzemienie zaopatrzone metalowa raczka. Anda juz chciata powiedzie¢, ze przeciez to nie jej ksigzki, ze ona
ma swojg nowg kraciastg torbe, kiedy w pore zdotata sobie uprzytomni¢, ze wida¢ w tamtych latach dziewczeta
uzywaty rzemieni z klamerkami i ze nie byto wtedy mody, zeby nosic torby przerzucone przez ramie. Wzieta wiec owe
paski z ksigzkami i oswiadczyta ochoczo: — Ide teraz do szkoty! — Pomyslata przy tym, z nadziejg w sercu, ze chyba
w szkole bedzie mniej dziwacznie.

— Tak, tak, juz bardzo p6zno — przytakneta Genowefcia.

— No to ja pojade stad autobusem.

— Chciatas powiedzie¢, siostrzyczko, omnibusem — sprostowata Ewita. — Ach, prosze cie, nie przekrecaj tak stow!
Mama uwaza, ze dobrze wychowana panienka nie powinna wyrazac sie w ten sposab.

— Kiedy ja nic nie przekrecam! Co mam przekrecac¢?! Nie wiem tylko, czy stad idzie 3, czy 144. Juz zupetnie mi sie
wszystko pokrecito. Zrozum, Ewito, ze ja zupetnie nic moge sie w tym potapac...

— Alez, siostrzyczko, nie pojmuje twojej dzisiejszej sktonnosci do ekstrawagancji! Przeciez na pensje kochanej panny
Kottasinskiej mozesz doskonale przejs¢ pieszo! Jakzez chcesz jecha¢ omnibusem na ulice

Niecatg?

Na jakg znéw Niecatg? Przeciez szkota jest na Marszatkowskiej — chciata zaoponowac Anda, ale w tej chwili wrdcita
Genowefcia w obszernym, bufiastym zakiecie i czarnym szalu na gtowie.

— Idziemy, panienko — powiedziata energicznie — prosze mi dac¢

ksigzki, to poniose!

— Idziesz w tamtq strone, Genowefciu? To cudnie!

Zawsze jako$ byto razniej wyruszyé w towarzystwie Genowefci na te inng, odmienng ulice warszawska, ktérg widac
byto z okna pokoju.

— Pewnie, ze ide w tamtg strone, musze przeciez panienke odprowadzi¢ na pensje.
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— Odprowadzi¢? A po co? Ja przeciez nie mam zamiaru uciekac. I jako$ trafie. Owszem, mam zamiar uciec za jakis
czas z tej epoki, ale to nie to samo, Genowefciu. Wierz mi! To o wiele trudniejsze. Zresztg wy i tak tego nie
zrozumiecie. Ale jesli masz jakie$ sprawy do zatatwienia, to nie krepuj sie, Genowefciu, i sptywaj spokojnie.

— Jakze to! — Genowefcia zdenerwowata sie wyraznie — co tez panienka dzi$ opowiada?! Sama chce iS¢ przez ulice!
Co by ludzie powiedzieli, gdyby tak zobaczyli mtodg panienke bez opieki? Dopiero by byta historia! Przeciez panienka
wie, ze nie wypada jej samej wychodzi¢ z domu! No, prosze mi dac ksigzki.

— Dziekuje, sama poniose, Genowefciu.

— 0, sama, sama! I znéw panienka zaczyna. Nie wypada, zeby panienka z dobrego domu sama nosita ksigzki. Juz ja
za panienke poniose. No, idziemy.

— Idziemy! — szepneta pokonana zupetnie Anda.

Przeszty przez obszerne, nie znane jej mieszkanie, w ktdrego rozktadzie zupetnie nie mogta sie zorientowac, i wyszty
na ulice Miodowa. Byta wiosna — taka sama jak wczoraj — kiedy razem z Teresg wracaty ze szkoly i beztrosko gadaty
przed wystawg z rekawiczkami. Prawda, rozmawiaty o sukienkach, o tym chtopaku Teresy, o Karolu, o dwdi z algebry!
Ach, czymze byta ta dwdjka wobec wszystkich dziwnych historii, ktdre sie zdarzyty! A ptywanie? A trening? Co bedzie
z ptywaniem?

Trzeba bedzie dowiedziet sie, czy istniataby jakasé mozliwos¢ treningu w tych dziwacznych warunkach, poki nie da sie
odnalez¢ porcelanowego zegara i przywrdci¢ wiasciwego czasu.

To wszystko btyskawicznie przemkneto jej przez mysl, podczas gdy rozgladata sie po ulicy z zaciekawieniem turysty
zwiedzajacego nieznane miasto. Dlaczego sklepy majq takie mate wystawy? I ta jezdnia wybrukowana kocimi tbami! I
wszyscy sg tak przeSmiesznie ubrani! Kobiety ogonami sukien zamiatajg kurz z trotuardw, a mezczyzni, kuso odziani,
wszyscy majq zarost: brody, wasy albo bokobrody. I nie wiadomo dlaczego wszyscy majg laski. Czyzby byli kulawi?
Wszyscy?

— 0, Genowefciu, prosze spojrze¢ na tego pana, tam! — wota naraz Anda —- na tego, ktdry wychodzi ze sklepu! Ma
cylinder i takie ogrom-niaste wasy! I co to za dziwna peleryna.
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Rzeczywiscie, wysoki jegomos¢, ktdry wychodzi ze sklepu, ma siegajaca prawie do ziemi peleryne.

Ale Genowefcia mrukneta z wsciektoscia:

— Prosze sie natychmiast uspokoi¢, panienko Anusiu! Czy chce panienka wywotac skandal na ulicy? Juz sie wszyscy
na nas patrza. A potem pot miasta bedzie opowiada¢, ze mtodsza panna Szemiotdwna na ulicy za mezczyznami sie
oglada. tadne rzeczy.

_ _No to co, ze sie ogladam? A c6z w tym ztego? Nie mozna patrzec

na ludzi?

__Na mezczyzn nie mozna! — oblicze Genowefci wygladato groznie. Nie ulegato watpliwosci, ze tym razem
Genowefcia jest nieugieta.

Anda mimo to juz miata podjac nieco szerszg dyskusje na ten temat, ale co innego przykuto jej uwage. Po wyboistym
bruku toczyt sie powoz zaprzezony w pare koni, a w powozie siedziata dama. Ale jaka! Taka, ze Anda na jej widok
krzykneta natychmiast:

__Genowefciu! Anna Karenina albo moze jaka aktorka! Spdjrz

tylko!

W istocie byto na co patrze¢. Dama miata wspaniatg suknie w odcieniu szarobtekitnym, przybrang suto falbanami. Na
gtowie damy spoczywat kapelusz niestychanych rozmiaréw, rowniez popielatobtekitny, ozdobiony mnéstwem
aksamitnych kokard oraz strusich pidr. Ponadto na szyje i ramiona miata zarzucone co$, co byto zrobione z szarych
lekkich piorek i wygladato troche jak etola.

— Co ona ma na sobie, to szare, puchate? — dopytywata sie Anda. __To jest boa z piér — mrukneta ponuro
Genowefcia, dodajac prawie natychmiast — ale na te kobiete tez prosze nie patrzec.

— Jak to? — zbuntowata sie Anda. — To i na mezczyzn mam nie patrze¢, i na kobiety? A to dlaczego? Co znowu
Genowefcia opowiada takie rzeczy?!

— To baletnica albo szansoneta! — wyjasnita petnym grozy szeptem

Genowefcia.

__No to co, ze baletnica. Chciatabym by¢ baletnica. A co to znaczy

szansoneta?

— Wstyd nawet dla dobrze utozonej panienki takie stowa powtarzac! Szansoneta to taka, co Spiewa i tanczy w takim
teatrze, co to jest w nocy i nie dla panienek.
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— Aha, to znaczy w jakims lokalu nocnym albo w kabarecie, tak? No to przeciez nic ztego.
Genowefcia wyraznie kipiata z oburzenia.

— Panienko Aniu, prosze sie zaraz uspokoic i iS¢ przyzwoicie.

— Jak to przyzwoicie? Zwariowatas, Genowefciu?
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— Panienko Aniu — syczata teraz Genowefcia — panienka naprzod, aja za panienka z ksigzkami. Kto to widziat takie
spoufalanie sie ze stuzbg?

Anda juz zupetnie nie wiedziata, co ma odpowiedzieC tej odmienionej Genowefci. Szta wiec spokojnie, ale zaraz sie
zatrzymata.

Naprzeciwko niej biegta mtoda dziewczyna, ubrana bardzo skromnie, w chusteczce na gtowie. Niosta jaki$ spory
pakiet i wkasnie zatrzymata sie, kiedy Anda spojrzata na nig uwaznie. Stanowczo mtoda dziewczyna przypominata jej
kogos. Ale zaraz, kogo? Tymczasem dziewczyna pozdrowita grzecznie Genowefcie, ktora powitata jg jak starg
znajoma,

— A co to? Do nas idziesz, Urszulko?

Prawda, przeciez to Urszula — ucieszyta sie Anda. Chciata jg od razu zapytac o zadanie z algebry, ale Genowefcia
tymczasem terkotata:

— Gotowe juz to pranie? A falbanki czy aby tadnie wyprasowane?

— A jakze, prosze pani. Mama zawsze bardzo sie stara.

— A mama zdrowa? Urszula pokrecita gtowa.

— Nie bardzo, prosze pani. A to od tego stania przy balii. I nogi jej iik puchng. Pewnie przez te wilgo¢ w naszej
suterenie. Woda to u nas na

i,mach jak rosa.

- Jak to? — wtrqcita teraz petna oburzenia i wspotczucia Anda — eciez mieliScie dosta¢ nowe mieszkanie w blokach. I
sama mowitas,

c w zesztym roku, Ze juz sie przeprowadziliScie i ze macie tadng icn ke. I Jrszula spojrzata na nig smutnym,
sptoszonym wzrokiem.

- Mieszkamy jak dawniej, w suterenie, prosze panienki.

Co ty! Urszula! Jak ty do mnie mdwisz? Dlaczego méwisz do

panienko! Czy ty ze mnie zartujesz? Powiedz lepiej, czy przyj-| / dzi$ do szkoty.

Nie, skadze, panienko — wyjakata Urszula.

Dlaczego nie przyjdziesz? Wagarujesz, co? Wreszcie Genowefcia uznata za stosowne wtracic¢ sie do tej rozmowy:
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— Eee, co tez panienka Anusia powiada. Nie mozemy zatrzymywac Urszulki, bo sie spieszy. Musi odnies¢ to pranie.
Chodzmy predzej, bo panienka sie spozni. Idz z Bogiem, Urszulko.

Urszulka dygneta grzecznie i pobiegta, trzymajac ostroznie pakunek, a Genowefcia mruczata tymczasem rozsrozona:
— 0j, panno Anusiu! Takie rzeczy panienka opowiada. Przeciez Urszulka nie chodzi do zadnej szkoty. Skadze!
Przeciez jej matka to biedna praczka. Gtodujg obydwie, to skadze by ja byto na nauke stac. Tyle ze umie troche czytac
i podpisac sie. To jg nasza pani nauczyta. Z dobrego serca. A Urszula dobre dziecko, pomaga matce w praniu.

— Jak to? To ona nie chodzi razem ze mng do szkoty? Co ty opowiadasz, Genowefciu. Przeciez Urszula jest najlepszg
uczennicg w naszej klasie.

— Ee, pomylito sie chyba panience. Co takie rzeczy opowiadac. Przeciez wiadomo, ze na pensje chodzg tylko panienki
zamozne z domu. No, jesteSmy juz na miejscu. To tu.

— Co: tu? To niby co?

— No, pensja!

— Jaka zndw pensja?

— No, przeciez pensja panny Kottasinskiej. A jaka ma by¢? Prosze iS¢ zaraz na gore i nie robi¢ zadnych takich rzeczy,
ktore by mogty zmartwi¢ naszg pania. I prosze nie wraca¢ samej do domu. Prosze poczekad, dopoki po panienke nie
przyjde!

Anda miata zamiar zawotac, ze nie trzeba po nig przychodzi¢, ze to nie ma sensu, ze przeciez trafi sama, ale
Genowefcia odeszta szybko.

Z pierwszego pietra kamienicy, na ktorej przybita byta przy bramie tablica z napisem:

Pensya dla panien KLOTYLDY KOLTASINSKIE]

rozlegt sie naraz dzwonek i gtosy dziewczat.

Zanim zdotata zastanowi¢ sie, co ma dalej z sobq zrobic¢, ustyszata znajomy gtos, ktdry zawotat tuz obok niej:

— Anusiu!

Obejrzata sie i ku swojemu szalonemu zdumieniu zobaczyta Terese.

Ale jakq Terese! Boze! Terese z 1880 roku. Jak ona wygladata w tej diugiej sukience i jakiej$ mantylce! Na gtowie
miata zawigzang pod brodg budke przyozdobiong rozyczkami i zielonym ptaszkiem, a na rekach rekawiczki z nie
wiadomo dlaczego obcietymi palcami. Aha, i jeszcze w dodatku byta uczesana w kok! Naprawde!

— Och, nie moge, ratunku, bo pekne ze $miechu — wyjakata Anda, ogarnieta na ten widok jakims szatanskim,
niepowstrzymanym chichotem. — Jak ty wygladasz, Teresa! A wiec z ciebie tez zrobili takie straszydto?

— Nie rozumiem, o czym moéwisz? — Teresa zarumienita sie i zrobita obrazong mine — nie wiem, moja droga Anusiu,
0 co ci chodzi. Nie poznaje cie. Zawsze mniematam, ze jeste$ ma przyjacidtka serdeczna, lecz jakaz odmiane w tobie
dostrzegam. C6z znaczy ten $miech i szyderstwo?

— O rany, Teresa! Po jakiemu ty do mnie modwisz? Wcale nie chciatam ci dokuczy¢, tylko tak $miesznie wygladasz!
— Smiesznie? C6z $Smiesznego dostrzegasz w stroju i wygladzie, ktory, jak sadzi droga mojamama,
najodpowiedniejszy jest dla mtodej panienki.
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— No dobrze, dobrze, niech juz bedzie odpowiedni — zgodzita sie Anda, gdyz uprzytomnita sobie w tej samej chwili,
Ze przeciez i ona sama tez jest podobnie ubrana. — Nie rozumiem tylko, dlaczego masz obciete palce u rekawiczek?
— Alez moja droga — Teresa petna byta najswietszego oburzenia__

10 sq najmodniejsze mitenki. Mama kupita mi je u Jakubowskiego.

— U jakiego znéw Jakubowskiego?

— Jak to u jakiego? Przeciez u tego obok, na Niecatej! A on, moja dr iga, ma tylko ostatnie paryskie nowosci.

— By¢ moze — zgodzita sie Anda — a czy pamietasz, jak wczoraj po kole statySmy na Marszatkowskiej przed wystawg
z rekawiczkami?

— Co ty moéwisz, Anusiu droga? Wszak wczoraj po wyjsciu z pensji t n/statySmy sie od razu, gdyz spieszytas sie do
domu. Ja za$ miatam lek-

Spiewu.

- To ty sie uczysz $piewu? — Andzie wydato sie to niezmiernie 1 Iwne. Teresa uczaca sie Spiewu! Bardzo Smieszne. —
Co ty, Teresa,

csz wystepowac? Przeciez ty nie masz za grosz stuchu.

- Wiem — zgodzita sie smutnie Teresa — ale moja mama uwaza, ze
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powinnam sie uczy¢. Teraz jest bardzo modne, aby panienki na wydaniu

miaty jakie$ talenta...

— Talenta! — zachichotata szyderczo Anda, ale zndw rozlegt sie dzwonek i Teresa pociggneta jg za reke.

— Chodzmy predzej na gore! Zaraz zacznie sie lekcja.

Anda chciata jeszcze dowiedziec sie czegos o tej lekgji, ale nie zdazyta, bo Teresa ponaglata jg i wotata, ze sie
spdznig. Na drewnianych, szerokich schodach, wiodacych na pierwsze pietro, wy froterowanych i wytozonych
chodnikami, spotykaty mndstwo dziewczat z liceum. Wszystkie byty réwnie $miesznie ubrane, wszystkie nosity
cudaczne kapelusze. Anda ze zdumieniem rozpoznawata tak dobrze przeciez znane twarze kolezanek. Alez tak! Oto
Zosia — ma na sobie fartuszek czarny z falbankami! A to kto? To mate czupiradto w z6ttym kapelusiku obtozonym
kwiatami, w brazowej sukience z wysokim kotnierzykiem, siegajacym niemal do uszu? Przeciez to Agata, mistrzyni w
siatkowce! A tamta uczesana w kok — to Matgosia, a ta w sukni naszytej paskami aksamitu uderzajgco podobna jest
do Elzbiety, zwanej pospolicie przez kolezanki

Puckiem.

— Halo! Pucek! — wota wobec tego Anda, bo wiasnie przypomniata sobie, ze umawiaty sie na dzi$ do kina. Ale
domniemana Elzbieta nie reaguje na to wotanie. Widac nie jest ani Puckiem, ani Elzbietg. Czy to jednak mozliwe, aby
to byt kto inny? Przeciez ta okragta buzia ze $miesznie zadartym nosem nie moze naleze¢ do kogo innego. Co prawda
jest przekomiczna w tym ohydnym kapeluszu z kokardg i dwoma skrzydtami, ktore wygladajg jakby pochodzity od
jakiej$ zwariowanej zielonej papugi! Trzeba sprobowac jeszcze raz. — Halo, Elzbieta! Nie poznajesz mnie?

No, nareszcie, uSmiechneta sie. Poznata! To ona, to nie ulega watpliwosci. — Co z naszym kinem? — chciata jeszcze
doda¢ Anda, ale w szatni.rozdzielit je thum dziewczat.

Tak, wiec to byty kolezanki przeniesione prawie setke lat wstecz. A swojg drogg, mimo wszystko, to jest jakas zabawa
— zupetnie jak na balu kostiumowym. Anda poczuta, ze chwilami ta cata historia moze sie

jej nawet podobac.

Naraz koto drzwi, prowadzacych widac do jakiej$ sali, rozlegt sie szelest. Anda obejrzata sie i zobaczyta dame w
powldczystej sukni z sze-
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leszczacej jedwabnej tkaniny w kolorze popielatym. Ponadto dame zdobito uczesanie sktadajace sie z catej masy
siwawych lokow, a do oczu przyktadata szkietka w ztotej oprawie, z raczkg do trzymania.

A to kto znowu? — chciata zapytac, ale ku jej szalonemu zdumieniu wszystkie dziewczeta w szatni i w korytarzu
przykucnety jednoczesnie w niskim dworskim uktonie. A ze gtupio byto tak stercze¢ ponad nimi samotnie, przykucneta
wiec réwniez. Nie ulegato watpliwosci, ze dama bytajakim$ gosciem zagranicznym. Prawdopodobnie jakas krélowa-
matka czy krolowa-teSciowa, czy co$ w tym rodzaju. Jedna z tych starszych ukoronowanych osobistosci, ktore lubig w
pozniejszym wieku zwiedzac rézne kraje. Ciekawe jednak bytoby wiedzie¢ o niej cos blizszego. Na pewno przykucnieta
obok Teresa jak zawsze wie wszystko najlepiej.

— Teresa, a ta krolowa to skad? — zabrzmiat przenikliwy szept Andy.

Zaintrygowana nim dama zwrdcita sie teraz w ich strone i nawet podeszta dwa kroki blizej. Wydawata sie dziwnie
znajoma. Zaraz, zaraz, do kogo ona jest podobna? O rety! Przeciez to wykapana dyrektorka ich liceum, pani
Turbaczowa. Alez ma mine srogq i nadetg! W tym zabocie z koronek wyglada jak indyk. A przeciez nigdy dotychczas
takich min nie robita. Przeciwnie, wszyscy w szkole méwig o niej zgodnie, ze jest ,réwna i fajna". A tymczasem ta
odmieniona pani Turbaczowa syczy przez zaci$niete wargi:

— Co to za szepty, moje panny?! Kto szeptat? Ja potrafie znalez¢ winowajczynie. Prosze przechodzi¢ do klas, gdzie
czekajq na was profesorowie.
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Wystraszone dziewczeta przykucnety jeszcze nizej w wiernopod-danczym uklonie, a potem parami szty na drugi
koniec korytarza.

— Co ta Turbaczowa taka zla sie zrobita? — dziwita sie Anda.

— Jaka znéw Turbaczowa? O kim ty méwisz? — oczy Teresy ze zdumienia zrobity sie jeszcze okraglejsze niz zwykle.
— Jak to o kim? O tej babie, ktéra nas tak rugata. I co to za moda z tym przykucaniem? Co to ma by¢?

— Tsss — uciszyta jg Teresa. — To nie jest przeciez zadna Turbaczowa tylko nasza przetozona, panna Kottasinska. Co
ty dzisiaj opowiadasz takie dziwne rzeczy?!

— Ale dlaczego ona nie jest Turbaczowa, tylko Kottasifiska? — upierata sie dalej Anda. — I to w dodatku panna?
Czyzby byta niezamezna?

| Godzina pasoweyj...
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— Oczywiscie, ze jest niezamezna, jesli jest panna.

— To ona jeszcze wyjdzie za maz, za pana Turbacza. Przekonasz sie.

— A skad ty to wiesz, Anusiu?

Anda miata zamiar poinformowac przyjaciotke, ze wie jeszcze wiele innych bardzo interesujacych i dziwnych rzeczy,
ale znéw rozlegt sie dzwonek i nadbiegta jakas mtoda i szczupta osoba, uczesana w $mieszny ko-czek i niezgrabnie
wlokaca za sobg dtugi tren sukni. Sztywny, biaty, krochmalony kotnierzyk wiezit jej szyje.

— Panienki! Prosze do klasy! Zaczynamy lekcje!

— A to znowu kto? — zdumiata sie Anda.

— To przeciez nasza dama klasowa. Anusiu, czy$ ty wzrok postradata, ze nikogo nie widzisz i nie poznajesz?

— Ki licho dama klasowa? Co to jest i czym to sieje?

Nie dostata juz jednak na to odpowiedzi, gdyz osoba nazwana ,dama klasowg" podbiegta wtasnie do nich i krzykneta
ostro:

— Zapisze do dziennika te panienki, ktére rozmawiajq!

Teraz dopiero Anda poznata, ze byta to strasznie zresztg mita, przez wszystkich w szkole bardzo lubiana, tak zwana
#Pilulka", wychowawczyni z mtodszych klas, ktéra w starszych klasach uczyta chemii. Ale teraz podniosta jeszcze wyzej
swdj $mieszny, kartoflany nosek i usitowata by¢ surowa i nieprzystepna.

Klasa—byt to stosunkowo spory pokdj, w ktorym staty rzedami tawki o czarnych pulpitach. Przed tawkami, w poblizu
tablicy, stata na podwyzszeniu katedra, a obok katedry nieduzy stolik, za ktérym usadowita sie Pilulka.

— Dlaczego ona tam siada z boku? — zaciekawita sie Anda.

— Jak to? — Na twarzy Teresy malowato sie zgorszenie. — Jak to? Przeciez mamy matematyke! Jakzez ty sobie
wyobrazasz lekcje z profesorem, z mezczyzna, bez obecnosci damy klasowej?!

— Matematyke—jekneta z przerazeniem Anda. Przypomniata sobie nie odrobione zadanie i zdretwiata. No, teraz
bedzie bal! Dwdja murowana. Ale zaraz, zaraz, moze tu, w tej Smiesznej szkole, Cudus nie jest wyktadowca, tylko kto
inny? Przeciez teraz wszystko jest mozliwe... Otucha wstapita w jej serce. Drzwi klasy otworzyty sie i ukazat sie w nich
dos¢ wysoki, szczupty, mtody cztowiek. Anda patrzyta na niego jak urzeczona, gdyz dotychczas nie widziata jeszcze nic
podobnego. Niezmiernie

waskie, jasne spodenki obciskaty dtugie nogi mtodzienca, do tego miat na sobie dziwnego kroju ni to fraczek, ni
surdut, a pod szyjg krawat zawigzany w co$, co zdaje sie nazywa sie fontaziem. Ale to jeszcze nie wszystko.
Mtodzieniec miat wasy! Ale jakie wasy! Zabojczo podkrecone, tak ze wygladat jak chudy chrabaszcz!

— On jest cudny! — szepneta Anda Teresie do ucha, duszac sie ze $miechu.

— Tak, masz racje, Anusiu, on jest cudny! Nie widziatam dotad rownie przystojnego mezczyzny — odpowiedziata
takze szeptem Teresa. Ale w tym szepcie byto rozmarzenie i zachwyt, a w dodatku Teresa wlepita teraz w owego
mtodzienca spojrzenie tak cielece, ze nie ulegato watpliwosci, ze jest w nim zakochana. To byto co$ zupetnie nowego i
nieoczekiwanego.

Tymczasem Pilulka przy bocznym stoliku miotata sie gniewnie wota-jac nie wiadomo dlaczego po francusku:

— Silence! Mademoiselles! Silence!

Wasaty mtodzieniec przywitat sie zaraz ogromnie grzecznie z podniecong tym wyraznie Pilulka, Sciskajac
ceremonialnie koniuszki jej palcdw, a potem powiedziat tak dobrze znanym barytonem:

— Witam, moje panienki.

Rany boskie! Przeciez to Cudus! Ten sam Cudus, tylko w innym ubranku i niezmiernie wasaty. Zupetnie piekielna
historia! Wiec ta dwodja z algebry ma sie za nig wlec poprzez czas, poprzez epoki? Anda przymkneta oczy, doszczetnie
zgnebiona. Tymczasem Cudu$ wystawiat sie wytwornie i melodyjnie:

— Mam nadzieje, ze panienki przygotowaty na dzisiaj swe domowe zadania. A teraz prosze wzig¢ kajety.

Kajety? Co to jest kajety? Aha, prawda, Genowefcia tak nazywa zeszyty. No, mniejsza z tym, ale co dalej? Aby tylko
nie zaczat wotac do tablicy. Anda czuta, ze jest jej coraz ciasniej w gorsecie, ktory i tak ukradkiem nieco rozluznita, i
ze serce wali jej jak mtotem. Epoka nie epoka, ale dwdje jeszcze jedng dostaé — zadna przyjemnos¢. A Cudus nic,
tylko wtozyt na nos zamiast okularéw co$ w rodzaju matego rowerku — to sie nazywa ewikier, tatko kiedys tak méwit
— wiec wilozyt taki ewikier, uwigzany w dodatku na czarnej wstazeczce, i przeglada dziennik. Dzienniki szkolne zostaty
prawie takie same — poprzez dziesigciolecia! Okrop-
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nie iest komiczny ten Cudu$ w tym cwikierze, ale w takim momencie, kiedy gata wisi nad cztowiekiem, odechciewa sie
wszystkich zartéw. No,

masz ci los!

__panna gzerniotdwna — wywotuje Cudus, poruszajac zabdjczo

wasami — panna Szemiotowna, do tablicy prosze.

I gorset i gata — to troche za duzo, prosze ciotecznej babci Eleonory

__my8§li Z’goryczy Anda, wychodzac z tawki. Podeszta do tablicy zla

i zaczerwieniona. Denerwowata jq ta dtuga sukienka i sztywny, wysoki kotnierzyk i ciasna sznuréwka. W tych
warunkach odpowiadac z matematyki! O przepraszam,t0 troche za duzo na jednego czternastoletniego cztowieka!
Nawet jesli ma troche wiecej niz czternascie lat — powiedzmy czternascie i sze$¢ miesiecy.

__prosze wzig¢ krede i pisa¢, panno Szemiot — polecit uprzejmie

A i . __joS2e uwazac, jest to zadanie niezmiernie trudne.

— Zginetam- — westchneta.

__Zaczniemy teraz, moje panie, rzecz trudng, ale juz czas, abyscie

sie z tym zapoznaty- Zaczniemy dziatania z utamkami dziesietnymi.

Z utamkami dziesietnymi? Co on méwi? Najwidoczniej pomylito mu sie, w ktdrej klasie ma lekcje.

Ale Cudu$ niezmiernie zadowolony z siebie, gtadzac zabdjcze wasiki podyktowat przyktady z utamkami, po czym
sktaniajac gtowe z misternym przedziatkiem, grzecznie poprosit Ande, aby wrécita na miejsce, i powiedziat do catej
klasy:

__panie zechcg zastanowi¢ sie dobrze i sprobowac wykonaé dziatania w kajetach.

Anda za przyktadem innych dziewczat siegneta w gab pulpitu, gdzie ztozyta swoje ksiazki i zeszyty. Ze zdumieniem i
przerazeniem przekonata sie ze sg to zupetnie inne podreczniki niz te, ktdre stuzyty jej w liccaum a zeszyty byty
oprawione w glansowany papier. W dodatku kazdy zeszyt byt zaopatrzony w kolorowg bibute do osuszania, a bibuta
ta bvia przymocowana do zeszytu niebieska wstazeczka i ozdobiona kolorowymi nalepiankami przedstawiajacymi
kwiatki i gotgbki. Bardzo to bvto Smieszne. Mniej $mieszne wydawato sie jednak to, ze wszystkie zeszyty byty zupetme
czyste, nie zapisane. Nie byto jednak czasu na rozwazanie Anda wzieta wobec tego pierwszy zeszyt z brzegu i szybko
napisata w nim rozwigzanie przyktadu z tablicy. Kiedy skofczyta, rozejrzata
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sie po klasie. Dziewczeta siedziaty zamyslone i widocznie gtowity sie nad przyktadami. To byto zdumiewajace!

— Czy ktdra z pan napisata juz rozwigzanie? — zapytat Cudus.

— Ja — zglosita sie Anda.

— Kto jeszcze?

Nie, to nie do wiary, zadna z siedzacych w tawkach dziewczat nie /gtosita sie wiecej. Cudu$ zszedt ze swojej katedry i
zabrat zeszyt Andy. Podczas kiedy ze zmarszczonym czotem sprawdzat przyktady, Andg largnat niepokdj. A moze to
tylko pozornie byto tatwe? Moze to byt niecny podstep ze strony Cudusia? Patrzcie tylko, najlepsze matematyczki
siedzg i glowig sie. A przeciez ona, Anda, wcale a wcale nie jest gwiazdg matematyczna. Wiec na pewno zaraz Cudu$
zacznie okropnie szydzi¢ i wlepi jej dwdjke, i w ogdle bedzie skandal. I to jeszcze skandal w tej $miesznej szkole! A co
powiedzg wtedy w domu? W tym nowym domu z odmienionymi rodzicami? O Boze, Boze, co to bedzie? To wszystko
razem moze wcale teraz nie by¢ zabawne. Naraz Cudus$ piorunujaco spoglada na klase i o$wiadcza:

— Lubo Zadna z pan dotychczas przyktadu tego rozwigzac nie zdotata, wszelako znalazta sie w klasie panienka, ktdra
chlube jej w tym wzgledzie przyniosta. Mam na mysli panne Szemiotéwne, ktora z zadziwiajacq bystroscig umystu
potrafita poradzi¢ sobie z utamkami dziesietnymi.

Rany boskie, on kpi sobie ze mnie w zywe oczy, czy co? Anda zupetnie nie wie, co ma ze sobg zrobic. Ale Cudus
ciggnie dalej:

— Przeto z zywa przyjemnoscig pigtkowa note zapisuje w dzienniku oraz w kajecie panny Szemiotowny. Prosze dalej
tak pilnie studiowac¢, droga panienko, i by¢ wzorem dla kolezanek. Rzadki to wypadek takich uzdolnien
matematycznych u ptci pieknej — dodat podkrecajac zabdjczo wasika.

Jesli on nie kpi, to w takim razie ta cofnieta szkota szalenie mi sie podoba — decyduje Anda. — Z tego wynika, ze z
moimi wiadomosciami moge zabtysng¢ wiedza na pensji panny Koltasinskiej. To znaczy zarazem, ze nie bede musiata
przemeczac sie zbytnio przygotowywaniem lekcji. Hura! To mi sie na przyktad podoba.

Dzwonek na pauze przecigt te optymistyczne refleksje. Cudus opuscit klase, zegnajac swoje uczennice wykwintnym
uktonem, a dziew-
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czeta przeszty do duzego salonu, zwanego przez nie salg rekreacyjng, i zaczety wyjmowac z zabawnych, matych
koszyczkdw drugie $niadanie. Anda z przykroscig zorientowata sie, ze nie zabrata z tego odmienionego domu nic
podobnego, ale Teresa natychmiast ofiarowata sie podzieli¢ z nig swe $niadanie. Kromki biatego chleba przektadane
byly jakim$é miesem o wspaniatym smaku i Anda zajadata, ze az jej sie uszy trzesty.

— Alez to pyszne! Co to jest? — zapytata w koncu.

— To? — Teresa wzruszyta lekcewazaco ramionami — to jest zwyczajna rolada z prosiecia, nie poznajesz? Mojej
roboty. Nie bardzo lubie przyrzadzania wedlin, ale moja mama uwaza, ze kazda panienka powinna potrafi¢
przyrzadza¢ domowe wedliny, jesli po zamazpojsciu chce by¢ dobra gospodynia.
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— A po c6z robi¢ wedliny w domu, kiedy mozna kupi¢ w sklepie?

— Kupi¢ w sklepie? — Teresa wzruszyta ramionami z bezmiarem pogardy. — W naszym domu, moja droga, nie jada
sie kupnych wedlin. Moze jeszcze pozwolisz kawateczek?

— Owszem, chetnie — wyjakata Anda i poswiecita sie z zapatem zjadaniu nastepnej kanapki, gdyz zupetnie nie
wiedziata, jakie powinna zaja¢ stanowisko wobec kwestii wedlinowej. Ale zndw zadzwieczat dzwonek. Dziewczeta,
przechadzajace sie wokoto sali rekreacyjnej, pobiegty do swoich klas. Teresa chwycita Ande za reke.

— No chodz juz, chodz predzej!

— A co teraz bedzie? — uwazata za stosowne poinformowac sie Anda.

— Jak to co? Co sie z tobg dzieje, ze nic nie wiesz? Przeciez teraz jest kaligrafia!

— Kaligrafia? — Anda nie posiadata sie ze zdumienia. Chciata koniecznie powiedziec Teresie, ze przeciez nigdy
podobnych lekgcji w ich klasie nie byto, lecz w tejze chwili uprzytomnita sobie, ze wida¢ kaligrafia wchodzi w zakres
nauki na pensji panny Kottasinskiej. Ale na czym witasciwie polega lekcja kaligrafii?

O tym miata przekona¢ sie za chwile. Siedzac w tawkach panny wyciagnety teraz zeszyty, a jaka$ starsza pani, o
bardzo spiczastym nosie, napisata na tablicy zdanie:

Kto rano wstaje, temu Pan Bdg daje.
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— Prosze to teraz pisa¢, moje panny, tylko starajcie sie, aby pismo wasze byto piekne i czytelne.

No, to akurat cos$ dla mnie — pomyslata ze zgroza Anda, ktdra styneta w klasie z tego, ze bazgrata jak przystowiowa
kura pazurem. Niemniej jednak pochylita sie nad zeszytem i usitowata pisa¢, aby nie zwracac na siebie uwagi chudej
damy. Ale niestety! Ta niezmiernie kosScista osoba opuscita po chwili swoje miejsce na katedrze i zaczeta przechadzac
sie po klasie. W pewnej chwili przystaneta nad Anda i jak zahipnotyzowana wpatrywata sie w jej zeszyt. Wreszcie
otrzasnawszy sie z tego ostupienia pochwycita go i wymachujac nim nad gtowq zaczeta krzycze¢ przerazliwym gtosem:
— To ma by¢ zeszyt z kaligraficznym pismem?!

To sq ohydne bazgroty! Czy panna Szemiotdwna nie zdaje sobie sprawy, jak wielkg role w zyciu odgrywa kaligrafia?
Czy panna Szemiotowna nie zdaje sobie sprawy z waznosci tego przedmiotu? Czy jest do pomyslenia, aby dobrze
wychowana panienka pisata w podobny sposéb? Ach! To jest karygodne! Panno Szemiotdwno! Prosze za kare napisac
trzydziesci razy zdanie: ,,Pismo jest zwierciadtem duszy". Prosze natychmiast zabrac sie do pisania! Zrozumiano?

— Niezupetnie — odrzekta w miare mozliwosci uprzejmie Anda — doprawdy niezupetnie rozumiem, dlaczego mam
pisac takie zdanie, kiedy, prosze pani, ja mam ohydny charakter pisma i nigdy juz nie bede miata innego. Ajesli pismo
jest, jak pani sadzi, zwierciadtem duszy — to wida¢ mam brzydka dusze i juz. I na to kaligrafia nic nie poradzi! I
piorem nie umiem pisac! Tylko dtugopisem!

— Co? Co? Co takiego? — chuda dama z trudem wydobywata gtos z krtani. Dziewczeta, przerazone zuchwalstwem
Andy, patrzyty z niepokojem, co bedzie dalej.

— A wiec panna Szemiotdwna odmawia pisania zadanego zdania i to w sposdb wyjatkowo zuchwaty, tak?

— No oczywiscie, prosze pani, ze odmawiam. I wcale nie jestem zuchwata. Tylko po prostu uwazam, Ze to na nic sie
nie przyda. Najlepszy dowdd, ze w naszym liceum nie ma mowy o kaligrafii.

Cate szczescie, ze dzwonek zagtuszyt ostatnie stowa krngbrnej uczennicy. W rezultacie sroga i nieubtagana mistrzyni
kaligrafii zazadata, aby panna Szemiotéwna, za wyjatkowo zuchwatg odpowiedz, zostata
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przyktadnie ukarana. Winowajczyni miata, ku przestrodze innych uczennic, sta¢ przez catg pauze w kacie, z
zawieszonym na szyi ogromnym jezykiem z czerwonego kartonu, co miato by¢ symbolem jej zuchwalstwa.

Ani mi sie $ni sta¢ w kacie i robi¢ z siebie przedstawienie — zdecydowata szybko Anda. — Wszystko mi jedno, co
bedzie dalej. A swojg drogg to zycie w szkole z roku 1880 chwilami nie jest takie tatwe, jak by sie zdawato. Coz z
tego, ze sie mato uczg? Ale co za obyczaje? Mam nadzieje, ze mama i ojciec, mimo ze odmienieni, tez bedg oburzeni
postepowaniem tej chudej paniusi i stang po mojej stronie.

I petna otuchy i wiary w poparcie rodziny, oswiadczyta z catym spokojem zblizajacej sie damie klasowej, czyli Pilulce:
— Prosze pani, ja na zadne stanie w kacie sie nie zgadzam. To jest Smieszne i nie dla mnie. I po co takie
przedstawienia?! Juz raczej wole dwdje z tej kaligrafii.

— Panno Szemiotéwno — wyjakata pobladta ze zgrozy dama klasowa — panno Szemiotéwno, czy panienka zdaje
sobie sprawe z tego, ze pani przetozona moze wezwac w tej sprawie szanownych rodzicow?

— Prosze bardzo — uprzejmie zgodzita sie Anda — moi rodzice sg bardzo réwni. Oni, prosze pani, stang murem za
mng, zobaczy pani.

— Aaaach! — szepnetly stojace wokoto zdumione i wstrzasniete uczennice pensji panny Kottasinskiej. A Teresa nawet
sie rozptakata.

Rozdziat szosty

To dopiero minety dwie pierwsze lekcje — pomyslata ze zgrozq Anda — a co bedzie dalej? Nie ma co, rozkoszna
szkdtka.

Byta juz przygotowana na najgorsze; Pilulka, czyli dama klasowa, patrzyta na nigjak na notorycznego przestepce,
dziewczeta, przestraszone, szeptaty miedzy sobq. Jedna Teresa, trzeba przyznaé, zdata egzamin przyjazni — wiernie
trwata przy Andzie, wyraznie zmartwiona catq historig z nauczycielkq kaligrafii.

— Bedziesz miata okropny ktopot, pomysl, co za awantura! — szeptata.
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— Mniejsza o to — powiedziata nonszalancko Anda — dosy¢ juz mam tej zabawy. — Chciata jeszcze wyjasni¢ Teresie,
ze przeciez kiedy /najdzie porcelanowy zegar i odwrdci jego wskazowki, to i tak to wszystko nie bedzie miato zadnego
znaczenia, ale znéw natretnie zadzwieczat dzwonek. A céz to, znéw jakas lekcja?

— Teraz bedzie gimnastyka — przypomniata Teresa.

Gimnastyka! — to brzmiato jako$ sympatyczniej. Anda zawsze bardzo lubita godziny wychowania fizycznego. Wiec i
teraz pomyslata, ze nareszcie bedzie co$ przyjemnego.

— Prosze przej$¢ do garderoby i przebra¢ sie w kostiumy gimnastyczne! — zakomenderowata Pilulka.

Anda chciata powiedziec, ze przeciez nie ma ze sobg swojego kostiumu, ale poniewaz nie miata juz checi rozmawiac
ze srogg dama klasowa,
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postusznie wiec, razem z innymi, przeszta do niewielkiego pokoiku, hazwanego szumnie garderoba. Tam na
wieszakach wisiaty worki, poznaczone monogramami. Z workdw tych dziewczeta wydobywaty kostiumy.

— Tu wisi twdj worek — Teresa wskazata jej duzy worek z szarego ptétna z wyhaftowanymi czerwonymi literami: A.
S. Nie bylo sensu zastanawia¢ sie, czy to naprawde byt jej worek, czy nie. W tym nowym Swiecie, w ktorym sie
znalazta, byto tyle rzeczy, o ktorych nie miata pojecia. Wiec i teraz postusznie siegneta po zawarto$¢ worka.
Wyciagneta stamtad jaka$ obszerng bluze z dtugimi rekawami i zapinanym pod szyje kotnierzykiem. Do tego diugie
majtki. Wszystko z materiatu popielatego w biate paski.

Alez to przeciez jest jaka$ pizama czy co$ takiego, a nie zaden kostium gimnastyczny — chciata zaprotestowac Anda.
Pomyslata réwniez, ze by¢é moze, zapakowata te pizame przez pomytke, ale kiedy rozejrzata sie wokoto, zobaczyta ze
zdumieniem, ze wszystkie dziewczeta zgodnie przebierajg sie w podobne stroje. Wygladaty bardzo $miesznie,
zwlaszcza ze niektore miaty majty Sciggane nad kostkg na gumke. Nie byto juz jednak czasu na dopytywanie sie
Teresy, co majq znaczyc¢ te stroje, gdyz w tej chwili nieznosna Pilulka zaczeta klaskac i wotac, aby predzej przebieraty
sie, ustawiaty w pary i przechodzity do sali rekreacyjnej, gdzie odbedzie sie lekcja gimnastyki. Petna otuchy i jak
najlepszej mysli Anda btyskawicznie zdjeta gorset — wciggneta na siebie owo dziwne wdzian-ko i staneta u boku
Teresy. Za chwile przeszty do sali. Tam czekata juz na nie mtoda, wysoka osoba w ciemnoszarej, siegajacej podtogi
sukni. Szyje jej Sciskat wysoki, biaty kotnierzyk. Wiosy miata uczesane w sutg, petng lokéw koafiure. Ale kiedy
powitata je stowami:

— Dzien dobry, moje panienki! — Anda od razu poznata gtos swojej ulubionej nauczycielki wychowania fizycznego.
Alez tak, to przeciez byta ukochana Matgosia! Mozna jg byto od razu pozna¢, mimo tego dziwacznego przebrania. No,
teraz Anda czufa sie juz znacznie lepiej. U Matgosi miata zawsze doskonate noty. Ba, Matgosia jej zwykle kazata
wykonywac najtrudniejsze ¢wiczenia. To Swietnie, Ze jest Matgosia, to $wietnie. Z nig mozna bedzie sie jako$ dogadac
w sprawie ewentualnego treningu w tych zwariowanych, cofnietych czasach. Poki oczywiscie nie da sie ich odkrecic.
Watpliwe jest, ma sie rozumie¢, aby Matgosia zdawata sobie sprawe z tego przesuniecia. Nie, z tego nikt oprocz Andy
nie
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zdawat sobie sprawy. Ale w kazdym razie byta to na pewno jakas$ bratnia dusza.

Tymczasem Matgosia polecita dziewczetom ustawic sie w dwuszeregu i data znak paniusi siedzacej w kacie pokoju
przy fortepianie, aby rozpoczeta akompaniament. W takt nudnej, monotonnej muzyki zaczety wykonywac najprostsze
cwiczenia.

Przedszkole, czy co? — irytowata sie Anda. — Przeciez mySmy byly juz o wiele bardziej zaawansowane. Przeciez te
dziewuszyska tazg jak muchy w smole i ledwie sie ruszaja! To na pewno dlatego, ze nie zdjety gorsetéw — pomyslata
z szatanskim zadowoleniem.

Miata ogromng ochote zademonstrowac, ot tak dla rozruszania sie, jakies$ trudniejsze ¢wiczenie i nawet zaproponowac
to Malgosi, kiedy naraz otworzyty sie drzwi sali i ukazata sie w nich niezmiernie dostojnie wygladajaca pani przetozona
w towarzystwie dwdch osob: starszego pana z bokobrodami i okragtej damy w niezmiernie falbaniastej sukni i
kapeluszu, przyozdobionym wiekszg liczbg sztucznych makow oraz matych ptaszkdw, podobnych do kanarkow.

— Droga panno Matgorzato — oznajmita uroczystym i wzruszonym gtosem przetozona — oto mamy niezwyktych
gosci, ktorzy zaszczycili nasza pensje swoim zainteresowaniem. Dotyczy ono szczegdlnie naszych lekcji gimnastyki dla
mitodych panien. Pan doktor Wronski i pani Unicka z redakcji poczytnego pisma ,Bluszcz" chcieli zapoznac sie z
przebiegiem ¢wiczen gimnastycznych i postepami uczennic.

— Prosze bardzo — wyjakata Matgosia. Byta wyraznie przestraszona i Andzie zal jej sie zrobito. Co sie stato z tq
zawsze wesotg, rezolutng Matgosig? Widac¢ w czasie popchnietym te sto lat wstecz Matgosia jest inna.

Na jej komende dziewczeta wykonaty dosy¢ niezgrabnie kilka najtatwiejszych ¢wiczen i przemaszerowaty przez sale
przy akompaniamencie wybrzekiwanej na fortepianie melodii. Potem przetozona zazadata, aby kolejno wykonywaty
¢wiczenia, ktorych dotychczas sie nauczyty. Poniewaz Anda z Teresq byly pierwszg para, zaczeta Teresa. Biedna,
okraglutka Teresa niezdarnie przeginata sie i podnosita rece w bok i do gory. Kiedy natomiast przyszta kolej na Ande...
Ja im pokaze, co to jest gimnastyka — pomyslata. Juz Matgosia nie powstydzi sie mnie!

I nie czekajac na znak nauczycielki zrobita najpierw wspaniaty mo-
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stek, potem szereg szybkich koziotkdw, potem rewelacyjny mtynek i wrebcie przesliczny szpagat.
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Z piersi zebranych wyrwat sie okrzyk zdumienia. Wyrwat sie tez i jeden okrzyk o nieco innym zabarwieniu. Ale Anda
dumna ze swego wyczynu nie zauwazyt21 §°> tylko zadowolona z siebie skionita glowe z podziekowaniem Nie
watpita bowiem w swdj sukces. Wszystko wykonane byto na medal! Oczekiwata teraz skromnie stow pochwaty.

—- Panno Szemiotéwno! — zawotata tymczasem przetozona drzgcym gtosem-

.__grucham — odpowiedziata grzecznie Anda.

— Panno Szemiotdwno! — glos przetozonej przeszedt w syk — co

to ma znaczy¢?

— Nie rozumiem... — wyjakata Anda.

panrlO Matgorzato! — zwrdcita sie z kolei przetozona do Matgosi ~* czv to pani ksztatcita te mtodg osobe w tych
odrazajacych sztukach, ktorych nie zawaham sie nazwac cyrkowymi?

—~ Nie nie ja — wyszeptata Matgosia pobladtymi wargami.

Jak to nie pani? — chciata sprostowac Anda. Byta do gtebi oburzona — Przeciez to wtasnie Matgosia zawsze zachecata
jg do ¢wiczen i treningu- A teraz zapiera sie. Cynicznie zaprzecza wszystkiemu. A przetozona

syczata dalej:

__chce wierzy¢, iz to nie jest pani dzietem, gdyz w przeciwnym

wYPadku zmuszona bytabym zrezygnowac z pani pracy na mojej pensji. A Co d0 panny Szemiotéwny, mimo iz jest
corka zacnych i ogolnie szanowanych rodzicdw, to nie moge tolerowac u siebie mtodej osoby zdra-dzaiacei tak
oburzajace sktonnosci. Panno Szemiot, prosze opusci¢ mojg Pensie i udac sie do domu. Zawiadomie o tym rodzicow
panienki. Bedzie to dla nich ogromny cios.

To rzekiszy, dostojna dama wycofata sie wraz z przybytymi gos¢mi. W sali rekreacyJnel zapanowata cisza, ktdrg po
chwili najniespodziewa-niej przerwat peten pogody gtos Andy:

.__q t0 dobry kawat, co?

__Anusiu — jekneta ze zgrozg Teresa — dlaczego to zrobitas?

I -ty o,5ie w jaki sposdb potrafisz robic takie... takie rzeczy?

__"\y ;aki sposéb? Najzwyczajniej w $wiecie, moja droga, zdjetam

Przedtem gorset!
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I ku dalszemu przerazeniu dziewczat Anda przekoziotkowata przez catg sale. Wtasnie miata zamiar zademonstrowac
jeszcze piekny mitynek, gdy rozlegt sie cichy okrzyk i odgtos padajacego na ziemie ciata. To zemdlata Pilulka. Rozlegty
sie okrzyki:

— Wody! Wody! Powietrza! Ach, ratunku! —Niektdre z panien tez miaty zamiar pdjs¢ w Slady Pilulki, tak byty
wstrzasniete tym, co zaszio.

— Hura! — zawotata bynajmniej nie zatamana tym wszystkim Anda. — Nareszcie moge pdjs¢ do domu! — I
korzystajac z zamieszania pobiegta do garderoby. Szybko przebrata sie w swojg Smieszng sukienke, wsuneta stopy w
buty, ktorych w zaden sposdb nie potrafita zapia¢, i juz miata wymknac sie na schody, kiedy przypomniata sobie, ze
zapomniata

0 gorsecie. Nie byto sensu dobrowolnie wktadac na siebie czego$ podobnego. Nalezato tylko zabra¢ go do domu, zeby
znow kto$ go nie odestat. Zadowolona z siebie cicho zamkneta drzwi pensiji.

Ach, nikt nie zdota opisac przerazenia dwdch wchodzacych na schody dam, kiedy szeleszczac powtdczystymi trenami
swych sukien, zatopione w rozmowie, spotkaty sie nagle oko w oko z jakim$ dziwnym stworzeniem, ktore w szalonym
pedzie zsuwato sie po marmurowej poreczy schodow. Podkasana wysoko spddnica ukazywata ditugie, chude nogi,
wiosy byty rozwiane, a na domiar wszystkiego stworzenie to pogwizdywato jakas skoczng melodie. W pewnej chwili,
jak sie damom zdawato, stworzenie to krzykneto jeszcze co$ w rodzaju:

— Hoop!

Ale nie byly tego zupetnie pewne. Tak samo zresztg jak nie byly zupetnie pewne, do jakiej ptci nalezato zaliczy¢
dziwng istote. Jedna z dam stanowczo utrzymywata, ze byt to przebrany mezczyzna. Wskazywato na to poswistywanie
oraz sam fakt zjezdzania po poreczy.

Tajemnicze stworzenie zjechato pomyslnie z ostatniego potpietra, kiedy damy doszty do wniosku, ze by¢ moze byt to
przebrany bandyta.

— Ratunku! — krzyknety przerazliwie. — Bandyci! Natychmiast wszystkie drzwi na wszystkich pietrach otworzyly sie

1 wyjrzaty stamtad przerazone twarze.

— Bandyci! Ratunku!

— Zamordowali!

— Kogo zamordowali?

— Dwie panie, ktore wchodzity na schody!
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— Aaach! To na pewno Kuba Rozpruwacz — zawotat kto$ jeszcze. Teraz cata kamienica petna byta krzyku i szlochu.
Kobiety padaty zemdlone na kanapki, a mezczyzni, podkrecajac bohatersko wasa przysiegali im, ze natychmiast zajmg
sie odszukaniem i zgtadzeniem przestepcy. Bieganina i nawolywania przedostaty sie wreszcie na ulice. Po chwili przed
brama domu, na ktérym widniata piekna tablica z napisem Pensya dla panien, stata gromadka zywo rozprawiajacych
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osdb. Poniewaz byta to jednoczesnie pora zakonczenia lekcji, panienki opuszczaty pensje strwozone i rozszlochane.
Przybyta rowniez w tym momencie i Genowefcia. Ale Andy juz w szkole nie byto.

Szczesliwa i wesota jak ptaszek, wedrowata przez dziwne, petne uroku i niespodzianek ulice. Przystawata przed
nieduzymi wystawami sklepéw, podziwiata kolorowe szyldy, ogladata sie za strojnymi damami i matymi dziewczynkami
w dtugich sukienkach i strojnych kapelusikach z pidrami. Za nig réwniez ogladali sie prawie wszyscy, a nawet jaki$ pan
w bardzo ciasnych spodenkach i krdciutkim paltociku, z podkreconym wasikiem i baczkami, ktore wygladaty jak
przylepione do policzkéw, odezwat sie do niej, uchylajac jasnego cylindra:

— Czy mozna panience towarzyszy¢?

— A po co, prosze pana? — zdziwita sie Anda.

— Aby stuzy¢ opieka, $liczne dziecie.

— Natnie sie pan.

— Wszelako, pozwdl, piekna panienko, abym ci stuzyt mym ramieniem.

— Cholernie sie pan natnie. Az mi pana zal.

— Ho, ho, kociatko drapiezne... — zachichotat mtodzian z wasikiem,

usitujac uja¢ Ande pod reke.

— Czy pan oszalat?! Niech pan sie odczepi, ja pana nie znam! — wrzasnhelfa teraz na dobre zirytowana Anda i
zastosowata bez namystu wielokrotnie pokazywany jej przez Karola lewy sierpowy.

Efekt byt nieoczekiwany. Wasaty mtodzian jak dtugi legt na trotua-rze. — Uprzedzatam pana — mrukneta Anda, po
czym nie zwazajac na gromadzacych sie gapidw, powedrowata dalej. Poniewaz jednak, jak zauwazyta, zaczynata
wzbudzac zbyt wielkie zainteresowanie, szybko skrecita w jaka$ boczng ulice. Petno tu réwniez byto wystaw
sklepowych, wedrowata wiec od jednej do drugiej ogladajac je z zachwytem. Wszyst-
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kie godne byty obejrzenia. No, chocby taka wystawa ze stodyczami! Petno na niej byto poustawianych na attasie
roznych figurek z czekolady. Zwtaszcza zachwycajace byty czekoladowe chrabaszcze rdznej wielkosci. A na sasiedniej
wystawie tego samego sklepu byty ogromne, jak kota od samochodu, bomboniery. Ale jakie! Z rézowego albo
niebieskiego attasu, wymarszczone, ozdobione sztucznymi kwiatami, a niektore miaty nawet umieszczone w
pokrywach lusterka. Ich zawartos$¢ tez wygladata niezmiernie apetycznie. Anda mimo woli siegneta do kieszeni, ale
zaraz spostrzegta, ze przeciez nie miata na sobie swojej ukochanej wiatrowki. Spodnice tez miata inna. Ale zaraz,
zdaje sie, ze ta spoddnica tez ma kieszenie. Naprawde, to Swietnie. A w kieszeni cos jest! Co$ okragtego. Czyzby jakies
pienigdze? Anda siegneta giebiej i po chwili wydobyta kilka monet. Skad sie tam wziety? Moze wtozyta je poczciwa
Genowefcia? Tylko zaraz, przeciez to nie sg ztotowki. To sg zupetnie jakies inne pienigdze. I napisy sg na nich jakies$
dziwne. Alez tak, napisy sg po rosyjsku. Anda umie czytac po rosyjsku, bo sie uczy tego jezyka. Wiec zaraz... na
jednej monecie jest napisane 10 kopiejek, a na drugiej 20 kopiejek. Razem trzydziesci. Ale co mozna kupic¢ za
trzydziesci kopiejek? I przeciez zaden sklep nie przyjmie takiej waluty. A szkoda. Czekoladki wygladaty nieludzko
apetycznie. Ale nie ma rady, trzeba iS¢ dalej. Wtasciwie nalezatoby moze iS¢ w strone domu. Bo gotowi zaniepokoic
sie, co sie / Andq dzieje. Zwilaszcza jesli Genowefcia, wedtug zapowiedzi, wybrata sie po nig do szkoty. Co prawda
chyba nie jest taka nierozsadna i tylko tak Zartowata, ale lepiej by byto juz wracac.

Anda mija nastepny sklep i naraz staje jak wryta. Jest to sklep zegarmistrza. Na wystawie i w gtebi widac réznego
rodzaju czasomierze. Niektdre przedziwne. Jest zegar z masy pertowej ze ztotymi wskazoéwkami, ust zegar z brazu, na
ktorym stary cztowiek z brodg pokazuje na tarczy kosg godziny, brr, to jest zegar straszny. A jest inny, wesoty, z
wyskaku-|gcaz matego domku kukutka... Zaraz... zaraz, a przeciez jest tez zegar... ilez tak, to jest zegar porcelanowy!
Z kolorowymi kwiatkami i azurowymi wskazowkami!

Tak dobrze znany zegar! Stoi pod szklanym kloszem. To ten zegar! 11 zeba za wszelkg cene dostac sie do niego,
trzeba za wszelkg cene prze-iiki¢ wskazowki!

I Anda nie namyslajac sie dtuzej popycha drzwi do sklepu.
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Drzwi otwierajg sie z trudem, jakby ich zawiasy byty nie naoliwione. Anda zamyka drzwi za sobg i wtasnie chce
zapytac o porcelanowy zegar starego cztowieka, ktdry siedzi zgiety za matym stolikiem, kiedy naraz w sklepie
zaczynajq bi¢ wszystkie znajdujace sie w nim zegary. Uderzenia niektorych dzwiecza, jakby je niosto z daleka jakie$
dziwne echo, inne wydzwaniajg wesoto, metalicznie, jeszcze inne krotko, spiesznie, jakby sie baty, ze nie zdaza
ludziom odmierzy¢ ich porcji czasu, jeszcze inne wydzwaniajg cieniutko, srebrzyscie. A do wtéru kukajg wyskakujace
kukutki i grajazegary-pozytywki. Juz chyba wszystkie skonczyty swojg muzyke... Ale nie, jeszcze jeden odzywa sie
cieniutko, delikatnie. Alez tak, ten dzwiek Anda rozpoznataby wsrdd tysiecy innych zegaréw. To wybija godzine zegar
porcelanowy, zegar ciotki Eleonory.

— Prosze pana — zdobyla sie wreszcie na odwage Anda — prosze pana!

Stary cztowiek, zgiety nad matym stolikiem, podniost glowe. W jego oku tkwito szkto, jakiego zazwyczaj uzywajg do
pracy zegarmistrze.

— Czego tu szukasz, moje dziecko? — zapytat stary zegarmistrz gtosem, ktdéry dziwnie stapiat sie z tykaniem zegaréw
w jego sklepie.

— Prosze pana, chodzi mi o ten porcelanowy zegar. O ten, ktéry tam stoi. Czy mogtabym go kupic?

Stary zegarmistrz potrzasnat gtowa.
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— Ten zegar nie jest do sprzedania, moja panienko.

— Nie jest do sprzedania? — Anda byta zrozpaczona. — A przeciez tu stoi, u pana w sklepie. Czemu wiec nie jest do
sprzedania? Ja musze mie¢ ten zegar, rozumie pan? Musze koniecznie.

— Ten zegar jest oddany do naprawy — mruknat swym zardzewialym gltosem zegarmistrz.

— Wiec jest zepsuty? A przeciez styszatam, jak przed chwilg wydzwaniat godziny. O, prosze pana, ja sie nie myle, ja
znam ten zegar doskonale!

Staruszek rozeSmiat sie skrzypliwie. — Wihasciwie nie jest zepsuty. Przystata go tu piekna, bardzo znakomita dama.
Prosita o dorobienie zgubionego kluczyka.

— Wiec kluczyk zginat? — zdenerwowata sie Anda. — O, prosze pana, a czy szybko bedzie pan mogt dorobic¢ nowy?
— Hm, moze niedtugo, moze niedtugo. Kluczyk ma by¢ ztoty. Szcze-
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roztoty. Ale jest tak misterny, moja panienko, ze wymaga szczegdlnie Inzo pracy.

— Wiec kiedy bedzie gotowy? — nastawata Anda. — Niech pan powie, blagam pana.

— By¢ moze, zrobie go juz za kilka dni, a moze za pare miesiecy — mruknat stary cztowiek. — Ale przeciez i tak ten
zegar nie nalezy do panienki, to czemu panienka tak sie o niego dopytuje?

Anda nie bardzo wiedziata, co ma odpowiedziec. Chciata w jakikolwiek sposdb pozyskac¢ zaufanie starego
zegarmistrza.

— Jestem siostrzenicg tej pani, ktdra oddata zegar do naprawy — wyjakata.

— Siostrzenica tej damy? — stary zachichotat. — Ho, ho, moja panienko! Siostrzenica tej pani na pewno nie biegataby
Z gofa gtowg po ulicy, jak Bog wie co! Ej, uciekaj lepiej, moja mata, bo cos to wszystko mi sie nie podoba.

— Kiedy wtasnie ciocia prosita, zebym sie dowiedziata, kiedy zegar bedzie gotowy — sktamata Anda. Byta gotowa na
wszystko, aby moc tylko dotknac zegara i jego wskazowek.

— Hihihii — Smiat sie dalej zegarmistrz. — A to dobre sobie! Moja droga, po ten zegar to przyjdzie kamerdyner. Takie
wielkie damy zwykty lego rodzaju sprawy zleca¢ stuzbie.

— Jesli wiec nawet pan nie wierzy, ze jestem siostrzenicg mej ciotki Rleonory, to niech mi pan pozwoli chociaz
zobaczy¢ ten zegar z bliska.

— Nie, nie, moja panienko, nic z tego! Uciekaj, bom juz gniewny. Czasu nie mam na rozmowy.

Wygladato to beznadziejnie. Co poczac?

Nie ma innej rady, tylko musze tu przyjs¢ znéw jutro. A moze bedzie kto inny w sklepie zamiast tego zrzedliwego
staruszka? Albo moze przyjde inaczej ubrana i mnie nie pozna?

Zmartwiona wyszta ze sklepu i zndw przystaneta przed wystawg, aby dobrze raz jeszcze przyjrzec sie zegarowi. Alez
stary zegarmistrz sktamat. Zegar porcelanowy rzeczywiscie Zle chodzit! Teraz zauwazyta: mimo ze byta dopiero
godzina trzecia, tak jak wskazywaty wszystkie inne zegary w sklepie, porcelanowy brzuchacz zatrzymat swoje
wskazowki na godzinie pigtej minut pietnascie. Czyzby stanat w godzinie pasowej rozy i nie miat zamiaru posungc sie
naprzdd, czy tez

Godzina pasowsej...
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byta to po prostu sprawa przypadku? I co sie kryje naprawde za tg calg dziwaczng historig?

Byta gtodna i zmeczona, chciata juz by¢ w domu. Wszystko jedno w jakim, byle w domu! Rozejrzata sie po obcej ulicy
i zastanawiata sie, co ma zrobi¢. Nie bardzo wiedziata, w ktdrg strone nalezy iS¢. Zaraz, przeciez mozna by wsigs$¢ po
prostu do taksowki! Ostatecznie przeciez w domu kto$ bedzie i zaptaci! Rozejrzata sie, ale nigdzie nie mogta dostrzec
jakiegokolwiek auta. Widac byto tylko dorozki. Co prawda byty

0 wiele porzadniejsze i czysciejsze niz te, ktore, rzadko co prawda, widywata czasem na ulicach Warszawy. Teraz
jechali nimi eleganccy panowie

1 wytwornie ubrane panie. Ale przeciez jazda dorozka na pewno bedzie trwata bardzo dtugo, bo dorozka jedzie tak
wolno! Zaraz, a gdyby po prostu zatelefonowa¢ do domu? Nigdzie co prawda nie wida¢ budek telefonicznych, ale
chyba gdzie$ w poblizu jest jaki$ urzad pocztowy z automatem telefonicznym. Albo moze pozwolg jej zatelefonowac z
jakiegos sklepu. No tak, budek nigdzie nie wida¢. A mowito sie, ze na wszystkich ulicach stolicy juz zainstalowano
automaty! Co za tgarstwo! Trzeba bedzie wobec tego wejs¢ do jakiego$ sklepu. O, tu jest apteka. Apteka powinna
miec telefon. Ale swojg drogq tadne porzadki panujg w aptekach

— jegomosc za ladq bez biatego fartucha. I to ma by¢ higiena!

— Dzien dobry! Prosze pana, czy u panstwa jest telefon?

— Przepraszam, nie zrozumiatem — odpowiedziat grzecznie pan za lada— czego panienka sobie zyczy?

— Chciatabym zatelefonowac. Czy jest u panstwa aparat? Bardzo prosze pozwoli¢ mi z niego skorzystac!

— Eee, panienko, co to za zarty! — oburzy! sie farmaceuta za lada.

— Prima aprilis juz byt!

— Moze jest pijana! — zawotat kto$ z obecnych w aptece klientéw.

— Moze biedna obtgkana — pisneta jakas paniusia.

— Lekarza! — zawotat ktos inny.

— Biedne dziecko — litowata sie jakas starsza kobieta. — Trzeba dowiedziec sie, gdzie mieszka!

— Nie rozumiem, o co chodzi? — wyjakata Anda, widzac gromadzace sie wokoto niej osoby —ja przeciez tylko
chciatam zatelefonowad.
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— Zatelefonowac, ha, ha! Styszeliscie panstwo? Zatelefonowac! — zasmiat sie jaki$ mtodzieniec z wasikami i mata,
rudg brédka w szpic.
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— Nie sq to rzeczy Smiech wywotujace — zgromit go zaraz jaki$ pan iiwymi bokobrodami. — Dziecie to zdradza
niechybne pomieszanie

umystu i zajac sie nig trzeba, wszelako dla lekarza ciekawy obiekt przed-itawia¢ moze. Skadze do mtodocianego,
dziewczecego umystu trafi¢ mogta idea tak Smiatego wynalazku, jakim jest telefon?

— Alez prosze pana, ja wcale nie mam zadnego pomieszania umy-ihl! Czy pan nigdy nie widziat telefonu? —
denerwowata sie Anda. — (16z to za zarty?

Tak, sytuacja wygladata niewesoto. Obecni w aptece otoczyli ja, kiwajac z politowaniem gtowami. Moze nawet mieli
ochote zatrzyma¢ mtodg osobe, ktdra opowiadata tak dziwne rzeczy i zachowywata sie réwnie dziwnie. W dodatku
miata nie zapiete buciki! — By¢ moze, uciekta ze szpitala obtgkanych — méwili niektorzy.

Naraz drzwi apteki otworzyty sie z trzaskiem i wpadta przez nie jaka$ bardzo zaaferowana osoba w czarnym szalu na
gtowie. Nie zwazajac na zbiegowisko, zdyszanym gtosem poprosita pana aptekarza o jakie$ krople:

— Moze waleriane albo moze konwaliowe. Bo to dla kogo$, kto zachorowat na serce.

— Juz, juz daje — powiedziat niechetnie aptekarz. Szkoda mu byto porzucac interesujacq awanture z mtodg osobka
opowiadajacq tak ucie-szne historie. Juz wyobrazat sobie, jak to wieczorem, po kolacji, grajac w bezika, opowie
kolegom o tym niezwyktym wydarzeniu.

— Predzej, prosze pana aptekarza — ponaglata tymczasem przybyta

— moja pani zachorowata!

— Jak to? Pani inzynierowa Szemiotowa zachorowata? — zdziwit sie aptekarz. — Przeciez jeszcze dzisiaj rano
widziatem jg idacg ulica w najlepszym zdrowiu. Wtasnie pomyslatem...

Ale nie byto mu danym dokonczy¢ tego zdania, gdyz owa mtoda, dziwacznie ubrana i rownie dziwacznie sie
zachowujaca osdbka wydata nagle przerazliwy okrzyk:

— Genowefciu! To ja! Co sie stato mamie?!

— W imie Ojca i Syna — przezegnata sie swoim zwyczajem Geno-wefcia. — To panienka zyje?! Chwata Bogu
Najwyzszemu!

— Ja tak naprawde to juz nie wiem, czy zyje, czy nie, Genowefciu

— wyznata dziwnie ubrana istota, rzucajac sie w obszerne i zyczliwie
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wyciagniete ramiona Genowefci. — Ale powiedz natychmiast, co jest mamie?

— Najpierw zemdlata, a potem dostata chyba ataku sercowego, kiedy dowiedziata sie, ze ten Kuba Rozpruwacz zabit
albo ukradt panienke.

— Jakg zndw panienke zabit ten Kuba czy jak mu tam? Kto kogo ukradt?

— O Swieta Genowefo! Patronko moja! To¢ przeciez mowie wyraznie, ze powiedzieli, ze panienke zamordowat i ukradt
jakis$ okropny bandyta. Jako$ go tak nazywaja: Kuba Rozpruwacz czy jak tam.

— Ale ktorg panienke, nic nie rozumiem.

— No, panienke, panienke Anusie. Podobniez wkradt sie na pensje i zabit. A pani przetozona to potem okropnie
rozpaczata, ze podobniez byta dla panienki niedobra, i miata wyrzuty sumienia, i juz byfa bliska utraty zmystow.

— No, aleja przeciez zyje, Genowefciu!

— Chwata Bogu, chwata Bogu, kwiatuszku ty mdj — zaszlochata Genowefcia. I odzyskujac zaraz zwykia swojg
energie zakrzykneta gromko w strone zdumionego aptekarza:

— No, daje pan to lekarstwo czy nie? Mowitam przeciez, ze pani chora!

— Chodzmy predzej do domu, do domu, Genowefciu — jekneta Anda. — Upadam ze zmeczenia.

— Robaczku moj — szepneta teraz z kolei Genowefcia — juz idziemy, juz idziemy.

— Jak to dobrze, ze przysztas — cieszyla sie Anda. — Wyobraz sobie, jakaq miatam idiotyczng przygode. Otéz chciatam
zatelefonowac do domu, zebyscie sie nie niepokaoili.

— No pewnie, zeSmy sie niepokoili. Jeszcze jak. Jakies panie mowity, ze nawet widziaty tego bandyte, co porwat
panienke. Podobniez zjezdzat po poreczy w damskim przebraniu i okropnie gwizdat! A ta dama klasowa byfa okropnie
roztrzesiona. Oddata mi tylko kapelusik panienki, troche pognieciony, i tzami sie zalewata. Ale dlaczego to panienka
bez kapelusika chodzi, co? Oj, zeby tego aby nasza pani nie zauwazyta. Moze panienka lepiej wiozy, co? Bo znéw
bedzie awantura!

— Niech bedzie kapelusik — zgodzita sie Anda, wdziewajac tyt na przdd i troche na bakier swoje ukwiecone nakrycie
gtowy. — Jestem pie-

kiclnie gtodna, Genowefciu, mam nadzieje, ze na obiad bedzie co$ dobrego!

— Pysznosci, panienko Anusiu—potwierdzita z entuzjazmem te przypuszczenia Genowefcia — ma by¢ barszczyk z
uszkami i moézdzek w kokilkach, a potem rostbef w $mietanie. A na deser tylko kompot, bo ze wzgledu na tych gosci,
to kucharka nie miata czasu nic innego przygotowac. Ale ciasto do herbaty to naturalnie jest takie, jak panienka lubi, z
kruszonka.

— Ze wzgledu na jakich gosci? — zdumiata sie Anda — to znaczy, ze dzi$ na obiedzie bedg goscie, jesli jest taki
pyszny i od$wietny obiad?
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— E, jaki tam od$wietny — wzruszyta ramionami z pogardg Genowefcia — wtasnie przeciez méwie, ze ze wzgledu na
tych gosci, co majg by¢ wieczorem, to kucharka nie miata czasu zrobi¢ nic lepszego na deser.

A jacy zndw goscie majg by¢ wieczorem — chciata zapyta¢ Anda, ale Genowefcia zatrzymata sie akurat przed znanymi
Andzie od wczoraj ciemnymi debowymi drzwiami i powiedziata: — Nie trzeba dzwoni¢, panienko, ja mam klucz!
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Rozdziat siodmy

Kiedy Anda, umyta juz, uczesana na nowo i przebrana dzieki zrecznej pomocy Genowefci w jaka$ znéw bardzo
zabawng dtuga, niebieskg sukienke, z sutg spddniczkg przyozdobiong mnéstwem plisowanych falbanek i zéttych
aksamitek, staneta na progu ponurego pokoju, nazwanego przez Genowefcie jadalnig, zauwazyta, ze przy diugim,
nakrytym ol$niewajaco biatym obrusem stole siedzi juz kilka osodb. Zatrzymata sie, niepewna, jak ma sie zachowac
dalej. Nie ulegato watpliwosdi, Ze oto jej rodzina w wiosenny dzien 1880 roku zasiada do obiadu, a ona, Anda, ma
zaja¢ miejsce wsérdd nich. Przyrzekta wiec sobie, ze bedzie sie starata zachowywaé mozliwie jak najlepiej i jak
najbardziej dostosowac do zwyczajow tej dziwacznej i zabawnej epoki, w ktorej dzieki niej znalazta sie cata rodzina.
To bylo pociechg, ze nie posiadajac $wiadomosci tej zmiany, jaka zaistniata, zdawali sie by¢ zupetnie zadowoleni z
siebie. Kochani! Chociaz tak dziwnie ubrani i tak zabawnie przemawiajacy — przeciez to sg ci sami, zawsze najlepsi,
jedyni na Swiecie tatko i mama! O, biedna mama, siedzi przy stole, taka blada. To z tego zmartwienia o Ande. Ale co
tym babkom w szkole przyszto do gtowy, zeby opowiadac historie o bandycie? Mniejsza zresztq o to. A wiec mama —
w $licznej sukni koloru bzu. Szkoda, ze mama chociaz troche nie pomalowata warg. Ale nie wiadomo czemu nie
mozna nawet o tym wspomnie¢. Co prawda, dziwna rzecz — wszystkie panie na ulicy byty nie umalowane. Mimo to
wygladaty nawet zupetnie Swiezo. A moze tak sie malujg, ze tego nie zna¢? Albo moze sto
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lat temu kobiety miaty tak tadng cere, ze nie musiaty uzywac szminki? Ale to nie jest najwazniejsze. Mama patrzy
teraz na Ande i usSmiecha sie do niej. Dzieki Bogu — juz wszystko jest dobrze. A tatko? Tatko ma raczej srogg ming. A
moze ten zarost dodaje mu srogosci? I postarza go, oczywi-icie, ze postarza. Trzeba bedzie z tatkiem o tym pogadac,
zeby jednak ogo-hl sie. Zupetnie inaczej wtedy wyglada. O dwadziescia lat mtodziej. A obok tatka siedzi Ewita. Ho, ho!
Alez wypigkniona! Wtosy ma uczesane w loki. Troche upiete sa do géry, a troche lokéw spada na ramiona. Nawet jej
do twarzy w tej zotto-zielonej sukience przybranej niebieskimi kokardami. Smieszne zestawienie koloréw! Ale nawet
fadne. Zaraz, a ktdz to siedzi obok Ewity? Jakis miody cztowiek. Ostrzyzony krotko i w mundurze ze srebrnymi
guzikami. Koto niego jest wolne miejsce...

— Siadaj, coreczko — méwi mama, wskazujac rekg to wiasnie puste krzesto.

Anda powoli podchodzi do tego krzesta. Jest to ciezkie krzesto z wysokim oparciem — miodzieniec, ktdry siedzi obok,
podrywa sie i pomaga Andzie odsunac je.

— Siadaj, droga siostrzyczko — moéwi uprzejmie.

Anda ze zdumieniem i przerazeniem spoglada na miodzienca — zaraz, zaraz, to przeciez jest Zbyszek. Szalenie
zmienia go ten mundur. Co to moze by¢ za mundur? Trzeba bedzie spytac przy okazji. Najlepiej Genowefci, bo ona co
prawda zaraz sie ogromnie wszystkiemu dziwi, ale nie robi z tego takich historii jak Ewita i nie dostaje migreny, tak
jak biedna mama. Wtasciwie chodzi o to, ze wszyscy ciagle mysla, ze Anda jest chora i dlatego opowiada takie dziwne
rzeczy. To znaczy te rzeczy z tamtej rzeczywistosci, ktdrych oni oczywiscie nie moga zrozumieg, i ktada to wszystko na
karb wstrzasu nerwowego, ktory Anda miata, wedtug stow ciotki Eleonory, przejs¢ po tym tez zmyslonym wypadku na
tddce w tazienkach. Dlatego wiec ta cata dzisiejsza historia w szkole poszta na rachunek braku réwnowagi nerwowej
wywotanej wypadkiem. Nie zeby Anda miata by¢ uwazana za taka zupetnie pomylona. Nie, tak Zle nie jest. Tylko ze
ma co$ w rodzaju zaniku pamieci. Wiasciwie to nawet jest wygodne. Tylko aby to wszystko w ogodle nie za dtugo
trwato. Tak, zegar wiasciwie jest odnaleziony. To juz co$ jest. Teraz trzeba bedzie zastanowic sie, jak dziatac dalej.

— Czy moge ci stuzy¢, Anusiu, chlebem? — pyta naraz Zbyszek w dziwnym mundurze.
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Anda drgneta. Pytanie wyrwato jq z zamyslenia, ale zdawato sie jej, ze nie zrozumiata go.

— Czy moge ci stuzy¢ chlebem? — powtdrzyt wiec niezmiernie grzecznie Zbyszek.

Spojrzata na niego uwaznie, niezupetnie pewna, jak ma sie zachowaé. Wiasciwie wygladato to na jakie$ bezczelne
kpiny, ktore zawsze zresztg Zbyszek uprawiat w stosunku do niej. Ale zaraz... nie, on naprawde jest taki uprzejmy...
Az sie wierzy¢ nie chce, ze to Zbyszek.

— Dziekuje, to znaczy prosze — odpowiedziata wobec tego i wzieta kawatek podanego jej pieczywa. Jednoczesnie
zdotata zauwazy¢, ze zaréwno talerze, jak i tyzka oraz néz i widelec sg zupetnie inne niz te, ktérych uzywano w domu
na Rakowieckiej. Wyglada to na porcelane i srebro, a w dodatku wszystko opatrzone jest monogramami. — Aha, to
widac jest taka moda z osiemdziesigtych lat — pomyslata Anda. Nie byta przy tym pewna, do czego majg stuzyc
umieszczone przy kazdym nakryciu, duze, biate serwetki z tej samej tkaniny co obrus. Ale juz po chwili zauwazyta, ze
wszyscy kfada je sobie na kolana. Poszta wiec za ich przyktadem i nawet spodobato sie jej to — przynajmniej nie ma
obawy, ze splami sie jedwabng suknie.

— Ale czemu Genowefcia nie podaje jeszcze zupy? — przerwata ogdine milczenie Ewita.

— Masz racje, dziecie moje, musimy pospieszniej dzi$ skonczy¢ obiad, wobec tego, ze oczekujemy gosci — zgodzita
sie mama i ujgwszy stojacy przy jej nakryciu srebrny dzwonek, poruszyta nim kilkakrotnie. Na jego delikatny,
srebrzysty dzwiek w otwartych drzwiach ukazata sie Geno-wefcia. Miata na sobie $wiezy biaty fartuszek z falbang i na
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gtowie rowniez biaty czepeczek. Przed sobg dzwigata oburacz wielka, srebrng tace, na ktérej stata waza z dymiacq
Zupa.

Podczas kiedy Genowefcia, poczynajac od mamy, podchodzita do wszystkich kolejno i nalewata wonny, apetycznie
wygladajacy barszczyk, Zbyszek przyciszonym gtosem zrobit uwage, iz za granicg coraz czesciej podobno spotyka sie
zastosowanie dzwonkdw elektrycznych.

— Ach! — mama skrzywita sie lekko — obawiam sie, moje dziecko, ze dzwonki te. sg niezmiernie hatasliwe. Nie
jestem zresztg zbyt wielkg zwolenniczka tych wszystkich modnych nowosci, ktorymi pewne osoby sie zachwycaja.
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— Wszelako, droga Wando — podjat tatko__postep ludzkosci idzie

w kierunku stosowania w zyciu niektérych odkryé. Czy wiecie, ze by¢ moze za jaki$ czas mieszkania bedg oSwietlone
elektrycznoscia?

— Dziwne wydawatoby mi sie takie oSwietlenie w domu — Ewita

potrzasneta swojg misternie uczesang gtowka._Zdawatoby mi sie, ze

brak jest takiemu mieszkaniu tego ciepta i przytulnosci, jakie daja lampy i drgajace ptomyki Swiec.

Anda stuchata ostupiata. Jak to? Dzwonek elektryczny? Swiatto? Az podskoczyta na krzesle:

— Alez, co ty opowiadasz, Ewito! Juz za siedemdziesiat lat wszystko bedzie u nas zelektryfikowane. Nawet na wsi
bedzie swiatto elektryczne! Ojej, nie moge stuchac, kiedy opowiadasz takie rzeczy! Wy nic nie wiecie, aleja wiem...
Dalszy ciag potoku jej stdw przerwat surowo tym razem brzmigcy gtos mamy:

— Anusiu! Nie pojmuje, co sie z tobg dzieje, dziecie drogie. Nie poznaje wprost ciebie! Jak mozesz, nie pytana przez
nikogo ze starszych, zabiera¢ gtos? Martwisz mnie ogromnie twoim zachowaniem.

— Ale ja chciatam tylko, mamusiu...

— Zamilknij, Anusiu, czy nie widzisz, ze gniewasz twego drogiego ojca?

— Nie rozumiem, dlaczego tatko ma sie na mnie gniewaé, przeciez ja wiem, co méwie.

— Dos¢ tego, corko moja — rzekt ze smutkiem tatko — ekstrawaganckie pomysty opanowaty twdj mtody umyst. Nie
przecze, ze magnetyzm oraz elektrycznos¢ majgprzed sobg wielkg przysztosc, ale obawiam sie, ze jakas widac zbyt
fantastyczna lektura zty wptyw wywarta na twoj mtody mézg. Nawet sam pan Verne nie posuwa sie tak daleko, jak mi
sie /daje, w swych niezmiernie oryginalnych pomystach!...

Oczywiscie, ze oni nie majg pojecia o catym postepie technicznym - pomyslata Anda. — Oni tkwig w tej starej epoce i
wszystko wydaje im sie takie ekstrawaganckie, jak mowig. A swojg drogq to strasznie Smie-szne i dziwne uczucie
rozmawiac z ludzmi, ktdrzy nic nie wiedzg o tym, jak $wiat moze wygladac kilkadziesiat lat pdzniej. Moj Boze, nawet
tatko, taki madry i tez nie potrafi sobie wyobrazi¢, jak technika pojdzie naprzdd. Zabawne, ze ja w tej chwili jestem
wiasciwie madrzejsza od

ni
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nich wszystkich dzieki tej Swiadomosci, ktdrg zachowatam. Nie pozostaje mi jednak nic innego, jak tylko nie wyrywac
sie z takimi rozméwkami, bo to do niczego nie prowadzi. Rozdrazni tylko niepotrzebnie biedng mame. Naprawde tak
mizernie i blado wyglada. Po prostu musze stara¢ sie mozliwie przystosowac do warunkow epoki.

Nie byto to wcale fatwe, o nie. Tyle rzeczy wygladato zupetnie inaczej w tym cofnietym czasie. Nawet te sprawy
pozornie zupetnie proste i zwyczajne byty odmienione. Na przyktad trudno byto pogodzic¢ sie z tym, ze nie byto radia i
telewizji. Ale o tej sprawie w ogdle nawet nie mozna byto z nikim mowi¢, bo zaraz rodzice i Ewita, i Zbyszek zaczeliby
spogladac na siebie i robi¢ rézne miny — ze niby Anda jest tak niezupetnie w porzadku z umystem. I dlatego Anda,
siedzac przy obiedzie, wobec otrzymanej nagany spuszcza gtowe i juz siedzi teraz jak trusia. Tak, tak, nie ma innej
rady. Trzeba by¢ panienkg z roku 1880!

Jedna z nielicznych pociech w tej catej historii jest fakt, ze jedzenie jest o wiele lepsze niz w czasach Rakowieckiej. Nie
ma nawet porownania. Taki na przyktad barszcz z uszkami! Przepyszny! A teraz Genowe-fcia przyniosta co$
niezmiernie dziwnego. Oto ktadzie na talerzu przed kazdym muszle! Alez tak, i to takie duze muszle. Nie wiadomo
tylko, czy sq prawdziwe, czy tez sq moze z porcelany. I nikt sie nie dziwi tym muszlom. Przeciwnie, wszyscy majq
bardzo zadowolone miny. W tych muszelkach co$ jest zapieczone. Ale co? Zbyszek zabiera sie do tego z ogromnym
apetytem. Matym widelcem wydobywa zawarto$¢ muszelki. Aha, tatko tez zajada, az mu sie uszy trzesg. Genowefcia
nachyla sie nad Anda i szepce demonicznie:

— Pyszne sg te moézdzki w kokilkach, prosze jes¢, panienko.

Mozdzki w kokilkach! Strasznie $miesznie to sie nazywa, ale rzeczywiscie, ze zupetnie niczego, zupetnie niczego.
Szkoda, Ze nie ma wiecej, ale pewnie nie wypada sie upominac. W tej epoce bardzo duzo rzeczy nie wypada robic.
Wszyscy zjedli, chyba wiec bedzie sie wstawac od stotu. Ale co to? Genowefcia zmienia znéw talerze, biegnie do
kuchni i przynosi na potmisku jaka$ pieczen i jarzynki w salaterkach. Ho, ho! Tatko natozyt sobie zupetnie nieztg
porcje. Ewita rowniez. A potem bedzie jecze¢, ze jej ciasno w gorsecie. Oczywiscie! Wida¢ mama musiata jej o tym
dyskretnie przypomnie¢, gdyz Ewita, aczkolwiek niechetnie, ale zrezygnowata z drugiego plasterka miesa. Anda tez,
niestety, musi sie ograni-
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czaé. Ten ohydny pancerz Sciska cziowieka i ogranicza jego mozliwosci odzywiania sie. Potworne. Tatko tymczasem
chwali kucharke — prosi (icnowefcie, aby powtdrzyta tej zacnej Katarzynie, ze rostbef byt szczegdlnie udany. Aha,
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wiec takie mieso to jest rostbef. Co prawda zdaje sie, ze na Rakowieckiej Genowefcia tez robita cos, co sie podobnie
nazywato, tylko ze smakowato nieco inaczej. Nie byto do tego takiego pysznego sosu $mietanowego.

Genowefcia sprzata teraz ze stotu talerze, a mama rozmawia z tatkiem o wizycie, ktorej oczekuja.

— Zaraz po skonczeniu obiadu — méwi mama — przejde jeszcze do salonu i sprawdze, czy wszystko jest w porzadku.
A Zbyszek ma, jak mi sie zdaje, jeszcze lekcje do odrabiania.

Zbyszek smetnie kiwa gtowa i szybko teraz zjada pyszny kompot. Potem siedzi i czeka na co$, wpatrujac sie w
rodzicéw. Aha, on czeka, dopdki mama nie da znaku, ze mozna wstawac od stotu. Wreszcie mama czyni ruch, jakby
miata zamiar podniesc¢ sie z krzesta. Wobec tego Zbyszek zrywa sie, wsuwa swoje krzesto na miejsce, mowi najpierw
wszystkim ,dziekuje", a potem jeszcze raz dziekuje za obiad catujac w reke mame i tatka. Tak, tatko gtadzi go po
gtowie i zaleca, aby starannie przygotowat zadania. Teraz z kolei wstaje Ewita, ona rowniez catuje mame w reke, a
potem — potem catuje w reke ojca! A tatko nic na to nie mdéwi, wcale nie protestuje! Tak wida¢ musi by¢ w tych
czasach. A przeciez w czasach ulicy Rakowieckiej nie bytoby mowy o czyms podobnym. Przeciwnie, to tatko w jakichs
uroczystych momentach — jak na przyktad przy sktadaniu zyczen imieninowych lub noworocznych — catowat w reke
Ewite.

Ha, czasy okropnie sie zmieniajq — mysli filozoficznie Anda, nie orientujac sie w pierwszej chwili, ze powinna pj$¢ w
$lady rodzenstwa. Ale mama przypomina jej o tym delikatnie:

— C6z to nasza Anusia taka zadumana?

— Ach, nic, nic, mamo — moéwi wobec tego szybko Anda i niezgrabnie podchodzi do mamy i do ojca, aby wykonac
rytuat dziekczynnego pocatunku. Teraz jeszcze tatko dziekuje mamie i obiad jest skonczony. Genowefcia zabiera sie
do sprzatania biatego obrusa.

— Pomoge ci, Genowefciu — ofiarowuje sie Anda. Ma jednoczes$nie nadzieje, ze zdota rozpyta¢ Genowefcie o rdzne
sprawy. Na przyktad o tych gosci, ktdérzy majaprzyj$¢. Trzeba oczywiscie jako$ zrecznie naprowadzi¢
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rozmowe na ten temat. Mama z Ewitg idg tymczasem do salonu. Anda nie wie jeszcze, gdzie jest ten salon, ale ma
nadzieje, ze jakos$ tam trafi. Swojg droga— szeS¢ pokoi, salon! Oto warunki mieszkaniowe! Tak, to jest dobra strona
epoki. A moze ze wzgledu na to mieszkanie warto by na zawsze pozosta¢ w latach osiemdziesigtych? E, chyba nie.
Bez elektrycznosci, bez radia, bez telefonu! Nie, nie. I w tych Smiesznych, niewygodnych kieckach! A co bytoby z
ptywaniem? Mieszkanie co prawda rzecz niezmiernie wazna. W tym wypadku bytoby to oczywiscie juz sprawg
poswiecenia sie Andy dla szczeScia rodziny. Na Rakowieckiej sg tylko trzy pokoje. No, ale za to jest centralne i
tazienka! A to tez co$ warte. Gdyby tak mozna byto z kim$ sie naradzi¢, ale z kim? Przeciez nikt nie zrozumie catej
dziwacznej historii i w ogole szkoda gadania. Wiec na razie nalezy sie spokojnie rozejrze¢. A swojg drogg zabawne to
tez jest od czasu do czasu. Wiec teraz trzeba pogadac troche z Genowefcia.

— Genowefciu!

— A co, panienko? Panienka czego$ potrzebuje?

— Nie, nie. Tylko chciatam sie dowiedzie¢, kto do nas ma dzi$ przyjs¢ z wizyta. To jacy$ przyjemni ludzie?

— Rany boskie! To panienka nie wie? Toz przeciez dzi$ do nas przychodzi pan mecenas Kepski. A jakze! Z uroczystg
wizytq przychodzi!

— Co? Stara Kepa? To po co z tego robi sie takie wielkie hece i tajemnice, i uroczystosci!

— Jakze mozna tak mowi¢, panienko Anusiu! Dopiero by sie nasza pani okropnie gniewata, gdyby ustyszata, co
panienka mowi. Jakze! Pan mecenas piekne kwiaty dzi$ przystat, stojg w salonie, a jakze, prosze zobaczyc.
Bladorozowe. Prosze zauwazy¢, bladorozowe.

— No to co, ze bladorézowe?

— Jak to co? To znaczy, ze tak po pansku i delikatnie daje poznac, ze jak to sie méwi... zaraz, aha, uwielbia nasza
panienke Ewunie. A do tego zielone wstgzki. A zielony kolor, to panienka chyba wie, co znaczy?

— Zielony? Zielony? Aha, wiem — to jest kolor sztandaru Zwigzku Mtodziezy Wiejskiej. Ale co mecenas ma do
mtodziezy...? )

— Swieta Genowefo! — Genowefcig zatamuje rece najbardziej tragicznym ruchem, na jaki moze sie zdoby¢. — Swieta
Genowefo! Co tez panienka opowiada. Jaka miodziez wiejska? Zielony to jest kolor nadziei. Rozumie panienka?
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— Nic nie rozumiem...

Genowefcig spoglada z niedowierzaniem.

— To przeciez on przez to chciat dac¢ poznaé, ze ma nadzieje, ze panna Ewunia mu nie odméwi-

— A czego ma nie odméwic¢? Aha, juz wiem, juz wiem. Pewnie bedzie jg jak zawsze nudzit o bilety do teatru. On
zawsze sobie wyobraza, ze Ewita ma mase biletdw ulgowych do rozdania. Tylko nie wiem, czy mu sie optaci przysytac
te kwiaty!...

— Jakie bilety? Jakie bilety?! Nie o zadne bilety mu chodzi. Owszem, bilety to on sam przysyfa. Przeciez niedawno
przystat bilety, jak wystepowata jakas tam cudzoziemska Spiewaczka. A jakze, bardzo elegancko sie wtedy znalazt. Nie
o bilety mu teraz chodzi.

— Wiec co, u licha, gadaj wyraznie, Genowefciu, co ta Kepa znéw knuje?

— Nic nie knuje, tylko chce sie oSwiadczy¢! No, co panienka robi takg mine? Przeciez wszyscy wiedza, ze on jest
starajacy.

— Co jest?

38



— Starajacy. Ze stara sie o panne Ewunie. W catej kamienicy to wiedza. I w kwiaciarni juz tez sie potapali. I wkasnie
przez ten zielony kolor chciat wyrazi¢ nadzieje, ze nasza panienka Ewunia nie odmoéwi mu swej raczki.

— Coo? — Anda az podskoczyta — to on chce sie zenic¢ z Ewg? Taki dziadyga? On juz chyba ma ze czterdziesci piec
lat.

— E, jeszcze sie dobrze trzyma, panienko. Taki starszy to dobry na meza. Stateczny. A pan mecenas dobra partia,
mdwia. I podobniez bogaty! Ma kamienice na Wierzbowej! tadna kamienica. A drugga mniejszg na Podwalu. Porzadna,
owszem, chodzitam przez ciekawos¢ ogladac. Nasza panienka miataby sie dobrze za nim. I powdz podobniez zamierza
kupi¢, jak sie ozeni.

— No dobrze, a Ewita?

— Niech panienka nie przeinacza tak imienia starszej panienki, bo nawet styszatam, ze nasz pan sie o to troche
gniewat, tylko nasza pani go uspokajata, ze to panienka po tym wypadku w tazienkach jeszcze troche staba, wiec
zeby dat spokdj -

— Jak to? — zdenerwowala sie teraz na dobre Anda — przeciez tatko tez tak na nig wota, to znaczy wotat na
Rakowieckiej... Nie, ty nic nie zrozumiesz z tego, Genowefciu, ale ja nie potrafie wotac na nig inacze;j.
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Moze jako$ przywykne do tego, zresztg mniejsza o to. Najwazniejsze jest, co o tym wszystkim mysli Ewita. To znaczy,
czy naprawde miataby zamiar wyj$¢ za Kepe?

— 0j, panienko, tak jej wszyscy doradzaja. Méwig, Ze to doskonata partia, ze panna Ewusia bedzie we wszystko
optywad.

— Optywac, optywac... To znaczy, ze ona juz nie chce by¢ aktorkg?

— Tsss — Genowefcia przytozyta palec do ust. — Jak panienka moze nawet takie stowo wymawiac. Nasza panienka
aktorka? Nigdy jej to na pewno w gtowie nie postato.

— A Dorosz? Przeciez ona kocha sie w tym idiocie Doroszu...

— Tsss — sykneta powtdrnie Genowefcia. Otworzyta teraz szuflade w duzym, rzezbionym kredensie z ciemnego
drzewa i wyjeta stamtad tyzeczki do herbaty. Byly to Sliczne tyzeczki z rzezbionymi w kwiaty trzonkami. — Prosze je
wyciera¢, panienko — i data Andzie miekkga flanelowq Sciereczke.

— Chetnie ci pomoge, Genowefciu — osSwiadczyta skwapliwie Anda — wytre te tyzeczki i moze j eszcze co$ masz do
roboty? — to pomaganie byto przeciez jedyng szansq dowiedzenia sie tak interesujacych historii rodzinnych. — No
wiec co z Doroszem?

— E, panienka zartuje, czy co? Przeciez pan Dorosz, owszem przystojny, mtodziutki taki. Ale co on przedstawia sobg?
Studencina, przymierajacy gtodem. Szynela to nie ma porzadnego.

— Czego nie ma?

— Szynela, przeciez mowie.

— A co to jest szynel?

— Jezus Maria! Panienko Anusiu, prosze przestac takie figle stroi¢ i udawac, ze panienka nie rozumie, ze szynel to jest
paltot, tylko ze mundurowy.

— Mundurowy? A wiasnie. Co to zndw za mundury? Zbyszek w mundurze. Dorosz tez, jak méwisz, w mundurze
chodzi. Ach, prawda, tatko kiedy$ opowiadat, ze dziadek, kiedy chodzit do gimnazjum, jeszcze bardzo dawno, to
musiat nosi¢ mundur, i Ze studenci tez nosili mundury. Wiec to dlatego... Ale jazda dalej. Wiec mowitas, Genowefciu
— podjeta stodko Anda — Ze ten Dorosz taki biedny?

— No pewnie! A za cdz by zone utrzymywat? Pokoik ma jaki$ na trzeciaku, kawalerke...
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— Co ty mowisz? — ucieszyta sie Anda. — To juz wreszcie ma kawalerke? To przeciez mogtby sie Zenic. Ewita zawsze
mowita, ze mogliby sie pobra¢, gdyby nie brak mieszkania!

— Tak mowita? — Genowefcia nic posiadata sie teraz ze zdumienia. — E, chyba nie! Jakze by ona wyszta za maz do
jednego pokoju! Ona by nawet, jak jq znam, i do trzech pokoi z kuchnignie poszta. Nie, ona chciataby by¢ panig catg
geba. I poza tym rodzice nie daliby pozwolenia. Tez przeciez dbajg o los swojego dziecka, nie? A panna Ewa jest
tadna i zgrabna, i utalentowana, to moze nie wiem jak wyjsc.

— No dobrze, a kto jeszcze ma przyj$¢ oprocz tej starej Kepy?

— Jeszcze pani Olszewska. I panna Agata, i panstwo Maderowie. 1 jeszcze kilka innych osob.

— Olszewska? To fajno! No, nareszcie jakie$ przyzwoite towarzystwo! Ale po co ta Maderowa, ta idiotyczna
rozparcelowana hrabina!

— Jakze? Przeciez ona najwiecej swata pana mecenasa z naszg panienka. A rozparcelowana ona zadna nie jest!
Skapa kobieta i juz, ale zeby takie jakies$ rzeczy, to nie, prosze panienki. Wie$ ma podobniez za Minskiem! I tez ma
panu Kepskiemu zapisa¢, bo bezdzietna! Aha, juz panienka wytarta te tyzeczki? To jeszcze prosze cukiernice postawi¢
przy samowarze.

— Przy czym?

— Przy samowarze! O tam, panienko, na stoliczku, przy serwantce.

— Ach, wiec mamy stynny samowar! — ucieszyta sie Anda. — A co poda sie gosciom?

— Kucharka upiekta wspaniate ciasteczka. Kruche. Tylko, broi Boze, prosze mnie nie zdradzic.

— Jak to nie zdradzic¢?
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— Bo bedzie sie mdwito, ze piekta je panna Ewunia. Zeby wygladato, ze ona taka gospodarna i ma talenty domowe.
Bo to zawsze tadnie, kiedy mtoda panienka jest gospodarna. Nasza panienka Ewunia naturalnie tez by potrafita upiec,
tylko ze musiata dzi$ jeszcze iS¢ do krawcowej i lekcje fortepianu miata, i Spiewu. Toby nie zdazyla. A oprdcz ciastek
to jeszcze bedg galaretki i konfitury, i marengi z kremem, no i herbata, ktdrg sama pani zaparzy.

— A co to sq marengi? — chciata sie dowiedzie¢ Anda, ale naraz ustyszata gtos mamy, rozbrzmiewajacy gdzies w gtebi
mieszkania:
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— Anusiu! Anusiu!

— Prosze i$¢ do salonu, panienko, pani wota.

Idac w kierunku gtosu, Anda otworzyta potprzystoniete zielonymi portierami drzwi w gtebi jadalni i znalazta sie w
ogromnym, pieciookiennym pokoju. Poniewaz zaczynat juz zapadac wieczorny zmierzch, Genowefcia wniosta najpierw
jedng, a potem drugg lampe. Ustawita je na dwdch stolikach w réznych kraricach salonu. Nie ulegato watpliwosci, ze
to wiasnie byt salon. Naftowe lampy na wysokich, marmurowych, ozdobionych brgzowymi ornamentami podstawach
przesaczaty przez klosze z matowego, jasnozielonego szkta tagodne $wiatto. Potem, po blizszym przyjrzeniu sie, Anda
zauwazyla, ze na kloszach namalowane sg kolorowe ptaszki i kwiaty i ze to wszystko jeszcze jest przyozdobione
biatymi, wypuktymi kropkami ze szkfa. Ale na razie zwrdcita uwage na Ewite, ktdra wspinajac sie na palce zapalata
Swiece w przymocowanych do $cian $wiecznikach, ozdobionych mienigcymi sie krysztatowymi wisiorkami. To nawet
byto tadne.

— Jeszcze zapal tylko ten ostatni kinkiet, Ewuniu — mdwita tymczasem mama — i idZ poprawic nieco uczesanie. A
przez ten czas Anusia zetrze kurz z fortepianu.

— Kiedy ja, prosze pani, dzi$ juz dwa razy ten kurz $cieratam — zaprotestowata urazonym nieco tonem Genowefcia.
— Nigdy nie zaszkodzi wytrze¢ po raz trzeci — powiedziata tagodzaco mama — Genowefcia wie, jaka pani Maderowa
jest spostrzegawcza. Zobaczy najmniejszy pytek, a potem w catym miescie bedzie opowiadac, ze u nas kurze nie
starte!

To po co babsko tu przytazi — chciata wtraci¢ swa uwage Anda, ale na szczescie nie zdazyta, gdyz Genowefcia
zwrdcita jej uwage na ogromny kosz bladorézowych réz, ozdobionych zielong wstazka.

— To te kwiaty, prosze patrze¢ — szepnefa tak zwanym milowym szeptem.

Réze byty rzeczywiscie niezwykle piekne, wstazki attasowe, szerokie, a wszystko jeszcze przybrane byto dodatkowo
koronkami. Po blizszym przyjrzeniu sie Anda stwierdzita ze zdumieniem, ze sg to koronki papierowe.

— tadne, co? — Genowefcia byta wniebowzieta. Bytaby pewnie jeszcze co$ powiedziata, gdyby nie to, ze do salonu
zajrzata Ewita, wotajac, ze Genowefcia jest potrzebna mamie.
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Anda zostata w salonie sama. Rozgladata sie ze zdumieniem po tym wielkim, pieciookiennym, naroznym pokoju.
Oprocz fortepianu i dwoch ogromnych palm, ktdre zajmowaty jeden kat pokoju, staty w nim dwa komplety mebli —
jeden to byta kanapka, dwa fotele i krzesta biate na wygietych nogach, miejscami ztocone, a pokryte jakims
materiatem jasnym, tkanym w desen. A drugi komplet byt znéw z drzewa zupetnie popielatego. Zabawna, wydtuzong
kanapke i cztery foteliki pokrywat ro6zowy jedwab. To byto naprawde tadne. I jeszcze miedzy oknami staty lustra, takie
wysokie, od podtogi az do zdobionego rzezbionymi, biatymi kwiatami sufitu. A na $rodku lezat ogromny dywan. I
firanki byty Sliczne, jakby z koronki, podpinane rézowymi, jedwabnymi, bardzo grubymi sznurami z fredzla. I takimi
samymi rozowymi sznurami podwigzane byty aksamitne, popielate portiery w drzwiach.

— Niebrzydki jest ten nasz salon! — skonstatowata z zadowoleniem Anda — okropnie staroswiecki, ale tadny.
Wyglada zupetnie jak w teatrze! Ach, i jakie $liczne lustro!

Dostrzegta je dopiero teraz — duze, owalne, w ramie z kolorowych porcelanowych kwiatow. Staneta przed nim
zachwycona. Nie widziata jeszcze nic réwnie tadnego. Lustro zaraz przypomniato jej porcelanowy zegar. Rozejrzata sie
wiec uwaznie, czy tu moze nie znajdzie malowanego w kwiatki brzuchacza. Ale nie, ten zegar, ktory stat na
marmurowym kominku, wspierat sie na marmurowych kolumienkach i miat tarcze ztocistg jak storice. Zastanawiata sie
wiasnie, czy gdyby przesunac¢ naprzod wskazowki tego zegara, to moze datoby to rowniez jaki$ efekt. Miata nawet
ochote sprobowac, ale wiasnie weszta mama. Niosta koronkowg serwetke. Rozktadajac jg na gtadkiej powierzchni
fortepianu powiedziata:

— Dlaczego ludzie nie majq widzie¢ takich Slicznych rzeczy, ktére potrafi robi¢ Ewunia. Alboz ta serwetka na konsolce
tez nie jest piekna? Ogromnie podobajg mi sie te wszystkie robdtki z tiulu i z minardizy! A jak tam twoja robdtka,
Anusiu? Mam nadzieje, ze znajdziesz do$¢ czasu, aby wreszcie wyszy¢ te pantofle dla taty na imieniny.

Pantofle dla taty na imieniny?

Anda chciata powiedzie¢, ze pierwszy raz styszy o czyms podobnym, ale w pore ugryzta sie w jezyk.
Najprawdopodobniej okaze sie w najblizszej przysztosci, ze istotnie miata robi¢ co$ takiego. Ale jak to sie wyszywa?
Nigdy w zyciu nie potrafita wyszy¢ w ogdle czegokolwiek, a céz

7 — Godzina pasowej...
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dopiero moéwi¢ o pantoflach! Ale moze mama jako$ o tym zapomni. Mama juz jest w innej sukni, wida¢ witozyta jaz
powodu oczekiwanej wizyty.

tadnie jest mamie w tej wcietej, powtdczystej sukni z grubego jedwabiu w odcieniu szarobtekitnym. Tylko za duzo
jest na tej sukni na-pchane, bo to i falbanki, i jedwabna fredzla, i szeroka aksamitka na dole spodnicy. No i zeby
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mama chociaz troche sie podmalowata. Zaraz wygladataby inaczej. Ach, a jakie Sliczne klipsy ma w uszach! Ogromne,
ciemnofioletowe kamienie, otoczone drobnymi brylancikami.

— Sliczne masz klipsy, mamo.

— Co mam $licznego?

— Sliczne masz te kolczyki — poprawia sie Anda. Juz zdazyta sie zorientowaé, ze widocznie klipsy sg stowem
nieznanym w epoce lamp naftowych i konnych dorozek.

— Ach, kolczyki — mama u$miechneta sie — mdéwitam wam juz kiedys, ze dostatam je od mojej babki. To stary
klejnot rodzinny. Otrzymasz je, gdy juz bedziesz dorosta. Masz ci los, musze koniecznie zobaczy¢, czy kucharka
naszykowata marengi — przypomniata sobie naraz mama. — A ty, dziecie moje, wré¢ do swego pokoju i zajmij sie
nauka lub tez robotka jaka.

— Ale przeciez bedg goscie, mamo...

— Otoéz lekam sie, cérko moja, iz umyst twoj po wypadku owym w tazienkach nie odzyskat jeszcze wtasciwej
rownowagi...

— Aha, i boisz sie, mamo, zebym nie palneta zndéw jakiego$ gtupstwa i nie zgorszyta gosci, co?

— Rzeczywiscie, takie obawy zywimy oboje z twoim ojcem.

— No to nie zywcie, mamus kochana! Zobaczysz, ze bede niezmiernie grzeczna i rozsadna. A tak okropnie chciatabym
przyjs¢ do salonu.

— Zobaczymy jeszcze — w gtosie mamy czuc byto wahanie. — Ja tymczasem musze udac sie do kuchni.

W uchylonych drzwiach salonu ukazata sie czerwona twarz Geno-wefci. — Prosze pani!

— Ide, juz ide, moja droga Genowefo!

Rozdziat ésmy

— Otoz i Anusia — powiedziata mama, kiedy Anda, wezwana przez (renowefcie, staneta na progu salonu, w ktérym
byli juz zebrani goscie.

- Péjdz, dziecie, i przywitaj sie.

Ale kto to sg ci wszyscy ludzie? — spojrzata z przerazeniem na nie znane jej osoby. Jacy$ panowie, jakies damy
okropnie wyfiokowane. Ach, tam przy fortepianie siedzi Ewita, a przy niej jaki$ tegi pan tysawy i z bokobrodami. Rany
boskie, toz to stary poczciwy wujcio Kepa. To znaczy stary mecenas Kepski. A jak ubrany! Co$ przeSmiesznego! I te I
ego miny do Ewity. A Ewita! Spuszcza oczy i robi z siebie idiotke. Zupetnie jakby grata w jakiej$ sztuce Fredry. Daje
stowo. No dobrze, ale najpierw trzeba przeciez przywitac sie z paniami. Jest ich dwie!... Takie troche starsze — jedna
okropnie tega, w wisniowej sukni z masg koronek. A we wtosy uczesane do géry ma wpietego jakiego$ ptaka oraz
wstazki. Ta druga wyglada tadniej i sympatyczniej.

Nie ma rady, musze wali¢ najpierw do tej z kogutem na gtowie. — Anda zbiera catg odwage i rozpaczliwie rusza
naprzdd.

Na szczescie, w ostatniej chwili, przypomniata sobie ukton, jakim dziewczeta na pensji pozdrawiaty przetozong, i
znalaziszy sie przed tegq dama przykuca w zupetnie nieudanym reweransie.

— Jakiez urocze dziewcze! — wota dama, kiwajac gtowg, wskutek czego pidro chwieje sie gwattownie. — I jaka juz
duza panienka!

Nastepnie dama wycigga do Andy pulchna, upierscieniong i pobrze-
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kujaca licznymi bransoletami reke, ktdrg Anda Sciska uprzejmie, przy-kucajac powtdrnie, co ma znéw imitowac ukton.
Jest najzupetniej zadowolona z siebie. No, chyba mama teraz nic nie bedzie miata jej do zarzucenia. Ale c6z to? Mama
nie wiadomo dlaczego ma Sciggniete brwi i lekko zagryza dolng warge, co zawsze jest u niej wyrazem niezadowolenia.
— Reke catuj, reke — gniewnie szepce mama.

Jakg zndw reke? — mysli z rozpaczg Anda — nic nie rozumiem, o co mamie chodzi.

A gruba dama, w ktdrej dopiero teraz Anda poznaje panig Made-rowg — te rozparcelowang hrabine—jak jg nazywa
Zbyszek — a gruba dama patrzy na Ande ponuro i lodowato! Co sie stato, u licha? Pani Maderowa cedzi tymczasem
przez zeby, zwracajac sie nie wiadomo do kogo:

— W niektdrych domach wychowuje sie mtodziez w sposob, ktdry chetnie mianuje sie postepowym...

I wachluje sie przy tym swoim matym wachlarzykiem, jakby jej byto nie wiem jak goraco, a potem odwraca gtowe i
juz wcale nie patrzy na Ande.

Cate szczescie, ze siedzaca obok w fotelu jasnowtosa pani w ciemnozielonej sukni wyglada przyjemniej! Alez to
przeciez jest pani Olszewska! Alez tak, to ona! Oczywiscie, ze zmienia jq ta suknia i wyfioczone uczesanie, ale na to
widac¢ nie ma rady. Taka moda i juz. Wszystkie babki wyfioczone w niemozliwy sposob, tyle ze pani Olszewska nie ma
zadnego ptaka na gtowie, tylko jaki$ dziwaczny, duzy grzebien z btyszczacymi kulkami. Nawet to jest tadne. I jej tez
jest w tym tadnie. Anda znéw przy-kuca w niezgrabnym ukitonie, ale pani Olszewska przyciaga jg do siebie i catuje w
czoto.

— Rada cie widze, Anusiu — moéwi serdecznie — lubo dawno nas nie odwiedzatas. Czyzbys inne przektadata rozrywki
nad cisze naszego domu?
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— Anusia ostatnio zapadata na zdrowiu — spiesznie wyjasnia mama — przeto jako rekonwalescentke traktowac jq
nalezy...

Teraz jeszcze trzeba przywitac sie z siwym, bardzo wasatym panem, ktéry wyglada jak odchudzony Dziadek Mrdz albo
Swiety Mikotaj. Naprawde brak mu tylko choinki i czerwonego ptaszcza. Kt6z to znowu
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i.iki'."! MOwi gtosem pana Madera... moze to jego ojciec? Bo przeciez pan M adcr nie jest taki stary. Pan Mader to jest
taki sobie starszy pan, ale zawsze bardzo elegancki, starannie wygolony. Ale pani Maderowa méwi i li i lego Dziadka

Mroza: drogi Kazimierzu, a przeciez pan Mader ma na unie Kazimierz. A wiec to on sam. No wiecie. Kto by powiedziat!
Anda hce go wiec zapytac, co tam stychac z jego autem, bo pan Mader jest .}apalonym automobilistg, ale w tej chwili
przypomina sobie, ze teraz, a tej epoce, nie ma przeciez aut. A w dodatku mama zbliza sie do niej i obydwie
podchodza do fortepianu, przy ktérym Ewita rozmawia z mecenasem Kepskim. Tylko czemu Kepa wpatruje sie w
Ewite z taka cielecg ming? Ach, prawda, w tych odwrdconych czasach mecenas chce sie / nig zenic. Ale to nie ma
najmniejszego sensu! Trzeba bedzie mu ten pomyst wybi¢ z glowy. Tylko trzeba bedzie przeprowadzi¢ to
dyplomatycznie, aby staremu, kochanemu Kepie nie zrobi¢ przykrosci. Alez on przeciez zupetnie kretynsko wyglada w
roli nieprzytomnego wzdy-chulca!

Ze tez Ewita nie peknie ze $miechu!

Nie, Ewita nie peka ze $miechu, tylko przeglada nuty stuchajac stéw mecenasa.

— Ach, panno Ewo, te rdze, chot tak Swieze, gasng w pani obecnosci...

Dlaczego on méwi do niej ,panno Ewo", kiedy dotychczas moéwit do niej po imieniu? Przeciez zna jg prawic od
urodzenia. A mama? Mama, ktora jest, to znaczy byta na Rakowieckiej, na ty z wujciem Kepg (wypili bruderszaft
chyba ze dwanascie lat temu) teraz tez zagaja niezmiernie uroczyscie:

— Ania pragnie powita¢ pana mecenasa.

A na Rakowieckiej powiedziataby po prostu:

— No co, stara baryto! Czy nie schudtes$ czasem o p6t kilo? Anda chce cie ucatowac.

Tak sie méwito na Rakowieckiej. Ej, zycie, zycie. Anda za$ pocatowataby starg, przemitg Kepe w tysine. A teraz,
wobec tych uroczystych min, nie ma odwagi odezwac sie stéweczkiem. Moze pozniej, przy okazji, szepnie mu jakies
stowko przyjazniejsze. Teraz — tylko zndéw sie ktania. A wujcio Kepa ujmuje delikatnie koniuszki jej palcdw i powiada:
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— Witam, witam, panno Anusiu. A jak zdréwko?

— Swietnie, to znaczy chciatam powiedzie¢, zupetnie dobrze — konczy Anda wobec groznego spojrzenia mamy. I by¢
moze, ze musiataby wroci¢ do swojego pokoju, gdyby nie to, Zze do salonu weszli nowi goscie i mama w swej dtugiej,
szeleszczacej sukni poptynefa na ich przywitanie jak statek przez fale oceanu.

Ciekawa jestem, czy lepiej podoba siejej takie przyjmowanie gosdi jak teraz, w tym ogromniastym salonie z
kanapkami, czy tez wolataby swoje kawy na Rakowieckiej, kiedy wszyscy goscie gniezdzili sie jak popadto, na
tapczanie, na dwdch fotelach i po prostu na podtodze i pili kawe oraz koktajle maminego pomystu. Wszyscy byli ,na
ty" i zawsze byto bardzo wesoto. A teraz, rany boskie — a to co znowu? Jakas paniusia w sukni tak szerokiej i
wymarszczonej, ze wyglada jak chodzaca kanapa! Na tej tiurniurze, ozdobionej pietnastoma kokardami, to mozna by z
tytu postawic tace z catym kompletem do czarnej kawy! A z damg jest panienka. Wyglada jak czupiradto! No pewnie,
ktoz wktada rézowaq suknie z czerwonymi kokardami! I réze ma wpietg we wtosy. A jaka miniasta, Ze to niby taka
piekna czy co? A pani Ma-derowa, ta z kogutem na gtowie, od razu rzuca sie do niej i zaczyna piskliwym gtosem
wykrzykiwac, ze jesli juz panna Agata przyszia, to koniecznie powinna sie dac uprosic i zaspiewac. A ta kretynka robi
gtupie miny i odpowiada, Ze nie jest przy gtosie. Okropno$¢. No, ale wida¢, ze wytazi ze skory, zeby Spiewac, i juz sie
pcha do fortepianu.

— Bedziesz taka dobra, Anusiu, akompaniowac pannie Agacie, prawda? — mama niby tak pyta. Ale od razu widac, ze
tu nie ma zadnego gadania i ze trzeba bedzie akompaniowac temu staroswieckiemu ko-ciakowi. Zaraz, zaraz, jak ona
sie nazywa — Agata? Alez oczywiscie, ze to jest Agata!

Tam, na Rakowieckiej, przychodzita czasem do Ewity, bo sie z nig przyjaznita. Niby to chciata by¢ dziennikarka, niby
interesowata sie teatrem. Przez jaki$ czas miata byc¢ rezyserem, ale, jak mowita, nie poznali sie na niej. Aktorka tez nie
mogta by¢, bo nie miata za grosz talentu i gtosu. A teraz! Przyszta ze swojg mama i ma $piewac! To $wietnie. Az jezyk
cztowieka swedzi, zeby co$ przygadac. Przeciez ona zupetnie nie ma gtosu i stuchu!
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— Kiedy ja naprawde nie jestem dzi$ przy gtosie — certuje sie tymczasem Agata.

A pani Maderowa wota:

— Prosze zaspiewac co$ z ,Halki".

W tym miejscu zgtasza protest mama Agaty:

— Kiedy obawiam sie, prosze drogiej pani, iz ,Halka" nie jest zupetnie stosowna w swej tresci dla mtodej, niewinnej
panienki.

— Ale ,,Gdyby rannym stonkiem" jest przeciez chyba piosenka, ktdrg moze zaspiewac kazde mtode dziewcze.

Podczas kiedy Agata prébuje swego gtosu powtarzajac: mi, mi, mi, Anda sadowi sie na taborecie przy fortepianie.
Ewita podaje jej nuty i mruga porozumiewawczo, tak, naprawde mruga nieznacznie. Droga, kochana Ewita. No,
nareszcie zdobyta sie na troche dowcipu i poczucia humoru. Andzie zaraz jasniej robi sie na duszy. Dobra jest! Bedzie
akompaniowac tej niebianskiej kretynce. Przynajmniej bedzie jakas zabawa, bo juz zaczynato by¢ nudno.

42



— Tylko prosze nie akompaniowac zbyt szybko — poleca z okropnie wazng ming Agata. Tak, juz jest gotowa do
$piewu. Oczy wzniosta do gory i czeka na pierwsze uderzenie.

Chcesz wolno, bedziesz miata wolno — postanawia wobec tego Anda. I gra w tempie marsza zatobnego.

— O, gdybyyyyyyym jaaa byyyta — zaczyna $piewaczka, ale zaraz przerywa. — Nie, ja nie moge, to jest zbyt wolno,
moja panienko, prosze szybciej.

Dobrze, niech bedzie szybciej.

— 000, gdybyyyym ja bbyyyyyyytaaa — zaczyna od poczatku ko-ciak z tiurniurg. Anda spoglada po twarzach
obecnych. Mama i Ewita majq obtudnie spuszczone powieki. No pewnie, kto by dat rade stuchac czego$ podobnego i
nie rozeSmiat sie. Pani Olszewska dyskretnie kryje twarz za wachlarzem. Tylko mama Agaty i pani Maderowa majq
wniebowzigty wyraz twarzy.

— Swiecitabym jaaaasno — skrzeczy tymczasem Agata.

Nie, to juz jest ponad ludzkie sity. Trzeba to jako$ ukrocic. Ale jak? Ostatecznie, mimo przesunietego czasu, mimo tej
catej dziwacznej historii, Agata jest w tej chwili ich gosciem. Co prawda na Rakowieckiej nigdy nie dosztoby do
podobnych wystepdw. Tolerowato sie wygtupia-
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nie Agaty i jej dziwaczne stroje, ale nigdy nie przysztoby jej do gtowy produkowac sie. I to jako $piewaczka. Swojg
droga, taki Spiewajacy kociak z 1880 roku to wrecz straszna rzecz. Uf, wreszcie skonczyta. Stychac brawa, no tak, to
pani Maderowa. Przede wszystkim ona szaleje z zachwytu. Rety! A Agata ma zamiar bisowac. Co$ strasznego. Temu
nalezy zapobiec za wszelkg cene. Tak, tak, Agata zastanawia sie, czym jeszcze uraczy¢ zebranych. Trzeba wiec dziata¢
szybko metodga zaskoczenia.

— A to pani zna? Moze to pani zaspiewa? — Anda jest w tej chwili najgrzeczniejszg i najskromniejszg ze wszystkich
panienek w Warszawie. — Czy pozwoli pani, ze poddam pani te melodig?

Przebierajac lekko palcami po klawiszach, zerka na Genowefcie, ktdra wnosi do salonu wspaniate srebrne patery z
ciasteczkami i jakies apetyczne cuda z kremem. Aha, to pewnie sg te marengi, czy jak tam je nazywajg. Warto by co$
z tego przegryz¢, tylko pierwej trzeba skonczyc¢ z tq artystka nie z tej ziemi.

— Doprawdy, pani tego nie zna? — dziwi sie Anda. — To $piewajg wszystkie panienki w naszej szkole. Szalenie
modne.

— A jak sie nazywa ta piosenka? — Agata jest wyraznie zirytowana, ze istnieje co$, czego ona nie zna. — Przy tym
sqdzac z akompaniamentu, przypomina, powiedziatabym nawet, muzyke lekka, a ja mam raczej repertuar powazny,
odpowiedni dla mtodego dziewczecia.

— Kiedy to tez jest niezmiernie odpowiednie. Prosze tylko postuchac. To jest francuska piosenka.

— Och, francuska piosenka! — ucieszyta sie naraz, nie wiadomo dlaczego, pani Maderowa. — Szalenie lubie
francuskie piosenki. Byle oczywiscie nie tego libertyna Berangera. Ale prosimy wobec tego o piosenke francuska.
Mama i Ewita wygladajq na nieco zaktopotane.

— Czyzby$ miata i nam zrobi¢ niespodzianke? Nie wiedziatam, ze uczysz sie francuskiej piosenki — szepce Ewita.

— Pewnie, zZe to bedzie niespodzianka. Teraz w ogodle sg same niespodzianki — mruczy Anda. — A piosenka, jesli
kogo to interesuje, nazywa sie ,,Cest si bon". Pozwolisz, mamo, prawda?

Oczywiscie, ze na Rakowieckiej mama zawsze na to pozwalata. Zresztg wszyscy przyznawali, ze Anda
bezkonkurencyjnie parodiuje sty-
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szane przez radio francuskie $piewaczki. Sukces takiego popisu zawsze byt murowany. Wiec i teraz petna otuchy
przystgpita do dzieta.

...c'esl si bon

de parlir n 'importe ou

bras dessus — bras dessous.

Ale co to? Nikt sie nie Smieje? I wszyscy maijq takie dziwne miny. Zwtaszcza panie. A ta pani, ktdra jest mama Agaty,
powiedziata nawet gto$no:

— To ohydna, bulwarowa piosenka! Ach, ach! Na cdz zostato narazone moje niewinne dziecko. Ach, mdleje!

I obejrzawszy sie, czy znajduje sie dos¢ blisko kanapki, opadta na nig w omdleniu.

Rozlegty sie okrzyki: wody, wody! Kto$ wotat, aby przynies¢ sole trzezwigce. Ktos$ inny wzywat, aby ratowac panne
Agate, ktéra réwniez padta w omdleniu na jeden z foteli.

Anda stafa nie tyle przerazona, co zdumiona. Nie mogta zupetnie zrozumie¢, co sie stato. Przeciez Spiewata te
piosenke tyle razy. I wszyscy wtedy zasmiewali sie i mowili, ze ma talent imitatorski i ze moze zrobi¢ konkurencje
Ewicie. A teraz takie krzyki, takie mdlenia! Po prostu zawracanie gtowy. Rdznica w czasie — mate sto iles lat! A taka
awantura. Jednoczes$nie poczuta, ze jest gtodna i siegneta po jedno z apetycznie wygladajacych ciastek z kremem.
Byty przepyszne! Ta kucharcia, to mi-Itrzyni — skonstatowata z przyjemnoscia. Zauwazyta tez z prawdziwg radoscia,
ze wujcio Kepa najwidoczniej podziela i w tej epoce jej gust, gdyz réwniez siega po ciasteczka. Wobec tego uznata za
stosowne szep-na¢ do niego porozumiewawczo:

— Pycha, co? A wyjec, jak widzisz, kochana, stara Kepo, zemdlat. Mecenas Kepski spojrzat na nig z lekkim
zdumieniem, po czym

Itrzepujac resztki okruchdw z kamizelki, szepnat poufnym tonem:
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— Powiedz mi, panienko, czy te ciasteczka sg istotnie dzietem raczek 1 .inny Ewuni?

Anda zachichotata i juz wtasnie miata wyjasni¢ mecenasowi catgta-imice owych ciastek, kiedy nagle poczuta, ze jakies
zelazne kleszcze Iskaja jej ramie. Nie, doprawdy, wiotka i cienka w pasie Ewita wcale
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nie wygladata na to, aby byta obdarzona taka sitaq. To ona bowiem ujeta swymi cienkimi paluszkami reke Andy i
szepczac jej do ucha: — Co$ ty narobita, wyrodna siostro, co ty wygadujesz? — pociggneta jg w strone drzwi, za ktore
ja nastepnie zrecznie wypchneta.

No cdz, pomylitam sie po prostu z tymi epokami. Kazdy by sie pomylit na przestrzeni tylu lat — powiedziata sobie na
pocieszenie Anda.

Korytarzyk, do ktdrego jq wepchnieto, byt ciemny i nie wiadomo dokad prowadzit. Po omacku dotykata rekg Scian,
gdyz w pierwszej chwili odruchowo szukata kontaktu i dopiero po pewnym czasie uprzytomnita sobie, ze sg to
daremne poszukiwania. W dodatku drzata z chlodu w cienkiej sukience i byfta gtodna. Z salonu dochodzit gwar
zmieszanych gtoséw.

— Br, alez tu zimno! Oni tam uprawiajg zycie towarzyskie zamierzchtej epoki, a ja dostane przez to kataru albo
zapalenia ptuc. To zaczyna by¢

mato zabawne.

Gwar w salonie jakby wzmaogt sie. Stychac byto teraz glos tatka, ktory

widac niedawno przyszedt.

Kto$§ méwit: — To niepojete. — Jakas pani pytata: — Ale co sie stato tej panience? — A jeszcze ktos inny wotat: —
Prosze jeszcze troche wody! Pani Maderowej zrobito sie stabo!

Wecale mi jej nie zal — stwierdzita w duchu Anda.

Natomiast zal jej byto mamy. Tak, to szalenstwo byto czyms zupetnie nieopatrznym, a teraz biedna mama ma
zmartwienie. Stychac byto jej gtos, gdy komus ttumaczyta:

— Biedne dziecko, ostatnio Zle sie czuje i od czasu tego wypadku w tazienkach, kiedy byta tam z kuzynka Eleonora,
miewa nawroty goraczki. Zupetnie nieoczekiwane. Jutro wezwiemy naszego lekarza domowego.

Rozdziat dziewiaty

r.

Obudziwszy sie nazajutrz, Anda miata jeszcze niejakie ztudzenia, ze moze teraz okaze sie, ze skonczyt sie dziwaczny
sen % ciotkg Eleonorg i wszelkimi innymi historiami. Ale gdzie tam! Znow lezata w t6zku pod baldachimem, okryta
pierzyng, zndw miata na sobie ptdcienng koszule i biaty kaftanik nocny, pozaszywany w drobne zaktadeczki oraz
ozdobiony hafcikiem. Jedyng mitg rzeczg, jakiej mogta oczekiwaé, byto $niadanie. Pod tym wzgledem zamierzchta
epoka byfa na jak najbardziej zadowalajacym poziomie. Totez gdy tylko do pokoju weszta Genowefcia, aby odstonic¢
okna, Anda od razu zainterpelowatajgo jaki$ godziwy positek.

— 0, nie — smutnie pokiwata gtowg Genowefcia — panna Aflusia me dostanie dzisiaj $niadania. Moze najwyzej jakis
kleik! Albo moze rumianku zaparzyc¢?

— Kleik? Rumianku? Genowefciu, co ty mo\visz? przeciez to Sniadanie to jedyna ostoda w tym okropnym zyciu, jakie
zawdzieczam ciotce Bleonorze.

— Ej, nietadnie tak mowi¢, panno Anusiu — Genowefcia byla oburzona. — Pani Eleonora przeciez nie przyczynita sie
do wywrocenia todki. ! jeszcze panienke okryta wtasng rotunda.

— Mniejsza w tej chwili o to, czym mnie okryta, ale ja chce ZJes¢ $niadanie, rozumiesz, Genowefciu?

— Kiedy pani zakazata podawac dzi$ panience $niadanie, dopdki me przyjdzie pan doktor Stawinski.

107

— Doktor Stawinski? — ucieszyta sie Anda. — No, to moze on mnie jako$ zrozumie.

Doktor Stawinski byt kolegg uniwersyteckim mamy. Wzywata go zawsze, kiedy zachorowato ktores z jej trojki.

— Tak, tak, doktor Stawinski — potwierdzita Genowefcia. Krzatata sie porzadkujac pokdj. — Zaraz powinien tu byc.
— A gdzie jest Ewita? ]

— Och, panna Ewunia dawno wstata. Sciera kurze w salonie, podlewa kwiatki. Krzata sie po catym domu. Wprawia sie
w gospodarstwo — dodata Genowefcia z tajemniczym usmieszkiem. — Chyba jednak, mimo wszystko, wyjdzie za
pana mecenasa!

— Co? — podskoczyta na postaniu Anda.

— Ano tak sie wszystkim wydaje. Bo pomimo tej catej awantury w salonie...

— Czy nazywasz awanturg te historie z francuskg piosenka?

— A ja tam wiem, czy ona byta francuska, czy jaka tam.

Tyle ze przeciez awantura byta okropna. Niektore panie bardzo sie czuty obrazone. I o to $piewanie, i o to, ze panna
Anusia pan w reke nie catowata. A przeciez — tak mowity te panie potem miedzy sobg, sama styszatam, bo
schodzitam im na schodach poswieci¢ — a przeciez — moéwity — takie dotychczas byty dobrze utozone panienki i dom
taki zacny.

— A dlaczego, Genowefciu, miatam te panie catowac w reke?

— Jak to dlaczego? Dobre wychowanie tak nakazuje, zeby miode panienki catowaty starsze osoby w reke. Ba, nawet
czasem i mtoda mezatka tez starsze panie catuje. Chyba Ze juz sama ma dzieci. Wiec nasza pani okropnie tym byta
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zmartwiona, ze panienka takie zte wychowanie okazata. Ale na chorobe wszystko zwalita, kiedy te panie przepraszata.
0O, a tu jest czysta koszulka i czysty kaftanik, panienko, prosze wiozy¢, bo doktora tylko co patrzec.

— A po co ten kaftanik? Wcale nie mam ochoty wkiadac¢ tego obrzy-dlistwa.

— Jakze, panienko? Chce panienka leze¢ w t6zku bez kaftanika? To jest nieprzyzwoicie... No, prosze wtozyc, nie
grymasic, bo zdaje sie, ze doktor juz zajechat.

— A ciagle jezdzi tym swoim starym, fordem?

— Jak to mozna tak brzydko méwi¢, panienko! Takie stowo jakie$, ze wstyd dla panienki! Dobrze, ze pani nie styszy.
Pewnie, ze przyjechat swojakaretg. Stara jest, ale porzadna. Odnowiona, zdaje mi sie. Nie moze przeciez, jesli jest
doktorem, bez karety sie obejs¢. Nawet nie wypada. Ale konia ma innego. Dawniej miat siwosza, a teraz w karego
kareta zaprzezona. No, to ja juz lece drzwi otwierac!

Doktor Stawinski wiec w tej epoce nie jezdzi swoim starym fordem, tylko kareta. Mniejsza z tym, prawie na jedno
wychodzi. Wazniejsze, czy bardzo jest inny od tego kochanego doktora z czasow Rakowieckiej. Oho, juz stychac gtos
mamy. Pewnie idzie razem z nim.

— Prosze, prosze tedy, panie konsyliarzu. Zatrzymatam dzisiaj naszqg pacjentke w tézku.

Pomysle, ze teraz mama nie jest lekarzem! Tylko po prostu takg zwykiq panig domu!

A tymczasem juz stychac burczacy gtos doktora Stawinskiego. Ciekawe, czy on bardzo inaczej wyglada.

Drzwi otwierajq sie i wchodzi mama. Biedna mama, bledziutka i taka smutna. A doktor Stawinski? Ratunku! Co za
broda! Czarna i wyglada jak ufryzowana. Ale najdziwniejsze jest to, ze doktor jest we fraku! Céz to znowu za historia!
A moze wraca z jakiegos balu albo uroczystego przyjecia i nie zdazyt sie przebrac? Mama oczywiscie ciggle mowi do
niego ,panie konsyliarzu". A przeciez byli na ty. Tylko ze w tej epoce kobiety nie pijgbruderszaftu z mezczyznami. To
znaczy kobiety z towarzystwa— tak jej wczoraj wyjasnita Ewita.

Doktor Stawinski, brodaty i wyfraczony, zaciera rece swoim, tak znanym z Rakowieckiej ruchem.

— Dzien dobry panience!

Dzien dobry, doktorunciu! — chce zawofa¢ po dawnemu Anda, ale zatrzymuije sie. Doktbr Stawinski, ten we fraku i z
broda, jest okropnie wazny i nadety. I wobec tego Anda zachowuje sie z rezerwa.

— Prosze pokazac jezyk — mowi srogo doktor Stawinski.

— Z przyjemnoécig — mruczy Anda, wywalajac jezyk na catg dtugosc.

— Hm. Jezyk jest czysty, wszelako ostrozno$c¢ nie zawadzi. — Potem bada puls i zabiera sie do opukiwania pacjentki.
Kiedy skonczyt, mama pyta z niepokojem: (
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__I'jak pan znajduje chorg, panie konsyliarzu?

__1.jrmn — chrzaka myslaco doktor — zaktdcenia niewatpliwie powstaty W organizmie dziewczecia i nalezy
przeciwdziatat. A Ze organizm iest staby, wi?c wzmocnic¢ go nalezy. Zapiszemy panience rosoty, befsztyk oraz nieco
wina. Co? Jak sie na to zapatrujemy? — zwrocit sie taskawie

do Andy-

__Befsztyki i wino? Szatowo, doktorancki, dieta cud! — podskoczyta Anda zapominajac o dostojnosci doktora.
__Wnusiu — zgromita jg bolesnie brzmigcym gtosem mama. — Oto

ma pan dowdd, drogi konsyliarzu, jakie objawy zdradza w tej dziwnej chorobie: nadmierng pobudliwosc¢ i sktonnosé
do ekstrawaganciji.

__\ na to znajdziemy lek odpowiedni, pani dobrodziejko — zapewnit

doktor. Przez chwile gtadzit w milczeniu brode, po czym zawyrokowat:

__fv4niemam, iz najlepszym lekiem na tego rodzaju uderzenia krwi

do gtowy bedq pijawki.

__pijawki? — powtorzyta przerazona Anda.

__pijawki — potwierdzit doktor — nalezy je przystawiac za uszami.

__Nie chce pijawek! — wrzasneta teraz — nie chce zadnych pijawek. Jestem zupetnie zdrowa.

__Gdyby za$ pijawki nie pomogty, mozna by jeszcze zastosowac

ciete banki — rozwazat dalej wyfraczony doktor Stawinski.

__Uczynimy wszystko, aby nasze dziecie odzyskato zdrowie — zapewnita mama.

No tak, to wcale nie wyglada wesoto. Co prawda Genowefcia zaraz po odjezdzie lekarza przyniosta filizanke bulionu
oraz wspaniaty befsztyk i kieliszek wina, ale dalszy ciag kuracji zapowiadat sie przerazajaco.

__Prosze sie wzmocni¢, panienko — zachecata Genowefcia, podczas gdy Anda rozkoszowata sie befsztykiem. — Na
pewno panienka niedlugo wyzdrowieje. Nasz doktor to najlepszy doktor w Warszawie i taki zawsze pieknie ubrany.
Nigdy inaczej do chorego nie przyjedzie jak we fraku. A panicz Zbyszek moéwit, ze do operaciji to tez doktorzy ubierajq
sie we frak.

__Do operacji we frak? — Anda nie dowierza — ale chyba na to

ktadzie sie fartuch?

__. E, skadze fartuch? Przeciez to doktor, a nie kucharz, zeby w fartuchu wystepowat.

110

Okropnie to jest dziwne, ale wida¢ takie juz sg zwyczaje w tym roku 1880. Nie to jest zresztg w tej chwili
najwazniejsze. Najwazniejsze jest to, ze mama posyta Genowefcie po pijawki.
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— Nic, nie, za nic na $wiecie nie chce pijawek! — krzyczy Anda. — Juz wole zastrzyki.

— Coz ty zndw opowiadasz, dziecie moje. — Mama potrzasa glowa. — Nie rozumiem, co chcesz przez to powiedziec. I
znow dziwaczysz? Trzeba co predzej zastosowac pijawki. Nic tak nie pomaga w uderzeniach krwi do glowy.

— Brr — wzdryga sie Anda na samg my$l o podobnym zabiegu, ale mama jg pociesza.

— Zobaczysz, jaka poprawe przyniosa twemu zdrowiu. A potem pojedziemy do wod. Trzeba koniecznie wyjechaé, aby
ludzie zapomnieli

0 tych dziwacznych historiach, ktére wskutek twej chorobliwej ekstrawagancji w domu naszym sie wydarzyty. Co
prawda mamy dopiero dwunastego kwietnia, ale w maju juz mozna bedzie wyjechac.

— A co to znaczy ,,do wdd", mamo? Czy masz na mysli jeziora?

— Jakie zndw jeziora, dziecie moje? — Mama jest zaklopotana. —

1 >0 Krynicy lub Nateczowa zamierzamy wyjecha¢ na kuracje, lub nad morze. Genowefo, Genowefa juz idzie? Szes¢
pijawek!

O, ciotko Eleonoro! To dzieki tobie i twojemu zegarowi oczekujgcztowieka takie przyjemnosci. — Anda dostaje
dreszczy na samg mys| o za-biegu z pijawkami. Nie ma rady, trzeba co$ zdziata¢. Trzeba co$ wymysli¢, tle co?

Nie ma innej rady, tylko trzeba za wszelkg cene dostac sie do porce-! i nowego zegara. Ba, ale jak? Zwtaszcza kiedy
lezy sie w t6zku!

Anda przymyka oczy i obmysla plan dziatania. Styszy, ze kto$ otwo-

i vi drzwi — to Ewita, poznaje japo gtosie — pyta, jak Anda sie czuje.

— Tss — ucisza jg mama — witasnie zasypia. Zostaw jg w spokoju,

ch sie przespi. To jej doskonale zrobi.

— Dobrze, kochana mamo.

Nawet taka zmieniona, nawet taka okropnie staro$wiecka, ale prze-/awsze mama. Nie ma jednak innej rady — trzeba
bedzie wia¢. Wiaé ukac zegara!

Anda nastuchuje taraz uwaznie. Kroki oddalajq sie. Nie ma chwili do renia. Zrywa sie z tézka i zaczyna sie ubierac.
Oczywiscie, zadnych
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gorsetow. W szafie wisi jakas sukienka. Mniejsza o to, czy to jest sukienka Ewity, czy Andzina, grunt, aby jak
najszybciej sie ubrac. A tu tyle haftek i zatrzaskdw. Wystarczy, jesli bedzie sie zapinato co drugi. Tak, teraz co$ na
nogi. Hura! Sg jakie$ ptytkie pantofelki zamiast tych bucikow z guzikami.

Tak, teraz jakis kapelusz. Kapelusz trzeba wzia¢, bo jesli wyjdzie sie na ulice bez kapelusza, zaraz wszyscy okropnie
sie przygladaja. Na pdtce w szafie lezy jakie$ ohydne straszydio z kwiatami i piérami, mniejsza

0 to, niech bedzie ten. Aha, jest tez jakas peleryna, to na wypadek, gdyby byto chtodno. Wszystko gotowe, tylko jak
teraz wydostac sie z mieszkania? Kto jest w dalszych pokojach? Nastuchiwata przez chwile. Rozlegty sie jakies
drepczace kroki, kto$ w gtebi mieszkania trzasnat drzwiami.

Anda uchylita drzwi do dtugiego korytarza, przez ktory przechodzito sie do jadalni i do salonu. Wysuneta sie z pokoju i
juz miata przemknac sie przez jadalnig do przedpokoju, z ktdrego prowadzito wyjscie na schody, kiedy ustyszata czyjs$
gtos.

To mama rozmawia z Genowefcia:

— Prosze ten stoik z pijawkami tu postawi¢, Genowefo. Panna Anu-sia zasneta, nie nalezy wiec jej teraz budzi¢. Jak
sie ocknie, przystawi sie pijawki.

tadny bal!__przystawi sie pijawki! Nie ma rady, trzeba zmykac. Ale

jak! Moze przez salon?

W salonie siedziata Ewita, pochylona nad jakims haftem. I tedy droga byta odcieta. Zaraz, w koncu korytarza sq
jeszcze jakies mate drzwi. Nie byto dotychczas czasu przekonac sie, dokad prowadza. Ach, to jest spizarnia! Co za
smakotyki! Ale nie czas teraz na obzarstwo. Zaraz, w spizarni jest otwarte waskie okno, ukryte za wytomem muru.
Jest doskonale zastoniete. Zdaje sie, ze nie bedzie innej rady, jak uciekac przez to okno. Ostatecznie jest to tylko
pierwsze pietro. Aby tylko byto po czym sie zsung¢. Niestety w spizarni nie ma zadnych sznuréw, odpowiednich do
tego celu. Jak zdobyc¢ jakikolwiek sznur? Najwtasciwsze byty te, ktdrymi podwigzane s portiery w salonie. Pac!
Trzasnety zndw drzwi od salonu. To Ewita wyszta stamtad. Teraz szybko, szybko, trzeba wpas¢ do salonu

1 btyskawicznie odwigzac sznury. Tak, juz sa. A teraz przywigzac je do okna w spizarni i hooops!

Ladowanie na matym podwdreczku nie bylo takie straszne. Kapelusz
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tylko przekrzywit sie nieco, ale mniejsza o to. Zdaje sie, ze nikt nie widziat tego wyczynu. Tak, a teraz nalezy
przemknac sie koto jakich$ zabudowan, ktére wygladajg jak garaze, a pachng jak stajnie, i wydostac sie na ulice.
Ostroznie, ostroznie, aby nikt nie zauwazyt. I oto jest juz ulica.

Gdzie to jest ten zegarmistrz? Prawda, jest przeciez na tej samej ulicy, gdzie znajduje sie cukiernia z bombonierkami z
attasu. Szybko, szybko, trzeba jak najpredzej dostac sie do sklepu zegarmistrza.

Panowie w kawowych melonikach i krétkich, kraciastych ptaszczykach, damy w powtdczystych sukniach i strojnych
kapeluszach, mali sprzedawcy gazet, zamiatacze ulic i stuzace podazajace na targ z koszami, wszyscy zatrzymujq sie
na chwile, aby lepiej przyjrze¢ sie miodej, szczuptej osdbce w przekrzywionym kapeluszu, pedzacej przez ulice.
Mniejsza o to, niech sie gapia. Najwazniejsze jest, aby dostata sie do sklepu zegarmistrza. To juz chyba niedaleko. O
tak, tu sq na wystawie rézowe attasowe bombonierki, a dalej tuz, tuz sklep z zegarami. Na szczescie jest otwarty.
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Porcelanowy zegar stoi na swoim miegjscu. Ach, aby tylko mdc dotknac¢ jego cienkich, misternych wskazéwek. Zmienic
czas!

W dodatku tak sie Swietnie sktada, ze w tej chwili nie ma w sklepie starego zegarmistrza. Na jego miejscu siedzi
miody cztowiek z zabdjczymi wasikami.

— Czym mozna szanownej pani stuzy¢? — pyta niezmiernie grzecznie.

0O, to mi sie podoba. To jest elegancka obstuga sklepowa — stwierdza Anda z zadowoleniem. Teraz trzeba dziata¢
zaskoczeniem i bezczelnoscig, trudno, innej rady nie ma. Albo zdoby¢ zegar, albo zosta¢ w roku 1880 i nosi¢ gorset
oraz stosowac pijawki.

— Prosze pana — Anda stara sie w tej chwili méwi¢ tonem dystyngowanym, uzywanym przezmame — przysztam
dowiedziec sie, jak wyglada naprawa naszego starego, rodzinnego zegara. To jest ten zegar porcelanowy, ktory stoi
na wystawie.

— W tej chwili sprawdze — miodzieniec jest niezmiernie szarmancki i ustuzny. — Nie ma w tej chwili, co prawda,
mojego pryncypata, ale postaram sie zatatwi¢ sprawe. Czy to ten zegar?

— Ten, ten, prosze pana. Prosze mi go dac jak najszybciej, gdyz spiesze sie niezmiernie.

Godzina pasoweyj...
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— Gdyby szanowna pani znalazta jakie$ niedoktadnosci lub pragneta wyjasnien, wtasciciel sklepu wroci za chwile —
zapewniat nadal niezmiernie uprzejmy miody cztowiek.

— Tak, tak, ale szybciej, szybciej, prosze pana — denerwowata sie mtoda osoba w przekrzywionym kapeluszu.

— Oto zegar, taskawa pani.

Stoi teraz przed nig na ladzie. Brzuchaty, ISnigcy bielg porcelany i ozdobiony misternymi, kolorowymi kwiatkami.
Pozornie zacny, tykajacy zegar ze ztocistymi wskazéwkami. Trzeba je natychmiast przesunac. Ale jak? Cyferblat
zabezpiecza grube, wypukte szkio.

— Chciatabym sprawd?zi¢, czy dobrze chodzi. Zdaje sie, ze do zegara miat by¢ dorobiony kluczyk?

— Alez tak — przytakuje ustuznie mtodzieniec — alez tak, znalezliSmy wtasnie odpowiednie w odcieniu ztoto. Mistrz
sam dorabiat ten kluczyk. Czy zyczy pani zobaczy¢ go?

— Oczywiscie, ze zycze. Bardzo sobie tego zycze, prosze pana.

— Oto kluczyk!

Maty, ztoty kluczyk, ktory wrdci dawne dni, ktory sprawi, ze wszystko bedzie znéw tak, jak byto przedtem. Jakze
trudno trafic¢ jest do wiasciwego otworu, kiedy reka drzy z pospiechu i z niecierpliwosci.

— By¢ moze, nie jest jeszcze dosy¢ dobrze doszlifowany, pani pozwoli, ze ja sprobuje — proponuje mtodzieniec.

0O, za nic, za nic na $wiecie. Trzeba koniecznie wtasnorecznie przesung¢ wskazowki. No, nareszcie kluczyk z tmdem
udato sie wsuna¢ w otwor. Ach, nie chce obrocic sie, wskazowki stojg jak zaklete na miejscu. No, nafeszcie, obracajq
sie, obracajq sie, bardzo powoli, z tmdem.

— Prosze nie ztamac kluczyka — ostrzega sprzedajacy.

No, nareszcie, wskazéwka drgneta i przesuneta sie odrobine naprzod, zaledwie o jedng minute... Dalej, dalej...
ostroznie.

— A pani co tu robi? — zaskrzeczat nagle za plecami Andy starczy gtos.

— Ja? Ja ogladam zegar... ogladam zegar mojej ciotki...

— Ha! Zegar ciotki? — Stary zegarmistrz wygladat w tej chwili jak nastroszony ptak. — A kwit panienka posiada?
— Ja... ja... jaki kwit? — wyjakata Anda.

— Kwit na pozostawiony zegar.

— To jest zegar mojej ciotki Eleonory. T© nasz rodzinny zegar, prosze pana, ja tylko chciatam...

— Znamy sie na tym. Prosze opusci¢ moj sklep! Jak mozna byto — krzyczat teraz zegarmistrz na mtodzienca — dawac
zegar do reki nieznanej osobie. To jakis podstep.

Zegar stat i tykat miarowo. Wskazywat teraz czas przesuniety o jedng minute...

—- Prosze réwniez oddac ztoty kluczyk — chrypiat stamszek.

0, nie, co to, to nie — postanowita blyskawicznie Anda.__ Kluczyk

byt jedyng nadziejg na odzyskanie cofnietego czasu. Za nic na $wiecie nie wolno oddac kluczyka zegarmistrzowi.

— Prosze oddac kluczyk!

No i c6z pozostato innego, jesli nie jeden zreczny skok na ulice i ucieczka?... Ucieczka z kluczykiem w dtoni!

— Ratunku, ratunku! — skrzeczat staruSzek, podczas gdy mtodzieniec usitowat zagrodzi¢ Andzie droge. Ale w jednej
chwili zrecznie podstawita mu noge i mtodzieniec runat jak dtugi na ziemie. Teraz nalezato szybko wiaé. Po prostu
wiac. Jeden porzadny skok w dal i zmykac ile sit.

Odbita sie wiec i przeskoczyta prdg. A zaraz potem poczuta, ze lezy na czyms miekkim i cieptym.
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Rozdziat dziesigty

Ku swojemu ogromnemu zdumieniu stwierdzita, ze lezy na cieptym, wygrzanym przez storce piasku. Podniosta gtowe
i rozejrzata sie. Wokoto roztaczata sie prawdziwa, najprawdziwsza plaza, a w dali szumiato morze. Usitowala
przypomniec sobie, skad sie tu wzieta. Aha, prawda. Miata przeSmieszny, strasznie dtugo wlokacy sie sen. A na
zakonczenie tego snu byta u zegarmistrza i odbierata mu kluczyk od porcelanowego zegara ciotki Eleonory. A potem,
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zaraz, jak to byto we $nie? Wyskoczyta z tego sklepu z zegarami. Smieszny i dziwaczny sen. Trzeba bedzie
opowiedzie¢ go Ewicie. A swojg droga nie ma latem nic piekniejszego nad morze i z6tty, nagrzany przez storice piasek.
Tak, teraz trzeba sie obrdcic¢ na drugi bok, zeby rozprostowac kosci. Ale zaraz, coz to trzyma tak mocno w prawej
rece, az jej palce Scierpty?

I Anda krzykneta ze zdumienia. Na jej otwartej dtoni lezat maty, misternie rzezbiony ztoty kluczyk. W tejze samej
chwili zauwazyta, ze jest zndw jakos dziwacznie ubrana. Tym razem miata na sobie rodzaj krotkiej sukienki z
rekawami i z kotnierzykiem, ozdobionej suto upieta tiurniura. Spod sukienki widac¢ byto dtugie, lekko bufiaste i
$ciggniete pod kolanami na gumke maijtki. Czuta rowniez, ze ma na sobie gorset, a wlosy schowane byty pod
ogromniastym, uszytym z materiatu czepcem.

— A to co nowego? — zirytowata sie.

— Czy mowita$ co$? — zabrzmiat naraz gtos Ewity.

Anda obejrzata sie gwattownie. Przy niej stata Ewita podobnie $mie-
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sznie ubrana. W reku trzymata siatke, z ktdrej kapata woda i zwisaty lakie$ wodorosty.

— Gdzie my jesteSmy?

— Ach, Anusiu — gtos Ewity brzmiat wesoto — czyzbys tak silnie zasneta na stoncu, ze nie pamietasz, gdzie jestes?
Wszak od miesigca juz bawimy nad morzem i rozkoszujemy sie piekng pogoda i storcem.

— Jak to od miesigca? — zdumiata sie Anda — przeciez jeste$ zupetnie nie opalona.

— Dziewczeta moje — rozlegt sie naraz gtos mamy — zdaje mi sie, ze zapomniatyscie o parasolkach. Anusiu, p6jdz,
dziecie, i skryj sie w cieniu kosza. Zupetnie zniszczycie sobie cere. Czyz nie upominatam juz was, ze nic tak nie jest
szkodliwe dla pieknej i delikatnej ptci jak dziatanie storica!

— Ach! — zatrwozyla sie Ewita — widze juz na twojej twarzy piegi, Anusiu! Czyzbym i ja podobnie wygladata? Ide
skry¢ sie w cieniu. Pdjdz ze mng, siostruniu.

— Zaraz ide — mrukneta Anda. Chciata jakos$ zebrac¢ mysli i rozpatrzy¢ sie w tej nowej sytuacji. Patrzyta na Ewite,
ktéra podbiegta do stojacego w poblizu kosza plazowego. W koszu siedziata mama w réwnie zabawnym stroju
plazowym.

Co to wszystko ma znaczy¢? Bal gatganiarzy, czy co? Wiec juz nie mieszkanie na Miodowej, tylko plaza? Ale dlaczego
wszyscy sq tak dziwnie ubrani! Niektdre kobiety majg nawet kapelusze zwigzane na wstazki pod broda. A mezczyzni?
Wygladaja przekomicznie. Wasaci i brodaci, w dtugich po kolana; pasiastych, trykotowych spodenkach i rowniez
pasiastych trykotowych koszulkach, siegajacych pod szyje, z rekawami prawie do tokcia. A na gtowach nosza ptaskie,
okragte kapelusze stomkowe. O, wtasnie trzech takich cudakow zbliza sie do kosza, w ktdrym siedzi mama. Czyz to
mozliwe? Przeciez to tatko i Zbyszek... A ten grubas? Toz to kochana stara Kepa. Mozna umrzec ze $miechu. Trzeba
im*to koniecznie powiedziec.

— Alez wygladacie przeslicznie! Serwus, wujciu Kepo!

Zaraz, jeszcze jakis rudzielec. Szczeniakowaty i z zadartym nosem! Alez to Karol!

Anda ucieszyta sie. No, moze z nim mozna bedzie nareszcie dogadac sie, porozmawiac jakims ludzkim jezykiem. Wota
wiec:
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— Czes¢, Karol!

Rudzielec odwrocit sie gwattownie i zaczerwienit. Po czym, zdejmujac z gtowy okragly stomiany kapelusz, wyszeptat:
— Dawno juz nie miatem przyjemnosci widzie¢ kuzyneczki...

— Dawno? — zdziwita sie Anda. Chciata mu przypomnie¢, ze przeciez umawiali sie wtedy na popotudnie, ale data
temu spokdj, tylko dodata serdecznie: — Cholernie sie ciesze, Ze cie widze. Mam nadzieje, ze ty jako$ zachowates$
rozsadek, bo nie masz pojecia, jak wszyscy jako$ po-gtupieli...

Karol styszac to westchnat i sktaniajac sie, szepnat:

— To raczej kuzyneczka stanowi niezwykte wsrod pici pieknej zjawisko...

— Tralala — mrukneta z rezygnacja Anda — nie dogadam sie z toba. Szkoda czasu! No, $cigamy sie? Kto pierwszy
dobiegnie do wody?

— Anusiu! — zabrzmiat bolesnie glos mamy. — Anusiu! Lubo swobodng lubie cie widzie¢ na fonie przyrody, jednakze
zachowanie twoje zbyt tym razem swawolne mi sie wydaje.

— O —jekneta zatosnie Anda—jesli mama juz tak zaczyna do mnie przemawiac, to widze, ze wtasciwie nic sie nie
zmienito, niestety. Dalej tkwimy w epoce, moi drodzy! Ktéry rok mamy teraz, no powiedz, Karol!

— Tysiac osiemset osiemdziesigty — wyjakat uprzejmie Karol.

— Tysigc osiemset osiemdziesigty. Whasnie. A jaki dzien?

— Czyzbys nie pamietata, droga kuzyneczko? Dwunasty lipca!

— Jak to dwunasty lipca? A przeciez przedtem byt dwunasty kwietnia. Sama widziatam na kalendarzu!

— No, na pewno jaki$ czas przedtem byt dwunasty kwietnia — roze$miat sie dobrodusznie tatko. — Co$ sie pomylito
panience. A moze za duzo na stoncu przebywatas, dziecie moje?

Anda nie odpowiedziata na to pytanie, pochtonieta wkasnymi myslami. Zegar —juz teraz doskonale pamietata — byta
przeciez rano u zegarmistrza. Tak, alez tak. Wykradta siez domu. I udato jej sie zdoby¢ kluczyk. Ten wiasnie kluczyk,
ktéry trzyma w reku. Prébowata przesuna¢ naprzdd wskazowki porcelanowego zegara. A potem, potem, wyskoczyta
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na ulice... A co byto dalej? Obudzita sie juz na tej plazy... Dobrze chociaz, ze wtasnie na plazy. Nad woda,
przynajmniej mozna bedzie poptywac. Juz pal sze$¢ w jakiej epoce.
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Naraz ustyszata gtos tatka, ktéry wotat entuzjastycznie:

— Witamy, witamy, droga kuzynko! C&z za niespodzianka! Obejrzata sie mimo woli i ku swemu ogromnemu
zdumieniu 2°ba"

czyta idacq ku nim ciotke Eleonore. Ciotka byta ubrana, podobnie do wszystkich pan na plazy, w co$, co niewatpliwie
w pojeciu kobiet z 0~ ch czasdéw miato by¢ kostiumem kapielowym. Nosita fatdziaste, pod Icola" nami zmarszczone
maijty z zielonego jedwabiu i do tego ni to' bluz* m zakiecik z suto upietg tiurniura. Wygladata mimo wszystko bard2o
potnie, po prostu zapewne dlatego, ze byfa taka tadna.

Zotte naszycia na zielonym kostiumie potyskiwaty jak ztoto

— Syrena lub moze sama bogini Wenus nam sie objawita -" za" chwycat sie tatko, podczas kiedy ciotka Eleonora
pochylita sie ku ma~ tnie, nadstawiajac do pocatunku swapiekna twarz Zielona koronK°wa parasolka chronita jej biatgq
jak mleko cere od dziatania promieni sto" nccznych.

Podczas kiedy pasiaste ukostiumowam mezczyzni pochylali sie-w powitalnym uktonie, mama wzruszonym gtosem
wzywata Ewite i A™ aby pospieszyty ucatowac rece ciotki. Pierwsza wiec rzucita sie EXita' jak zawsze grzeczna i
uktadna. Anda stata znieruchomiata. Ciotka Lleo" nora sama jednak zblizyta sie ku niej.

— No c6z? Jak ci sie powodzi, Anusiu? _ spytata wyciggajac dton na powitanie.

— 0O, dziekuje, zupetnie niezle _ odpowiedziata Anda A naraz dobry humor—-/Zupetnie ni'ezZle

Przetozyta ztoty kluczyk do lewej reki, a prawgq uscisnet dton ciotecznej babki.

— Anusiul — krzykneta ze zgrOza mama _ ucatuj raczke drC7giej cioci Eleonory.

— Ach, nie, nie trzeba — zaprotestowata ciotka Eleonora. — Anusia gniewa sie na mnie troszeczke — dodata filuternie
- Gniewa? — powtorzyt ze zgroza tatko. — Zapewniam cie df°Za 1 n/yneczko, ze doktadajac wszelkich staran, aby
dzieci nasze byty Jak

u lepiej utozone, czasem przerazeni jesteSmy objawami samo”oli' ywanymi przez naszg najmtodszg pocieche

- Och, de rien, de rien, mity kuzyme. t prosze cie, me badzcle ni owi dla mojej matej pupilki.
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— Zbyt taskawg i wyrozumiatq jestes dla niej. I lekamy sie, aby$ nie stracita rychto swej cierpliwosci w stosunku do
tego swawolnego i nazbyt czasem moze Smiatego dziewczecia. Lubo nie ze ztego serca ptyng jej ekstrawagancje, lecz
ze szczerych a dzieciecych porywow — wyrzekta mama gtosem petnym troski.

Biedna mama. I to tu, na stonecznej plazy, w petnym stoncu, przy szumie morza wygtasza takie zdania, zamiast
cieszyc sie zyciem; zamiast zdjac z siebie te wszystkie gatgany i poptywa¢ w morzu. Przeciez mama tez zupetnie niezle
ptywa. Naprawde zupetnie niezle. To znaczy mama w sto lat pozniej. A mama z roku 18807 To nie wiadomo.

Ciotka Eleonora na przemowienie rodzicow odpowiedziata swoim wdziecznym, fadnym $miechem i zapewnita, Ze nie
powinni sie martwi¢ — ona i Anusia rozumiejg sie doskonale. Poza tym majg pewne wspdlne sekrety, ktore je tacza.
— Sekrety? — mama nie moze wyjs¢ z podziwu. Ale jednoczesnie rozjasnia sie. Kuzynka Eleonora jest osobg
niezmiernie wazng w rodzinie. Przy tym jest rdwniez osobg niezmiernie dystyngowana. Wtasciwie jest wyrocznig we
wszystkich sprawach. Ten wiec szczegdlnie faskawy i zartobliwy stosunek do mtodszej corki, do tej nieraz tak sktonnej
do niezrozumiatych wybrykéw Anusi, mama przyjmuje z zachwytem.

— Och, zbyt dobra jestes dla tego dziewczecia, droga kuzynko! — stwierdza réwniez tatko.

Ale ciotka Eleonora znéw odpowiada na te wszystkie okrzyki uSmiechem i proponuje, aby pdjsc sie kapac.

No, nareszcie zaczynajq jakos rozsadnie sie zachowywac. Anda podskakuje z zachwytu. — Poptywamy troche,
poptywamy! Ciociu Eleonoro?

Ciotka Eleonora przytakuje i oSwiadcza, ze wobec tego udaje sie do swojej kabiny, gdzie czeka na nig pokojowa.

— To ja sie tez zaraz musze przebra¢ w kostium — o$wiadcza Anda.

— Jak to chcesz sie przebra¢? — dziwi sie Ewita, ale Anda juz nie stucha, tylko zastanawia sie, gdzie tez moze byc jej
kostium. Przeciez w tych zwariowanych warunkach cztowiek nie ma pojecia, co ma na siebie wtozy¢. Gdziez u licha
moze on by¢? Niestety, na piasku, przy koszu mamy i nigdzie w poblizu nie wida¢ zadnego plazowego worka. A jak sie
cztowiek zapyta, to nie wiadomo, czy zndw nie bedg wydziwiac. Tym-
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czasem ciotka Eleonora nawotuje, ze jesli rzeczywiscie majg ochote zanurzy¢ sie dzis w wodzie, to najwyzszy czas
udac sie do kabin.

— Pdjdz, Anusiu — mowi ciotka i wycigga reke w strone Andy. Idg teraz we dwie naprzdd. Ciotka Eleonora ostania
starannie swojq

delikatng biatg cere przed palacymi promieniami storica zielong koronkowg parasolka. Prawg rekg przygarnia do siebie
Ande.

— No cdz, moja mata, jak sie czujesz? Jak ci sie podoba zycie w mojej epoce?

— Wocale mi sie nie podobal!

— Jak to? Czyz nie zauwazyta$, ze jednak twoi rodzice zyjq teraz na zupetnie innej stopie? Ze majq sze$ciopokojowe
mieszkanie i dwie stuzace? Ze twoja matka nie musi pracowa¢ zarobkowo? Ze w szkole obecnie uczysz sie z tatwoscia.
Ba, jeste$ nawet genialna z twoimi wiadomosciami z matematyki.
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— No, owszem, mieszkanie to wazna rzecz, tak. I pokojowa oraz kucharka to tez co$ znaczy. Ale jesli chodzi o mame,
to wcale nie jestem pewna, czy jest teraz szczesliwsza niz wtedy, kiedy byta lekarzem! Wydaje mi sie, ze teraz jest
taka jakas$ zgaszona. Nie ma wcale tego swego dawnego humoru! I wiasciwie jest juz starszg panig, ktdra tylko
martwi sie o to, zeby w domu wszystko byto w porzadku i zeby po kolei wydac corki za maz. Tak, ciociu, tak jest!
Trzeba umiec spojrze¢ prawdzie w oczy. Poza tym prosze osadziC. Przeciez ciocia jest elegancka, jak na waszg epoke
kobietg — i prosze /porownac, czy jednak mama nie wygladata tadniej i mtodziej, kiedy miata lekko podbarwione
wiosy, kiedy nosita krétkie sukienki? Bo przeciez mama ma $liczne nogi!

To ostatnie zdanie, uniesiona zapatem, wypowiedziata tak gto$no, ze pare osob spoczywajacych na plazy obejrzato sie
za nia.

— Tss — ciotka Eleonora skrzywita sie z niesmakiem. — Musisz uwaza¢, moja mata. W naszych czasach nie zwraca sie
uwagi na nogi. I nieprzyzwoicie jest o tym méwic. Spod dtugiej sukni prawdziwa dama ukazuje noge zaledwie do
kostki i w tych granicach wolno jg podziwia¢. Mdwienie o nogach powyzej kostki jest w bardzo ztym stylu. Ale jest
jeszcze jedna sprawa, moje dziecko, o ktdrej chciatam z tobg pomoéwic. Wiasciwie, moge powiedzie¢, ze nawet w tym
celu zjawitam sie tu, nad morzem. Otdz, chciatas popchnac¢ czas naprzod, prawda? Podstepnie, tak, w ten sposéb to
kwalifikuje, podstepnie zrabowatas ztoty kluczyk od
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mojego zegara zacnemu zegarmistrzowi. Udato ci sie, co prawda, posung¢ czas, ale tylko o trzy miesigce. Tak,
doktadnie o trzy miesigce! Bytas u niego 12 kwietnia, a dzis jest 12 lipca.

— Aaaach! — zdumiata sie Anda — teraz rozumiem, dlaczego wyskoczywszy ze sklepu zegarmistrza nagle znalaztam
sie na plazy. W tej jednej chwili minety trzy miesiace, tak?

— Wiasnie tak — z odcieniem niezadowolenia w glosie stwierdzita ciotka Eleonora. — I wobec tego, ze tak
samowolnie i lekkomyslnie gospodarujesz czasem, uwazam, ze powinnas zwrdcic to, co nie jest twojq wiasnoscia.
Mysle o ztotym kluczyku.

— 0O, ja nie moge go odda¢ — wyjakata Anda — szukatam go przeciez, aby przywrdcic czas!

— Ten czas, w ktdérym bedziesz nosita spodnie jak chtopak, a wiosy bedziesz miata krétko i niechlujnie obciete, jakbys
niedawno przeszia tyfus.

— Mowa trawa! Wole to niz noszenie gorsetu! Niz te dtugie kiecki, w ktdrych jest tak niewygodnie. Wierz mi, ciociu
Eleonoro, ze doprawdy wasze stroje sq okropne.

— Mozemy to ostatecznie nazwac kwestig gustu, moja mata. Mnie te stroje szalenie odpowiadaja. Poza tym musze ci
wyznac, ze to stanie przy zwalonej kolumnie z r6zg w reku przez tyle lat doprawdy juz mnie nudzito. Dzieki twojej
lekkomysInosci wrocitam w godzinie pasowej rozy do najpiekniejszych czaséw mojego zycia. Do belle epogue.
Wiasciwie jestem ci szalenie wdzieczna, ale jednoczesnie... Ach, oto i nasze kabiny. Spotkamy sie w wodzie, moja
mata. A co masz zamiar robic¢ z tym kluczykiem, ktdry tak kurczowo Sciskasz w dtoni? Czy nie obawiasz sie, ze go
zgubisz? A jesli zgubisz, nie przyda sie na nic nikomu. Uwazam, ze rozsadniej by byto, gdyby$ powierzyta go mnie...
— 0O, nie, ciociu Eleonoro! — roze$miata sie Anda. — Postaram sie nie zgubic...

— Obawiasz sie, ze ci go nie zwrdce? Nie masz do mnie zaufania, Anusiu?

Pytanie byto klopotliwe. Ale wtasciwie to tak na sto procent nie mozna byto mie¢ zaufania do tej $licznej damy, ktdra
wyciggata w tej chwili do Andy otwartg dton, czekajac, aby ztozyta na niej klucz. Nalezato jako$ wybrna¢ z trudnej
sytuacii.

— Przeciez ciocia tez ma zamiar kapac sie — odpowiedziata wobec tego wykretnie Anda. — A ja go nie zgubie. Wiem
przeciez, ze jest niezwykle cenny.

— Pragne ci jeszcze zwrdci¢ uwage na fakt, ze sam kluczyk tez nic nie pomoze, jesli nie bedziesz miata zegara —
powiedziata mruzac oczy cioteczna babka.

We drzwiach kabiny czekata juz na nig jakas kobieta w stroju pokojowej.

— Wiem o tym, ciociu — odkrzykneta Anda — do zobaczenia w wodzie!

Ciotka znikneta w kabinie. Anda stata przez chwile zamyslona. Naraz ustyszata za sobg gtos kobiety:

— Kabina wolna, panieneczko, prosze wejsc.

— Aha, to znaczy, ze bede tu sie mogta przebrac?

— Oczywiscie, po kapieli, panieneczko, mozna tu sie ubrac. Czy panieneczka ma wiasne przescieradto, czy tez
naszykowac?

— Nie uzywam nigdy przescieradta! — wyznata Anda. — Przeciez mozna doskonale wysuszyc sie na stoficu. A poza
tym lubie zanurzac sie kilka razy.

Kobieta w stroju pokojowki miata przerazony i zgorszony wyraz twarzy.

— Panienka chciataby pozosta¢ w mokrym kostiumie i w ten sposdb czekaé, az wyschnie. Przeciez to niezmiernie
niebezpieczne dla zdrowia.

— Alez na pewno nic mi sie nie stanie, jesli bede siedziata na stoncu.

— Jak to? Na plazy? Nie sadze, aby panienka myslata o ukazaniu sie w obecnosci panéw w mokrym, przylegajacym
kostiumie! A tu, niestety, w tej miejscowosci, nie ma plazy wytacznie dla pan.

— Nie rozumiem, dlaczego nie miatabym suszy¢ sie w mokrym kostiumie w obecnosci mezczyzn! Céz to znowu za
historia?
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W tej chwili do kabiny kto$ zapukat — byta to ciotka Eleonora. USmiechata sie po swojemu, ni to zalotnie, ni to
ironicznie.

— Cbz, znowu jakies ktopoty, Anusiu? Nowe nieporozumienie? Ach, juz wiem! Nie zdajesz sobie najzupetniej z tego
sprawy, Ze kobiety naszych czasdw nie obnazajg sie tak chetnie... To, co masz na sobie, jest, moja droga,
najmodniejszym kostiumem kapielowym!

— To? — krzykneta zdumiona i oburzona do zywego Anda — to? Ta
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cata masa gatgandw? Dtugie maijtki? Jakas$ bluzka z rekawami i kotnierzykiem? I gorset pod tym? Czyz w tym mozna
poruszac sie w wodzie?

— Nie wiem, w jaki spos6b masz zamiar sie porusza¢ — upomniata ciotka Eleonora. — Prawdziwe damy nawet w
wodzie poruszajq sie dystyngowanie i niegwattownie. Spojrz sama!

Anda wyjrzata. Od drzwiczek kazdej kabiny spuszczono niewielkie drewniane schodki, po ktérych schodzity do wody
kobiety w swych dziwacznych kostiumach. Brodzity ostroznie po niewielkiej przestrzeni morza, ogrodzonej i zastonietej
z dwach stron. Mezczyzni ptywali w oddali, na wolnej przestrzeni. Damy w dtugich za kolana majtkach i falba-niastych
bluzach, w kapelusikach lub wielkich czepcach oraz w pantoflach, ktdrych wstazki oplataty im tydki, po krétkiej chwili
przechadzania sie w wodzie i ewentualnym parokrotnym zanurzeniu sie wracaty do kabin, gdzie czekaty na nie
kapielowe w strojach pokojowek. Pokojowe zarzucaty na spowite w mokre kostiumy damy wielkie, wtochate
przescieradta kapielowe. Damy spiesznie znikaty w kabinach, a po jakim$ czasie ukazywaty sie juz w sukniach i
kapeluszach, w ponczochach i buciczkach, przewaznie w rekawiczkach i z parasolkami, a to wszystko dla ochronienia
delikatnej cery przed opalenizna.

— Czy wejdziesz zaraz do wody, Anusiu? — spytata ciotka Eleonora — gdyz ja mam ochote zanurzy¢ sie nieco. Mdj
lekarz zalecit mi kapiele morskie jako niezwykle pomocne na wszelkie stany nerwowe. Sadze wiec, ze i tobie zrobig
one doskonale.

— I ja tak sadze, ciociu. Zaraz zejde do ciebie.

Juz sama mysl o kapieli jest urocza. Ale jak ptywaé w takim kostiumie? Juz chocby tylko z tego wzgledu warto jak
najszybciej zmienic¢ epoke. A na razie trzeba co$ wymysli¢, a przede wszystkim zdjac gorset. Uff, jakze sie inaczej
oddycha bez tego okropienstwa. A teraz, z tej szerokiej falbany, przedartej na dwie czesci, mozna zrobic¢ doskonaty
kostium dwuczesciowy — opalacz i slipki. Nawet to zupetnie niezle wyglada... W kabinie jest mate lusterko, wiec
mozna sie przejrzed.

Naraz kto$ zapukat.

— To jeszcze raz ja, Anusiu. Czemu tak dtugo nie zjawiasz sie? Moze ci pomdc w czymkolwiek? — skrzypiace drzwi
kabiny uchylajq sie. Ciotka Eleonora mruzy swoje piekne oczy. Teraz widac, ze sg one zielone.

— Co ty robisz najlepszego, moje dziecko?! — byta zaskoczona
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i najwidoczniej zgorszona tym, co zastata, ale jednoczesnie wzrok jej padt na potozony przez Ande na taweczce ztoty
kluczyk. Oczy staty sie jeszcze bardziej zielone.

— Och, ty dziewczyno z dwudziestego wieku — szepneta. — Ty nie wiesz i nie rozumiesz, jak piekne jest zycie mojej
epoki. Tej epoki, w ktdrej sliczne kobiety, strojne i wytworne, otoczone sg podziwem i uwielbieniem. Przysztas tu z
pojeciami swoich brutalnych czaséw i chcesz do nich wrdci¢. A céz sie wtedy ze mng stanie? O nie, moja mata, nie
posuniesz naprzod starego zegara!

I nim Anda zdotata sie zorientowac, ciotka Eleonora cienkim koricem swej dtugiej, zdobnej koronkami parasolki
zepchneta kluczyk z taweczki, tak ze wpadt do wody.

Anda krzykneta i btyskawicznie rzucita sie w Slad za kluczykiem. Byt to skok ryzykancki i szalony, ale juz po chwili
nurkowata spokojnie, szukajac ztotej zguby.

Woda przybrzezna jest przejrzysta jak szkto. Oby tylko przy ruchu fal kluczyk nie zanurzyt sie w piasek. Co$ btyszczy?
Alez tak! To on!

Ostatnim wysitkiem pochwycita maty ztoty przedmiot i wyptyneta na powierzchnie.

Na brzegu stat thum plazowiczdw: dam w zabawnych kostiumach i wasatych panéw w pasiastych trykotach. Ttum ten
zafalowat gwattownie w momencie, kiedy Anda wynurzyta sie z wody, pétprzytomna ze zmeczenia, przyodziana w
swdj nieco oryginalny, napredce zaimprowizowany kostium kapielowy.

— Aaaach! — zawofaty sopranem wszystkie panie.

— Ooooch! — zawtérowaty im tenory i barytony panéw. Kto$ zawotat: — To samobdjczyni!

Kto$ inny sprostowat: —Nie, to wypadek!

Jakie$ dziecko zdumiato sie: — Mamusia, ta pani jest gota!

— Zamknij oczki i nie patrz na to, coreczko! — odpowiedziat oburzony sopran.

Anda stafa tymczasem, nic nie rozumiejac. Oddychata z trudem i pomna wskazéwek swego trenera, miata wtasnie
zamiar pobiegac troche po plazy, aby wrdci¢ do formy, kiedy podszedt do niegj tatko i otuliwszy jg jakim$ ptaszczem
kapielowym, zakomenderowat:

— A teraz szybko do domul!
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— Kiedy mnie nic nie jest! Doskonale sie czuje!
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— Widzisz, dziecie moje, do czego prowadzi nieuwaga — powiedziat tatko, kiwajac gtowa.

— Jak to nieuwaga?

— O, ciotka Eleonora, ktdra zresztg natychmiast musiata sie oddali¢, gdyz spieszyta sie na pociag, wyjasnita nam, ze
przez nieuwage posliznetfa ci sie noga i wskutek tego wpadtas do wody. Na szczescie, wynurzytas sie, zanim
ktokolwiek zdazyt skoczy¢ na ratunek.

— Mnie? Na ratunek? — Anda czuta sie obrazona — ciekawa jestem, czy tu kto potrafi ptywac tak jak ja?

— W istocie niezwyktg okazatas przytomnos¢ umystu i umiejetnos¢ ptywania — zgodzit sie tatko — natomiast matka
twoja Zle sie czuje.

Na skraju plazy w cienistym koszu siedziata mama; Zbyszek i Ewita krzatali sie przy niej.

— Ach, moje dziecko! — zawotata mama na widok Andy — jakze przezytam te twojgnieostroznosc. Ale jakze sie to
stato, ze bytas tak... jak by to powiedzie¢, no tak niezupetnie ubrana? Lecz najpierw opowiedz mi, jak sie czujesz! Czy
nie nalezatoby wezwac lekarza?

— C06z znowu, czuje sie doskonale — o$wiadczyta Anda.

— Jesli tak, dziecie moje, to wobec tego — w tym momencie mama odzyskata sity i spojrzata na catg rodzine jak wodz
na zotnierzy przed bitwg — jesli Anusia dobrze sie czuje, to nic nam nie pozostaje innego, jak tylko wyjechac stad jak
najszybciej.

— Dlaczego? Mamo! — Anda byta zrozpaczona. — Przeciez dopiero co tu sie znalaztam i juz mamy wyjezdzac.

— Bawimy tu juz przeszto miesigc. A poza tym nic nam innego nie pozostato do uczynienia po tym skandalu, ktérego
bohaterkg statas sie, moja Anusiu!

— Ja? Bohaterka skandalu? Ale o co chodzi?!

— Cieszy mnie to, ze niewinnos¢ twoja nie pozwala ci na zrozumienie catego ogromu tej kompromitacji. Czy jednak
twoj wstyd dziewiczy nie podszepnat ci nic, gdy ukazatas sie tak skgpo przyodziana na brzegu?

— Nie, nic nie podszepnat — wyznata Anda.

— Zreszta nie pora teraz na rozwazania. W kazdym razie wyjezdzamy. Ewuniu, pomozesz mi przy pakowaniu kufréw!
Wszyscy powedrowali teraz do niewielkiego domku, gdzie w jakims
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czysto wybielonym pokoju, zastawionym pierzyniastymi t6zkami, zaczeto sie pod komendg mamy uktadanie mndstwa
falbaniastych sukien w ogromnych kufrach. Anda miata zapakowa¢ do dwdch okragtych pudet szes¢ czy siedem suto
przystrojonych kwiatami kapeluszy.

— Po kiego diabta byto to wszystko ciagna¢ nad morze! — denerwowata sie, gdy kapelusze w zaden sposdb nie
chciaty sie zmiesci¢ w pudtach, a pewna zielona papuga na jednym z kapeluszy mamy postradata nawet przy
nieostroznym ugniataniu skrzydto.

Wreszcie wszystko byto gotowe. Kufry zapakowane, zamkniete na wielkie klucze, panowie — to znaczy tatko i Zbyszek
— w komicznych kraciastych ubraniach podréznych, mama, Ewita i Anda w dziwacznych, marszczonych ptaszczach
narzuconych na szerokie, powtdczyste suknie, w reku kazda z pan trzymata wielkg torbe podrézng, haftowang
krzyzykami w kwiaty.

— Ale po co te ptaszcze? Kiedy przeciez i tak jest okropnie gorgco — biadata Anda.

— Ach, nie wydziwiaj, Anusiu — gromita jg tymczasem mama — kazda elegancka dama nosi podczas podrézy
pudermantel...

— Przepraszam/” amo, nie zrozumiatam: co nosi?

— Pudermantel!

— A po co?

— To dziecko zndw zaczyna dziwaczy¢, Adamie! — zawotata mama do ojca ztamanym gtosem. A potem dodata
tagodnie: — Pudermantel, jak to powinnas wiedzie¢, ostania suknie od kurzu podczas podrozy. Ale oto i fiakry!

Jacys ludzie zaczeli wynosi¢ kufry, jakas z wiejska ubrana kobieta, zapewne wtascicielka domku wynajetego na sezon,
zegnata ich na progu.

— Czy masz, Adamie, nasze paszporty? — zaniepokoita sie naraz mama. — I jak myslisz, czy bedzie rewizja celna na
granicy? Kupitam od tutejszych wiesniaczek nieco koronek recznych. By¢ moze kazg zaplacic¢ cto?

— Jak to, to my jesteSmy za granicq? — zdumiata sie Anda — a przeciez styszatam, ze wszyscy naokoto méwili po
polsku?

— Oczywiscie, ze jesteSmy za granica— smutnie pokiwat glowg tatko, a Anda zawstydzita sie. Jakze mogta nie
pamieta¢, ze w latach osiemdziesigtych Polska znajdowata sie pod trzema zaborami. Postanowita wiec
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siedzie¢ cicho i juz nie odzywac sie, aby nie wyrwac sie z jakim$ niestosownym pytaniem.

Na dworcu panowat ruch. Tragarze w biekitnych bluzach i czapkach z numerami przenosili bagaze szybko i skladnie.
— Czy duzo jeszcze mamy czasu do odejscia pociggu? — dopytywata sie Ewita.

Okazato sie, ze niezbyt wiele. Lokomotywa z dziwacznym kominem pluta juz para, podrézni spiesznie wsiadali do
pociagu. Cata rodzina usadowita sie wobec tego w przedziale wystanym czerwonym aksamitem.

Staro$wiecko, bo staro$wiecko — skonstatowata Anda. Lokomotywa i wagony pamietajg pewnie jeszcze Stephensona,
ale za to jak czysto! I ttoku nie ma! I jacy konduktorzy grzeczni! Ech, ma swoje dobre strony ta epoka! O, na przyktad
kelner roznosi na tacy apetycznie wygladajaca herbate, mleczng kawe, kanapki z szynka, ciastka.
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— Czy zjecie co$, dzieci? — pyta tatko.

Anda i Zbyszek skwapliwie korzystajq z zaproszenia — kanapki z szynka sa wspaniate. Tylko Ewita odmawia ruchem
gtowy.

— Czemu nie chcesz jes¢, coreczko? — dopytuje sie tatko. Ale mama zaraz wyjasnia:

— Ach, zrozum, drogi mezu, ze Ewunia jest tak gteboko przejeta czekajacq nas podrdzag. Wszak to dopiero drugi raz
koleja! Prawda, dziecie moje?

— Tak, mamo — wzdycha Ewita — i przyznam, Ze ciggle niezmiernie boje sie tej szybkiej jazdy pociagu. I gdybym nie
jechata z wami, moi drodzy rodzice, nigdy w Swiecie nie odwazytabym sie na taka podrdz. Pomyslec tylko, ze
bedziemy jechac z szybkoscig dwudziestu, a moze nawet i trzydziestu wiorst na godzine!

A ile to jest kilometréw takie dwadziescia wiorst — chciata zapyta¢ Anda. Ale w pore przypomniata sobie, ze sqg to
stare jednostki miary i ze wiorsta wynosi troche mniej niz kilometr. Tak wiec pociag miat ruszy¢ z szybkosciq
dwudziestu kilometréw na godzine.

Tak sie to jej wydato zabawne w zestawieniu z wystraszong ming Ewity, ze zaczeta sie $miac.

— Z czego sie $miejesz, dziecino moja? — spytata zdziwiona niepomiernie mama.

— 0j, mamo, przeciez to beznadziejne cztapanie sie! Pomysl, ze
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przecietna szybkos$¢ pociggu wynosi¢ moze 100—120 kilometrow na godzine.

— Aha! Co$ takiego przewiduje Juliusz Verne w swoich ksigzkach — wtracit sie do rozmowy Zbyszek. — Ale on pisuje
powiesci fantastyczne, a nasza siostrzyczka uwaza je za prawdziwe! Cha, cha!

Mama zaniepokoita sie.

— Nie wiem, czy to dobrze, ze dziewczeta w tym wieku interesujg sie sprawami raczej dla chtopcow odpowiednimi.
Przysztos¢ twojq mam na wzgledzie, Anusiu. Obawiam sie, aby twych zainteresowan nie poczytano za
ekstrawagancje. Przygotowac sie powinnas do roli, jaka przeznaczona jest kobiecie — do zarzadzania domem,
zajmowania sie gospodarstwem domowym i robotkami dla stanu twego odpowiednimi. Na tamborku winnas wiecej
wyszywac.

A jesli juz lektura jakas, dziecie moje, cie interesuje, to przeciez sg tak piekne ksigzki dla panienek, jak powiesci pani
Jaraczewskiej czy juz nawet panny Zmichowskiej, cho¢ zbyt egzaltowana czasem mi sie ona zdaje.

— A czytatas, Wandeczko — zwrdcit sietatko do mamy — w ,,Kurierze Warszawskim", ukazujace sie ostatnio nowele i
opowiadania mtodego pisarza, pana Sienkiewicza? Niezte, zupetnie niezte, lubo zbyt Smiate i nowatorskie, aby mogty
by¢ czytane przez mtodziez w wieku Anusi. Obawiam sie, ze mogg zbyt rozpala¢ mtodociane umysty!

— Owszem, podobaty mi sie te opowiadania, mimo swej SmiatoSci — przyznata mama. — Réwniez z
zainteresowaniem czytuje felietony niejakiego pana Prusa. Wiele dowcipu w nich znajduje i Zartobliwos¢ jego bardzo
mi sie podoba.

Anda miata wielkg ochote zabrac¢ gtos w tej rozmowie o literaturze, ale wtasnie lokomotywa szarpneta, rozlegty sie
dzwonki, nawotywania i wreszcie pociag ruszyt. Anda spojrzata w tym momencie na Ewite, ktdra miata takg mine,
jakby co najmniej leciata w rakiecie na ksiezyc.

Szkoda, Ze nie moge im pokazac radia albo telewizora — pomyslata Anda — dopiero by sie dziwili. I moze nawet nie
chcieliby uwierzy¢, ze postep techniczny poszedt tak daleko.

- Godzina pasowsj...

Rozdziat jedenasty

W domu, tym domu z roku 1880, dziejg sie najdziwniejsze rzeczy. Lato zbliza sie ku korncowi i smazy sie konfitury oraz
robi inne zapasy na zime.

Mama, ta z Rakowieckiej, zawsze twierdzita, ze nie warto tak sie meczy¢. Ba, nawet czasem odwodzita Genowefcie od
przygotowywania réznych marynat. Zgadzata sie tylko na grzybki w occie, ktore wszyscy ubdstwiali i ktorych nie
mozna byto dosta¢ w sklepach. A poza tym byty przeciez w sklepach dzemy i galaretki, i konfitury, i poza tym rozne
mrozonki.

A teraz? W kuchni dzialy sie przerdzne rzeczy. Przede wszystkim sama kuchnia byta zupetnie inna niz ta na
Rakowieckiej. Ta z roku 1880 byta ogromna i dos¢ ciemna. Podtoge miata z biatych desek czysto wyszorowanych. Na
potkach potyskiwaty wielkie miedziane rondle, a ogromny kaflowy komin zajmowat sporg cze$¢ kuchni. Ptonat pod nim
ogien podsycany drewnem i weglem. Gazu — jak przekonata sie Anda — w kuchni nie byto. Wywotata nawet niepokdj
tak zwanej kucharci, kiedy zapytata o ten brak, a nastepnie zapewnita, ze wkrdtce bedzie sie gotowaé na ptomieniach
gazowych lub wykorzystywaé do tego celu energie elektryczng. Prawde mdwigc, kucharcia czuta sie nawet powaznie
dotknieta i gotowa byta sie rozptakac.

— Panienka Anusia to zartuje sobie z prostego cztowieka i tyle — tak poskarzyta sie mamie. A mama kazata wtedy,
aby Anda natychmiast przeprosita kucharcie za niewczesne zarty.
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Tak wiec pod kominem rozpalony byt ogien, od ktérego buchat nieznosny zar, a na kominie staty te wtasnie pieknie
wyczyszczone piaskiem (bo kucharcia uzywata do szorowania wytacznie piasku) rondle miedziane. Mama i Ewita
siedziaty przy stole i przygotowywaty owoce do smazenia. A Anda miata pomagaé. Kucharcia stata przy kominie i
mieszata co$ ogromng warzachwia.

— Mozesz wyjmowac pestki z tych mirabelek — powiedziata mama. — Albo moze wolisz pomagac przy robieniu
wedlin? W takim razie, prosze cie, zajmij sie wyczyszczeniem jelit, ktdre przyniosta od rzeznika Genowefcia. Nalezy je
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wymy¢ bardzo starannie, najlepiej szczoteczkg, nastepnie zndw wyptukac, a potem namoczy¢ w wodzie na jakie dwa
dni. Bedziemy tez robic serdelki — dodaje mama. — Jesli masz ochote, bedziesz mogta posiekac¢ mieso. Tylko musi
by¢ posiekane bardzo starannie i drobno.

Z dalszego wywodu mamy wynikato jasno, ze w epoce ciotki Eleonory nie znane s-g”maszynki do miesa, lodéwki,
piecyki gazowe. Mieso na serdelki trzeba siekac¢ wtasnorecznie, za pomocg narzedzia zwanego tasakiem. Takjest!
Tasakiem. Kucharcia opasuje Ande wielkim fartuchem. A wiec najpierw szorowanie szczoteczkq i ptukanie jelit, a
potem siekanie miesa. Jednak tatwiej byto po prostu kupowac wszystko w zwyktym sklepie z wedlinami.

Anda wzdycha i nie moze sobie dac rady z tq catg robotg kuchenna, podczas kiedy Ewita skromnie i przyktadnie
wystuchuje wszystkich pouczert mamy i kucharci — ksztatci sie w zawodzie przysziej wzorowej pani domu.

— To tez musisz pamieta¢ — co jaki$ czas upomina mama starszg cérke — przydadza ci sie te wiadomosci, kiedy juz
bedziesz na wlasnym gospodarstwie!

Tak, tak, na wikasnym gospodarstwie! Bo Ewita wychodzi za maz. Jest zareczona! Jest zareczona z Doroszem!

Tak, z Doroszem. Ale nie z tym biednym Doroszem noszacym wytarty studencki mundur. Za takiego biednego
studenta Zzadna panna nie odwazytaby sie wyjs¢. Z czegdz by zyli? Teraz sprawa przedstawia sie zupetnie inaczej —
Dorosz nagle stat sie bogatg i pozadang partig! W jaki sposdb? Dostat spadek po jakiej$ niezmiernie hojnej ciotce.
Wobec tego mogt juz sie oSwiadczy¢ o Ewite. Anda uwaza, ze odbyto sie to wszystko okropnie
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miesznie. Bo ktérego$ dnia Dorosz przyszedt w samo potudnie we fra-;u! W cylindrze i z bukietem w dtoni! Niby nikt
nie wiedziat, ze przyj-Izie sie o$wiadczy¢, a przeciez Ewita tego dnia byta juz od samego rana iczesana w loki z
kokardka z rézowej aksamitki i miata najpiekniejszg uknie z cieniutkiej wetenki w kolorze ,paille". A w przeddzien
wieczo-em rece natarta gliceryng zmieszang z sokiem cytrynowym, aby byty date i delikatne, i wtozyta na noc stare
irchowe rekawiczki. Mama tez od ana chodzita w sukni koloru ,rezeda", a Genowefcia wiozyta biaty far-uch i
nakrochmalony czepeczek z ururkowang falbanka. Tylko Anda niata przykazane, aby siedziata w panienskim pokoju i
nosa z niego de wysuwata. — Bo jeszcze cos takiego wymyslisz — powiedziata aama — i nieszczeScie gotowe.

Ale jak sie potem okazato, obeszio sie bez nieszczescia. Dorosz przy-3chat karetq — Anda widziata to przez okno — i
byt ogromnie zdenerwowany. Anda ledwie go poznata, tak zabawnie wygladat z wasikami brodka. I w dodatku, ledwie
ze wszedt na gore, juz moze po jakich dzie-ieciu, pietnastu minutach zbiegt na dét, wsiadt z powrotem do karety
odjechat. Anda najpierw przypuszczata, ze moze pogniewali si¢ z Ewitg, 'oniewaz tak szybko po tej wizycie wypadt z
ich domu, ale ze zdumie-iem zauwazyta w przelocie, ze kiedy mowit co$ do stangreta, miat mine ardzo szczesliwego
cztowieka. Poniewaz te sprawe nalezato zdaniem mdy jak najszybciej wyjasnic, opuscita wiec panienski pokoj i
pobiegta o salonu. Tam zastata mame, wzruszong i ocierajacg zaptakane oczy rany boskie! jakie to niepodobne do tej
mamy z ulicy Rakowieckiej!), tulacg do serca rowniez niezmiernie wzruszong Ewite.

— Powinszuj mi, droga siostrzyczko — zawotata radosnie ta ostatnia a widok Andy — zostatam narzeczong pana
Dorosza!

— No widzisz! Miatam racje! — wzruszyta ramionami Anda — od azu ci mowitam, zebys sie za niego wydata. —
Chciata jeszcze zapytad, laczego wiasnie Dorosz byt we fraku, kiedy nadbiegta Genowefcia rzucita sie do sktadania
Zyczen i powinszowan mamie i Ewicie.

— Jakie$ przeczucie miatam, zem tak te podtoge w salonie wyfrote-3wata — dodata z westchnienim. — Bo wstyd by
byto, gdyby sobie pan >orosz na przyktad spodnie kurzem pobrudzit.

— A on miat siada¢ na podtodze, czy co? — zdumiata sie Anda.

— Nie siada¢, nie siada¢, tylko kleka¢, panienko.

132

— A po co kleka¢?

— Jakze? — Genowefcia az podskoczyta, a Ewita nie wiadomo dlaczego zarumienita sie i spuscita wstydliwie oczy. —
Jakze — rozwodzita sie dalej Genowefcia — przeciez wiadomo, ze na kolanach prosi sie panne o raczke.

— Czy to ma znaczy¢, Genowefciu kochana, ze Dorosz buchnat na kolana przed Ewitg?

— A pewnie! Przeciez nie moze by¢ inaczej! I przed panienkg Anusig tez ktos niedtugo juz pewnie kleknie...

— Za nic na $wiecie! Przeciez sama bym pekta wtedy ze Smiechu. Ale nie, naprawde tak sie teraz ludzie o$wiadczajg?
Nie, wy na pewno zartujecie sobie ze mnie!

— Ach, Anusiu, zndw niepowaznie, dziecie moje, i lekkomyslnie sie wyrazasz o tak niezmiernie waznej chwili w zyciu
kobiety jak ta, w ktdrej mezczyzna prosi/ra, aby zostata jego dozgonng towarzyszka na droge zycia — mama byta
wyraznie zmartwiona i widoczne byto, ze odezwanie sie Andy sprawia jej przykroSc i stanowi jaki$ dysonans w tym
odswietnym nastroju.

Trzeba wiec byto jako$ szybko to naprawic. No przeciez trudno, jesli to juz jest epoka jakich$ niepojetych dziwactw, to
w kazdym razie nie ma sensu robi¢ mamie z tego powodu przykrosci. Trzeba sie przystosowac i juz! — postanowita
energicznie Anda. — Dopoki tkwie w tych prze-$miesznych czasach, musze udawaé, ze mnie nic nie dziwi. Chociaz
naprawde trudno czasem opanowac sie. Ale musze! Podeszta wiec szybko do mamy, aby jg ucatowac, a potem ztozyta
zyczenia Ewicie:

— No, staruszko, ciesze sie, ze ty sie cieszysz! I pamietaj, ze jak bodziesz miafa bliznieta, to masz mnie zaprosi¢ na
chrzestng matke!

I to zndw byto, jak sie okazato, niedobre! Bo Ewita natychmiast sptoneta purpurowym rumiencem i znéw spuscita
wstydliwie oczy, a mama zawotata drzacym gtosem:
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— Anusiu! Powinnas$ wiedzie¢, dziecie moje, ze panience nie wypa-da méwic o takich rzeczach! Prosze cie na
wszystko, abys$ pamietata o tym i wzieta pod rozwage moje stowa.

— Ale przeciez Ewita zawsze chciata miec bliznieta! — krzykneta "burzona do zywego Anda — pamietam, jak nieraz o
tym moéwita. Nawet przy Doroszu byta kiedy$ o tym mowa!
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— Prawda to jest, corko moja? — mama zwrdcita sie teraz z tragiczng nagang w gtosie do Ewity.

— Przenigdy w $wiecie takie stowa przez usta by mi nie przeszty w obecnosci pana Dorosza — wyjakata przerazona
Ewita. — Przysiegam, droga mamo, iz nie méwitam nic takiego, co by uwfaczato mojej skromnosci. Zawsze pomna
bytam twych cennych rad i przestrdg, ktoérych mi nie szczedzitas, pragnac wychowac¢ mnie na zacng i cnotliwg
panienke.

— Wierze ci, moje dziecie — o$wiadczyta wobec tego mama — tylko lekiem mnie napetnia mysl, ze oto nasza Anusia,
nie rozumiejac by¢ moze znaczenia uzywanych przez siebie stow, lekkomysinie nimi szafuje.

— Alez, Ewito, sama przeciez méwitas — Anda miata zamiar przypomnie¢ Ewicie okolicznosci towarzyszace jej
wypowiedzi na temat bliznigt i dzieci w ogdle, kiedy naraz przypomniata sobie, ze przeciez to byty wypowiedzi Ewity z
epoki mieszkania na Rakowieckiej, a nie na Miodowej! I zndw trzeba byto jako$ wybrnac z tej gtupiej sytuaciji.

— Ach, Ewito, teraz sobie przypominam doskonale, ze rzeczywiscie mowitas, ze nie chcesz bliznigt! — zawotata
pragnac naprawic¢ sytuacje. Ale wida¢, to zndw byto jakie$ niezupetnie udane powiedzenie, mimo ze miato przeciez
zrehabilitowac Ewite w oczach mamy. W salonie zawisto petne zgrozy milczenie, ktdre na szczeScie przerwat dzwonek.
W przedpokoju zabrzmiat gtos ojca.

To uratowato na razie sytuacje.

Uratowato zresztg nie tylko na razie, ale i w ogdle, gdyz w ogdlnym rodzinnym radosnym rozgardiaszu zapomniano o
tej rozmowie. Teraz Ewita stata sie wazng osobg i wszystko robito sie w domu pod znakiem jej przysztego
zamazpojscia. Przede wszystkim wiec odbyly sie uroczyste zareczyny. Ale takie niezmiernie uroczyste! Z przyjeciem na
trzydziesci osob. I z pierscionkami. A jakze, Ewita dostata od Dorosza pierscionek z duzym, btekitnym jak
niezapominajka turkusem, otoczonym drobnymi brylancikami, a Dorosz otrzymat od Ewity sygnet. I przemdwienia
byty, i toasty, i pito szampanskie wino. Anda napita sie troche i bardzo jej smakowato. Zupetnie jak taka lepsza woda
sodowa, naprawde. A potem zrobito sie jej bardzo wesoto i chciata koniecznie tez wyglosic jakis toast, tylko ze tatko i
Zbyszek podstepnie wywabili jg z jadalni i odprowadzili do innego pokoju. Potem zas$ zasneta i $nito jej sie, ze jest z
powrotem na

Rakowieckiej, ze do mamy przyszli znajomi na kawe, a Ewita rozmawia przez telefon z Doroszem i umawia sie z nim
do kawiarni.

Ale to byt tylko sen! Kiedy Anda sie przebudzita, znéw byta na Miodowej! A Ewita nie umawiata sie wcale z Doroszem,
tylko Dorosz w charakterze narzeczonego przychodzit po potudniu na herbate, a rano przysytat ogromne bukiety i
bombonierki z czekoladkami oraz idiotyczne listy w rodzaju tego, ktdry Anda przypadkiem, ale to zupetnie
przypadkiem, przeczytata:

Czcigodna i taskawa panno Ewo!

Na dzien dobry o$mielam sie kwiatdw tych skromne wigzanie

u stopek ztozy¢ i pokornym stuga sie kresle.

Jan Dorosz

Oczywiscie, ze Anda, biorac to wszystko za zart, nie mogta sie na-chwali¢ Dorosza za jego dowcip, ale kiedy wkrdtce
przekonata sie, ze jest to przyjeta i w jak najlepszym stylu utrzymana forma listu narzeczonego do narzeczonej i ze
wszystko odbywa sie na serio, byta zupetnie zatamana. W dodatku nie mogta pojac, czemu Ewita i Dorosz, mimo ze
ich $lub miat sie odby¢ za miesiac, ciggle méwig do siebie pan i pani. Ale najdziwniejsze i wtasciwie najgorsze bylo to,
Ze zaczeto jej uzywac jako przyzwoitki. To juz byto okropne. Najpierw nie mogta sie zupetnie zorientowac, na czym
ma polegac jej rola, dopiero Genowefcia wszystko jej wyjasnita — ze ona, Andzia, ma obowigzek, kiedy mama jg o to
poprosi, iS¢ do salonu i siedzie¢ tam w owym czasie, kiedy Dorosz przebywa z Ewita.

— Ale przeciez na pewno bedg wéciekli, bo bede im przeszkadzata — zmartwita sie Anda — przeciez na pewno bedg
chcieli sie pocatowac!

— Przyzwoite panny nie catujg sie nawet z narzeczonym — o$wiadczyta surowo Genowefcia — to zdarza sie tylko w
prostym stanie, a panience nie wypada nawet o tym rozmawiac. A w salonie siedzie¢ trzeba, bo tez nie wypada, zeby
mioda para byta sama, bez niczyjej opieki. Wtasciwie zdataby sie na takg przyzwoitke jakas$ starsza osoba, ale jesli
nikogo innego nie ma pod reka, to i panienka dobra.

No i w ten sposdb Ewita zareczona z ukochanym Doroszem, co prawda niezupetnie w tej samej epoce, ale zawsze
zareczona, nie mogta sie
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nawet z nim pocatowac. A Anda, ktéra miata ochote wypi¢ z nim bruderszaft, tez musiata by¢ okropnie oficjalna.
Dorosz z brédka byt przezabawny, ale starat sie by¢ mity. Przynosit Andzie pudetka owocéw smazonych w cukrze i
nazywat ja matg siostrzyczka.
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Zupetnie jak w starej, sentymentalnej powiesci dla panienek — rozwazata Anda. — Wtasciwie czuje sie tak, jakbym
czytata takie przyktadne powiescidto i niespodziewanie znalazta sie w Srodku toczacej sie leniwie akcji. Ale swojg
drogg, trzeba bedzie z tym skonczyé. Musze trafi¢ do zegara.

Ba, ciggle o tym myslata, ale sprawa wecale nie byta ani tatwa, ani prosta, i w tym miejscu sentymentalna,
staro$wiecka powies¢ dla panienek tracita swoj ckliwy charakter i stawata sie zwariowang awanturg. Ciotka Eleonora
zZnow przebywata za granicg i tylko wiadomo byto, ze by¢ moze przyjedzie na wesele Ewity. A przeciez dopiero wtedy
stwarzata sie jaka$ szansa dotarcia do porcelanowego zegara.

Tymczasem w kuchni ciggle wrzata robota. Przyrzadzano wedliny, robiono marynaty, planowano juz menu na wesele,
ktére miato sie odby¢ w pierwszych dniach wrze$nia. Wrzesien i pazdziernik bowiem byty to miesigce, jak okreslita
Ewita, szczegdlnie przez dystyngowane towarzystwo faworyzowane i najodpowiedniejsze do zawierania zwigzkéw
matzenskich. Szykowano réwniez wyprawe. Ale jaka!

— Po co ci tyle wszystkiego? — dziwita sie Anda, styszac, jak mama z Ewita wyliczajq astronomiczne liczby bielizny
poscielowej i osobiste;.

— Jak to po co? — oburzata sie Ewita — przeciez taka wyprawa to juz na cate zycie!

— A nie znudzi ci sie miec ciggle wszystko to samo?

— Nie znasz sie na tym, moja droga — mdwita z wyzszoscig w takich wypadkach Ewita i zabierata sie do haftowania.
Bo, jak sie Anda dowiedziata, wypadato, koniecznie wypadato, aby chociaz drobna czes$¢ tT&czy nalezacych do
wyprawy byta wyhaftowana przez przysztg oblubienice. Dlatego wiec Ewita mase czasu pos$wiecata na ozdabianie
wilasnorecznie wykonywanymi monogramami wielkich, biatych batystowych chusteczek do nosa, przeznaczonych dla
przysztego oblubienca.

Mama wyciggata z przepascistych szuflad komody jakie$ koronki wydziubane szydetkiem przez Ewite i potrzasajac nimi
triumfalnie méwita przy tym:
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— A widzisz, dziecko moje, jakze teraz przydatne bedq do ozdobienia twojej wyprawy!

Niezaleznie jednak od tego mama i Ewita, zabierajac czasem z sobg Ande, wedrowaty od sklepu do sklepu po zakupy
do tejze wyprawy, jak twierdzity, niezbedne. Mama kupowata wiec cate sztuki biatych ptdcien i sztuki biatych tkanin,
ktore nazywata ,madapolam", i wreszcie sztuki cieniutkiego, potyskliwego jak jedwab, najdrozszego ptdtna, zwanego
~webg". Ta weba miata by¢ uzyta na koszule nocne i cze$¢ dziennych. Cze$¢ za$ bielizny miata byc¢ zrobiona, wskutek
présb Ewity, z prawdziwego batystu. Co prawda mama byta temu troche przeciwna.

— Batystowa bielizna, dziecie moje? — pytata z lekkim niezadowoleniem w gtosie — nie zdaje mi sig, aby byta
praktyczna... A poza tym jest to, ze sie tak wyraze, bielizna zbyt moze przejrzysta jak dla damy z towarzystwa.
Styszatam — dodawala ze zgroza — ze taka bielizne nosza aktorki!

Dlaczego nie sprawisz sobie nylonowej — chciata zapyta¢ Anda, ale w pore uprzytomnita sobie, ze w czasach ciotki
Eleonory nikt nie miat pojecia o takiej bieliznie. — Swojq drogq szkoda, ze nie przeniostam sie w te zamierzchte czasy
jaskiniowe w swoim nylonowym komplecie — zatowata w duchu, przystuchujac sie tym rozmowom. A tymczasem
mama i Ewita ciggle rozwazaty:

— Dostaniesz, moje dziecie, dwa tuziny przescieradet i dwa tuziny podpinek pod kotdry. Mysle, ze do tego szes¢
fartuszkdw z koronkami wystarczy ci zupetnie.

— Och, zapewne.

Anda najpierw byta pewna, ze chodzi o ngjzwyczajniejsze fartuszki, takie, jakimi ostania sie suknie do pracy przy
gospodarstwie, ale sprawa zaraz sie wyjasnita. Fartuszki — w tym wypadku — byly to strojne uzupetnienia podpinek,
suto zdobione koronkami i wstawkami. Fartuszki przypinato sie do kotder w wypadku, gdy lezato sie w tézku i
oczekiwato wizyty lekarza lub przyjaciotek.

A kotdry? Kotdry musiaty oczywiscie by¢ robione na obstalunek, attasowe z wierzchu, puchowe w $rodku. Jaki kolor?
— to bylo przedmiotem dtugiej dyskusji. Mama koniecznie chciata, zeby byty w tak zwanym kolorze bordo — to
znaczy w kolorze czerwonego wina. Twierdzita, ze bedq
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owno eleganckie, jak i praktyczne. Ale Ewita usitowata przeforsowac w tym wypadku wiasne zdanie.

_\Vydaje mi sie — zaczeta nieSmiato — ze kotdry atlasowe w kolo-

rozowym, w odcieniu ,fraise" lub starego ztota bytyby piekniejsze. W tvch barwach bardziej do twarzy szatynkom.
j~otdra do twarzy? — mama znieruchomiata. — Czyz uczciwa,

nujaca sie kobieta, mezatka, powinna takie rzeczy miec¢ na wzgledzie? W daie mi s> corko moja, iz usitowania
nasze, aby wychowac cie w skromn®Sci' niezupetnie pomysiny osiggnety rezultat.

Biedna Ewita. Sptoneta tung rumienca i tak srogo upomniana spuscita powieki nic juz nie méwiac.

Takiez to okropne czasy — zdumiata sie w duchu Anda. — Co ma kotdra do skromnosci? Pierwsze stysze!

Trzeba jako$ pomaéc biednej Ewicie, bo rzeczywiscie szkoda, zeby

' -niata kotdry w kolorze starego ztota, jesli juz sobie tak wymarzyta.

T Iko trzeba w tym wypadku jako$ umiejetnie przekona¢ mame. Ale jak

robi¢? Nie jest to tatwe. Trzeba uzy¢ jakiego$ mocnego argumentu. Wtracita wiec z niewinng mina;

__A przeciez ciotka Eleonora zachwycata sie kotdrami w kolorze

starego zlota.

— Czy doprawdy jestes$ tego pewna, Anusm?
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fylam wrazenie, ze tak.

Mama jest jeszcze troche niepewna, ale zaraz sie zatamie. Ciotka Eleo-

iest niezachwianym autorytetem w tej rodzinie z 1880 roku. I do-

iemalie zdanie ciotki zwycieza. Mama ustepuje, Ewita ptonie teraz

dosci i wszystko jest w porzadku. Sprawa koloru zatatwiona. Ale oczy-

|, * :eStto zaledwie malenka czastka tego wszystkiego, co oblubienica

ma otrzymac w swej wyprawie.

Potem wiec nastapity dalsze rozwazania — ile ma by¢ obruséw na , anascie osdb, a ile na dwadziescia cztery i ile ma
by¢ do tego duzych serwetek, a ile matych. I ile ma by¢ tuzindw recznikéw, a ile tuzindw

Scierek.

__. grebra masz dostac od ciotki Eleonory — méwi w pewnej chwili

—a __— wiem, ze nawet zamdwita u Frageta, na dwadziescia cztery osoby naturalnie z twoim monogramem. To
znaczy z literami E. D. JjjaktoE. D.?

— Och, Anusiu, taka jeszcze jeste$ dziecinna! Przeciez Ewa bedzie sie nazywac jako mezatka — Ewa Doroszowa.
Prawda, jak mozna by¢ taka gapa. A w dodatku Ewita znéw sig zarumienita. Zupetnie nie wiadomo, jak to robig te
panny z lat osiemdziesigtych, ze rumienig sie przy lada okazji. Smieszna rzecz!

Nie byto jednak czasu zwraca¢ uwage na rumience — przyszta bowiem kolej na rozwazanie niezbednej liczby sukien,
ktore Ewita miata réwniez otrzymac w wyprawie, liczby szlafrokdw, par obuwia, rekawiczek, ba, nawet ponczoch. Nie
mowigc juz o futrze. Z przemdwienia mamy na ten temat wynikato, ze panna z dobrego domu powinna otrzymac co
najmniej jedno futro na nowa droge zycia. Mama juz nawet powzieta sama decyzje, ze Ewita otrzyma podbitg
popielicami rotunde; pokrycie bedzie w najmodniejszym kolorze marengo, a kotnierz z najpiekniejszych skdrek
bobrowych. Do tego bobrowy zarekawek.

Masz ci los, co to jest zarekawek? Anda nie miata pojecia, co moze oznaczac to dziwne stowo, ale na szczescie,
przegladajac razem z Ewita najnowszy paryski zurnal na rok 1880 z napisem L 'automne, I 'hiver, przekonata sie, ze
znaczy to po prostu mufka. Ewita tymczasem wybierata fason sukien.

— Po co ci tyle sukienek? Przeciez potem wyjda z mody i nie bedziesz ich mogta nosi¢ — hamowata jej zapedy Anda.
Zresztq strasznie jej sie wydato zabawne, zeby szy¢ takie staroSwieckie suknie.

— Jak to, po co? — oburzyta sie Ewita — dobra suknia z mocnego materiatu moze by¢ noszona przez szereg lat.

— A prawdziwie elegancka kobieta zamezna nie nadaza zndw tak za modg jak byle kto — dokonczyta mama.

Ewita tymczasem znalazta w Zzurnalu jakas suknie bardzo ogoniastq i wcieta, wiec omdlewata z zachwytu.

— Ach, mamo, taka suknie w kolorze Sliwkowym, przystrojong turkusowymi aksamitkami bede miata do proszenia
gosci.

— Co to znaczy ,,do proszenia gosci" — zdumiata sie znéw, juz po raz nie wiadomo ktdry, Anda.

— Niektdrych gosci, tych z bliskiej rodziny, oraz osoby, na ktorych szczegodlnie zalezy, narzeczona zaprasza osobiscie.
Trzeba bedzie wynajac¢ na jeden dzien albo na dwa powoz z remizy
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i bedziemy musiaty ztozy¢ mase wizyt. Oczywiscie nie wszystkim bedziemy je sktadaty. Przygotujemy liste. A
pozostatym osobom posle sie zaproszenia.

— A ty, mamo, jakq bedziesz miata suknie do proszenia gosci?

Bo okazuje sie, ze narzeczona powinna prosi¢ gosci w towarzystwie swej matki. Dlatego wiec mama tez musi miec¢
sprawiong na te okazje nowa suknie.

— W kolorze ,mauve"! Mamo, w kolorze ,mauve", przybrang futrem i aksamitem — nalegata Ewita.

Anda nie domagata sie, aby sprawiono jej nowa suknie. Juz wiadomo, ze wtedy zaraz wyptynie sprawa howego
gorsetu, czyli sznuréwki, jak to sie w tym czasie nazywa, i trzeba bedzie mierzyc¢ sto razy i w ogdle nic zabawnego.
Tyle ze ma sie wrazenie, ze sie idzie na bal kostiumowy. Ale nie obejdzie sie bez howej sukni w zadnym wypadku,
gdyz Anda ma by¢ druhna. I ma mie¢ prawdziwego druzbe.

To znaczy, ze bedzie to taki pan, ktory bedzie jej towarzyszyt w orszaku $lubnym. I bedzie potem pewnie z nig
tanczyt.

Zeby to chociaz byt jaki$ dorzeczny chtopiec — wzdycha Anda. I ma jak najgorsze przeczucia. — Na pewno bedzie
jaki$ wasaty albo moze i brodaty i bedzie wygladat bardzo $miesznie.

— Anusiu! O czym myslisz? Czy wydrylowatas juz te francuskie $liwki? — Gtos mamy przerywa rozmyslania Andy. Tak,
juz szczedliwie skonczyta to cate drylowanie.

— Pomozesz teraz kucharci przyrzadza¢ kietbasy — poleca mama — a Ewunia musi jeszcze przymierzy¢ suknie. Potem
pojedziemy do klasztoru na Tamce.

W tym klasztorze na Tamce wychowanki sidstr zakonnych szyjq i haftujg cata wyprawe Ewity. To nalezy do dobrego
tonu mie¢ wyprawe szytg, jak to sie méwi, ,na Tamce". Wyprawa jest zresztq nie tylko szyta, ale i haftowana. Na
kazdej sztuce bielizny, na kazdej serwetce, na kazdym reczniku i na kazdej nawet Scierce — monogram. Okropno$¢ —
wzdycha myslac o tym Anda — po co to? Tyle roboty, nikomu to whasciwie chyba do szczescia niepotrzebne. Dziwna
epoka, w ktdrej nie ceni sie ani czasu, ani pracy ludzkiej. Lub tez, by¢ moze, w owych latach ludzie mieli tego czasu

57



wiecej, a prace wykonywali jako$ bardziej powoli. Albo te suknie — ilez dni czy tygodni i ilez trudu pochtfania uszycie
sukni
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zdobionej taka nieprzytomng iloscig falbanek, naszy¢, riuszek, kokardek i licho wie czego jeszcze!

Anda z niechecig zabierata sie do pomagania kucharci przy robieniu wedlin, kiedy niespodziewanie okazato sie, ze
przyszedt Dorosz. To od razu zmobilizowato wszystkich. Ewita skoczyta jak oparzona do panienskiego pokoju, aby sie
upiekszy¢ na przyjecie narzeczonego — to znaczy przede wszystkim zmienic suknie. Byta w jakiej$ starej spddniczce i
bluzce, a przeciez tak za nic nie wypadato pokaza¢ sie przysztemu matzonkowi.

— Ja tez jestem w tym okropnym szlafroku! —jekneta mama. —Nie moge przeciez porzuci¢ teraz mych zajec. Co
poczaé? Ach, juz wiem Anusiu, dziecie moje, zaniechaj tej pracy, pdjdz, umyj rece, zdejm fartuszek i udaj sté do
salonu, aby towarzyszy¢ Ewuni, gdy przyjmowac bedzie pana Jana. Sukienki, na szczescie, nie potrzebujesz zmieniac,
ta jest zupetnie czysta.

— Alez musze pomoc kucharci! — zaoponowata Anda. Bardzo nie lubita tego ,ciotkowania" narzeczonym.

Smieszny pomyst, zeby kaza¢ komus siedzie¢ w salonie i przeszkadza¢ zakochanym. Stanowczo instytucja
~przyzwoitki" nie przypadta jej do gustu. Ale mama byfa nieubtagana, jesli chodzito o tak zwane zasady.

A Dorosz przyszedt, zeby opowiedzie¢ Ewicie, ze mieszkanie dla nich bedzie wkrétce gotowe.

— Skromne, ale wygodnie urzadzone — zaznaczyt. — Tylko cztery pokoje, ale na razie wystarczy nam takie gniazdko,
nieprawdaz, droga panno Ewo? — spytat. Przy tym, jak to okreslita Anda, przewracat idiotycznie oczami. — Oto plan
naszego mieszkania. Ten podtuzny pokéj to jadalnia, ten duzy, o czterech oknach, bedzie odpowiedni na salon, ten
maty to mdj gabinet, a zas czwarty, sadze, ze jako piekny i stoneczny — nadawac sie bedzie na sypialnie.

— A gdzie bedzie méj buduar? — spytata Ewita.

— Buduar, krélowo moja? — Dorosz zastanowit sie. — Ach, jakiz gtupiec ze mnie, zem o buduarze nie pomyslat!
Natychmiast spiesze do wtasciciela domu i inne mieszkanie wynajme. Pieciopokojowe, rozumie sie. Wybacz, pani, méj
brak rozwagi. Tylko jedno mnie niepokoi, czy na drugim pietrze bedzie chciata bogini moich mysli zamieszkac.

— Drugie pietro? Toz to prawie mansarda! — skrzywita sie kapry$nie Ewita. — Czyz na pierwszym znalez¢ juz nic nie
mozna?
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— Postaram sie znalez¢ — pokornie szepnat Dorosz — zaraz udaje sie na poszukiwania.

I ucatowawszy ceremonialnie korice palcow Ewity, wyszedt spiesznie z salonu.

— Rany boskie, to dopiero czasy! — mrukneta Anda ze zdumieniem.

— Ewita nosem kreci na cztery pokoje! A w naszych czasach na Rakowieckiej to marzyta, zeby Dorosz bodaj
kawalerke dostat dla nich obojga! Tak, tak, widze jednak, ze ta epoka ma i swoje dobre strony. I tak w dodatku
mozna grymasi¢! To mi sie nawet dosy¢ podoba. A moze by tez sie zareczy¢? Tylko z kim?

W tej chwili weszia spiesznie do salonu mama.

— Czy juz poszedt pan Jan? — spytata.

— Poszedt — odpowiedziata Ewita, nadymajac wargi — i prosze sobie wyobrazi¢, droga mamo, ze proponowat mi, iz
zamieszkamy w czte-ropokojowym mieszkaniu! Bez buduaru dla mnie. I na drugim pietrze! Dobrze, ze nie na
mansardzie! Ale datam mu do poznania, co o tym mysle!

— Dobrze uczynitas, corko moja — pochwalita mama — ale zarazem uwage twojg musze zwrdcic na fakt, iz zacny pan
Dorosz, pochodzac z niezamoznej rodziny, nie przyzwyczajony jest do wtasciwej wygody w mieszkaniu. Matka jego,
bardzo zresztg szlachetna niewiasta, owdowiawszy, krawiectwem sie musiata trudnic¢ i wraz z synem na trzecim
pietrze w trzech pokojach musiata sie gniezdzic.

— W trzech pokojach! To okropne! — westchneta wspotczujaco Ewita.

— Ach, zatuje teraz, zem tak srogg i niewyrozumiatg byta dla niego.

— Ach, dziecie moje, znajac twa tagodnos¢, wiem, iz na pewno nie potrafitas by¢ srogg, jak sie o to oskarzasz —
pocieszyta jg mama — a zresztq stusznie uczynitas. Godng jestes, corko moja, odpowiedniej oprawy. Mam nadzieje,
ze meble, ktdre kupuje twoj przyszty matzonek, bedg w dobrym guscie. Zwyczaj tak kaze, aby pan mtody meblowat
mieszkanie, moze jednak lepiej bedzie, aby twoj ojciec w tym mu stuzyt rada.

— MOwit mi pan Jan, iz jadalnie pragnie, aby$my mieli debowq w stylu gdanskim, salon chyba w stylu Ludwika XIV, ja
bym za$ buduar chciata mie¢, droga mamo, z drzewa rézanego, kryty bzowym attasem. Lub moze cytrynowym?

— Lepiej cytrynowym — wtracita sie teraz Anda — a swojg droga, wy tu grymasicie w tym dziewietnastym stuleciu,
moi drodzy, ze az licho
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cztowieka bierze. A tapczan, szafa i stolik, to nie taska? Ej, Ewita! Nie przesadzaj.

— Anusiu! — przywotata jg do porzadku mama. — Widze, ze zndw zaczynasz zachowywac sie niestosownie. Czy
uczynitas juz jakie$ postepy w haftowaniu pantofli dla twego drogiego ojca? Uwazam, iz niezbyt sie przyktadasz do
haftu, a wszak wybratam ci niezmiernie piekny wzdr kanwowy. Wszystkie panie, ktére prenumerate ,Bluszczu"
posiadajg, nie mogty sie nim do$¢ nazachwycac.

— Nie wiem, czy poczynitam postepy — wyznata Anda — ale sprébuje, mamo.

Jednoczes$nie zastanawiata sie i porownywata obie epoki. To jest orzech do zgryzienia -fy pomyslata. — Tu Ewita
miataby szatowe warunki — bogaty Dorosz w charakterze meza, piec¢ pokoi, grymasy, wyprawy — ale znéw jak sie
pomysli o tych $miesznych i niewygodnych sukniach,
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0 tym, ze wiecznie wszystko nie wypada, to tez oszale¢ mozna. Ale to tylko mnie denerwuje, boja wiem, ze to jest
inna epoka, a oni nie wiedzg

1 na pewno sg wskutek tego szczesliwi! Mnie denerwujg naftowe lampy, a mama kaze mi robic takie co$, co sie
nazywa... zaraz, jak to sie nazywa... aha! Umbrelka! Otéz mama kaze mi robi¢ umbrelke, bo razi jg $wiatto zbyt jasno
palacej sie lampy naftowej. Ale jednocze$nie mama tez ma swdj buduar i duze mieszkanie. Ale za to inny mankament
— brak tazienki. A mama zawsze méwi, to znaczy ta mama z Rakowieckiej — ze czystos$¢ to grunt. A tu, wsrdd tych
attasow i ogromniastych luster, kapiemy sie co sobota, Smiech pomysle¢ — w szafliku! To straszne! Ewita wiazi do
tego szaflika ubrana w koszule — oczywiscie ze wzgledu na przyzwoito$¢. A mnie kazg kapac sie po niej, w tej samej
wodzie! Kiedy buntuje sie, bo przeciez za nic nie wlaztabym do tych brudnych mydlin, to poczciwa Genowefcia oburza
sie i krzyczy wtedy na mnie:

— To wstyd, panienko, méwié, ze po siostrzyczce woda brudna! No i jak z nimi wszystkimi gadaé? Zycie jest
naprawde skomplikowane.

Rozdziat dwunasty

Anda zawsze budzi sie z nadziejg, ze wreszcie ta cafa historia z cofnietym czasem okaze sie po prostu snem i ze
wreszcie skonczg sie dziwaczne przygody. Ale nic z tego! I teraz wtasnie przebudzita sie zndw w tym samym
panienskim pokoju, dzielonym dotychczas z Ewitg, ale w tym i~a Miodowej. I zaraz przypomniato sie jej, ze przeciez
dzis ma odbyc sie wesele Ewity, a ona, Anda, ma by¢ druhna. Ewita $pi jeszcze. Juz od jutra, jako pani Doroszowa,
zamieszka w swym nowym mieszkaniu przy Nowym Swiecie. Na pierwszym pietrze, tak jak chciata.

Ktdéra to moze by¢ godzina?

Wielki zegar w jadalnym pokoju wydzwania wtasnie ésma godzine rano. A $lub ma sie odby¢ o szdstej wieczorem,
jeszcze wiec jest dosy¢ czasu, aby wszystko byto przygotowane jak nalezy. A kalendarz wskazuje — d”ieri 6 wrzesnia
1880 roku. Pigkny, stoneczny dzien wrzeSniowy. Wiasciwie to wesele moze by¢ zupetnie przyjemne i zabawne.
Smieszna rzecz —_ a jesli sie uda powrdci¢ do czasdw na Rakowieckiej, to pewnie Ewita tez bedzie sie wydawata za
Dorosza, ktéry by¢ moze zdobedzie kawalej-ke. Zaraz, a moze juz bedzie po $lubie? Bo przeciez z tym czasem to
naprawde nic nie wiadomo!

Tylko ze w tamtym weselu na Rakowieckiej to wtasciwie Anda nie odgrywataby Zzadnej roli. Bo teraz nie ma
przewaznie druhen. A w tym dziewietnastym stuleciu, to druhna jest wazna i moze sie doskonale bawic. To juz lepiej
by¢ na tym weselu staroswieckim. A nowe mieszkanie
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I i wity —jest szatowe. Jest do tego stopnia szatowe, ze pewnie sama Ewita, | |dyby posiadata $wiadomos$¢ mozliwosci
nalezenia do dwdch epok, kto wie, czyby nie wybrata roku 1880. Anda widziata te pie¢ pokoi! Ogrom-niaste! Dwa
balkony od frontu! Musiata towarzyszy¢, zndw oczywiscie w charakterze przyzwoitki, Ewie i Doroszowi. Bo Ewita sama
Z narzeczonym nie mogta padjsc. Nie wypada! Nawet w przeddzien $lubu! Dziwne czasy, swojg drogg. Aha, ale w
mieszkaniu jest tazienka! Dorosz to podkreslat z wielka dumg — Ze to niby takie nowoczesne mieszkanie. A ta tazienka
— pozal sie Boze! Pokoiczyna maty, z okienkiem. A w nim stoi Smieszna wanna, miedziana, na wygietych jak jamnik
nozkach. Anda spytata sie, czy to gazowa tazienka, czy elektryczna, a Dorosz zaczat sie Smiac i powiedziat), ze ma
petng dowcipu szwagierke, ktora lubi fantazjowac. No i gadaj z takim cztowiekiem z roku 1880. Przeciez on nic nie
rozumie. Zupetnie to samo prawie, co cztowiek jaskiniowy. Wiec Dorosz, nachichotawszy sie jakby z najdoskonalszego
zartu wyjasnit, ze wode bedzie sie grzato w kotle w kuchni i przynosito potem do tazienki.

tadna historia! Ale Ewita zdawata sie tym zachwycona i pochwalita Dorosza. A on sie tak ucieszyt jakby nie wiem co.
Czas ptynie szybko na takich dziwnych rozmyslaniach. Do pokoju puka Genowefcia, a zegar wybija teraz wpdt do
dziewiatej. Genowefcia uchyla drzwi i wchodzi na palcach.

— Panieneczka moja kochana — wzdycha siarczyscie, spogladajac w strone uspionej Ewity. — Ostatni to jej sen w
rodzicielskim domu. Juz jutro obudzi sie pod mezowskim dachem. Juz mezowi postuszenstwo przysiegnie na wieki.

— A dlaczego przysiegnie postuszenstwo? — dziwi sie szeptem Anda.

— Jak to? Przeciez bedzie mu w kosciele przysiegata postuszenstwo. To panienka nie wie? — odpowiada réwniez
szeptem Genowefcia.

— Pierwsze stysze o czyms takim. Ja bym tam nie przysiegata.

— Tss! Bo sie obudzi, lilijka niewinna! — rozczula sie Genowefcia.

To jest strasznie Smieszne. Anda rozbawiona parska $miechem i wskutek tego Ewita budzi sie i siada na t6zku. Na
rekach, wysmarowanych lanoling, ma rekawiczki, a czepek zbakierowat sie zawadiacko na jedno ucho.

— Co sie stato? Czemu sie $Smiejesz, Anusiu?

10 — Godzina pasowej...
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Zanim jednak Anda zdotata wyjasni¢ powdd swej wesotosci, Geno-wefcia rzucita sie do Ewity z czutoéciami.

— Prosze jeszcze polezed, panienko Ewuniu! Zeby panieneczka $licznie nam do $lubu wygladata. Ach, jeszcze nie byto
takiej pieknej panny mtodej jak nasza panna Ewunia!

— Nie byto, ale bedzie.

— Jak to? Jak to, panno Anusiu?

— Boja bede jeszcze piekniejsza!

— Fe, panno Anusiu, takie rzeczy opowiadac! Dobrze, ze nasza pani nie styszata! Dopiero by sie gniewata. Zawsze
przecie powtarza, ze mtodg panienke zdobi przede wszystkim skromno$c.
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— Bardzo jestem ciekawa, jak to wszystko bedzie wygladato — rozwaza Anda. — Ciekawa tez jestem, jak wyglada ten
mdj druzba. Bardzo to $mieszne by¢ druhng z druzbg, ktdrego sie nie zna.

— Pan Dorosz juz na pewno wybrat kogo$ odpowiedniego dla panienki Anusi. Bilet wczoraj ten druzba przystat.

— Jaki znéw bilet? Po co?

Tu juz Ewita uznata widac za stosowne wtracic sie do rozmowy.

— Jaki bilet? No przeciez nie na opere, tylko wizytowy. Tak wypada.

— Bardzo dziwne — Anda kreci gtowg. — Chciatabym wiedzie¢, kto to bedzie. A nuz jaka pokraka?

— Fi donc! — krzywi si¢ bardzo wytwornie Ewita. Nie ulega watpliwosci, Ze juz wzywa sie w role powaznej, petnej
godnosci osoby, jaka stanie sie z chwilg zmiany stanu cywilnego i zamieszkania na Nowym Swiecie jako pani
Doroszowa. Mecenasowa Doroszowa! Nie byle co! A teraz, mimo okrzykéw Genowefci, ze powinna jeszcze poleze€ i
wypocza¢ przed takq wazng ceremonia, Ewita zrywa sie i zaczyna sie krzatac. Bo to wszystko, co dzi$ robi, robi, jak
juz powiedziata Genowefcia, po raz ostatni w rodzicielskim domu. W falbaniastej haleczce i rézowej matince porusza
sie szybko po panienskim pokoju. Porzadkuje swoje drobiazgi, ktérych uzywata dotychczas. Zwyczaj kaze, aby
rozstata sie z nimi — czesc¢ ich podaruje Andzie, a czes¢ przyjacidtkom i Genowefci. Nic nie zabierze ze swych
przyboréw, ustawionych na przystrojonej biatym muslinem toaletce. Szczotki i grzebienie w skromnej rogowej oprawie
miata otrzymac Agata na otarcie tez, ze jeszcze przez jeden karnawat
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bedzie wysiadywata na balach, prawdopodobnie nadaremnie czekajac na amatora swych koscistych wdziekdw. Tak,
Agata w tej epoce, kiedy warunkiem urody kobiecej byta pewna okragtos¢ ksztattow, nie miata wielkich szans
powodzenia.

Zakiecik obszyty futerkiem, na szczeécie bardzo luzny, otrzymata wzruszona Genowefcia. Anda, oprécz dwdch
sukienek, miata otrzymac ztotg broszke w ksztatcie serca, ozdobiong malenkimi peretkami, oraz srebrng bransoletke w
ksztatcie weza z rubinowym oczkiem. Bardzo podobaty sie jej te staroSwieckie klejnociki i byta ciekawa, czy znajdzie je
u siebie, gdy wrdci do swych prawdziwych czaséw, na Rakowiecka.

Tymczasenahcoraz czesciej dawaty sie stysze¢ dzwonki u drzwi wejciowych i Genowefcia przybiegata co chwila z
nowinami — ze przynoszg podarki $lubne, ze kto$ przystat kwiaty, ze juz przybyt zaangazowany specjalnie do
gotowania uroczystej kolacji kucharz z Hotelu Angielskiego, ze przyszli z remizy zapytac jeszcze raz, o ktdrej majq
podjechac karety po panne mtodg i jej rodzine.

— Po panne mtodg! — powtdrzyta z rozczuleniem Genowefcia i juz byta sktonna troche poptakac, ale na szczescie
Zjawita sie mama. Co prawda tez byta troche wzruszona. Przeciez wydawata za maz pierwszg corke.

Gdyby to byto na Rakowieckiej, mama fatwiej by to przeszta. Bez tych wszystkich przygotowan, bez tych wszystkich
historii i tylu gosci — rozmyslata Anda — a poza tym w czasach Rakowieckiej wszystko bytoby prostsze i tatwigjsze. I
mama nie musiataby w dodatku wystepowac tak dostojnie. A teraz musi by¢ dostojna i petna godnosdi, jak w teatrze.
— Torty przyniesli! — zameldowata, wpadajac po raz nie wiadomo ktdry, Genowefcia. — A takich piramid
przepieknych to jeszcze w zyciu nie widziatam!

— Jakich znéw piramid?

— A na tortach, panno Anusiu! Chyba do samego sufitu siegaja. Prosze po6js¢ do jadalni i zobaczyc!

Zachecona takim opisem Anda szybko pobiegta i az przystaneta na progu ze zdumienia. Nic podobnego w Zyciu nie
widziata. Na stole widniaty trzy torty wielkosci kota od dorozki kazdy, a na nich wznosily sie trzy btyszczace, jakby ze
szkta wykonane, koronkowe wysokie wiezyczki. Dwie z nich byty rézowe, a trzecia z6tta.

Dopiero kiedy podeszta blizej, przekonata sie ku swemu ogromnemu
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zdumieniu, ze wiezyczki zrobione byty z cukru, jak réwniez z cukru byly wspaniate roze, ktorymi torty byty ponadto
suto ozdobione.

— Najlepszy cukiernik od Semadeniego piekt je na zamdwienie —

zabrzmiat za plecami Andy zachwycony szept Genowefci. _ Wesele

bedzie jak sie patrzy, bardzo piekne, panno Anusiu! A prosze jeszcze zobaczy¢ w salonie podarki weselne. Jest na co
popatrzet.

Rzeczywiscie byto na co patrzec.

— Zupetnie jak w Desie albo innym antykwariacie — zdecydowata Anda. — A po co Ewicie tyle lamp naftowych?

— Jak to po co? Przydadza sie. Piekne lampy, panienko. A Ewita cieszyta sie: — Starczy mi ich na cate zycie.

Anda miata zamiar powiedzie¢, ze lampy wcale nie sg piekne i ze na pewno nie przetrwajg tych dwdch wojen, ktore
przyjda po 1880 roku, ale nie chciata juz martwi¢ ani Genowefci, ani obdarowanej nimi Ewity. Smieszyty jq tylko
zdobne suto brazem kolumienki z marmurkéw i klosze z mlecznego szkta w ksztatcie tulipanéw. Za to przystaneta z
zachwytem przy porcelanowym serwisie do herbaty. Jeszcze nie widziata nic réwnie fadnego.

Porcelana byta cienka, wytworna, ciemnobrazowa, prawie czarna, potyskliwa i ozdobiona matowymi ztoceniami. A
poza tym duzo byto réznych porcelanowych dzbanuszkéw, koszyczkdw, figurek. Potyskiwata tez bogata srebrna
zastawa — taca, dzbanek, jakie$ koszyczki, cukiernica i wreszcie w ogromnym pudle, wysScietanym niebieskim
attasem, komplety tyzeczek, nozy i widelcow.

— Te srebra to od wielmoznej pani z alei ROz -__oSwiadczyta wzdychajac naboznie Genowefcia.

— Od jakiej wielmoznej pani z alei R6z?

— Mowie przeciez, ze od wielmoznej pani, co spowinowacona jest z naszg pania. Od tej, co ma Eleonora na imie.
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O, to brzmiato interesujaco.

— Jak to, przyjechata? Bedzie na weselu?

— Jeszcze nie przyjechata, ale ma przyjechac¢ na samo wesele.

— To skad sie wziat ten prezent? Te srebra?

— A to przedtem przeciez bylo juz u Frageta zamdwione.

— To méwisz, Genowefciu ukochana, ze ciottca Eleonora tu bedzie? O Boze!
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— Bedzie, bedzie, co ma nie by¢.

— To cudnie, to cudnie, Genowefciu. Otucha wstepuje w moje biedne serce.

— Otuche zawsze trzeba mie¢ — filozoficznie zauwazyta Genowefcia. — A tu niech panienka patrzy, srebrny garnitur
na toalete i kryszatowe flakony — od pana miodego. I podobniez co$ jeszcze z bizuterii ma ofiarowac panience. Wiem
to wszystko, bo za mtodszg bedzie u parmy Ewuni po jej $lubie ta moja siostrzenica, Joasia.

— To Joasia juz nie chce by¢ manikiurzystkq? — zdziwita sie Anda.

— Z przeproszeniem panienki, ale nie rozumiem. Nie dostyszatam.

— Manikiurzystka... Przeciez najpierw miata sie uczy¢ rnanikiuru, a potem chciata sie ksztatcic¢ i zosta¢ kosmetyczka.
To doskonaty zawdd. Albo fryzjerka.

— Aaa, z czesaniem to ona sie zgodzita, a jakze. Céz by to z niej byla za pokojowa, zeby nie potrafita pieknie czesad.
Ona tak pieknie czesze, ze nawet wielmozna pani Eleonora chciata jg do siebie wzigé. Ale do tego, co panienka
mowita, jak to... mankura czy jak tam, to, prawde powiedziawszy, nie wiem, co to jest.

Prawda, Anda dopiero teraz zorientowata sig, ze przecie” w latach osiemdziesigtych manikiur nie nazywat sie
manikiurem i ze nie istniat wtedy ani zawod manikiurzystki, ani kosmetyczki. Fryzjerstwo byto zawodem meskim. Ale
swojq droga, patrzcie — Ewita bedzie miata pokojowa, ktora jq bedzie czesac. Bardzo Smieszna historia.

Tymczasem ruch w domu wzmagat sie. Ciggle kto$ przychodzit, ciggle kto$ zagladat do salonu. Postancy w
czerwonych czapkach przynosili ogromne bukiety kwiatow albo przystrojone wstazkami i biatym tiulem kosze. Ze
sklepdw przysytano kosze win i jakies przysmaki, ktdre ustawiat w stotowym pokoju na stole i kredensie nieznajomy
starszy pan z siwymi bokobrodami, we fraku. Wygladat niezmiernie dystyngowanie.

— Czy to jaki$ dyplomata? — spytata poufnie Anda Zbyszka, ktdry wiasnie krecit sie po pokoju. Byt dzi$ bez munduru,
tylko w dziwacznym, kusym ubranku.

— Gdzie dyplomata?

— Ten pan przy kredensie.

— To przeciez pan Wincenty, z restauracji Millera. Bedzie podawac do kolacji.
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— Aha!

Masz ci los, znow wpadka. Lepiej juz chyba o nic nie pytac, ale czy to mozliwe, kiedy tyle jest wokoto rzeczy dziwnych
i niezrozumiatych. Albo teraz — krecg sie po mieszkaniu jacys$ obcy ludzie i przesuwajq meble. Czyzby w dniu wesela
Ewity urzadzono jednoczesnie przeprowadzke? Przeciez jej mieszkanie jest umeblowane! Nie, to po prostu dozorca,
tak zwany w czasach ciotki Eleonory — str6z — wraz ze swoim pomocnikiem przesuwajg meble do mieszkania
sgsiadow. Ze wzgledu na niezwykia waznos¢ chwili dobrzy sasiedzi wypozyczyli swdj salon na urzadzenie jadalni, w
ktorej odbedzie sie kolacja weselna. Tyle ktopotu! Wolatabym wcale za maz nie wychodzi¢! — mysli Anda.

Ale Ewita jest widac innego zdania. Jest co prawda troche zdenerwowana i wzruszona, bo ta Genowefcia ciggle jej
opowiada, ze ,wszystko jest ostatni raz w panienskim stanie", ale zarazem jest Ewita i troche dumna. Jest przeciez
najwazniejszg osobg tego dnia. Wszyscy sie nig interesuja, wszystkie oczy sg na nig zwrdcone. Poza tym bedzie
przeciez miata wiasne mieszkanie i dostata tyle tadnych podarkoéw, i bedzie jej wolno nosi¢ rézne tadne rzeczy,
ktorych nie wypada nosi¢ pannom.

— Z tego wynika, ze w tych dziwnych czasach jedyna drogq do zdobycia pewnej samodzielnosci jest wyjscie za maz
— zauwazyta filozoficznie Anda.

— Ach, wiasciwie masz troche racji — zgadza sie Ewita.

— Ewuniu, czas juz sie ubiera¢! — wota tymczasem mama.

Jest co prawda dopiero godzina trzecia, ale ubieranie sie panny mtodej w roku 1880 trwa dtugo. Juz samo czesanie
zajmie ponad godzine. Genowefcia przybiega wtasnie z wiescia, ze przyszedt pan Edwin i ze juz czesze mame. A po
mamie bedzie czesatl panne mioda.

Ewita — panna mioda, ubiera sie juz wobec tego w panienskim pokoju. Wktada cienkg batystowgq bielizne — dtugq
koszule z szerokimi ra-migczkami i walansjenkami, przewlekang waskimi biatymi wstgzeczkami

— panna mtoda musi mie¢ wszystko biate. Gorset tez z biatego adamaszku i biata jest suta haleczka siegajaca do
samej ziemi. Biate ponczoszki sq azurowe, lecz nie jedwabne, o nie. Biate, wysokie, sznurowane bu-ciczki z cienkiej
skorki czekajq na panne mtoda. Ona za$ siada przed lustrem. Genowefcia zarzuca jej na ramiona rézowg jedwabng
pelerynke

— to tylko do czesania — i zaczyna rozczesywac dtugie, geste wiosy

Ewity. Na Rakowieckiej Ewita miata wtosy krétko obciete, ale teraz sptywajg jej obficie, prawie ze do kolan.
Poprzedniego dnia Ewita myta gtowe zéttkami, aby wtosy byty miekkie i jedwabiste, i ptukata w wywarze / kory
debowej, bo to nadaje potysk.
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A ktdz to taki wchodzi teraz do pokoju? Sktada uktony z gltosnym szastaniem ndg, a w nafryzowany mocno czub ma
wpiety grzebien. Jego baczki sg zabdjcze.

— Pan Edwin moze juz panne Ewunie czesa¢ — oznajmita tymczasem niby herold Genowefcia.

— Jak uczeszemy panne mtoda? — pyta wobec tego pan Edwin zacierajac rece.

— Ach, mysle, ze jak najskromniej.

To méwi mama, ktdra juz jest uczesana. Na gtowie mamy pietrzg sie loki, podpiete btekitnymi rozami i popielatg
aksamitka. Mama wyglada Slicznie. Zupetnie jak swoj wtasny portret w przebraniu.

— Jak najskromniej, panie Edwinie — powtarza — nie jestem zbyt surowg, j esli chodzi o mode, lecz uwazam, iz
oblubienica prostotg i skromnoscig powinna jasniec.

— Zupetnie podzielam zdanie taskawej pani — pan Edwin z godnoscig pochyla ufryzowang gtowe — wobec tego
mysle, iz z przodu nad czotem lekko tylko wtosy utozymy, natomiast z tytu zrobimy loki, aby mdc na nich upig¢ welon i
wianek $lubny!

— Wianek $lubny, mdj Boze! — wzruszyta sie Genowefcia i juz byta sktonna do zaszlochania, ale w tym momencie pan
Edwin zazadat Swiezych, ptongcych wegli, wiec pobiegta do kuchni, aby spetnic jego zyczenie.

Pan Edwin tymczasem wydobyt z matej walizeczki dwie czy trzy pary czegos, co wygladato jak dtugie szczypce,
nastepnie co$, co wygladato jak maty piecyk weglowy, i teraz z kolei zazadat wiekszej ilosci papieru.

— Papieru, Anusiu, przynie$ papieru! Znajdziesz go w szufladzie w kredensie.

— Po co u licha papier? — zdumiata sie Anda, ale pobiegta spetni¢ polecenie mamy. Kiedy wrdcita, pan Edwin grzat do
czerwonosci dtugie szczypce na zelaznym piecyku, a potem wywijat nimi w powietrzu z niewiarygodng szybkoscig, aby
je ostudzi¢. Na przyniesionym papierze prébowat, czy sg juz dos¢ chtodne, aby mozna byto za ich pomoca zwijac
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w loki dtugie wiosy oblubienicy. W pokoju unosit sie zapach palonych

wiosow i papieru-

__Aj; zcjaje mi sie, ze pan mi pali wiosy, panie Edwinie — denerwowata sie Ewita. — 000, jak dymia.

__Prosze mie¢ zaufanie, taskawa pani — podskakiwat naokoto Ewi-

ty pan Edwin — wioski nie bedg spalone. Uczesanie za$ bedzie piekne. Tak, nic dziwnego, ze fryzjer musiat przyjsé
wczesniej. To zwijanie lokow i uktadanie dtugich pasm wtosdw Ewinych w wysokie, misterne uczesanie trwato
rzeczywiscie ponad godzine. A kiedy pan Edwin z dumg odszedt pare krokéw, aby podziwiac swe dzieto, Genowefcia
chwycita Ande za ramie i szepneta demonicznie: — Teraz, panienko Anusiu, prosze zaraz siada¢ przed lustrem. — A
do pana Edwina powiedziata gtosno:

__Teraz nasza miodsza panienka.

W tejze chwili wpadta do pokoju jakas dziwacznie przystrojona postac, ktdra z piskiem rzucita sie najpierw w strone
mamy z okrzykiem:

'— Ach witaj, droga cioteczko! — i po pocatowaniu mamy w reke podskoczyta zwawo w strone Ewity. — Pozwdl, ze ci
powinszuje twego szczescia, kuzynko — powiedziata stodko-kwasno.

Anda po przyjrzeniu sie jej z trudem poznata w obcym czupiradlc swojg daleka i mato kochang kuzynke Were. Zjawita
sie wida¢ zaproszona na wesele, gdyz w ogdle mieszkata w Radomiu, gdzie byta pierwsza uwodzicielkg miejscowej
mtodziezy. Co robita tam w roku 1880 — tego Anda nie wiedziata. Zresztg wsrdd tylu dziwacznych swoich tarapatow,
prawde powiedziawszy, zapomniata zupetnie o istnieniu Wery. Ale teraz Wera tu byta i miotata sie po pokoju. Zawsze
byta okropnie przesadna -kiedy czesano sie w korskie ogony, ona nosita ogon zwigzany na samiu-tenkim czubku
gtowy, tak ze wygladata jak cebula, poniewaz miata przy tym jasnorude wiosy. Kiedy nosito sie nieco krétsze sukienki
— ona no sita najkrotsze, kiedy nosito sie szpilki — Wera miata tak wysokie, niemal me siegata czubkami pantofli do
ziemi. I teraz tez wygladata ni zwykle. Miata na sobie pomaranczowa suknie przyozdobiong zielonyr kokardami i tu i
owdzie przypietymi gronami zielonych winogron, ocz> wiscie sztucznych. Jej rudawe kosmyki, nastroszone niczym
zburzon gniazdo i pozakrecane w grajcarki, poprzeplatane byty ogromng ilosci

aksamitek.

Winszujac Ewicie, przygladata sie jej bacznie i krytycznie. Znajac I
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mozna byto by¢ pewnym, ze potem w catym Radomiu opowiadac bedzie przez trzy tygodnie rézne okropne rzeczy o
wygladzie kuzynki i dziwi¢ sie, jak taka brzydka jak Ewita mogta znalez¢ w ogdle meza. A c6z dopiero takiego jak
Dorosz. I jeszcze bedzie méwic, ze Ewita jest intrygant-ka i ze zabierata jej zawsze wszystkich chtopcéw. Wera zas
teraz szczebiotata:

— Oto nasza oblubienica. Ale czemu jeste$ taka blada, droga Ewu-niu, czy przypadkiem nie za duzo pudru na
twarzyczce?

W tym momencie uznata za stosowne wystapi¢ Genowefcia:

— Naszg”panienka Ewunia nie potrzebuje uzywac pudru i nigdy go nie uzywa. A ze pobladta, to wiadomo, ze ze
wzruszenia, bo jest panienkg skromng i dobrze wychowang i wiejaksienalezy znalez¢ w dniu $lubu!

— Genowefo droga — uznata za stosowne powiedzie¢ karcaco mama. Jednoczesnie jednak dodata z godnoscia:
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— Zapominasz, droga Wero, ze corki moje sg tak wychowane, iz wiedzg, ze wybielanie twarzyczek pudrem im nie
przystoi.

— Ach, oczywiscie, tak jest, droga cioteczko... — zaczeta sie plata¢ Wera i zaraz zwrdcita sie do Ewity:

— Jak widze, juz jestes$ uczesana, droga kuzynko. Czy pozwolisz, abym na chwile mogta przed toaletkg usigsc i
poprawi¢ moje uczesanie? Czuje, ze wygladam niezmiernie awantazownie, wszak prawda?

— Alez oczywiscie, droga kuzynko Wero — Ewita postusznie podniosta sie ze swojego miejsca z zamiarem ustgpienia
go Werze. W tejze jednak chwili Genowefcia chwycita Ande za ramie i blyskawicznie wepchneta w opuszczony przez
Ewite fotelik, do Wery za$ zwrdcita sie z triumfujacq ming:

— 0O, za przeproszeniem, teraz musi sie juz czesa¢ nasza panienka. A w salonie jest kilka luster, panienko Wero.

— Ach, ostatecznie nie musze sie przeglada¢ — wycedzita przez zeby Wera. I zwracajac sie do mamy dodata: — Alez
cioteczko, uwazam, ze stuzba domowa w Warszawie jest niezwykle rozzuchwalona. U nas w Radomiu...

— 0O, moja droga, moge cie zapewni¢, ze nasza stuzba domowa jest niezmiernie nam zyczliwa i nic ztego powiedziec¢ o
niej nie moge — odpowiedziata mama, a Anda z pewnego zatamania gtosu poznata, ze mama
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jest oburzona na Were i ze ma juz jej dosycC. Niepotrzebnie jednak mama sie denerwuje i niepotrzebnie denerwuije sie
Genowefcia.

— Niechby sie byta przejrzata, Genowefciu — mrukneta Anda, gdy Wera z mamg wyszty z pokoju.

— Jak to, niechby sie przejrzatal — podskoczyta dotknieta do zywego Genowefcia. — Czy panienka wie, co panienka
mowi? Przeciez ona chciata koniecznie zaraz na tym fotelu po panience Ewuni usias¢, zeby jak najpredzej za maz
wyjse.

— Ale co ma jedno do drugiego, moja Genowefciu?

— Co ma? A to, ze tak juz jest, ze jak panna sigdzie do czesania pierwsza po pannie mtodej, to predko potem zaraz za
maz wyjdzie! To miatam pozwoli¢, zeby ta panienka Wera pierwsza wyszta? O nie, nie-doczekanie jej. Panna Anusia
musi wyj$¢ przed nia.

— Wocale mi na tym nie zalezy — wyznata Anda. — Naprawde! A j ak jeszcze pomysle, ze musiatabym wyj$¢ za maz i
tak jak Ewita mie¢ takie duze gospodarstwo, to skdra na mnie cierpnie. Ale mnigjsza o to.

— Jak czeszemy? — spytat czekajacy na koniec rozmowy pan Edwin.

— Jak najzwyczajniej, prosze pana, bez zadnych takich sztukaterii i makarondw. Ja bardzo tego nie lubie. A moze w
ogole obcietabym wtosy, co?

— Szanowna pani raczy, hehehe, zartowa¢ — zachichotat wdziecznie pan Edwin — moze wiec damy z przodu loczki, z
tytu zas$ spuscimy na ramiona anglezy.

— Nic takiego, zadne takie rzeczy, jak pan tam je nazywa. Genowefciu, ratuj mnie! Ja nie chce nic takiego. Prosze
pana, to juz moze lepiej jako$ zaple$¢ warkocz.

— Rozumiem, w korone, a z tytu anglezy.

— Koroneg, ale bez tych anglezdw, czy jak tam — kategorycznie o$wiadczyta Anda. — I prosze, zeby to byto szybko,
prosze pana. Ojej, i bez tych szczypcdw. Nie chce zadnego przypiekania.

Wreszcie pan Edwin zgodzit sie upiac jej wtosy w korone i, o dziwo, uczesanie spotkato sie z przychylng aprobatg
mamy.

— Widze, dziecie moje, z zadowoleniem ogromnym, ze umiar potrafisz zachowac¢ w stroju i uczesaniu. I teraz juz czas,
corki moje, abyscie zaczety sie ubierac.

Anda swoja, rzeczywiscie $liczng (musiata to przyznac) sukienke

Z rozowej mory, ozdobiong paczkami rozyczek, wtozyta dzis wyjatkowo szybko i bez grymasdw. Chciata koniecznie by¢
gotowa wczesniej, zeby pomagac przy ubieraniu panny mtodej. A Ewita, biedulka, stata teraz posrodku pokoju i
poddawata sie pokornie zabiegom Genowefci i mamy. Najpierw wiec doci$nieto sznurowke. Trudno! Panna mtoda
musi by¢ cieniutka w pasie! I rzeczywiscie, wspdlnym wysitkiem osiagnieto wspaniaty rezultat. Teraz na Ewite wiozono
$lubng suknie z biatej sztywnej tkaniny jedwabnej w wypukite, rowniez biate kwiaty.

— CO7 to za piekna materia! — zachwycita sie Genowefcia. — Od razu wida¢, zeJrancuski czy jaki tam jedwab. Nie
darmo z zagranicy go pani Eleonora przystata naszej panience. Cata Warszawa bedzie méwita o tej sukni.

— A teraz welon, dziecie moje — powiedziata mama ze wzruszeniem w gtosie. — Pozwdl, ze matka wtozy ci na gtowe
ten wianek bedacy oznaka twej niewinnosci. Céz ci powiedzie¢ moge, corko, aby cie przygotowaé do tego stanu
matzenskiego, w ktory wstepujesz? Postuszng musisz by¢ we wszystkim twemu mezowi i spetnia¢ powotanie kobiety.
Rany boskie, to tadna historia takie wyjscie za maz w roku 1880! — przestraszyta sie Anda. — Wcale mi to nie
wyglada zabawnie. Mama za$ méwita dale;j:

— W wianku twym, dziecie moje, ukrytam ztoty dukat z Matka Boska, jak nakazuje tradycja, aby szczescie i
btogostawienstwo zawsze byto przy tobie. Ten dukat i ja miatam ukryty w moim wianku $lubnym, i moja matka, i
jeszcze babka nasza z domu rodzicielskiego go otrzymata. Strzez go wiec i zachowaj, abys z kolei corce swej
przekaza¢ go mogta.

A co bedzie, jesli Ewita nie bedzie miata cérki? — zastanowita sie Anda, ale nie miata odwagi przerwac pytaniem
podniostego nastroju. Mama byfa naprawde ogromnie wzruszona i ocierafa tzy, a Ewita dyskretnie pociggneta swym
ksztattnym noskiem.
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Ciekawa tez jestem — zastanawiata sie dalej Anda — w jaki sposob ten dukat ukryty jest w wianku i czy nie
wypadnie?

Wianek bardzo sie jej podobat. Zrobiony byt z woskowych kwiatkdw pomaranczowych i Ewicie byto w nim, trzeba
przyznac, bardzo do twarzy. Zwtaszcza ze od wianuszka spadat az na podtoge welon z cieniutkiej,
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jknej koronki. Mama ucatowawszy Ewite, upinata teraz koronke na swie oblubienicy. Robita to bardzo delikatnie za
pomoca matych szpi-;zek. Naraz zndw kto$ zapukat. Tym razem byt to Zbyszek, okropnie rosty, we fraku i porzadnie
uczesany. Przyszedt powiedzieé, ze przy-5Sli z kwiaciarni bukiet dla panny mtodej. I podat przez uchylone drzwi,
winiete w bialg bibutke, kwiaty.

— Wyjmij je, Anusiu, z tych opakowan — polecita mama, zajeta ciggle inaniem welonu.

Otulone w cienkie, przedziwnie miekkie i jedwabiste bibuiki biate ze utozone byty w duzy, okragtly i ptaski jak torcik
bukiet, obramowany likatng koronka.

todyzki kwiatdow ujete byty w rodzaj stozkowatego, sztywnego fute-u z biatego attasu. Byto to wiasciwie bardzo tadne.
— Nigdy nie widziatam podobnego bukietu! — wykrzykneta Anda.

— Ach, bo tez nasz pan miody wybiera wszystko, co najpiekniejsze westchneta po swojemu z rozczuleniem
Genowefcia, a Ewita, zaru-

eniwszy sie, wzieta bukiet od Andy i przytulita do niego twarz.

— No, to wtasciwie jestes gotowa, dziecko moje — mama odeszta re krokdw, aby spojrze¢ na swoje dzieto.

— Przepieknie! — wykrzyknat pan Edwin, ktdry tkwit w kaciku po-ju na wszelki wypadek, aby ewentualnie dokonaé
jeszcze jakiegos$ re-;zu koafiur. Przydato sie to zresztg mamie, ktorej loki potargaty sie ;co.

— Teraz tylko jeszcze zmienie suknie i bedzie wszystko gotowe. — aama poszta sie przebrac.

W tejze chwili rozlegto sie przed domem, na ulicy, trzaskanie z biczy arskanie koni. Anda wyjrzata co predzej przez
okno, korzystajac z tego, wszyscy byli zajeci zupetnie czym innym niz zwracaniem jej uwagi, nie wypada wygladac
przez okno. A na ulicy przed brame zajezdzaty mszczace czame karety i odkryte powozy, gdyz wrzesien byt bardzo
:pty. Zajechata tez kareta dla panstwa mtodych — wybita w Srodku itym attasem, zaprzezona w cztery biate konie, a
na koZle siedziat stan-it w kremowym surducie ze ztotymi guzikamii z gatazka zielonego rtu przypieta do klapy.
Réwniez zielony mirt, przywigzany biatg tazka, miat przypiety do swego kremowego cylindra. Obok niego sie-iat drugi
jegomosc identycznie ubrany.

— Dlaczego ich jest dwoch? — zdziwita sie, po raz nie wiadomo ktory w tej epoce, Anda.

— Bo przeciez jeden bedzie otwierat drzwiczki, kiedy mtodzi panstwo beda wsiadali i wysiadali — wyjasnita
Genowefcia, ktdra tez ulegta pokusie wyjrzenia na ulice. — A ciekawa jestem, ktdrg karetg panienka Anusia pojedzie
do kosciota.

— E, ja to wszystko jedno ktorg, mogtabym i piechotq i$¢. Do Wizytek stad przeciez niedaleko.

— Co tez panienka opowiada. Nawet nietadnie tak zartowa¢ w dzien $lubu siostry. Zeby to pani ustyszata, toby sie
zmartwita. A co do karety, to nie wszystko jedno, bo to druzba stara sie o karete, ktorg bedzie jechat z druhna. Wiec
w tym przypadku to ten przyjaciel pana Dorosza powinien zadbac, aby piekny pojazd dostac. Zawsze co starsza
druhna, to starsza druhna.

— Jak to starsza? Przeciez Wera jest starsza ode mnie?

— Nie o wiek tu chodzi, tylko o godnos¢!...

— Aha! — Anda co prawda ciggle nie bardzo mogta zrozumieé, dlaczego mtodsza ma sie nazywac starsza, ale Zbyszek
zapukat jeszcze raz.

— Czy moge wej$¢? Zndw przyniesli kwiaty!

— Jak to? Przeciez Ewita ma juz jeden bukiet!

— Tym razem, Anusiu, s to kwiaty dla ciebie!

— Dla mnie? Przeciez ja nie wychodze za maz!

— No, ale jestes druhng! A przeciez zawsze druzba przysyta druhnie kwiaty. Zobacz, czy tadne.

Byty nie tylko tadne, ale nawet bardzo tadne. Bladorézowe, dobrane do sukni. I tez utozone w zabawny, ptaski jak tort
bukiecik.

Przynajmniej dostatam przyzwoite kwiaty — pomyslata Anda—jednak ta epoka ma czasem swoje dobre strony. Mam
tez nadzieje, ze kareta bedzie odpowiednio elegancka. A suknie mam takg $liczng jak na scenie. Nie, wiec chwilami
jest zupetnie przyjemnie, naprawde. Tylko wcale przy tym nie jestem pewna, czy chciatabym, zeby to trwato juz na
zawsze. Wolatabym mie¢ pewno$¢, ze w kazdej chwili moge wrdci¢ do czaséw Rakowieckiej i wtedy cata ta historia
bawitaby mnie o wiele bardziej.

Rozmyslanie przerwat okrzyk Genowefci, ze pan mtody juz przyjechat. Ewita sptoneta rumiencem. Jednoczesnie w
drzwiach staneta mama, juz ubrana w piekng szarobiekitng suknie .
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— Przejdz do salonu, dziecko moje! — powiedziata do Ewity.

— A ja moge réwniez i$¢ do salonu? — Anda przeczuwata, ze beda sie tam dziaty rzeczy niezwykle interesujace.
Mama jakby zawahata sie przez chwile.

— Oczywiscie, Anusiu, wszelako prosze cie, aby$ w tym dniu, szczegdlnie waznym i uroczystym dla twojej siostry,
zachowywata sie, jak przystato.
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— No nie, nie, naturalnie, ze postaram sie zachowywac jak najlepiej — zapewnita Anda, po czym na polecenie mamy
uniosta koronkowy welon siostry, aby nie zaczepit sie o ktdrys z mebili.

Gdy weszli do salonu, stat juz tam, ubrany we frak, uroczysty i wzruszony Dorosz. Ukipnit sie nisko Ewicie i ucatowat
jej reke.

— A wiec to dzi$ jest dzien, ktdry nazwe najszczesliwszym w moim zyciu — powiedziat gtosem, ktéry w powiesciach
dla dziewczat nazywa sie aksamitnym. Jednoczesnie podat Ewicie biate, podtuzne pudetko, obciggniete skora.

— Ciotka moja, ktorej tak wiele zawdzieczam, przeznaczyta dla wybranki mego serca réwniez i te klejnoty, ktdre
nosita, gdy sama byta mtodg i piekna, a takze bardzo szczesliwg matzonka.

Ewita nacisneta ztoty zameczek puzderka i az krzykneta ze zdumienia i zachwytu. Na btekitnym aksamicie migotaty
diamentowe dtugie kolczyki w ksztatcie kwiatéw oraz odpowiedni do nich naszyjnik.

Takie rzeczy mogg sie zdarzy¢ tylko w epoce ciotki Eleonory — westchneta Anda. — Juz sama nie wiem, co lepsze:
pieciopokojowe mieszkanie i diamenty czy ptywalnia i mozno$¢ latania w porcietach. Nie mam sity w tej chwili nad
tym sie zastanawia¢. W kazdym razie nareszcie jest zabawnie i przyjemnie!

Drzwi salonu skrzypnety — weszli rodzice, a z nimi jaki$ chudy i rudy mtodzieniec we fraku.

— Czas chyba jechac do kosciota — powiedziat réwniez wyfraczony tatko — Anusiu, oto twdj druzba, kuzyn Karol.
Ale draka! — chciata krzykna¢ Anda. — Rudzielec we fraku! — Al natychmiast przypomniata sobie prosbe mamy i
uprzytomnita, ze tej rodzaju uwaga wprowadzitaby przykry zgrzyt do uroczystego nastroju.

W salonie gromadzito sie coraz wiecej oséb: pan w sutych, szeleszczacych, ogoniastych sukniach o jasnych,
pastelowych barwach, pan

0 wysokich uczesaniach, przystrojonych kwiatami i wstagzkami, pan o twarzach nie malowanych, a wiec przez to
dziwnie delikatnie sie rysujacych na tle barwnosci sukien i urzadzenia salonu.

To jest zupetnie tak, jakbym niechcacy brata udziat w jakims$ stylowym przedstawieniu — pomyslata Anda. — Tylko
zebym nie wyrwata sie z czym$ takim, co zepsuje catg uroczystos¢. W ogdle diabelnie trudno by¢ takg stylowg osoba.
Po chwili rozmowy ucichty, obecni ustawili sie w pdtkole, a Ewita z Doroszem podeszli do rodzicow i uklekli przed nimi.
Dlaczego oni klekajg? — Anda juz miata zamiar zapytac o to swojego rudowtosego druzbe, ale na szczescie ktos
stojacy za nig szepnat z aprobata:

— Piekny to i szlachetny zwyczaj prosi¢ rodzicow o btogostawienstwo.

Ledwie jednak przebrzmiaty stowa mamy btogostawigcej mtoda pare na nowq droge zycia, kiedy cicho skrzypnety
drzwi salonu i ukazata sie w nich smukta, piekna pani w powtdczystej sukni ,vieux rose", podpinanej czarnymi
jaskotkami. Ciemne wtosy damy i jej smuktg piekng szyje zdobity migotliwe diamenty. Serce Andy zabito. W pieknej
damie poznata po chwili ciotke Eleonore.

Wszyscy rzucili sie teraz na przywitanie nowo przybytej. A ona, $liczna i taskawa, rozdzielata mite stowa i usSmiechy.
Przytulita tkliwie mtodg oblubienice i szepczac co$ do niej pocatowata jg w czoto.

— Czas jechac do Slubu — powiedziata.
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Rozdziat trzynasty

Bardzo mi sie podoba ten $lub z roku 1880 — zdecydowata Anda, rozgladajac sie po kosciele Wizytek. Wejscie do
kosciota byto za zaproszeniami, jak zdotata zauwazy¢, przez srodek biegt szeroki czerwony chodnik, petno byto
kwiatow i ptonacych $wiec, a na chorze kto$ bardzo tadnie grat na skrzypcach i na wiolonczeli. Do oftarza Anda
kroczyta ze swoim rudzielcem pod reke, tuz zaraz za mtoda para, co byto nieco ktopotliwe, gdyz tren sukni oblubienicy
byt niezmiernie dhugi i trzeba byto uwazaé, aby na niego nie nadepna¢. Poza tym wszystko odbyto sie normalnie. Kto$
grat na organach i ktos $piewat Veni Creator, a potem wszyscy sktadali mtodej parze zyczenia. Nie wiadomo tylko,
dlaczego niektore starsze panie szeptaty z oburzeniem, ze panna mtoda nie ptacze.

Widac w tej epoce panna mtoda musi ptaka¢ — zdecydowata Anda. — A szkoda, bo juz mi sie zaczynato to wszystko
podobac. A z tym ptakaniem to gorzej. I po co w ogdle ptaka¢? Miata nawet zamiar porozmawia¢ na ten temat ze
swoim druzbg, gdy w prawdziwej karecie wracali do domu, ale ten Karol z epoki ciotki Eleonory zupetnie byt inny niz
tamten z czasow Rakowieckiej. Jak sie okazato w czasie rozmowy, nie rniat najmniejszego nawet pojecia o rzucaniu
oszczepem i utrzymywat, ze owszem, wiadomo mu jest, ze byfa to bron ludzi pierwotnych. A j esli chodzi o sport, to
owszem, uprawia —jazde konng i prébowat tez jazdy na bicyklu.

— A co to jest bicykl? — Anda wyznata, ze nigdy nie widziata bicylda.
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— Jest to przyrzad wymagajacy wielkiej umiejetnosci zachowania réwnowagi, kuzynko — objasnit grzecznie Karol. I
zaraz zaproponowat: — A moze kuzynka bedzie kiedy chciata zobaczy¢, jak wyglada jazda na bicyklu, to prosze
poprosi¢ rodzicow i przyby¢ razem z nimi na Dynasy, gdzie mtodzi zwolennicy tego $Smiatego sportu odwaznie
opanowujq te trudng sztuke.

— Dobra! Rodzice na pewno nie beda mogli, bo saprzeciez okropnie zajeci, to ja sama wpadne — zaproponowata
ochoczo Anda. Ale poniewaz w tymze momencie Karol zrobit bardzo dziwng mine, zorientowata sie, ze popetnita zndw
jakis$ btad. Prawda! Jakze mogta powiedzie¢, ze wpadnie sama! Bez opieki! W 1880 roku! Aby wiec naprawic¢ zte
wrazenie, dodata szybko: — Oczywiscie, mdwigc sama, mam na mysli wyprawe pod opiekg Genowefci.

Tak, to juz byto lepiej. To juz byto bardziej w stylu epoki.
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— Rad bede tam cie powita¢, droga kuzynko — odpowiedziat na to grzecznie zwolennik jazdy na bicyklu. I zaraz
zapytat, czy Anda ma zamiar chodzi¢ na lekcje tanca i czy mogtaby wzigé¢ pod uwage jego prosbe o pierwszego walca,
gdy rozpoczng sie tance po uczcie weselnej.

— Alez prosze — powiedziata grzecznie Anda — ma sie rozumiec! Ale gdybysmy tak zataniczyli rock and rolla, to
bytoby fajnie, co, Ka-rolku?

Nie zdotata jednak dostrzec zdumienia na twarzy swego partnera, gdyz uwage jej przykut fakt, ze oto wtasnie
przyjechali zndw na Miodowai ze /. karety, ktdra zatrzymata sie przed nimi, wysiada w tej chwili ciotka Hiconora.

To jej przypomniato, ze jednak koniecznie musi porozmawiac z ciotkg o zegarze. Nie czekajac wiec na Karola, szybko
wbiegta na gdre, do mie-|./kania. Byto juz tam petno oséb, witanych przez rodzicéw. Ciotka Eleonora stata posrodku
salonu, otoczona gronem pandw. Nie, w tej chwili mc mozna byto do niej podej$¢. Kto$ inny zapytat:

— A gdzie sg nowozency? Kto$ odpowiedziat:

— Pojechali na tradycyjny spacer w Aleje, zaraz tu beda.

— Wobec tego mozemy siada¢ do stotu — powiedziata mama. Wszyscy wiec przeszli do tego pozyczonego salonu
sgsiadow, gdzie

I v ustawione stoty.

II

Godzina pasowej...
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To jednak tadnie wyglada — pomyslata Anda, patrzac na $nieznobiate adamaszkowe obrusy, potyskujace nakrycia,
kwiaty i krysztaty. Swiece w mosieznych i krysztatowych lichtarzach ptonety jasno, rzucajac rézowe, migotliwe $wiatto,
w ktdrym wszystko wyglada Slicznie i nieprawdziwie jak sen.

Wiec ja jednak $nie — pomyslata w tej chwili Anda. — Tak, oczywiscie, ze $nie. Zabawny sen.

Po chwili siedziata juz przy stole, na Wskazanym jej przez mame miejscu. Obok tkwit rudy kuzynek Karol. Miejsca
honorowe zajeli Ewita i Dorosz, a tuz przy nich ciotka Eleonora. Wygladata $licznie i udawata, ze nie dostrzega Andy.
Ciekawa jestem, co ta diabelska ciotka knuje__rozmyslata Anda. Na

pocieszenie stwierdzita, ze przyjecie weselne jest fantastycznie smaczne.

Rudzielec Karol podsuwat jej pétmiski, dolewat wina i byt niesamowicie uprzejmy.

No, prosze! Jak on sie zmienit na korzyS¢. Przeciez w naszej epoce byt nieznosny.

Teraz, po kieliszku szampana wypitego za zdrowie mtodej pary, wszystkie spostrzezenia formutowaty sie tatwiej i na
wesoto. Nastrdj przy stole byt coraz lepszy, wszyscy dyskretnie chwalili udane przyjecie weselne. W pewnym
momencie, po toastach na cze$¢ panny mtodej i pana mtodego, wstat tatko i wznidst zdrowie ciotki Eleonory.
Podziekowata z tym wiasciwym sobie wdziekiem. Kto$ zaczat mowi¢ o wspaniatosSci srebrnej zastawy, ktorg
obdarowata Ewite. Ciotka styszac to zasmiata sie srebrzy-

Scie.

— Nie mniej piekny podarek przewidziatam dla mojej drugiej siostrzenicy — o$wiadczyta, spogladajac teraz na Ande.
— Dostanie ona w dniu swego $lubu moj ukochany holenderski zegar porcelanowy. Wiem, jak bardzo pragnetaby
posiadac ten czasomierz o niezwyktych wtasciwosciach. Otdz w dniu zaslubin, gdy bedzie w biatej sukni i welonie
siedziata przy tym stole u boku swego meza — wrecze jej ten oto kluczyk do nakrecania mojego poczciwego zegara.
To méwigc podniosta do gory w cienkich paluszkach swojej biatej, smuktej dtoni potyskujacy ztociscie klucz...
Wszyscy wiec zaraz zaczeli mowic o zaletach zegara — o stodko brzmigcym kurancie i przedziwnej srebngysto $ci jego
dzwieku, gdy wy-
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dzwania godziny i kwadranse, o niezwyklej precyzji maszynerii i wreszcie o koronkowym rysunku wskazowek i
wykwintnosci malowidet na porcelanie.

— Wobec tego niezwyktego podarku warto pospieszy¢ sie z zamaz-pdjsciem, kochana siostrzyczko — powiedziat
wesoto pan miody.

— Ale za kogo? — zastanawiata sie gtosno i zupetnie na serio Anda.

Sprawa wydata sie jej godna zastanowienia, a warunek ciotki Eleonory, ostatecznie nie tak bardzo trudny. O c6z
chodzito? Oto po prostu, aby zasiadta w stroju oblubienicy za stotem weselnym i dzieki temu mogta otrzymac
upragniony zegar. A wtedy... wtedy, nie czekajac juz na nic, wystarczytoby przesuniecie wskazéwek, co oznaczatoby
powrdt do czaséw ulicy Rakowieckiej. To dopiero bedzie zabawne — staé sie znéw dawng Anda.

— Czy ozenitbys sie ze mng, drogi kuzynku? — spytata wiec natychmiast bez namystu Karola, ktory wiasnie naktadat
jej na talerzyk kawat wspaniatego tortu.

— W istocie, droga kuzyneczko — odpart z galanterig druzba — nawet twoéj zart zaszczyt mi przynosi. Wierzaj mi, ze
gdybys doszta juz do wieku, w ktdrym panience przystoi stuchaé ofert matzenskich, pierwszym bytbym, ktéry zgtositby
sie z pokorng prosbg o twojg piekna raczke.

Masz ci los — zmartwita sie teraz Anda — to znéw okazuje sie, ze jestem za mtoda na to, aby wyj$¢ za maz. A
przeciez nieraz styszatam, ze dawniej dziewczeta wychodzity za maz niezwykle mtodo. Albo moze rudzielec nie ma
zamiaru skorzysta¢ z mojej matrymonialnej oferty i tak sie tylko wykreca. Musze jeszcze sprobowac pogadac z kim
innym. Musze doprowadzi¢ do mojego zamazpdjscia, jesli juz ta szatanska ciotka wymyslita taki rozkoszny warunek.
Trzeba bedzie rozejrzec sie wsrdd tych przeSmiesznych mtodziencéw. Wszystko jedno, czy bedzie wygla-dac po
ludzku, czy nie. Nawet moze by¢ tysy. Przeciez to i tak nie bedzie naprawde — w momencie, kiedy dorwe sie do
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klucza i do zegara — wszystko sie zmieni. Oczywiscie, ze trzeba bedzie odczekal jakis czas miedzy zareczynami a
weselem — ale trudno. Ci narzeczem z lat osiem-i iesigtych sa okropnie nudni z ckliwymi listami, ale majq tez i dobre
czaje — przynoszg taaakie bomboniery wspaniatych czekoladek przysyfajq kwiaty. I ta cze$¢ programu
narzeczenskiego nawet mi sie podoba.
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Zaczela przygladac sie bacznie siedzacym przy stole panom. Ale nie bardzo mogta zdecydowac sie, ktéremu z nich
nawet tak na niby i na troche oddac swojq reke —jak to sie méwito w czasach ciotki Eleonory; wszyscy byli tacy
brodaci i wasaci i raczej nadawali sie na wujkéw niz na narzeczonych.

Te refleksje przerwaty okrzyki: — Gorzkie wino! Gorzkie wino! — Miato to oznaczac, ze pan mtody ma pocatowac
wobec wszystkich panne mioda. Ewita zarumienita sie mocno i spusciwszy oczy wyszeptata, ze wino jest na pewno
stodkie, ale to nie pomogto. Wszyscy nadal wotali:

— Gorzkie wino! W rezultacie pozwolita sie pocatowac Doroszowi w policzek, po czym zaczerwienita sie jeszcze
bardziej. Zaraz potem mama, w porozumieniu z mtodg parg, data znak wstawania od stotu. Wszyscy mieli przejs¢ do
salonu, gdzie zaczynano tanczy¢. Ewita podniosta sie z krzesta jednoczes$nie z Doroszem — wida¢ zapamietata dobre
rady i wskazowki Genowefci, ktora przykazywata jej, aby podczas kolacji i wstawania od stotu ani na chwile nie
rozstawata sie ze swoim nowo po$lubionym matzonkiem.

— Bo jesli wtedy jedno z matzonkdéw odejdzie — to znaczy¢ bedzie rozstanie — przestrzegata Ewite.

— No, to sie rozwiodg — wtracita lekkomysinie Anda. I dopiero wtedy podnidst sie krzyk.

— Jak mozna mowic takie zberezenstwa — krzyczata Genowefcia

— panna Anusia tak méwi, bo nawet nie rozumie, co znaczy takie stowo!

A Ewita az pobladta i powiedziata, zeby Anda zaraz odpukata takie okropne stowo, bo chociaz podobno takie rzeczy
czasem sie zdarzajg, ale na ogét nie powinny mie¢ miejsca w porzadnych rodzinach, a po drugie, ona sama, to znaczy
Ewita, za nic by nie chciafa rozstac sie z Doroszem.

Aha, to wida¢ w czasach ciotki Eleonory nie byto jeszcze rozwoddw

— wywnioskowata z tego Anda — i moze lepiej byto, ze nie byto. Bo to sg okropne historie. Jak rodzice Joli z naszej
klasy rozwodzili sie, to ona byta wtedy chyba najbiedniejsza pod stoncem. Zwtaszcza kiedy kazali jej wybierac, z kim
chce by¢ — z ojcem czy z matka. A przeciez ona ich obydwoje kochata i koniecznie chciata, zeby byli razem.

Tak wiec, pomna teraz wskazdéwek Genowefci, Ewita potozyta reki,-na rece Dorosza, razem podniesli sie od stotu i
przeszli do salonu, a za

nimi reszta gosci. Panowie podawali ramie swoim damom, a rudzielec Karol z galanterig sktonit sie przed Anda.

— Czy moge stuzy¢, kuzyneczko?

Prosze — powiedziata grzecznie Anda, chociaz rudzielec nudzit jg okropnie.

W salonie za$ stychac byto dzwieki muzyki.

— Czy moge prosi¢ kuzyneczke do kontredansa?

— Nie mam pojecia, jak to sie tanczy — wyznata.

— Ach, to nic trudnego! Na pewno kuzyneczka potrafi doskonale zatanczyc ten piekny i bardzo teraz modny taniec.
— To teraz kontredans jest modny? — zdziwita sie.

Widac juz byto wirujace pary. Ewita zdawata sie ptynac po posadzce, unoszona przez Dorosza. Zdjeta welon, byta
zarumieniona i wygladata Slicznie.

— Wszystkie pary koteczko — zawotat wesoto tatko — wszyscy tancza. — I poprosit, sktadajac niski ukton, do tanca
ciotke Eleonore.

Ach, zostawmy plasy mtodszemu pokoleniu — rozeSmiata sie ciotka. Ale po chwili podniosta sie i zaczeta tanczy¢. Byta
tak tadna, ze wszyscy stali zapatrzeni. Smukta, wytworna w kazdym ruchu, obracata sie dziwnie lekko na btyszczacym
parkiecie.

To wyglada jak scena z jakiego$ filmu — pomyslata Anda. Patrzyta z przyjemnoscig na roztaczajacy sie przed nig
obraz, jaki przedstawiat w tej chwili duzy, staroswiecki salon. W $wietle niezliczonych $wiec, migotliwie odbijajacych
sie w krysztatowych wisiorkach kandelabréw, wérod kwiatow, ustawionych w wazonach i koszach, wirowaty pastelowe
sylwetki tancerek, ktorych suknie, szerokie u dotu, przybieraty w czasie tanca ksztatt kielichow jakichs ogromnych
powojow. Staro$wieckie, melancholijne i melodyjne walce stanowity doskonatg ilustracje muzyczna.

— Tanczymy, kuzyneczko? — uprzejmie spytat jeszcze raz Karol. Wydat sie jej teraz dos¢ sympatyczny. Byt nieomal
wzruszajacy z tg

swojg troskg o nig. — Moze on jest i dobry chtopiec w gruncie rzeczy — pomyslata. Zaczeli tez zaraz tanczyé. W tej
epoce kuzynek Karol, o dziwo! tanczyt bardzo dobrze.

— Wszyscy teraz rrrond — zakomenderowat jaki$ mtody cztowiek I blond baczkami.
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Momentalnie wszyscy utworzyli wielkie koto i ciotka Eleonora znalazta sie w tej chwili w najblizszym sasiedztwie Andy.
Usmiechata sie do niej, przymruzajac porozumiewawczo piekne oczy, a gdy mijaty sie w jakims$ chaine — uscisneta jej
znaczaco dion i szepneta:

— Dotrzymam obietnicy, Anusiu. Podaruje ci zegar. Tylko znajdz sobie jakiego$ dorzecznego meza.

— Nie rozumiem, dlaczego musze spetnic¢ az tak trudny warunek

— odszepneta buntowniczo, gdy mijaty sie w nastepnej figurze kontre-dansa.
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— Czyzbys ciggle jeszcze zZle sie czuta w tej mojej epoce? — zdumiata sie ciotka Eleonora. Poruszata przy tym
wspaniatym wachlarzem z ciemnogranatowych pidr. Byfa tak $liczna, ze miato sie ochote patrze¢ na nig jak na piekny
obraz. — Czyzby ci sie nie podobaty te moje czasy?

— powtdrzyta. — Pomysl, jak wspaniate jest wesele twojej siostry. Czy mozliwe bytoby urzadzenie podobnego
przyjecia w waszym matym mieszkanku na Rakowieckiej? Spdjrz na diamenty, ktdre otrzymata Ewita. Czy pan Dorosz
z naszej epoki mogtby obdarowac jg czym$ podobnie wspaniatym?

— Nie, nie mégtby — szepneta Anda, ale dodata buntowniczo — to jeszcze wecale nie jest najwazniejsze i zasadnicze.
Nasza epoka daje natomiast o wiele wiecej swobody dziewczetom. A diamenty nie majg znaczenia.

— Nie wiem — szepneta ciotka — nie wiem, mnie to wydaje sie najpiekniejsza epoka w dziejach $wiata. Wstuchaj sie
tylko w melodyj-nos¢ walcow.

— Uwazam, ze sq raczej nudne — mrukneta niegrzecznie Anda — mnie sie podoba na przyktad rock and roli!

— Nie wiem, co to jest — ciotka Eleonora wydawata sie lekko zaktopotana — to znaczy, mam wrazenie, ze chcesz
mnie czyms$ zaszokowaé. Czyms raczej wulgarnym. To jest charakterystyczne dla waszych czasow.

— Wulgarnym? — powtdrzyta Anda.

— Wiasnie. Albo w kazdym razie krzykliwym, denerwujacym. No, czyms takim, co wy nazywacie nowoczesnym...

— Czy moge prosi¢, droga kuzynko? — Tatko sktonit sie przed ciotka Eleonorg, peten staro$wieckiej galanterii. Ciotka
Eleonora zasmiata sie

tym swoim dziwnym, srebrnym, jakby gruchajacym $miechem i skingwszy gtowg Andzie, zndw data sie unosi¢ w
zawrotnym walcu.

— Chaine z lewej raczki — zakomenderowat mtodzieniec z bacz-kami.

Co to znaczy chaine? — chciata zapyta¢ Anda, kiedy naraz poczuta, ze stopa, obutg w attasowy rézowy pantofel na
cienkiej podeszwie, nastgpita na co$. Schylita sie szybko i w tejze chwili poczuta w swej dtoni drobny, misterny ksztatt
klucza. Ztotego klucza ciotki Eleonory! Klucza do porcelanowego zegara! Widac¢ upuscita go wtedy, kiedy tatko zaprosit
jg do tanca. A moze nalezatoby odda¢ zgube? Ale nie, ¢z za szalony pomyst! A czy ciotka Eleonora postgpita wtedy
lojalnie, kiedy wrzucita ztoty kluczyk do morza? Co prawda nalezy by¢ zawsze szlachetniejszym od przeciwnika. Ale w
tym wypadku! Przeciez trzeba jakos$ wréci¢ do swojego wtasnego czasu! Zaraz! Przeciez kluczyk to jeszcze nie
wszystko. Jeszcze trzeba odnalez¢ zegar! Oczywiscie trzeba dziata¢ do$¢ szybko, zanim ciotka Eleonora spostrzeze sie,
ze nie ma klucza! Wtasnie w tej chwili muzykanci przestali gra¢ i panowie odprowadzajg swoje tancerki w kierunku
krzeset i kanapek pod Scianami. Teraz nalezy za wszelkg cene unikac spotkania z ciotkg Eleonora.

— Czy mozna kuzyneczce stuzyc¢ jakims$ napojem? — To rudzielec Karol taki jest okropnie grzeczny i troskliwy. —
Pewnie kuzynka odczuwa pragnienie po tak szybkim tancu.

— Doskonata mys$l — pochwalita taskawie Anda — w istocie dobrze bytoby napic sie czego$ zimnego.

Karol przywotat jednego z owych wyfraczonych jegomosciow o pozorach dyplomaty. Jegomosc zblizyt sie z tacg
zastawiong smuktymi krysztatowymi kieliszkami — skionit sie uprzejmie. Anda pochwycita jeden z kieliszkdw,
napetniony jasnym, musujacym ptynem, i wychylita go szybko. Napdj byt chtodny, orzezwiajacy i bardzo jej
smakowat. Natychmiast chwycita wiec drugi kieliszek i trzeci. Karol patrzyt przerazony.

— Alez droga kuzyneczko — wyjakat — obawiam sie, Ze tyle szampana moze kuzyneczce zaszkodzic.

— To ma by¢ szampan? — zachichotata Anda, byto jej teraz dziwnie wesoto — alez to jest po prostu woda sodowa z
sokiem!

— Miatem zaszczyt podac panience najlepszy gatunek szampana — sktonit sie dyplomata z taca.
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— Naprawde? — zdziwita sie i ucieszyta Anda. — To $wietnie! Przynajmniej dzieki ciotce Eleonorze i jej zegarowi
poznatam smak szampana. Nie, nie, ta epoka ma jednak swoje dobre strony i chwilami Zzal mi sie z nig rozstawac. I ty,
Karolu, jestes teraz zupetnie mitym chtopcem. A tam na Rakowieckiej bytes zupetnie inny. Musze ci nawet powiedziec,
ze bytes czesto Zle wychowany. Po prostu ordynarne chto-paczysko!

— Aaach, kuzynko! —jakat przerazony i wyraznie zgnebiony kuzyn Karol. — Jesli kiedykolwiek w jakikolwiek sposab,
oczywiscie zupetnie mimo mej woli, zachowatem sie w sposdb, ktdéry mdgtby cie urazi¢, to prosze cie na wszystko,
abys zechciata mi to wybaczy¢!

— Lubie, jak sie tak wygtupiasz! Ach, zebys byt taki grzeczny jak teraz! Prosze cie, badz dalej taki okropnie uprzejmy!
Az mi zal, ze to niestety wkrétce sie skoniczy i ze by¢ moze juz za godzine, jesli oczywiscie uda mi sie odnalez¢é zegar,
bedziesz znéw odnosit sie do mnie z pogarda, bedziesz trzymat rece w kieszeniach i wzruszat ramionami przy kazdym
odezwaniu sie.

— Co mowisz, droga kuzynko? — Rudzielec byt szczerze zmartwiony. — Czyzby$ w istocie uwazata mnie za zdolnego
do podobnych uwtaczajacych postepkéw? Czy tez moze zartujesz sobie ze mnie w sposob okrutny? Wierzaj mi, ze nie
zastuguje na to.

— Oczywiscie, ze w tej chwili nie zastugujesz! Ale kto wie, co bedzie za godzine?

— Ach, nie zaprzataj swej mtodej gtéwki filozofig zycia.

— No nic, jeszcze zobaczymy! Na razie chciatabym znalez¢ Geno-wefcie. Do zobaczenia, kuzynku, do zobaczenia za
cate osiemdziesiat lat!

68



— Ach, obawiam sie, czy zbytek szampana, droga kuzyneczko, nie nastroit cie tak zartobliwie! Jesli zas miataby$ w
chwili obecnej zte samopoczucie, to pozwdl, iz ja zajme sig odszukaniem twej panny stuzacej.

— Swietnie! Gdybys znalazt Genowefcie, ktdrg tak Smiesznie nazywasz, bytoby to bardzo tadnie z twojej strony!
Wyprawiwszy w ten sposob kuzynka Karola, Anda wysuneta sie z salonu, petnego gwaru i muzyki. Mimo dziwnego
szumu w uszach i faktuy, iz czuta sie raczej niezbyt dobrze, miata petng $wiadomos¢, jak cenng zdobycz Sciska w tej
chwili w dtoni. Maty ztoty kluczyk!
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W korytarzu ani w jadalni nie znalazta jednak Genowefci. Do czego potrzebna jej byta w tej chwili Genowefeia? Ba,
przeciez to byfa jedyna osoba, ktéra mogta jej w tej chwili wskazad, jak trafi¢ do mieszkania ciotki Eleonory! Do tego
mieszkania, gdzie prawdopodobnie na jakims$ kominku czy konsoli odmierzat czas dziwny, staroswiecki porcelanowy
zegar, malowany w kwiatki.

W sypialni mamy, gdzie panie poprawiaty uczesania, i w gabinecie ojca, gdzie siedzieli panowie, palac cygara i gdzie
nie byto ani jednej pani — tez Genowefci nie byto. Przyszto jej wiec na my$l, ze by¢ moze natrafi na nig w tej
zaimprowizowanej jadalni, w mieszkaniu sasiadéw. Przeczucia nie omylity jej. Genowefeia zmieniata obrusy na
stofach. Na widok Andy rozpromienita sie:

— A co? Udane wesele! Przez rok bedg w kamienicy o tym moéwic. Piekne wesele ma nasza panna Ewunia! A za
roczek, dwa to naszg panne Anusie tez bedziemy wydawac!

— Niech i tak bedzie — zgodzita sie Anda. Miata przeciez klucz w reku i to usposabiato jg wspaniatomysinie — przeciez
i tak w momencie posuniecia zegara wszystko bedzie wygladac inaczej. Wszystko powrdci do epoki ulicy Rakowieckiej.
Teraz nie bylo miejsca ani czasu na takie drobiazgi, jak rozwazania o weselu. Teraz nalezato dziata¢ w innym
kierunku.

— Genowefciu — zaczefa.

Genowefeia byta w jak najbardziej lirycznym nastroju.

— Co, panno Anusiu, co ptaszynko, co kwiatuszku? Juz tylko jedng panienke bedziemy teraz mieli w domu.

— Genowefciu! Mam do zatatwienia niezmiernie pilng sprawe.

— Pilng sprawe? A c6z moze byc teraz pilnego? Pilng sprawe to ja bede miata do zatatwienia, panienko. Musze za
chwile jecha¢ na Nowy Swiat.

— A po co znowu na Nowy Swiat?

— Jak to po co? Musze pojechac do tego nowego mieszkania panny Ewuni i wita¢ tam na progu nowozencow chlebem
i sola.

— Aha! A czy nie jedziesz tez czasem na przyktad do ciotki Eleonory? To znaczy do jej mieszkania?

— Eee nie. A czemu panna Anusia o to pyta?

— Ach, nic takiego. Tylko ciocia prosita mnie, abym tam zajrzata, bo
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zdaje sie jej, ze zgubita jaki$ drobiazg. Moglybysmy pojechac tam razem.

Anda jest w tej chwili bardzo zadowolona z siebie. Uwaza, ze jest to niezwykle chytre i podstepne posuniecie. Gdyby
tylko Genowefcia zgodzita sie. Ale Genowefcia waha sie — nie bedzie dosy¢ czasu na takie dalekie przejazdzki —
przeciez ciotka Eleonora mieszka az w alei Roz. Pod siédmym.

— Ale do Ewity pojedziesz, co? — upewnia sie na wszelki wypadek Anda.

— Jakze bym nie pojechata? — Genowefcia obrusza sie — pojade za jakie$ pot godzinki.

Za pot godzinki. Hm, przez ten czas mozna by jeszcze pobawic sie na staroswieckim weselu z takim uczuciem, jakby
sie ogladato jakis superdo-skonaty film panoramiczny. Bo jesli za pot godziny czy trzy kwadranse mozna juz bedzie
przesuna¢ wskazowki na porcelanowym zegarze — to cataifistoria przeciez momentalnie sie skonczy. A wiec —jeszcze
troche zabawy w stylu epoki ciotki Eleonory.

Zaraz, zaraz — a gdyby tak na zakonczenie tej przygody w czasie pokaza¢ ludziom z minionego stulecia kawatek
przysztosci? Pokazac im, jak sie tanczy w drugiej potowie XX wieku? Zgorsza sie? No to niech tam! Niech sie zgorsza.
Za chwile przeciez i tak to nie bedzie wazne! Ale co za zabawal!

Rozdziat czternasty

W salonie wszyscy stali pétkolem, oniemiali — moze ze zdumienia, a moze ze zgrozy — na widok Andy tanczacej
posrodku salonu. Sama juz wtasciwie nie wiedziata, co taiczy. Byfa to jakas improwizacja, jakas synteza
wspotczesnego rytmu. Uniosta az do kolan swojg stylowq dtugg suknie i poruszata sie jakby w zapamietaniu. I w tym
salonie, wérdd staroswieckich mebli, koronkowych firanek i aksamitnych portier, w blasku zéttawego $wiatta
naftowych lamp i ptonacych w kandelabrach $wiec, jej taniec byt czym$ niemal przejmujacym, byt nieodwotalng
zapowiedzig niepojetych spraw i przemian. Ale Anda bawita sie tym $wietnie, pewna juz zupetnie bezkarnosci —
przeciez za chwile pojedzie do mieszkania ciotki i przesunie zegar. A ci wszyscy ludzie stojacy wokoto przywrdceni
zostang tym czasom, w ktorych zabawny taniec i noszenie spodni przez dziewczeta nie jest czym$ wywotujacym
zgroze.

Nie przejmowata sie wcale tym, ze kto$ wotat: — To dziewcze oszalato! Ratunku! Ach! Ach! Wezwijcie lekarza! — Kilka
pan zemdlato. Zaraz przeciez zniknie ten zabawny staroswiecki salon, kobiety bedg zwyczajnie ubrane, prosto i krétko,
i kazda z nich bedzie wygladac o dwadziescia lat mtodziej, mezczyzni nie bedg mieli tych $miesznych bokobroddw i
wasow. Zycie bedzie o wiele prostsze i tatwiejsze. A czy lepsze? Trudno to powiedzie¢ — w kazdym razie ciekawsze,
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szybsze, bogatsze w przezycia. Szkoda, ze niektdrych rzeczy nie mozna zachowac i przeniesc / epoki do epoki — na
przyktad tych rozleglych mieszkan! Albo na przy-
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ktad ugrzecznionego rudzielca Karola! Ale trudno! Jeszcze dwa, trzy takty i koniec zabawy!

Przystaneta zdyszana. Wszyscy rzucili sie w jej strone — mama z okrzykiem przerazenia. (Kochana mamo! Przeciez
sama tak tanczytas w tych czasach na Rakowieckiej!) Ciotka Eleonora z wyrazem najwiekszego niesmaku na tadnej
twarzyczce, ojciec — zgorszony, rudzielec tez zgorszony, zupetnie jakby w czasach Rakowieckiej to nie on byt
pierwszy do wszelkich wygtupdw. A reszta — to byt po prostu thum szemrzacy i oczywiscie oburzony.

— Do zobaczenia za sto lat! — krzykneta wobec tego Anda i wybiegta szybko z salonu. Tak oczywiscie szybko, jak
tylko na to pozwalaty wysokie obcasy i diuga suknia. W korytarzu wpadta na Genowefcie, ktora stata z przerazong
ming, trzymajac jakie$ zawinigtko.

— Jedziemy! — zakomenderowata Anda i pociggneta jg za soba. Wybiegty przed dom, gdzie stat rzad karet.

A~ — Do ktorej mamy wsiadac?

— Do tej, gdzie taki gruby stangret — wskazata Genowefcia.

— No, to jazda. )

Kareta potoczyta sie szybko i wkrétce znalazty sie na Nowym Swiecie.

— Ty teraz tu zostaniesz, Genowefciu, z tym chlebem i solg, a ja pojadq troszeczke dalej — rozkazata Anda. — Tak,
tak, nic nie mow, tylko wedruj na gore. Ja wiem, co robie. Juz mi sie znudzita ta cata epoka. A tobie na pewno tez,
chociaz o tym nie wiesz. Ale juz za chwile bedziesz wygladata o wiele tadniej i miodziej.

— Nic nie rozumiem — denerwowata sie Genowefcia.

— Wocale nie musisz rozumie¢! Szoruj tylko szybko do tego mieszkania Ewity. Tego to mi szkoda! Ale co robic¢! Panie
stangrecie, prosze teraz szybko pojechac¢ w aleje R6z, numer domu siedem. Tak, tak, siedem, tylko jak najszybciej! I
pan za chwile zamiast powozi¢ tg karetg bedzie prawdopodobnie siedziat w swojej wtasnej eleganckiej taksdwce!

— Dobrze, panienko — zgodzit sie stangret. Miat bardzo wystraszong mine i najzupetniej nie wiedziat, co ma myslec o
tak dziwnie sie wyrazajacej mtodej osobie. — A czy mam zaczekac¢ na panienke?

— Dobra, niech pan czeka! Sama jestem ciekawa, jak pan bedzie wygladac za te mate sto lat!
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— W imie Ojca i Syna! — przezegnat sie dyskretnie stangret — jedziemy!

Pognat biate konie i kareta szybko potoczyta sie przez Nowy Swiat, ktory wcale nie wygladat jak Nowy

Swiat, poprzez plac Trzech Krzyzy, na ktorym wszystko wygladato zupetnie inaczej i gdzie byt ogromny bazar, a
nastepnie w Aleje Ujazdowskie, tez inne niz te dzisiejsze. Wszystko w dodatku byto bardzo Zle oSwietlone gazowymi
latarniami. Wreszcie kareta zatrzymata sie przed jakims$ patacykiem.

— To chyba tu, panienko — powiedziat stangret. Wygramolit sie z kozta i grzecznie otworzyt drzwiczki pojazdu.

Anda wyskoczyta szybko i pchngwszy zelazna, azurowg furtke ogrodzenia, wbiegta po schodach do wnetrza. Nie
spotkata po drodze nikogo. Mijata duze, mroczne pokoje, petne stroswieckich mebli. Cate szczeScie, ze tuz za oknami
ptoneta nawet dos¢ jasno latarnia gazowa. Stojace przy oknach kwiaty rzucaty na pokoje fantastyczne cienie i
wszystko wygladato dziwacznie i troche niepokojaco.

Gdybym wierzyta w duchy, mogtabym sie przestraszy¢ — pomyslata Anda — ale poniewaz nie wierze, wiec nie
powinnam sie bac. Ale gdzie, u licha, jest ten zegar? Jezeli nawet w tym mroku trudno jest go dostrzec, to powinnam
przeciez ustysze¢ jego tykanie!

Biegta dalej, otwierajac coraz to nowe drzwi i wchodzac do coraz to innych pokoi. Ale zegara nigdzie nie byto. Czyzby
ciotka Eleonora przezornie usuneta go ze swego mieszkania?

Przystaneta, niezdecydowana, co robi¢ dalej. No, gdyby zegara tu nie bylo... lepiej nie mysle¢, co za historia
wyniktaby z tego tanca! Straszliwy skandal! I zndw mama martwitaby sie, ze skompromitowatam ich zacny dom! Nie,
nie mozna dopusci¢ do tego, aby mama miata takie bezsensowne zmartwienia! Trzeba jeszcze raz przeszukac cate
mieszkanie. Uwaznie, spokojnie. Tylko spokdj moze nas uratowac! —jak mawia tatko. Oczywiscie ten z Rakowieckiej.
Zaraz, zaraz, w tym pokoju, petnym pachnacych kwiatéw, a moze tylko przesyconym wonig perfum, stychac jakis
miarowy szmer. Trzeba postuchac spokojnie. Alez tak! To przeciez znajome tykanie porcelanowego zegara! Co za
rados¢! A teraz wydzwania swoim srebrzystym gtosikiem kwadrans — ktdra tez moze by¢ godzina? Ach, mnigjsza o to,
ktéra! Najwazniejsze jest to, ze w ogdle jest zegar!
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I Ze Anda trzyma w zaci$nietej dtoni ztoty kluczyk. Za chwile wskazowki obrdcg sie w strone nowych czasdw, za chwile
wszystko sie zmieni. Za chwile bedzie znéw ulica Rakowiecka, mieszkanie na drugim pietrze, mama w krétkiej sukni,
tatko, ktéry uméwi sie z mamag do kina, Ewita, spieszaca na spotkanie z Doroszem — a ona, Anda, pdjdzie jeszcze dzi$
lub najpdzniej jutro na ptywalnie. I moze umowi sie z Teresqg do kina. Ach! Jakie to wszystko bedzie piekne. Nawet
zadania z algebry wydajg sie petne uroku, a Cudus niezwykle cudny! Jakze sie do tego wszystkiego stesknita! Zaraz, w
mroku tak trudno jest trafi¢ tym matym ztotym kluczykiem do wtasciwego otworu w tarczy zegara. Na szczeScie z6ite
$wiatto latarni pada wtasnie na te cze$¢ marmurowego kominka, gdzie stoi zegar. O, tak. Oto wskazdwki, misternie
rzezbione, delikatne i cienkie. Mozna je bedzie obrdci¢ na tarczy zegara, mijajagc malowane ozdobne cyfry.

Ilez trzeba tych obrotdw, aby stat sie wtasciwy czas? Wtedy wskazdw-Cki biegty jak szalone w strone przeciwng do
swego zwyktego biegu. Ale to dziato sie — jak powiedziata ciotka Eleonora — dziato sie to w godzinie pasowej rézy. A
czy teraz jest godzina pasowej rozy czy jakiejkolwiek rézy? By¢ moze — ze jest. Jednak mniejsza o to, nie ma czasu
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na dalsze zastanawianie sie. Najwazniejsze, aby sprobowac przesunac czas. Przeciez wtedy, u zegarmistrza, w
pogodny, wiosenny ranek, wskazowki popchnigte naprzod sprawity, ze dzigki temu w jednej sekundzie mingty trzy
miesigce i ze zamiast kwietniowego, fagodnego dnia byt upalny lipiec. Smieszne i dziwne byto wtedy tak nagle znalez¢
sie na plazy, nad morzem. Swojg drogg ciekawe, co by to bylo, zeby tak cofnaé wskazowki jeszcze troche i przekonac
sie, co z tego wyniknie? To mogtaby by¢ zupetnie Smieszna historia. Pomysle¢ tylko — igraszka z czasem! Jest to
pokusa nad pokusami — ale moze jednak nie ryzykowac. Bo a nuz cztowiek znajdzie sie w jakiejs dziwacznej epoce?
Na przyktad w $redniowieczu. Wtedy nie znano zegaréw nakrecanych matymi kluczykami i mozna by wkopac sie w
beznadziejng awanture. Nie, to juz lepiej pchnaé wskazdwki naprzéd!

Tak byta zaabsorbowana tymi rozwazaniami, ze nawet nie ustyszata lekkich, ttumionych przez dywany krokéw i nie
zauwazyla, ze na progu pokoju staneta jakas wysoka, smukta postac.

— Widze, ze zupelnie przyjemnie spedzasz czas w moim mieszkaniu, drogie dziecko — rozlegt sie dobrze juz znany
gtos. Tym razem nabrzmiaty byt ironig.
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— Ciotka Eleonora?... ciocia... to znaczy..

— Wyobraz sobie, najmilsza Anusiu, ze to ja. We wtasnej osobie. Zdaje mi sie, ze jednak przysztam do mojego
wihasnego mieszkania jak najbardziej nie w pore i ze ci przeszkodzitam, c0?

— Troche — wyznata Anda — troche mi przeszZkodzitas, ciociu. Ale chyba nie dziwisz sie, droga ciociu Eleonoro, ze
mam ochote powrdci¢ nareszcie do mojej epoki.

— Doprawdy? Przyznam ci sie, ze sie dziWje. Czyz ci nie jest teraz dobrze na $wiecie? Czyz to nie sg piekne czasy,
~gdy kobieta, a zwtaszcza urocza kobieta, otoczona jest uwielbieniem, kiedy nosi $liczne suknie, dostaje kwiaty,
czekoladki i klejnoty? Kiedy mezCzyzni marza o jej jednym usmiechu i gotowi sq do nie wiem jakich poswi~Cén; aby
zdoby¢ od uwielbianej istoty zwiedty kwiat, ktdéry zdobit jej wtOsy cZy suknie. Ach, przyznasz, ze w tych moich
czasach jesteSmy po prostu czczone jak bdstwal!

— Eeee, fadne boéstwa! W gorsetach i dtugi™ perkal owych majtkach! — lekcewazaco mrukneta Anda. — Wole nie by¢
bostwem, a ubierac sie po ludzku, uzywac sportdw i chodzi¢ do kina! J26 ta epoka mi nie odpowiada! Nie odpowiada i
juz!

— To moze tobie sie nie podoba, ale ja nie chce, a”y przemingt ten czas — krzykneta gwattownie ciotka Eleonora i
wiongwszy sutymi fal-banami sukni, jednym susem znalazta sie przy A”dzie-

— Oddaj natychmiast kluczyk! — sykneta prZez zacisniete zeby.

— Nie oddam! Ja przekrecitam ten zwariow”y czas i ja go odkrece!

— Wgtowiemi sie nie miesci, jak mozna byc¢ tak zuchwata—syczata dalej ciotka Eleonora.

— Mozna, mozna, moja ciociu. I w ogdle Ciocia tych rzeczy nie rozumie.

To mowiac, Anda usitowata natrafic¢ kluczy”m na wtasciwy otwor w tarczy porcelanowego zegara. W pewnej chwiij
wydalo sie jej, ze wreszcie kluczyk obraca sie swobodnie, przekreca go wiec co predzej z zamiarem pchniecia
wskazowki naprzod. Jednoczesnie jednak poczuta, ze cienkie, biate i upierscienione palce ciotljj gleonory szarpnety jej
reke. Z wnetrza zegara wydobyt sie przykry zgrzyt.

— No i co? — spytata teraz ciotka, usSmiechajac si<5 triumfujgco — no i co, moja panienko? Zdaje mi sie, ze zepsutas
nas2 pamigtkowy, rodzinny zegar. No i co?
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Po czym dodata triumfujaco:

— Pozatujesz teraz swojego tak zuchwatego postepowania. Spdjrz w lustro!

Jednoczesnie tadnym, petnym gracji ruchem zapalita Swiece w krysztatowym lichtarzu na kominku.

Anda przysuneta sie blizej do lustra. Dotykata prawie szklanej tafli, z ktorej spogladata na nig dziwna twarz. Byta
podobna do niej, a przeciez niepodobna. Pomarszczona i pozdtkia. Koto bladych, zacisnietych ust rysowaty sie dwie
kreski nadajgce peten rozgoryczenia wyraz. Byta to twarz starej kobiety!

— Kto to? — spytata Anda ze zdumieniem. — Co to za kobieta?

— To ty jeste$ — szepnela ciotka.

— To nie ja! Nie ja! —krzykneta Anda. — Przeciez ja tak nie wygladam!

Uczynita gwattowny gest, jakby chciata zamazac rysujacq sie w lustrze twarz —jej odbicie wiernie powtdrzyto ten sam
gest.

— A widzisz? — zasmiata sie triumfujaco ciotka Eleonora — tak sie konczy niepostuszenstwo, zta wola i che¢
podstepnego dziatania. Czyz nie postawitam ci godziwego warunku otrzymania klucza? Stwarzatam ci moznos$¢
przezycia najpiekniejszych chwil, jakie moze przezy¢ kobieta w kazdej epoce, a juz szczegdlnie w mojej — przezycia
okresu narzeczen-stwa! A teraz, gdy tak samowolnie przesunetas czas o prawie dwadziescia lat — kimze jeste$?
Spdjrz! Brzydka, starg panng, ktdrej nikt juz nie zechce. Starg panng, ktdra bedzie poSmiewiskiem i tematem
anegdotek.

— Nie rozumiem, co to znaczy: starg panng— szepneta Anda. Zwiedte usta brzyduli w lustrze powtorzyly wiernie
ukfad jej warg, gdy zadawata to pytanie.

— Ach, nie rozumiesz, bo w twojej epoce to pojecie juz zupetnie zanikto. Ale w moich czasach bylto to zjawisko niezbyt
radosne. Masz teraz prawie trzydziesci piec lat. Jestes$ brzydka, powtarzam to jeszcze raz, brzydka, gdyz w mojej
epoce kobieta po trzydziestce, jesli nie wyszta za maz, traci urok i nikt juz sie nig nie interesuje. Chyba Ze jest bardzo
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posazna. A ty nie jeste$ posazng panng, moja droga. A w dodatku ta obecna moda nie jest ci do twarzy. Spojrz tylko
— powtorzylta.

— Wygladam jak czupiradio! — samokrytycznie skonstatowata Anda. Czuta sie przy tym bardzo gtupio.
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— A wiasdnie! Zupetnie trafnii lo

dasz? Bo musisz sie ubicrai panience, jesli nawet ma tr/.yd; jak ubierajq sie mezatki. A jal masz na gtowie?

— Alez to jest wronie gnia/dn, .i m

— W istocie, przypomina nieco \\i >'ui. I zdo. Trzeba przyznac, ze niejestes w tej i tego chciatas, moja droga.
Oczywiscie, ze Iwoj mezajest o wiele mniejsza niz dwadziescia lal lenni bodaj za mecenasa Kepskiego — ale dzis ma
on ju siatki i watpie, zeby miat ochote cie poslubi¢. Nic mé Karolu, ktdry prawdopodobnie ozeni sie z Wera.

— Z Werg? — podskoczyta Anda. — Czy on oszalat" len i Ostatecznie byt dosy¢ sympatyczny, zwtaszcza w tej epoce,
kil

byli tak okropnie dobrze wychowani! Nie, ja do tego nic moge dopu aby Wera mi go zabrata! — krzykneta w
przystepie irytacji i nic ruun lajac sie dtuzej chciata dotknac¢ zegara, aby zndw cofng¢ wskazowk i

— Co robisz?! — ciotka Eleonora chwycita jg za reke. — Jedli teraz zacznie pedzi¢ wstecz, znajdziemy siew epoce
Sobieskiego albo Piasta i Rzepichy!

— Och, wole to niz miatabym zosta¢ na zawsze czupiradtem we wronim gniezdzie na gtowie! Poza tym w czasach
Rzepichy nie bytoby jeszcze zegaréw. Na razie jednak zegar sie zaciat. Nie chce posungc sie dalej ani naprzod, ani
wstecz!

— Widzisz, do czego doprowadzita twoja samowola i niepostuszenstwo, a takze nieuszanowanie zalecen oséb
starszych! — wykrzykneta ciotka Eleonora.

— Nic nie widze! — wrzasneta Anda. — Dosy¢ juz mam tego wszystkiego. Chce wréci¢ do moich czaséw na
Rakowieckiej!

— Ja za$ mam wrdci¢ na moje miejsce na starej fotografii w pluszowej ramce, co? O nie, moja panienko! Zycie —
zwiaszcza zycie w mojej epoce —jest zbyt piekne, abym miata z niego zrezygnowaé. Na siedzenie w ramce zawsze
jeszcze bedzie czas. A teraz, teraz przed samym sezonem, kiedy zapowiada sie tyle pieknych baléw, kiedy mam
zamiar wyjechac do Paryza, miatabym zrezygnowac ze wszystkiego? O nie!

12 — Godzina pasowej...
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— Przeciez, gdyby nie ja, nigdy by pani nie wrocita do swojej epoki — zuchwale przypomniata Anda. — To dzieki mnie
jest pani zndw piekna, bawi sie pani, podrézuje i w ogole istnieje!

— Nie méw do mnie ,,pani"! To brzmi tak niesympatycznie, tak chtodno, zupetnie jakbys chciata by¢ impertynencka.
Ostatecznie nie stata ci sie zadna krzywda! Juz samo mieszkanie szeSciopokojowe w poréwnaniu z tymi klitkami na
Rakowieckiej co$ znaczy. A juz nie mowie o meblach, o sukniach, ktdre nosisz, o...

— Szes¢ pokoi! Ale bez tazienki — przerwata z irytacjg Anda.

— Ach, ostatecznie nie mieszka sie w fazience! Ale za to macie salon! I to jaki! A twoja siostra! Czyz nie zrobita
kariery? W waszych czasach gniezdziliby sie w jednej kawalerce na pigtym pietrze. I karete tez bedzie miata, i
diamenty. I bedg mogli wyjecha¢ za granice.

— W moich czasach tez mogg pojechac. Przez jakie$ biuro podrdzy na wycieczke, albo na przykiad, gdyby Ewita byta
aktorka to razem z teatrem! Wcale nie jestem pewna, czy nie wolataby by¢ aktorkg w moich czasach, niz panig domu
w epoce dtugich kiecek, takich ogoniastych i fal-baniastych, przez ktére mozna sie przewrdcic i ktorymi tylko zamiata
sie kurz! Dobrego w tych czasach, ktére pani tak wychwala, jest tylko tyle, ze ludzie sg jacys$ rzeczywiscie grzeczniejsi.
No i chtopcy tez — lepiej wychowani. Niby te kwiatki i czekoladki — to nawet przyjemne! Ale poza tym — to co mnie
na przyktad czeka? W moich czasach to, prosze stylowej cioci, miatam chociaz szanse zobaczenia kawatka Swiata —
mogtam zosta¢ mistrzynig w ptywaniu, stawng na caty Swiat! A teraz co?

Ciotka Eleonora wzruszyta ramionami.

— Teraz tez mozesz podrozowac! Mozesz wyjechac z mezem w podrdz poslubng, kiedy wyjdziesz za maz. Ja osobiscie
bardzo radze ci zamaz-pdjscie!

— Ani mi sie $ni!

— A mnie zdawato sie niedawno, ze jeste$ sktonna o tym pomysle¢! Chocby ze wzgledu na obiecany ci przeze mnie
podarunek $lubny. Postawitam ten warunek, gdyz jest on zwigzany z pewng tradycjg rodzinng!

— Gwizdze na tradycje rodzinne — powiedziata niegrzecznie Anda.

— Gdy sie wyglada tak, jak ty wygladasz w tej chwili, to sie nie gwizdze, moja droga — upomniata dobrotliwie ciotka
Eleonora. — Spdjrz jeszcze raz w lustro!
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Anda mimo woli powtdrnie skierowata wzrok w strone potyskliwej tafli.

— Przeciez méwitam juz, ze to nie jestem ja! —podskoczyta ze ztoScig Anda. — Pani robi sobie ze mnie zarty! Ta
kobieta w lustrze jest chyba starsza od pani. A jesli juz ja mam by¢ teraz taka stara, to pani powinna byc jeszcze
starsza! A pani nic sie nie zmienifa!

Ciotka Eleonora zachichotata radosnie i triumfalnie.
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— Kochanie, przede wszystkim nie méw do mnie: pani- Juz cie o to prositam. A poza tym, czy naprawde uwazasz, ze
wygladam tadnie i mtodo? Tak? Ciesze sie z tego niezmiernie. Oczywiscie zawdzieczam to troche i tobie. Dlatego tak
pobtazliwie znosze twoje impertynencje. Co prawda fakt, ze cofnetas zegar w godzinie pasowej rozy, byt raczej
kwestig przypadku. Niemniej jednak zywie dla ciebie z tego tytutu jakie$ cieplejsze uczucia. I nawet mi troche ciebie
zal, kiedy tak sie denerwujesz. Co za$ do mojego wygladu — to zawdzieczam go po wiekszej czesci rodzinnej
legendzie. Tak, tak. Wszyscy zawsze mowili, ze bytam piekna, i tak sie do tego przyzwyczaili, ze nikt nigdy nie
wyobrazat mnie sobie inaczej, jak mtoda, petng czaru kobiete. Na fotografii tez jestem mtoda i tadna. To wszystko
sprawito, ze na zawsze pozostatam juz taka. Bez wzgledu na czas. Zresztg, jak sama wiesz, sprawa czasu jest rzeczg
bardzo dziwng i zupetnie nie sprawdzona. Podobno jaki$ pan interesowat sie tym. Nie jestem jednak tego pewna. Nie
wszystko docierato do mnie poprzez te pluszowa ramke i szkto.

— To profesor Einstein twierdzit, ze czas jest pojeciem wzglednym — wtracita z godnoscig Anda.

— Co ty mowisz? A to ciekawe! A widzisz? Wiec jednak kto$ zwrdcit juz uwage na dziwnos¢ pojecia czasu.

Anda postanowita jednak przerwac filozoficzne rozwazania ciotki Eleonory i zauwazyta cierpko:

— Moze bysmy jednak zatatwity sprawe tego zegara- Dosztam do wniosku, ze raczej jednak zrezygnuje z
dobrodziejstw dziewietnastego stulecia i wroce do mojej epoki. Prosze to jako$ zatatwic.

Ciotka Eleonora roze$miata sie. W rozleglym, pograzonym w mroku mieszkaniu jej Smiech brzmiat tak dziwnie, ze
wiasciwie nie byto to zupetnie pewne, czy jest to jej gtos, czy tez moze pobrzekujacy jak szklane dzwoneczki kurant
porcelanowego zegara.
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Wreszcie Smiech przebrzmiat. Ucichto echo niosace go przez amfila-de dalekich pokoi i ciotka Eleonora zblizyta sie do
kominka. Szybko chwycita ztoty kluczyk tkwigcy dotychczas w mechanizmie starego pozeracza czasu. Ale klucz tkwit
tak mocno, ze nie dat sie wyjac.

— Prosze przywroci¢ epoke ulicy Rakowieckiej! Ja tego zagdam! — wotata tymczasem istota, ktéra do niedawna jeszcze
byta zupetnie niebrzydka Anda w rdzowej balowej sukni, a teraz stata sie chudg, spicza-stonosg paniusig w ohydnej
sukni koloru musztardowego, z czerwonymi przebraniami, i w rdwnie ohydnym kapeluszu, przystrojonym czyms w
rodzaju kaczego ogona. I to wyskubanego lub nadgryzionego przez mole.

— Prosze przywrdcic¢ epoke ulicy Rakowieckiej! — powtorzyta z rozpaczg i determinacja.

Ciotka Eleonora, nadal $liczna i wytworna, spojrzata na nig z pewnym politowaniem.

— Niestety, moja droga. Mowiac jezykiem z epoki Rakowieckiej, sama narobitas piekielnego bigosu, na ktory ja nic w
tej chwili nie moge poradzi¢. Wpakowatas kluczyk do niewtasciwej dziurki! W zaden sposob nie moge go wyciagnac! I
nie wiem, czy znajdzie sie zegarmistrz, ktory potrafi to zrobi¢, aby nie uszkodzi¢ zegara. Tak wiec na razie musisz
pozosta¢ w postaci, ktdrg posiadasz w tej chwili! Poza tym otul sie dobrze, gdyz jest teraz zima i to do$¢ mrozna. Do
widzenia, Anusiu.

Co to ma znaczy¢?! — chciata krzykna¢ Anda, aby da¢ cho¢ w ten sposdb wyraz swemu oburzeniu, ale zanim zdotata
to uczyni¢, poczuta, ze jest jej rzeczywiscie bardzo chtodno i ze zdumieniem przekonata sie, ze znajduje sie na uticy
pokrytej $niegiem. Obok niej stata opatulona starsza tega kobieta, w ktdrej poznata Genowefcie.

— Genowefciu! Co my tu robimy? Co sie stato?

— A co sie miato sta¢, panienko — flegmatycznie mrukneta Geno-wefcia. — Zimno jest, wracamy do domu. Nie wiem,
co panience przyszto do gtowy, zeby spacerowac w taki dzien. Starsza pani bedzie sie niepokoi¢, ze panienki nie ma
dotychczas, a przeciez dzis na opere kupione bilety.

— Nic nie rozumiem! Bilety na opere? A wesele Ewity? Zdaje mi sie, ze dzi$ byto wesele Ewity.

— Ba, czas szybko leci! Te dwadziescia lat przeleciato jak jeden dzien.

— Jak to dwadziescie lat?

— Przeciez dobrze méwie. Panne Ewunie wydaliSmy za maz w tysigc osiemset osiemdziesigtym roku jesienia, a teraz
jest tysigc dzie-wiecsetny.

— Tysigc dziewieésetny rok?

Rozejrzata sie po ulicy. Kobiety wygladaty teraz nieco inaczej — miaty rowniez dtugie suknie, ale nie tak powtoczyste.
Byly bardzo wciete w pasie, z wydatnymi biustami. Kapelusze wielkoscig przypominaty mtynskie kota lub balie. W
poblizu stycha¢ byto dzwieki orkiestry.

— A to nie jest czasem muzyka z wesela Ewity? — upierata sie przy swoim Anda.

— Skadze znowu, panienko! To gra muzyka w Dolinie Szwajcarskiej.

— W Dolinie Szwajcarskiej? A to co takiego?

— Jak to co? Slizgawka!

— Slizgawka—ucieszyta sie Anda, podskakujac z radosci. — Chodzmy tam. Musze zobaczy¢. Moze bym sie poslizgata.
I zapominajac o swoich zmartwieniach i perypetiach z ciotka Eleonorg, uniosta zgrabnie suknie i przejechata sie z
wprawg po zamarznietej katuzy. Poczuta sie od razu lepiej, jakos$ byto jej weselej i nawet przekrzywiajacy sie kapelusz
nie zdotat zepsuc¢ tego humoru. Hopsa! — przejechata sie jeszcze raz na jednej nodze, ku uciesze matych ulicznikéw i
nieopisanemu zdumieniu przechodnidw, ktdrzy zaczeli zatrzymywac sie i przygladac niezwyktemu zjawisku.

— Nie rozumiem, czemu sie gapig — zauwazyta wesoto, szykujac sie do nowego poslizniecia.

— Alez, panienko Anusiu! Nie uchodzi! Co sobie ludzie pomysla. Zwtaszcza ze panienka, chociaz jeszcze panienka, ale
juz prawde powiedziawszy, to jakby starsza osoba!
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— Bajdurzysz, jak zawsze, Genowefciu. Ale jesli cie to szokuje, to chodzmy wobec tego na prawdziwg $lizgawke. No,
nie krzyw sie, nie krzyw. Tylko zajrzymy, co sie tam dzieje.
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1

Rozdziat pietnasty

Na wielkim placu, okolonym bariera, $lizgaty sie dziwacznie poubierane postacie. Mtode dziewczeta, w dtugich, do
kostek siegajacych sukniach, z rekami ukrytymi w matych futrzanych mufkach, sunety na tyzwach same lub w
towarzystwie mtodzienicow w krétkich, ledwie za kolana siegajacych spodniach i czarnych ponczochach oraz w
granatowych czamarkach. Gdzieniegdzie widac tez byto mtodziencdw popychajacych malutkie, wystane czerwonym
aksamitem saneczki, w ktérych siedziaty mtode paniusie w kapeluszach z piérami. Mtodziency, trzymajacy sie tylnego,
wysokiego oparcia saneczek, nachylali sie czesto do ucha pan, szepczac im widocznie jakies komplementy. Podkrecali
przy tym zabdjczo sterczace wasy.

Andzie wydali sie tak zabawni, ze az przysiadta na stojacej na skraju lodowiska taweczce, zanoszac sie ze $miechu.
— Genowefciu! — zawotata w pewnej chwili. —Zdajemi sie, ze jest to najzabawniejsza rewia na lodzie, jakg
kiedykolwiek w zyciu widziatam. Oni wszyscy saprzekomiczni. Ale jezdzg fatalnie. Miatabym ochote pokazac im, jak
wygladac powinna prawdziwa, wyczynowa jazda na lodzie. Zaraz, gdybym tylko miata tyzwy.

— Rany boskie, rany boskie! Co tez panienka wygaduje! I zdawatoby sie, ze w tym wieku juz mozna by mie¢ troche
rozsadku. Prosze iS¢ do lustra i poprawic¢ sobie wiosy i kapelusz.

W drewnianej ramie troche zmatowiatego lustra, wiszacego w szatni

przy Slizgawce, Anda ujrzata znéw te samg $mieszng twarz o spiczastym nosie. Przekrzywiony cudaczny kapelusz
podkreslat Smiesznos¢ tego obrazu, a czerwony od mrozu nos wygladat jak umalowany. Rzeczywiscie: istny btazen
cyrkowy.

Anda obejrzata sie za siebie gwattownie — byla pewna, ze za nig stoi ktos, kto wtasnie tak wyglada. Ale gdy
odwracajac sie do lustra dotkneta jednoczesnie przemarznietego policzka, przekonata sie, ze dziwaczna postac w
lustrze powtdrzyta jej gest. Czyzby to wiec naprawde byta ona? Zwrdcita sie do Genowefci, ktdra stata obok.
Genowefcia tez wygladata inaczej. Byta znacznie starsza, posiwiata, jej rumiana i gtadka twarz poorana byta teraz
zmarszczkami. W jednej chwili pojeta, ze to sg skutki historii z zegarem. Zdotata przesuna¢ na nim czas tylko o
dwadziescia lat. I oto byta teraz nietadng, $mieszng paniusia.

— Predzej, panienko — poganiata tymczasem po swojemu Genowefcia. Pod tym wzgledem najwidoczniej nie zmienita
sie nawet poprzez stulecia — zawsze miata zwyczaj zmuszania wszystkich do pospiechu.

— Predzej — powtdrzyta — przeciez dzi$ idzie panienka do teatru.

— Nie chce zadnego teatru! — wrzasneta z wsciektoscig Anda. Jej sposdb myslenia i impulsywnego reagowania na
wszystko nie ulegt poprzez minione lata zadnej zmianie. Miata naprawde ciggle te swoje czternascie lat i kilka
miesiecy. Czuta sie mtoda, zdrowa i silna, byta w doskonatej formie sportowej, tak jak tego pamietnego popotudnia,
kiedy w godzinie pasowej rozy trzasneta obcasem w familijng fotografie w pluszowej ramce. Tylko ta nieszczesna
powierzchowno$¢! Powierzchowno$c starszej pani! I to Smiesznej!

— Ja jej pokaze! Ja musze co$ z nig zrobi¢! — odgrazata sie wymachujac trzymang w rece parasolka, zielong, z raczka
w ksztatcie kaczej gtdwki. Oczywiscie wszystko to byty pogrézki pod adresem czarujacej ciotki Eleonory. — Nie
rozumiem, czemu ona tak sie mnie czepia! Dlaczego uwzieta sie ha mnie?!

— Ciszej, panno Anusiu — btagata przerazona Genowefcia.

— Dlaczego mam by¢ ciszej?! — tupata nogami Anda. — Ja chce wygladac tak jak dawniej! Ja mam czternascie lat!
— Biedna!

— Dostata pomieszania zmystow!
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— Wezwijcie lekarza! — rozlegly sie okrzyki w szatni petnej teraz slizgawkowej publicznosci.

To juz przeszto granice cierpliwosci Genowefci.

— Panienko! — krzykneta. — Prosze nie opowiadac takich rzeczy, bo zaraz zrobi sie zbiegowisko i skandal. I wezwg
naprawde lekarza.

— O, to bytoby gorsze — zdecydowata Anda — zresztg juz przyjrzatam sie tej starozytnej slizgawce i mozemy wiad!
Teraz gazu, Genowefciu!

To mdwiac, pociaggneta za sobg Genowefcie i zgrabnie przebita sie przez thum w szatni. Na ulicy stat rzad sanek.

— Sanki! Genowefciu! Prawdziwe sanki! Czy mozna nimi pojechac?

— Nie tylko mozna, ale nawet trzeba i to szybko, panienko. Czas do teatru.

— Wsiadajmy! — krzykneta niefrasobliwie Anda. — Tylko niech pan jedzie predko! Po kawalersku!

Sankarz obejrzat sie zdumiony na paniusie w przekrzywionym kapeluszu, ktdra wskoczyta do sanek ze zreczno$cig
mtodego chiopaka i tak dziarsko zachecata dojazdy, po czym ruszyt, poganiajac swojq szkapine.

Zadzwieczaty cichutko i srebrzyscie dzwoneczki u sanek, biaty $nieg skrzypiat pod ptozami, a tongce w $niegowym
puchu drzewa w Alejach Ujazdowskich wygladaty w btekitniejacym coraz bardziej mroku zupetnie bajkowo.

— Jak cudnie! Genowefciu! Jak cudnie! — cieszyta sie Anda, zapomniawszy juz o niedawnej przygodzie. — To
zupetnie jak film panoramiczny, a moze nawet tadniejsze!
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— Najwazniejsze, zeby panienka zdazyta sie przebra¢ na te opere — odpowiedziata jak zawsze trzezwo myslaca i
rzeczowa Genowefcia.

Ale przyjechaty jeszcze na czas. Sanki zatrzymalty sie przed kamienicg na Miodowej i Anda szybko wbiegta na gére. W
przedpokoju otworzyta jej mama. W mrocznym Swietle lampy wydata sie jej jakby starsza i przygarbiona.

— Dobrze, Ze juz jeste$ — ucieszyta sie — wiasnie przyszta Ewunia z dziecmi!

— Dobrze, ze przyszta. Ale po co z dzie¢mi? I w ogdle co to za dzieci?

— Jak to? Nie rozumiem, doprawdy, Anusiu, o0 co pytasz.

Zanim jednak Anda zdotata co$ odpowiedzie¢, do przedpokoju

wbiegta Ewita. Wydata sig Andzie dziwnie szczupta i mtoda. Uwazata wigc za stosowne zaraz jej to powiedzie.

— Swietnie wygladasz, Ewitula! A co porabia Dorosz?

— Dziekuje, cioteczko, tatu$ czuje sie doskonale — odpowiedziata Ewita. I pochyliwszy sie pocatowata Ande w reke.
— Oszalatas, czy co? — Anda zdenerwowata sie. — Lubie zarty, ale nie takie! Co sie wygtupiasz! To, ze jestes$
mezatka, jeszcze wecale nie upowaznia cie do kpin ze mnie! Mamo! Ewita mi dokucza!

— Alez cioteczko droga, nigdy w zyciu... — wyjakata mtodzienczo wygladajaca Ewita. A poniewaz weszty juz wiasnie
do salonu, dodata, zwracajac sie do wysokiej, szczuptej i siwowtosej pani: — Mamo! Ja doprawdy nie chciatam urazi¢
ani dotkna¢ ciotki Anny!

— Och, doprawdy, droga Anno — odezwata sie siwowlosa, szczupta dama — nie rozumiem twoich ekstrawagancji!
Mowita gtosem Ewity i byta do niej bardzo podobna. Tylko ze siwowtosa.

— Ewuniu — zwrdcita sie srogim tonem do swojej mtodszej podobizny — stajesz sie zbyt zuchwata. Czyzbys urazita
czyms$ ciotke Anne? Czy nie pamietasz o szacunku dla oséb starszych? Nawet jako mezatka masz obowigzek o tym
pamietad.

Anda staneta zdumiona:

— Jest was w tej chwili dwie, ale nie mam zielonego pojecia, ktdra z was jest prawdziwa! Ktéra z was jest prawdziwg
Ewitg? A ktora jg udaje?

— Droga Anno — Ewita siwowtosa byfa wyraznie zdenerwowana — juz w naszej mtodosci miata$ sktonnos¢ do
dziwactw.

— Ach, i zostato to do dzisiejszego dnia — westchneta posunieta w latach mama — przez to dotychczas za maz
przeciez nie wyszta!

— Ja za mgz? Przeciez jestem jeszcze na to za mtoda — Anda zatamata rece — czego wy ode mnie chcecie?

— Za mtoda? — mama zatamata rece — trzydziesci piec lat kofnczysz i méwisz, ze jesteS za mtoda? Ewa corke juz za
maz wydata, a ty co?

Anda milczata i uSmiechata sie. Juz teraz wiedziata wszystko. Jest rok 1900. To znaczy, ze rzeczywiscie popchnetam
ten okropny zegar zaledwie o dwadziescia lat naprzdd. Wiec tak wszyscy wygladajg po dwu-
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dziestu latach. Ewita siwa i ma corke zamezng. Mama — juz zupetnie starsza i okropnie dostojna. A ja? Rany boskie —
spojrzata w lustro — a ja wygladam jak czupiradto. I to niezamezne czupiradto! A wszystko przez te mojq przystojng
cioteczng babke, ktdrej ani sie $ni wraca¢ na dawne miejsce w pluszowej ramce, aby tam trwac¢ w charakterze
czcigodnej antenatki. Ale ja jej tego nie daruje! Jeszcze ja dopadne tego jej porcelanowego brzuchacza. — Rodowa
pamiatka, psia kos¢! — Ostatnie zdanie wypowiedziata gtosno.

— Czy mowitas cos, dziecie moje? — zwrdcita sie do niej mama. — Mam nadzieje, ze wezmiesz sobie do serca moje
rady i rady Ewuni. Stuchaj siostry. Jako matka dorostej, zameznej corki jest ona dosSwiadczong kobietg i mozesz jej
zaufa¢. Wiasnie nawet naradzatam sie z nig w tym wzgledzie, czy mozesz p6js¢ z nami na dzisiejszg opere. Jest to co
prawda nasza przepiekna opera narodowa i to mnie skfania do wyrazenia zgody. Wszelako, dziecie moje, nie jestem
pewna, czy panience, ktora nawet dos¢ dawno skonczyta — hmmm — tu mama chrzakneta z zazenowaniem — ktdra
skonczyta juz pewna liczbe lat, wypada by¢ na widowisku, ktérego bohaterkajest wprawdzie nieszczesliwe dziewcze
wiejskie, lecz dziewcze, ktdre zeszto z drogi cnoty!

— Jednak, mamo, ,Halka" ma tak piekne melodie — wtracita Ewita starsza — ze nie nalezy zwraca¢ uwagi na libretto,
lecz rozkoszowac sie piecknem muzyki...

— Czy to ma znaczy¢, ze ,Halka" jest operg nieodpowiednig dla mnie? — zirytowata sie Anda. — Co za gtupstwa!
Moze jeszcze kazecie mi wierzy¢ w bociany, co?

— Ach! —jekneta mama zakrywajac oczy. — Anusiu!

Rozdziat szesnasty

Teatr byt przepetniony. Anda, razem z rodzing, siedziata w jednej z wybitych czerwonym aksamitem 16z pierwszego
pietra. Naokoto wida¢ byto jasne, wydekoltowane toalety pan i czarne fraki panéw. Niektore damy miaty przypiete do
sukien $wieze kwiaty i prawie wszystkie nosity dtugie az do tokci rekawiczki. Anda tez miata rece obcisniete biatymi
rekawiczkami, ktore niezbyt elegancko wygladaty przy jej niebieskiej sukni. Wolataby czarne lub w kolorze czerwonego
wina, ale mama powiedziata, ze dla panienki, bez wzgledu na wiek, odpowiednie sg tylko biate.

Na sali panowat upat i przyciszony gwar rozméw. Panie poruszaty wachlarzami, kryjac sie za nimi lub chtodzac
zarumienione twarze i stuchajac komplementéw szeptanych przez wyfraczonych panéw. Bardzo $miesznie wygladali ci
mitodziency i starsi panowie ze sterczacymi do gdéry wasami. Wygladali jak chrabaszcze i Anda nie omieszkata podzieli¢
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sie tym spostrzezeniem z Ewita, co wywotato petne zgorszenia sykniecie mamy. I w ogdle wszyscy w lozy patrzyli na
nig z niesmakiem. Cate szczescie, ze Dorosz przyniost ogromng bombonierke z czekoladkami i mozna byto sie nimi
pocieszac.

Dobre czekoladki w kazdej epoce sg dobre — doszta do wniosku Anda. A poza tym postanowita juz niczym sie nie
przejmowac. Jakos to bedzie.

Wiasnie podniesiono do gory malowang kurtyne i na scenie ukazat sie Jontek z czarnymi, zabdjczo podkreconymi
wasami.
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— No nie, przeciez goérale nie noszg takich waséw — zaprotestowata gtosno Anda, zwracajac sie do ojca. — Wiem to
doskonale!

Poniewaz nikt jednak nie docenit nalezycie tej znajomosci folkloru i zndw rozlegty sie petne zgorszenia sykania,
musiata juz dalej w milczeniu zzymac sie wewnetrznie na widok tegiej, starszej osoby $piewajacej partie Halki i na
widok rownie szanownych oséb, reprezentujacych chor wiesniakow.

Naraz ustyszata jakis szelest w sasiedniej, dotychczas, jak zauwazyta, pustej lozy. Kto$ przesuwat krzesta, ktos
szeptat. Poczuta won dziwng, jakby znang, tylko nie mogta sobie przypomnie¢, gdzie juz spotkata ten subtelny, a
przeciez tak oryginalny i wyrazny zapach perfum. Odwrdcita wiec glowe i zobaczyta tuz obok siebie $liczny, delikatny
profil ciotki Eleonory. Nawet w pétmroku panujacym na sali mozna byto dostrzec, ze wygladata ol$niewajaco pieknie w
swej bardzo wydekoltowanej sukni koloru heliotropu. Wspaniate boa z popielatych piér zsuneto sie z jej nagich
ramion, ukazujac ich doskonato$¢.

— Anusiu — rozlegt sie znajomy szept — Anusiu! Nie chce, abys tak bardzo Zle o mnie my$lata! Nie chce by¢ az tak
bardzo niewdzieczna. W kazdym razie twej mtodzienczej lekkomysinosci zawdzieczam powrdt najpiekniejszego czasu.
Poniewaz nie wiesz, czym jest czas, wiec i tak nic nie tracisz. Tylko ludzie, ktdrych czas minat, cenig jego wartosc. Ale
zal mi sie ciebie zrobito, gdy zobaczytam, ze mozesz stac sie tak brzydka i Smieszng. Nie, nie chce by¢ niewdzieczna.
Zegar jest zepsuty, ale polecitam go naprawic. Nie jest pewne, czy uda sie to w zupetnosci, ale kto wie. W tej chwili
mdj stary zegarmistrz trudzi sie nad badaniem ruchu obracajacych sie w zegarze matych koétek... By¢ moze...

— Bardzo prosze, ciociu Eleonoro, aby zegar dato sie naprawi¢ — przerwata niegrzecznie i wtasciwie bardzo
impertynencko Anda — mam tego wszystkiego juz dosyc!

To méwigc uderzyta silnie dtonig o obciagnietg aksamitem bariere lozy. Jednoczesnie jednak rozlegto sie silne
klasniecie, jakby reka przylgneta do czegos$ pulchnego a przeciez sprezystego. I Anda z najwyzszym zdumieniem
przekonata sie, ze dton jej tak klasneta dzieki silnemu a bezposredniemu zetknieciu z rézowym i thustym posladkiem
gotego dzieciaka, ktorego trzymata wtasnie na kolanach. Dzieciak wierzgat i dart sie wniebogtosy, w czym wtorowato
mu troje innych dzieciakow nieco wiek-
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szych. Wszystkie byty zabeczane i miaty mokre nosy, ktore nalezato co predzej wytrze¢. Wszystkie tez powtarzaty
Zatosnie:

— 0j, mamo! Mamo!

— A to co znowu? Co to ma znaczy¢? Skad wyscie sie tu wziety? Co wy tu robicie? — Anda postawita wrzeszczacego
golasa na podtodze. — tadna historia! — zdenenerwowata sie. — I gdziez ja znowu jestem?

Mieszkanie byto nieznane, obszerne, petne pluszowych mebli i okropnych lamp z abazurami. Nad dziwacznie
powyginang sofkq wisiata wtasna fotografia Andy w Smiesznym staro$wieckim Slubnym stroju obok jakiego$
brodatego jegomoscia we fraku.

— 0j, mamo, mamo! — wrzeszczaty tymczasem jak na komende stojace przy niej dzieci.

— Cicho! Bo oszaleje! —jekneta. I juz naprawde zupetnie nie wiedziata, co ma poczag, kiedy naraz wpadta na
najszczesliwszy pomyst pod stoncem.

— Genowefciu! — zawotata mozliwie jak najgtosniej — Geno-wefciu!

Przez chwile oczekiwata z drzeniem serca, ale po chwili odetchneta i od razu wszystko wydato sie jakies tatwiejsze.
Gdzie$ w gtebi mieszkania rozlegto sie znajome, poczciwe cztapanie i Genowefcia ukazata sie w otwartych drzwiach.
— A czego to pani mnie tak wota? — zapytata jakby nigdy nic. — Zaraz dzieci zabiore, umyje i nakarmie.

Anda chciata jeszcze zapytac, czyje to sq wtasciwie dzieci, a jesli to sq jej dzieci, to jak sie nazywaja, kiedy w gtebi
mieszkania rozlegt sie dzwiek dzwonka.

— Kto$ dzwoni, Genowefciu — szepneta bezradnie. Genowefcia pocztapata wobec tego w tamtg strone i wrdcita po
chwili rozpromieniona:

— Jasnie pani ciocia Eleonora prosi panig do telefonu!

— Do telefonu?! — ucieszyta sie Anda.

— A tak! — Genowefcia promieniata w tej chwili duma — do telefonu! Wszyscy w catym miescie zazdroszczg nam, ze
mamy telefon.

— No, nie ma znowu tak czego zazdrosci¢. Ostatecznie to nie jest takie nadzwyczajne.
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— Jak to nie jest nadzwyczajne? W catej Warszawie moze jest z pieédziesiat telefonéw!...

— Och, co ty opowiadasz, Genowefciu! Ale czekaj, najpierw musze porozmawiac z ciotkg Eleonora. To bardzo wazne!
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Szybko, jak tylko pozwalata jej na to obfita tusza, pobiegta za Geno-wefcig. W dtugim przedpokoju wisiat na Scianie
dziwny przyrzad — byta to metalowa skrzyneczka z korbkg. Obok wisiata dziwaczna, podobna raczej do trabki
stuchawka. W stuchawce zabrzmiat znieksztatcony, brzeczacy jak stara, zdarta ptyta gtos ciotki Eleonory:

— Anusiu! — chrypiat gtos — chciatam ci wyjasni¢, ze rok niestety na razie pozostat ten sam — tysigc dziewiecsetny!
— Rany boskie! Ciggle dziewiecsetny! —jekneta z rozpacza Anda.

— Tak, ale zawsze chyba lepiej, ze jestes jednak mezatka. Tylko tyle na razie udato sie zrobi¢. Zegarmistrz poruszyt
kétko, ktore zazebito sie w tym samym stopniu o czas jak i o twodj los. Otoz wskutek tego nastgpita zmiana i jak sie
przekonatas, moze troche niespodziewanie —jeste$ mezatka i masz czworo dzieci. Bardzo mite dzieci, zapewniam cie.
I masz réwniez mitego meza. To Karol, znasz go przeciez. Byt twoim druzba na weselu Ewity! Zal mi sie ciebie zrobito,
kiedy bytas taka brzydula i zahukana przez wszystkich! Tak, moja droga! W naszej epoce, to znaczy chciatam
powiedzie¢ w mojej, panna musi wyjs¢ za maz! Ale na razie jeste$ urzadzona.

— Nie chce byc¢ urzadzona i nie chce by¢ mezatka z dzie¢mi! — krzykneta Anda do stuchawki w ksztatcie trabki. —
Chce by¢ zndéw na Rakowieckiej i mie¢ czternascie lat i pie¢ miesiecy! Co? Tak, i pie¢ miesiecy! Dlaczego teraz
niemozliwe? Halo! Halo!

W staroswieckiej stuchawce panowata jednak cisza.

— Halo! Halo! —jaki jest numer do ciotki? Genowefciu! — denerwowata sie Anda.

— Zdaje mi sie, ze dwadziescia piec!

— Taki numer? Ale jak to sie nakreca. Przeciez tu nie ma tarczy.

— Bo sie prosi telefonistke, to potaczy.

— Nic nie rozumiem, ale spréobuje. Halo! Prosze numer dwadziescia piec!

— Zaraz pofacze — powiedziata bardzo grzecznie telefonistka ku wielkiemu zadowoleniu Andy.
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— Ta epoka ma jednak swoje dobre strony stwierdzita — przynajmniej ludzie sq uprzejmi i nikt mnie nic zwj m
lal Ale /a chwile stracita dobry humor.—Numer nie odpowiada  Uwiadomita It w na/ bardzo grzeczna
telefonistka.

— Niemozliwe! Przeciez przed chwilg rozmawiatam I kimi ' Ul gam, niech pani jeszcze prébuje dzwonic.

Wreszcie udato sie uzyskac potaczenie. Jednak ku wielkiemu mieniu Andy w telefonie odezwat sie meski gtos.

— Tu moéwi kamerdyner Jan. Jasnie pani raczyta wyjechac,

— Jak to wyjecha¢? Dokad?

— Na miasto, powozem!

Anda rzucita stuchawke petna oburzenia.

— No, masz c¢i los, wyjechata! Na miasto! Jak gdyby nigdy nic. (lie kawa jestem, dokad pojechata ta moja ukochana
ciotunia.

Ktadac stuchawke niechcacy spojrzata w lustro. Ujrzata w nim jaka$ paniusie, spowitg w fatdy rézowego, obszytego
gipiurg szlafroka. Osoba byta uczesana pretensjonalnie, z wtosami podwinietymi na czym$ w rodzaju watka do gory i
upietymi w $mieszny kok na czubku gtowy. Ponadto osoba posiadata dos¢ petny podbrddek, a zadarty nosek tkwit
miedzy ttusciutkimi policzkami. Patrzac na to stworzenie Anda nie miata jednak tym razem Zzadnych ztudzern — to byta
ona we wiasnej osobie. Przeciez juz znata te ztosliwe kawaty ciotki Eleonory. Co wiec teraz poczac¢? Jak wyzwoli¢ sie z
tej okropnej historii? A te dzieci?

Krzyczato to wszystko gdzies w gtebi mieszkania, a po chwili cata czworka wpadta do przedpokoju wotajac:

— Mama! Mama!

— Ta mama to niby ja! —jekneta z rozpaczg Anda. — Boze! Co ja zrobie?! I pomysle¢, ze mam zajmowac sie nimi i
wychowywac? Za nic na $wiecie! Ja przeciez tego nie potrafie! Co poczac?

— Mamol!

Potomstwo stato przy niej rozczochrane, nie ubrane, w mokrych majtkach i wymagato, zeby sie nim zajela.

— Co robi¢, Genowefciu? — spytata bezradnie.

— Trzeba im bedzie chyba zmierzy¢ goraczke, prosze pani — powiedziata Genowefcia — zdaje mi sie, Ze sg jakby
niezdrowe.

— Jeszcze i to! Nie do$¢, ze w ogdle mam mase dziedi i nie wiem, co
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z nimi poczad, to jeszcze w dodatku sg chore! Oj, poczekaj, ty ukochana cioteczna babciu! Niech ja cie tylko dopadne!
Dyszac checig zemsty, podreptata w $lad za Genowefcig do duzego pokoju, zastawionego tdézeczkami. Wszystko
wskazywato na to, ze jest to pokdj dziecinny. Poniewaz nie bardzo wiedziata, jak sie mierzy goraczke matym dzieciom,
pozostawita to Genowefci, ktdra po chwili wykrzykneta pogodnie:

— Wszystkie majq goraczke. Dwoje ma pewno odre, a dwoje koklusz!

— Trzeba zaraz wezwac lekarza! Mam nadzieje, ze penicylina pomoze na wszystko?
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— A po co wotac lekarza — sprzeciwita sie Genowefcig — takie rzeczy leczy sie domowym sposobem. Zidtek im
naparze.

— Alez ja jeszcze nie miatam kokluszu i moge zachorowa¢ — zdenerwowata sie Anda.

— E, doroste osoby na koklusz nie choruja, na odre tez! Prawda, przeciez byta dorostg osoba. I to jak dorostg!

— A co zrobimy na obiad, prosze pani? Trzeba kucharci wyda¢ dyspozycje.

— Co na obiad? Co na obiad? — Ande ogarneta panika. Rany boskie! Co ma by¢ na obiad? Najlepiej bedzie zrobic te
potrawy, ktdre zawsze uwazata za najlepsze. — Moze zupe pomidorowg z ryzem i pierozki z miesem? Co?
Genowefciu?

— Niech sie tam pani juz z kucharcig lepiej naradzi. Pomidorowa moze by¢, a jakze, pierozki tez — na przystawke, ale
co na pieczyste? Moze rostbef? Moze poledwica, bo nasz pan lubi! Albo moze piecze’h — zeby tylko kucharcig dostata
odpowiednie migso, na przyktad pierwszg krzyzowq albo kawatek skrzydta.

— Czyjego skrzydta? — ze zgrozg spytata Anda. Bo jesli byta mowa o kawatku skrzydta, to musiatoby to byc¢ skrzydto
jakiego$ ogromnego ptaszyska. Widac¢ w tysigc dziewiecsetnym roku mogty sie takie rzeczy zdarzac.

Tymczasem Genowefcig po swojemu gderata:

— Jak to czyjego? No, wotowego! Tylko aby byto tadne!

— Wotlowego skrzydta? Wotowego?... — To juz bylo zupetnie niezrozumiate. Wiedziata na podstawie podrecznikow,
ze byt kiedys tam
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okres taki, kiedy na Swiecie istniaty rézne dziwaczne stworzenia. Jakie$ tam dinozaury czy co$ takiego. W kazdym
razie byly dziwaczne. Ale zeby w roku tysiqc dziewiecsetnym zdarzaty sie takie rzeczy jak woty ze skrzydtami?

To wydato sie jej mocno podejrzane. Nic innego, tylko Genowefcig nabija sie z niej. A zndw do tego nie mozna
dopuscic, jesli siejest kobieta zamezng i w dodatku matkg czworga chorych na odre i na koklusz dzieci. Mama w
zadnej epoce nie dopuscitaby do czego$ podobnego. I juz miata zamiar jako$ zwréci¢ Genowefci uwage na
niestosownosc¢ tych dowcipdw, kiedy Genowefcig zndw zaczeta po swojemu, poczciwie gderac:

— 0j, juz widze, ze pani nic sie na tym nie rozumie, jak sie ktére mieso nazywa. Tyle razy przeciez ttumaczytam, ze
skrzydto to sie nazywa najlepszy kawatek wotowiny na pieczen. Oj, nigdy z pani nie bedzie taka gospodyni jak nasza
pani starsza, co to sie na wszystkim zna. A na deser co zrobimy?

— Mleczko waniliowe — zadysponowata rozpromieniona nagle Anda. W tym jednym wypadku przynajmniej czufa sie
zupetnie pewna.

— Poprosze pieniedzy, to zaniose kucharci.

— Pieniedzy?

Tak, to brzmiato zndéw niedobrze. Skad sie bierze pienigdze, kiedy sie jest mezatka, matkg czworga dzieci i grubg
paniusig w jednej osobie.

— Pieniedzy? — powtorzyta.

— Za darmo nie dadza. Chociaz, jesli znéw by pani nie miata pieniedzy, to wezmiemy na kredyt. Zapiszg na
ksigzeczke, a potem sie zaptaci.

To bylo cudowne wyjscie!

— Bardzo prosze, moja Genowefciu... rzeczywiscie! Nie przyszto mi na mysl! Niech wezmie na kredyt.

— To juz lece do kuchni — oswiadczyta Genowefcig — a potem pdjde do magla. — I szybko znikneta za drzwiami.
A po co chodzi sie do magla? — zastanawiata sie Anda. Nie miata jednak zbyt wiele czasu na pograzanie sie w
rozwazaniach, gdyz lezace w t6zeczkach dzieci wzywaty jej pomocy.

— Mamo, mnie sie chce pi¢ — wota mata gruba dziewczynka o rudych warkoczykach. Troche wiekszy od niej chtopak
z zadartym nosem i piegami wrzeszczat, ze sie nudzi, druga dziewczynka domagata sie, aby

13 — Godzina pasowej...
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natychmiast cos jej poczytac, a najmtodszy zwierzat sie gtosno, ze bardzo, i zaraz chce siusiu! Anda chwycita sie za
gtowe.

W tejze samej chwili rozlegt sie donosny dzwonek i zndw ukazata sie Genowefcia z ogromnym, okragtym pudtem w
reku.

— Przyniesli, prosze pani, od Eulalii.

— Od jakiej znéw Eulalii? Dzieci ptakaty coraz gtosniej.

— Od tej modystki! Podreczna przyszta i powiada, ze pani wczoraj zamoéwita dwa kapelusze!

— Ja zamdwitam dwa kapelusze! No, trudno. Nic sobie co prawda takiego nie przypominam, ale niech zostana.
Przeciez widzisz, Genowef-ciu, co sie dzieje. Nie mam czasu teraz na zadne kapelusze! Dlaczego te dzieci tak krzycza i
ptacza?! Co z nimi trzeba zrobic?

— Przy kapeluszach jest rachunek. Pytaja, czy pani teraz zaptaci.

— Zapftaci¢! A skadze! Przeciez nie mam pieniedzy.

— To powiem, ze pézniej sie zapfaci.

— Powiedz tak, powiedz, btagam cie, Genowefciu, i zaraz wracaj i zréb co$ z tymi dzie¢mi. Bo widzisz, co sie tu
dzieje.

— Widze, widze.
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Genowefcia wrdcita po chwili i zaraz zajeta sie dzie¢mi. Mycie, wycieranie nosdw, sadzanie na nocniczki szto szybko i
sprawnie. Caty jednak czas gderata:

— 0O, czas, zeby juz pani umiata sie dzie¢mi opiekowaé. Ktéz ma to lepiej zrobi¢ niz matka rodzona! Albo panienke,
czyli bone trzeba by do nich zgodzic. Bo ja juz nie daje rady, prosze pani. I sprzatanie, i kucharci pomagam, i w ogdle
wszystko robig, a takze samo przepierke dla pani i dla dzieci.

— Nic sie na tym wszystkim nie znam — zatosnie przyznata Anda. — I wydaje mi sie to bardzo trudne. A jak to sie
»godzi" takabone czy jak tam to powiedziatas?

— To juz moze lepiej starsza panig hiech pani o to poprosi, zeby sie tym zajeta. A tymczasem niech pani zobaczy te
kapelusze, co je przystali.

— Kapelusze? Masz racje, musze zobaczy¢!

Otworzyta okragte pudto i az krzykneta ze zdumienia. Kapelusze byty tak duze, ze rozmiarami przypominaty miednice.
Petno na nich byto strusich pior i wstazek.
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— I ja to mam nosic?

Podtuzne lustro toalety w rogu pokoju ukazato wizerunek tegiej osoby w rézowym szlafroku i w ogromnym kapeluszu.
— Jak ja wygladam?! Wcale nie chce byc¢ takim wstretnym babskiem! I po co mi ten kapelusz?!

Zirytowana do najwyzszego stopnia Anda zerwata z gtowy arcydzieto domu mody pod firma ,Eulalia" i rzucita z
rozmachem. W tejze chwili drzwi pokoju otworzyty sie i stanagt w nich pokaznej tuszy pan z duzg rudg broda. Zdobny
w biekitne strusie pidra wielki kapelusz bezszelestnie spoczat na jego tysiejacej czaszce ku zachwytowi dzieci i
przerazeniu Andy.

— Bardzo przepraszam — szepneta — ale ja naprawde niechcacy. Rudobrody jegomos¢ zaczerwienit sie z irytacji i
zerwat co predzej

strojne nakrycie gtowy, ryczac przy tym basem:

— Tego juz za duzo, moja pani! Co to za rzucanie kapeluszami? Nie podoba sie?

Anda tak przestraszyta sie basowego ryku grubego jegomoscia, ze co predzej oswiadczyta zgodnie:

— Podoba mi sie, ogromnie mi sie podoba.

— No, wiasnie podoba sie! — Jegomos¢ z tej odpowiedzi byt rowniez niezadowolony. — Podoba sie — powtorzyt. — I
dlatego kupuije sie po dwa kapelusze od razu. A kto ma za to zaptaci¢? Naturalnie maz.

— Tak, wiasnie maz — uprzejmie i skwapliwie zgodzita sie Anda. Byta najgtebiej przekonana, ze ma do czynienia z
wiascicielem firmy, ktory przyszedt sie upomniec o pienigdze.

— Maz na pewno zaptaci — powtorzyta, chcac ugtaskac grubasa. Ale ku jej ogromnemu zdziwieniu o$wiadczenie to
podsycito jeszcze irytacje nieznajomego jegomoscia.

— Dosyc¢ tego, moja droga — powiedziat opryskliwie. — Mato, ze szastasz pieniedzmi w sposob przekraczajacy
wszelkie granice, ale jeszcze w dodatku pozwalasz sobie na kpiny ze mnie. Nie rozumiem, co sie z tobg stato! I
pomyslec, ze to matka czworga dzieci tak sie zachowuije.

— Ja tez nie rozumiem... — szepnelfa. Przyjrzawszy sie rudobrodemu grubasowi dostrzegta w nim coraz wiecej
podobienstwa do kuzyna Karola. Alez tak! Niewatpliwie to byt Karol, a ona wyszta za niego za maz. I to wszystko
dziato sie dzieki szatanskim machinacjom ciotki Eleonory!
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A w dodatku najgorsze byto to, ze Karol wygladat tak powaznie, tak groznie i tak na nig krzyczat, jakby co najmniej
byt nauczycielem matematyki. No, to tadna historia i tadna przyjemnos$¢ miec takiego meza. To juz lepiej, naprawde
lepiej byto by¢ starg panna. No i co w ogdle zrobi¢ z tym grubasem, brodatym Karolem? Trzeba jako$ tagodnie a
uprzejmie. Po co ma znéw wrzeszczec.

— To ja juz wiecej nie bede — powiedziata najgrzeczniej, jak tylko potrafita — a w ogdle chciatabym, zeby juz
nareszcie wszystko byto tak jak przedtem...

— Dobrze, ze wyrazasz skruche, moja droga. Najwyzszy czas.

— Kiedy tu nie chodzi o skruche, tylko o to, zeby znéw wszystko byto tak jak przedtem, na Rakowieckiej...

— Co ty opowiadasz, na jakiej Rakowieckiej?...

— Ach, pan nic nie rozumiel...

Brodaty grubas zarechotat teraz szyderczo:

— Nie rozumiem! Oczywiscie! Ostatni krzyk mody w roku tysigc dziewie¢setnym — nie zrozumiana przez meza
kobieta!

To powiedziawszy wybiegt z pokoju, trzasngwszy drzwiami.

— A to diabelec! — mrukneta Anda. — Céz to za awanturnik! I czego on wiasciwie ode mnie chce?

— E, pogniewa sie i przestanie. Bywajq gorsi. I tak niejedna zazdrosci pani takiego meza — sapneta Genowefcia.
Rozkoszny maz! Gruby, wrzeszczacy facet! A wiec tak wyglada Karol w roli meza. Dziekuje! Wcale nie chce takiego
meza! Chciatabym, zeby byt grzeczny i sympatyczny. I zeby byt wysportowany tak jak ja.

W tym momencie znéw spojrzata przypadkiem w duze lustro na sasiedniej Scianie. I zndw ta pulchna paniusia
powtarzajgca wiernie jej ruchy.

— Ja nie chce by¢ tym wstretnym babskiem!
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Byta zbuntowana do ostatecznych granic. Pierwszy raz w zyciu miata ochote ptakac. tkata wiec gto$no, a duze, stone
krople tez sptywaty po jej rumianych i petnych policzkach. Dzieci wtérowaty jej, krzyczac i szlochajac zatosnie.
Wygramolity sie z tézeczek i staty przy niej, pulchne, rudowtose, ryczace z catych sit:

— Mama! Mama!

— Przeciez ja nie mam pojecia, jak sie wychowuje dzieci — tkata
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bezradnie — w ogodle to wszystko jest okropnie trudne. Juz chyba wolatabym dwoje z algebry!

Naraz przypomniata sobie:

__Genowefciu! Ja jestem teraz mezatka, prawda? Zresztg sama to

moéwitas i nawet nie probuj zaprzeczal. A przeciez ciotka Eleonora obiecata mi na weselu Ewity, Ze kiedy bede
wychodzita za maz, to podaruje mi ten swoj porcelanowy zegar. Prawda? I oto fadnie dotrzymata obietnicy! Zegara
nie ma, a ja jestem, dzieki mej pieknej ciotce, wstretnym, grubym babiszonem z czworgiem dzieci! Oszukata mnie, po
prostu

oszukata!

__0O jakim znéw zegarze pani méwi? — wzruszyta ramionami Genowefcia. — Przeciez porcelanowy zegar stoi na
komaddce!...

— Na komddce?

— No pewnie! Prosze zobaczyc!

I Genowefcia otworzyta drzwi do sasiedniego pokoju.

Rozdziat siedemnasty

Na pekatej komddce, tej samej z pokoju na Rakowieckiej, tykat najspokojniej w Swiecie porcelanowy zegar, malowany
w sentymentalne kwiatki. A obok stata we wdziecznej pozie ciotka Eleonora. Ubrana byfa tak samo jak na tej swojej
fotografii w zielonej pluszowej ramce i uSmiechata sie jak zawsze — troche zalotnie i troche ironicznie. W smuktej
dtoni trzymata Swiezg pasowaq roze.

— Obrazitas mnie — szepneta z wyrzutem — posadzitas o oszustwo!

— Nie wiedziatam, ze zegar jest tu — wyjakata zaskoczona Anda.

— Jak widzisz, moje dziecko.

— To... to znaczy, ze moge, ze moge... — wyjakata Anda.

— Oczywiscie! To znaczy, ze mozesz robic z nim, co zechcesz. Jest teraz twojq wiasnoscig. Nie musze chyba dodawac,
ze pragnetabym, abys$ odnosita sie z wkasciwym sentymentem do tej starej pamiatki rodzinnej. Sama musisz przyznac,
ze jak dotychczas obchodzitas sie z nim raczej gwattownie.

Anda skineta gtowa.

— Tak, ale przyznasz tez, ciociu, ze miatam do$¢ powoddw do tego. Ta cata dziwaczna historia, w ktorg zaplatatam
sie dzieki tobie...

— Dzieki mnie? — rozeSmiata sie ciotka Eleonora. — Zdaje mi sie, jesli mnie pamiec nie myli, ze nie zmuszatam cie,
abys cofneta zegar. Byt to twoj pomyst, a tylko przypadek zrzadzit, ze zrobitas to w owej szczegdinej godzinie pasowej
rozy...
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— Ale wtedy ty, ciociu, mogtas opusci¢ pluszowg zielong ramke i wrdci¢ do swojej epoki, w ktorej spedzatas bardzo
przyjemnie czas, podczas kiedy ja...

— Ach, czyz naprawde narzekasz na miniony czas? Czy nie byto w nim jednak chwil petnych uroku? A poza tym,
pomysl — jaka rozmaitos¢ wrazen!

— Nie, nie — potrzasneta gtowg Anda — ja juz wole mojq epoke.

Zblizyta sie do zegara. Tykat cichutko, a jego ztote misterne wskazdwki zblizaty sie do godziny 5 minut 15. Za chwile
powinien wydzwoni¢ swoj Smieszny kurancik.

— A gdzie jest kluczyk? — spytata Anda, wyciagajac reke do ciotki Eleonory.

— Oto kluczyk — odpowiedziata ciotka. I podata jej roze, po czym, unoszac lekko falbaniaste suknie, wskoczyta
zgrabnie w obramowanie zielonej pluszowej ramy, ktdra nie wiadomo skad znalazta sie nagle na $cianie. — Oto klucz
— powtodrzyta.

— Jak to?! — krzykneta Anda. — Przeciez to jest roza!

Ale w odpowiedzi ustyszata cichy i jakby nikngcy w oddali $mieszek ciotki Eleonory. Zegar zaczat w tej chwili
wydzwania¢ kwadrans.

— Przeciez to jest r6za — powtdrzyta rozpaczliwie Anda. — Gdzie jest kluczyk? Ja musze nakreci¢ zegar. Musze!

— A dlaczego musisz? — rozlegt sie obok gtos mamy. — Przeciez prositam, zeby$ nie nakrecata sama tego starego
zegara. Coz to za niepostuszna dziewczyna! W dodatku widze, ze skaleczytas sie w palec, i dlaczego przymierzasz
nowe spodnie zamiast odrabiac lekcje? Wrdcitam sie, bo zapomniatam rekawiczek, i cdz zastaje? Co ty tu
wyprawiatas, Andula?

— Mama? — zdumiata sie Anda. — Mama? .

Rozejrzata sie. Byta zndw w pokoju na Rakowieckiej. Obok trzymajac jg za reke, stata mama. Sliczna, mtodo
wygladajaca, ubrana w nowy, modny ptaszcz i nowy, wiosenny kapelusz. A na Scianie, w ramce z zielonego pluszu, na
sptowiatej fotografii, z wdziekiem wspierata sie o kolumne ciotka Eleonora. W dtoni trzymata pasowa réze.

— A jednak ta rdza jest pagsowa — zdumiata sie Anda.
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— Musiatas widocznie dotkna¢ fotografii skaleczonym palcem — zauwazyta mama — czekaj, trzeba jednak zalac¢
skaleczenie wodautle-

199

niong. Stdj spokojnie i nie krec sie. Zaraz ci zabandazuje reke. I prosze zdjac te nowe spodnie. I co widze, na t6zku
rzucona spddniczka poplamiona atramentem! tadna historia! Ciekawa jestem, kto wyczysci te plamy.

— Ja — zawotata Anda — przeciez potrafie to doskonale, droga mateczko! Sama mnie tego uczytas w tysigc osiemset
osiemdziesigtym roku, akurat sto lat temu! I twierdzitas, ze tego rodzaju wiadomosci sgniezbed-ne dla mtodego
dziewczecia. NositySmy wtedy bielizne z perkalu, a ty bytas piekielnie dostojna.

— E, co to za zarty, Andula. A moze ty masz goraczke? — zdenerwowata sie mama. — Pokaz reke. Nie, puls dobry, no
to przebierz sie i zabieraj sie do lekgji. A co do tej fotografii, to trzeba bedzie sprébowac zmyc¢ ostroznie te plamke
zimng woda i wprawi¢ nowe szkio.

— Nie, nie, mamo, prosze nie zmywac! Niech tak zostanie! Niech ciotka Eleonora, to znaczy niech ta cioteczna
prababka trzyma w dtoni pgsowa rdze, dobrze?

— Wiesz, ze moze i masz racje — ze to nawet tadnie i zabawnie wyglada z tym zabarwionym kwiatkiem. Czemu nie?
Niech tak zostanie — zgodzita sie mama. I otworzyta jedng z szuflad w komddce, aby wydoby¢ kawatek bandaza do
przewigzania skaleczonej reki Andy.

A podczas kiedy mama stata odwrdcona w strone komody, ciotka Eleonora, sadowigc sie wygodniej przy swojej
kolumnie, powachata raz jeszcze pasowaq roze i mrugneta porozumiewawczo. Ale to widziata tylko Anda i nikt wiecej.
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